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II

(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessd hyviksyttavat saddokset)

KANSAINVALISILLA SOPIMUKSILLA PERUSTETTUJEN
ELINTEN ANTAMAT SAADOKSET

Vain alkuperdiset UN/ECE:n tekstit ovat kansainvilisen julkisoikeuden mukaan sitovia. Timdn sdinnon asema ja voimaantulopdivd on hyvi
tarkastaa UN/ECE:n asiakirjan TRANS/WP.29/343 viimeisimmistd versiosta. Asiakirja saatavana osoitteessa:
http:/|www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html

Yhdistyneiden Kansakuntien Euroopan talouskomission (UN/ECE) sdinté nro 16 — Yhdenmukaiset
hyviksyntivaatimukset, jotka koskevat

I. moottoriajoneuvojen matkustajien turvavéitd, turvajirjestelmid, lasten turvajirjestelmid ja lasten
ISOFIX-turvajirjestelmii

IL. turvavéilld, turvavyomuistutuksella, turvajirjestelmilld, lasten turvajirjestelmilli ja lasten ISOFIX-
turvajirjestelmilli varustettuja ajoneuvoja

Sisiltdd kaiken voimassa olevan tekstin seuraavaan saakka:

Taydennys 1 muutossatjaan 06 — voimaantulopdiva: 23. kesikuuta 2011

SISALTO

SAANTO

1. Soveltamisala
2. Madritelmat
3. Hyviaksyntdd koskeva hakemus
4. Merkinnit
5. Hyviksynta
6. Vaatimukset
7. Testit
8. Ajoneuvoon asentamista koskevat vaatimukset
9. Tuotannon vaatimustenmukaisuus
10. Seuraamukset vaatimustenmukaisuudesta poikkeavasta tuotannosta
11. Muutokset ja ajoneuvon, turvavyon tai turvajirjestelman tyyppihyviksynndn laajentaminen
12. Tuotannon lopettaminen
13. Obhjeet
14. Teknisten tutkimuslaitosten sekd hallinnollisten yksikdiden nimet ja osoitteet

15. Siirtymasaannokset
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LIITTEET

Liite 1A — Ilmoitus ajoneuvotyypin hyvaksynnin myontdmisestd, laajentamisesta, epadmisestd, peruuttami-

Liite 1B -

Liite 2 -

Liite 3 -

Liite 4 -

Liite 5 —

Liite 6 —

Liite 7 —

Liite 8 —

Liite 9 -

Liite 10 -

Liite 11 -

Liite 12 -

Liite 13 -

Liite 14 -

Liite 15 -

Liite 16 —

Liite 17 —

Liite 18 —

sesta tai tuotannon lopettamisesta turvavoiden osalta sddnnon nro 16 mukaisesti

IImoitus moottorikdyttdisten ajoneuvojen aikuismatkustajien turvavyo- tai turvajirjestelmatyypin
hyvaksynnin myontimisestd, laajentamisesta, epadmisestd, peruuttamisesta tai tuotannon lopet-
tamisesta nro 16 mukaisesti

Hyviksyntimerkkien sijoittelu

Kaavio kelauslaitteen mekanismin kestdvyystestissd kdytettavasta laitteesta

Kaavio tormdyksessd lukittuvien kelauslaitteiden lukittumistestissd kaytettavistd laitteesta
Kaavio polytestissd kdytettavastd laitteesta

Kuvaus testivaunusta, istuimesta, kiinnityspisteistd ja pysdytyslaitteesta

Nuken kuvaus

Vaunun hidastuvuutta kuvaava kdyrd ajan funktiona

Ohjeet

Kaksoisvyolukon testi

Kulumis- ja mikrosiirtymatesti

Korroosiotesti

Testien suoritusjdrjestys

Tuotannon vaatimustenmukaisuuden valvonta

Moottoriajoneuvojen istumapaikkojen H-pisteen ja todellisen ylavartalokulman maédrittiminen

Lisiys 1 — H-pisteen kolmiulotteisen mddrityslaitteen kuvaus
Lisiys 2 — Kolmiulotteinen vertailujirjestelma
Lisiys 3 — Istumapaikkoja koskevat viitetiedot

Turvavoitd ja kelauslaitteita koskevat vihimmaisvaatimukset

Moottorikdyttoisten ajoneuvojen aikuismatkustajien turvavoiden ja turvajirjestelmien asennus-
vaatimukset eteenpdin suunnatuilla istuimilla sekd lasten ISOFIX-turvajirjestelmien asennusvaa-
timukset

Lisdys 1 — Ajoneuvon turvavéihin kiinnitettavien, kaikkiin autoihin sopivien lasten turvajar-
jestelmien asennusmdaardykset

Lisdys 2 — ISOFIX-paikkoihin kasvot menosuuntaan ja selkd menosuuntaan asennettavien,
kaikkiin autoihin sopivien ja automallikohtaisten lasten ISOFIX-turvajdrjestelmien
asennusmadraykset

Lisdys 3 — Taulukko 1 — Taulukko ajoneuvon kayttoohjekirjan tiedoista, jotka koskevat
lasten turvajirjestelmien soveltuvuutta eri istuimiin
Taulukko 2 — Taulukko ajoneuvon kiyttdohjekirjan tiedoista, jotka koskevat
lasten ISOFIX-turvajirjestelmien soveltuvuutta eri ISOFIX-paikkoihin

Lisdys 4 — 10-vuotiasta lasta kuvaavan nuken asennus

Turvavyomuistutuksen testaus
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1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

SOVELTAMISALA

Tatd sddntod sovelletaan

luokkiin M, N, O, L2, L4, L5, L6, L7 ja T (!) kuuluviin ajoneuvoihin sellaisten turvavoiden ja
turvajirjestelmien asennuksen osalta, jotka on tarkoitettu eteenpdin tai taaksepdin suunnatuilla
istuimilla istuvien tdysikasvuisten henkildiden henkilokohtaiseen kayttoon yhdelle henkilolle
tarkoitettuina erillisind varusteina;

turvavoihin ja turvajirjestelmiin, jotka on tarkoitettu eteenpdin tai taaksepdin suunnatuilla
istuimilla istuvien tdysikasvuisten henkildiden henkilokohtaiseen kdyttoon yhdelle henkil6lle
tarkoitettuina erillisind varusteina ja asennettavaksi luokkiin M, N, O, L2, L4, L5, L6, L7 ja
T () kuuluviin ajoneuvoihin;

luokkiin M1 ja N1 (') kuuluviin ajoneuvoihin lasten turvajirjestelmien ja ISOFIX-turvajirjes-
telmien asennuksen osalta;

luokan M1 ajoneuvoihin turvavydmuistutuksen osalta (2).

Valmistajan pyynnostd sadntod sovelletaan myos lasten turvajirjestelmiin ja lasten ISOFIX-tur-
vajirjestelmiin, jotka on tarkoitettu asennettaviksi M2- ja M3-luokkaan kuuluviin ajoneuvoihin.

MAARITELMAT
Turvavyd (istuinvyo, vyo)

Vyoasennelma, jossa on vyolukko, sddtolaitteet sekd kiinnityslaitteet, joka voidaan kiinnittdd
moottoriajoneuvon sisdlle ja joka on suunniteltu vihentimdidn kayttdjansd loukkaantumisen
vaaraa tormdyksen tai dkillisen ajoneuvon hidastumisen yhteydessi rajoittamalla kehon liikku-
mista. Turvavy6hon katsotaan kuuluviksi myOs energiaa vaimentavat laitteet ja vyon kelaus-
laitteet.

Kokonaisuus voidaan testata ja hyviksyd turvavydasennelmana tai turvajdrjestelmand.

Lantiovyo

Kaksipistevyo, joka kulkee vyon kdyttdjan etulantion ylitse.

Olkavyo

Vyo, joka kulkee vinottain rintakehdn ylitse lantiolta vastapdiselle olkapiille.

Kolmipistevyo

Lantiohihnasta ja olkahihnasta koostuva vyoyhdistelma.

S-tyyppinen vyo

Muu vyoasennelma kuin kolmipistevyo tai lantiovyd.

Valjasvyo

S-tyyppinen vydasennelma, joka koostuu lantiovyosté ja olkahihnoista. Valjasvy6hon voi sisal-
tyd tdydentdva haarahihnaosa.

(") Ajoneuvojen rakennetta koskevan konsolidoidun padtoslauselman (R.E.3) liitteen 7 mdaaritelmédn mukaisesti (asiakirja

TRANS/WP29/78/Rev.1/Amend.2, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna muutoksella Amendment 4).

(®) Sen sopimuksen velvoitteet, jonka liitteend timéd sddntd on, eivit estd Japania edellyttimaistd, ettd tdimin sdadnnon
mukaisesti hyviksytyt luokkaan Ny kuuluvat ajoneuvot ovat voimassa olevien turvavyomuistutuksia koskevien Japanin
kansallisten sddnnosten mukaisia.
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2.2 Vyotyyppi

Vyot, jotka ovat eri “tyyppid”, eroavat olennaisesti toisistaan. Erot voivat liittya erityisesti seuraa-
viin seikkoihin:

2.2.1 jaykat osat (vyolukko, kiinnityslaitteet, kelauslaite jne.);
2.2.2 vyonauhojen materiaali, kudos, mitat ja viri; tai

223 vyOasennelman geometria.

2.3 Nauha

Joustava osa, joka on suunniteltu pitdimaidn kayttdjan kehoa paikallaan ja siirtimédan rasitukset
vyon kiinnityspisteisiin.

2.4 Vyolukko

Pikalukituslaite, jonka avulla kayttdja kiinnittdd turvavyon. Muissa kuin valjasvoissd vyolukko
voi sisiltad sddtolaitteen.

2.5 Vyon saitolaite

Laite, jonka avulla vyotd voidaan sdatdd yksittdisen kdyttdjan ja istuimen asennon vaatimusten
mukaan. Sditolaite voi olla vy6lukon osa, nauhan kelauslaite tai mikd muu turvavyon osa
tahansa.

2.6 Esikuormituslaite

Turvavyon lisdnd tai sen osana oleva laite, joka kiristdd turvavyotd vyon loysyyden vihentdmi-
seksi tormaystilanteessa.

2.7 ‘Vertailualueella’ tarkoitetaan kahden pituussuuntaisen, toisistaan 400 mm:n etdisyydelld ja H-
pisteeseen ndhden symmetrisesti sijaitsevan pystytason vilissd olevaa tilaa, joka médritetddn
saannon Nro 21 liitteessd 1 kuvatulla tavalla kiertimailld pddtd edustavaa laitetta pystysuorasta
vaakasuoraan asentoon. Laite asetetaan sadnnon Nro 21 kyseisessd liitteessd kuvattuun asentoon
ja sen suurimmaksi pituudeksi asetetaan 840 mm.

2.8 ‘Turvatyynyasennelmalla’ tarkoitetaan moottoriajoneuvoihin turvavoiden ja turvajirjestelmien
taydentdmiseksi asennettavaa jdrjestelmad, joka ajoneuvoon vaikuttavassa voimakkaassa torma-
yksessd automaattisesti avaa joustavan rakenteen, jonka tarkoituksena on laitteen sisilld olevan
kaasun kokoonpuristumisen avulla keventdd ajoneuvon kiyttdjan kehon osan tai osien kos-
ketusta matkustajatilan sisdosiin.

2.9 "Matkustajan turvatyynylld’ tarkoitetaan turvatyynyasennelmaa, jonka tarkoituksena on suojata
muilla kuin kuljettajan istuimella istuvia matkustajia etutormdaystilanteessa.

2.10 "Lasten turvajirjestelmalld’ tarkoitetaan sddnndssd nro 44 madriteltyd turvalaitetta.

2.11 'Selkd menosuuntaan suunnatulla’ tarkoitetaan ajoneuvon tavanomaiseen kulkusuuntaan nihden
vastakkaiseen suuntaan suunnattua.

2.12 Kiinnityslaitteet
Vyoasennelman osat, mukaan luettuina tarvittavat osat, joiden avulla asennelma voidaan kiin-
nittdd vyon kiinnityspisteisiin.

2.13 Energianvaimennin

Laite, joka on suunniteltu hajauttamaan energiaa joko itsendisesti tai yhdessd vyonauhan kanssa
ja joka muodostaa osan vydasennelmasta.
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2.14 Kelauslaite

Turvavy6hon kuuluvaa laite, johon vyonauha kokonaisuudessaan tai sen osa voidaan kelata.

2.14.1 Ei-lukittuva kelauslaite (tyyppi 1)

Kelauslaite, josta vyonauha kelataan ulos tiyteen pituuteen pienelld ulkoisella voimalla ja josta ei
voida sddtdd uloskelatun nauhan pituutta.

2.14.2 Kasikayttoisesti avattava kelauslaite (tyyppi 2)

Kelauslaite, joka edellyttdd laitteen kaytt6d kisin kelauslaitteen lukituksen avaamiseksi, jotta
voidaan sddtdd haluttu uloskelatun vyonauhan pituus, ja joka lukittuu automaattisesti mainitun
toiminnon paattyessa.

2.14.3 Automaattisesti lukittuva kelauslaite (tyyppi 3)

Kelauslaite, joka sallii vy6nauhan kelautumisen ulos tayteen pituuteen ja josta uloskelattu nauha
automaattisesti mukautuu henkilon kehon mukaan, kun vyolukko kiinnitetddn. Nauhaa ei
timdn jilkeen saada kelattua enempdd avaamatta lukitusta.

2.14.4 Tormiyksessd lukittuva kelauslaite (tyyppi 4)

Kelauslaite, joka tavanomaisissa ajo-olosuhteissa ei rajoita turvavyon kayttdjan liikkumisvapa-
utta. Laite on varustettu nauhan pituuden sddtdosalla, joka automaattisesti sdatdd nauhan pi-
tuuden kéyttdjain kehon mukaan, sekd lukitusmekanismilla, joka toimii

2.14.4.1  ajoneuvon jarrutuksessa (yksinkertainen lukittumistapa);

2.14.4.2  ajoneuvon jarrutuksen, nauhan likkkumisen tai muiden automaattisten toimintojen yhteisvaiku-
tuksesta (monitoiminen lukittumistapa).

2.14.5 Tormiyksessd lukittuva kelauslaite, jossa on suurempi vastekynnys (tyyppi 4N)

Kohdassa 2.14.4 madiritetty kelauslaite, jossa on sellaisia erityisominaisuuksia, ettd se soveltuu
kéytettavaksi luokkien (1) M2, M3, N1, N2 ja N3 ajoneuvoissa.

2.14.6 Vyon korkeuden sidtolaite

Laite, jolla turvavyon olkahihnan korkeutta voidaan sditdd kayttdjan ja istuimen mukaan. Tal-
laista laitetta voidaan pitdd turvavyon osana tai turvavyon kiinnityspisteiden osana.

2.15 Vyon kiinnityspisteet
Ajoneuvon tai istuimen rakenteen osat tai muut ajoneuvon osat, joihin turvavydasennelmat
kiinnitetddn.

2.16 Ajoneuvotyyppi turvavoiden ja turvajirjestelmien osalta

Moottorikdyttoisten ajoneuvojen luokka, johon kuuluvat ajoneuvot eivit eroa toisistaan sellai-
silta olennaisilta osin kuin ajoneuvon rakenneosien, istuimien rakenneosien tai muiden raken-
neosien, joihin turvavyét ja turvajirjestelmat on kiinnitetty, mitat, muodot tai materiaalit.

2.17 Turvajérjestelmd

Hyviksyntitestin tekevdn tutkimuslaitoksen hyviksymi sellainen jarjestelmd tietyn tyyppistd
ajoneuvoa tai ajoneuvon valmistajan mddrittelemad tyyppid varten, joka koostuu istuimesta,
ajoneuvoon tarkoituksenmukaisella tavalla asennetusta vyostd seka lisaksi kaikista osista, jotka
on suunniteltu vdhentdmain turvavyon kayttdjan loukkaantumisen vaaraa ajoneuvon dkillisen
hidastumisen yhteydessi rajoittamalla turvavy6n kayttdjan kehon litkkumista.

(") Ajoneuvojen rakennetta koskevan konsolidoidun pddtoslauselman (R.E.3) liitteen 7 mdaritelmédn mukaisesti (asiakirja

TRANS/WP29/78/Rev.1/Amend.2, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna muutoksella Amendment 4).
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2.18

2.18.1

2.19

2.20

2.21

2.21.1

2.21.2

2213

2.22

2.23

2.23.1

2.23.2

2233

2.24

2.25

2.26

Istuin

Yhden tdysikasvuisen henkilon istuttava erillinen tai ajoneuvon rakenteeseen integroitu rakenne
verhoiluineen. Ilmaisu kattaa sekd yksittdisen istuimen ettd yhdistelmaistuimen yhdelle henki-
l6lle tarkoitetun osan.

"Etumatkustajan istuimella’ tarkoitetaan istuinta, jossa “etummainen H-piste” on kuljettajan R-
pisteen kautta kulkevalla poikittaisella tasolla tai sen etupuolella.

Istuinryhmaé

Yhden tai useamman aikuisen istuttava yhdistelmaistuin tai erilliset, vierekkdiset istuimet (jotka
on sijoitettu esimerkiksi siten, ettd yhden istuimen etukiinnityspisteet ovat linjassa toisen istui-
men takakiinnityspisteiden etuosan kanssa tai toisen istuimen kiinnityspisteiden valissd).

Yhdistelmaiistuin

Useamman kuin yhden aikuisen istuttavaksi tarkoitettu rakenne verhoiluineen.

Istuimen sddtojdrjestelma

Laite, jonka avulla istuin tai istuimen osa voidaan sditdd kayttdjille sopivaan asentoon. Tallai-
sella laitteella voidaan erityisesti sdatda

istuimen asentoa pituussuunnassa;
istuimen asentoa pystysuunnassa;
istuimen istuinkulmaa.
Istuimen kiinnityspiste

Jarjestelmd, jolla istuinasennelma on kiinnitetty ajoneuvon rakenteeseen, mukaan luettuina
asiaankuuluvat osat ajoneuvon rakenteessa.

Istuintyyppi

Istuinluokka, johon kuuluvat istuimet eivit eroa toisistaan esimerkiksi seuraavilta olennaisilta
osin:

istuinrakenteen muoto, mitat ja materiaalit;
istuimen lukitussddto- ja lukitusjirjestelmien tyypit ja mitat;

istuimessa olevien vyon kiinnityspisteiden, istuimien kiinnityspisteiden ja asiaankuuluvien ajo-
neuvorakenteen osien tyypit ja mitat.

Istuimen siirtojdrjestelma

Laite, jonka avulla istuinta tai jotakin sen osaa voidaan portaattomasti siirtdd pituussuunnassa,
tai istuimen osien vilisid kulmia muuttaa (matkustajien ajoneuvoon nousemisen helpottami-
seksi).

Istuimen lukitusjirjestelma

Laite, jolla varmistetaan, ettd istuin ja sen osat pysyvit kdyttoasennoissa.

Upotettu lukon aukaisupainike

Vyolukon aukaisupainike, joka on sellainen, ettd lukkoa ei voida avata pallolla, jonka lapimitta
on 40 millimetrid.
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2.27

2.28

2.29

2.30

2.31

2.32

2.33

2.34

2.35

Ei-upotettu lukon aukaisupainike

Vyolukon aukaisupainike, joka on sellainen, ettd lukko voidaan avata pallolla, jonka lapimitta
on 40 millimetria.

Kiristysta vihentiva laite

Laite, joka on liitetty kelauslaitteeseen ja joka vihentdd vyonauhan kiristystd automaattisesti,
kun turvavyo on kiinnitetty. Kun turvavyo avataan, kyseinen laite kytkeytyy pois automaatti-
sesti.

ISOFIX’ tarkoittaa jdrjestelmdd, jolla lasten turvajdrjestelmd kiinnitetddn ajoneuvoon. Siihen
kuuluu kaksi ajoneuvossa olevaa jaykkda kiinnityspistettd ja kaksi lasten turvajirjestelmassd
olevaa vastaavaa kiinnitintd sekd varusteet turvajirjestelmin heilahdusliikkeen rajoittamiseksi.

'Lasten ISOFIX-turvajarjestelmalld’ tarkoitetaan lasten turvajdrjestelmdd, joka tdyttdd sddnnon
nro 44 vaatimukset ja joka on kiinnitettdvd sdadnnon nro 14 vaatimusten mukaiseen ISOFIX-
kiinnityspistejarjestelmédan.

"ISOFIX-paikalla’ tarkoitetaan jirjestelmai, johon voidaan asentaa

a) joko sddnnon nro 44 mukainen kasvot menosuuntaan suunnattu kaikkiin autoihin sopiva
(universal) lasten ISOFIX-turvajirjestelma;

b) tai sddnnossd nro 44 mdiritelty automallikohtainen (semi-universal) kasvot menosuuntaan
asennettava ISOFIX-lastenistuinjarjestelma;

¢) tai sddnnodssd nro 44 madritelty automallikohtainen selkd menosuuntaan asennettava ISOFIX-
lastenistuinjarjestelma;

d) tai sddnnossd nro 44 mddritelty automallikohtainen kasvot sivusuuntaan asennettava ISOFIX-
lastenistuinjarjestelma;

€) tai sddnnossd nro 44 maddritelty autotyyppikohtainen (specific vehicle) ISOFIX-lastenistuinjdr-
jestelma.

'ISOFIX-kiinnitysjirjestelmalld tarkoitetaan jirjestelmas, joka koostuu kahdesta sidnnon nro 14
vaatimusten mukaisesta ISOFIX-kiinnityspisteestd ja joka on suunniteltu heilahduksenestolait-
teella varustetun lasten ISOFIX-turvajdrjestelmin kiinnittimistd varten.

'ISOFIX-alakiinnityspisteelld’ tarkoitetaan yhtd 6 mm:n paksuista jaykkdd pyoredd vaakatasossa
olevaa tankoa, joka on kiinnitetty ajoneuvon tai istuimen rakenteeseen ja johon voidaan ISO-
FIX-lukitusosien avulla kiinnittdd lasten ISOFIX-turvajirjestelma.

"Heilahduksenestolaitteella’ tarkoitetaan seuraavia:

a) Kaikkiin autoihin sopivan lasten ISOFIX-turvajdrjestelmdn heilahduksenestolaite on ISOFIX-
ylakiinnityshihna.

b) Automallikohtaisen lasten ISOFIX-turvajirjestelmidn heilahduksenestolaite muodostuu ISO-
FIX-yldkiinnityshihnasta sekd ajoneuvon kojelaudasta tai tukijalasta, joka rajoittaa turvalait-
teen heilahdusta etutormadystilanteessa.

¢) Kaikkiin autoihin sopivien ja automallikohtaisten ISOFIX-standardin mukaisten lasten turva-
jarjestelmien osalta ajoneuvon istuin ei sinillddn ole heilahduksenestolaite.

'ISOFIX-yldkiinnityspisteelld’ tarkoitetaan sddnndon nro 14 vaatimukset tdyttdvad mdédritellylla
alueella sijaitsevaa osaa, esimerkiksi tankoa, johon voidaan kiinnittda ISOFIX-jdrjestelmdn yla-
kiinnityshihna ja joka siirtdd kiinnitysvoimat ajoneuvon rakenteeseen.
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2.38

2.39

2.40
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2.42

2.43

2.44

2.45

3.1
3.1.1

3.1.2.1

3.1.2.2

3.1.2.3

3.1.2.4

"Ohjauslaitteella’ tarkoitetaan laitetta, joka auttaa lasten ISOFIX-turvajdrjestelmii asentavaa hen-
kilod ohjaamalla fyysisesti lasten ISOFIX-turvajirjestelman ISOFIX-kiinnikkeet kohti ISOFIX-ala-
kiinnityspisteitd kiinnittimisen helpottamiseksi.

'ISOFIX-merkkilaitteella’ tarkoitetaan laitetta, joka ilmaisee ajoneuvon ISOFIX-paikat ja ISOFIX-
kiinnitysjarjestelmain kuuluvien ISOFIX-kiinnityspisteiden sijainnin henkil6lle, joka haluaa asen-
taa lasten ISOFIX-turvajirjestelman.

"Lasten turvaistuinasetelmalla’ tarkoitetaan laitetta, jonka koko on jokin tdmin sddnnon liitteen
17 lisdyksessd 2 olevassa 4 kohdassa mdiritellyistd seitsemdstd ISOFIX-kokoluokasta ja jonka
mitat annetaan kyseisen 4 kohdan kuvissa 1-7. Kyseisid asetelmia kdytetddn tdssd sddnnossd sen
tarkistamiseen, mitkd ovat ne lasten ISOFIX-turvajirjestelmien kokoluokat, jotka soveltuvat
ajoneuvon ISOFIX-paikkoihin. Sddnndssd nro 14 ISOFIX-kiinnitysjrjestelmien sijainnin ja kayt-
tomahdollisuuksien tarkistamiseen kdytetddn my0s turvaistuinasetelmaa ISO[F2 (B), joka kuva-
taan edelld mainitun 4 kohdan kuvassa 2.

‘Turvavyomuistutuksella’ tarkoitetaan jirjestelmad, joka muistuttaa kuljettajaa, jos hin ei kaytd
turvavyotd. Jarjestelmassd on kiinnittimattoman turvavyon tunnistin ja kaksitasoinen varoitus-
jarjestelma.

‘Nikyvilla varoituksella’ tarkoitetaan visuaalisella signaalilla annettavaa varoitusta (merkkivaloa,
vilkkuvaloa tai ndkyvad symbolia tai viestid).

’Kuuluvalla varoituksella’ tarkoitetaan ddnimerkilli annettavaa varoitusta.

"Ensimmadisen tason varoituksella’ tarkoitetaan nakyvaa varoitusta, joka aktivoituu, kun sytytys-
virta kytketddn (riippumatta siitd kdyko moottori vai ei), ja kuljettajan turvavyo ei ole kiinni-
tettynd. Lisdksi voidaan antaa kuuluva varoitus.

‘Toisen tason varoituksella’ tarkoitetaan nikyvad ja kuuluvaa varoitusta, joka aktivoituu, kun
kuljettaja ajaa ajoneuvoa kiinnittimittd turvavyota.

"Turvavy6 on kiinnittdmattd’ tarkoittaa valmistajan valinnan mukaan joko sitd, ettd kuljettajan
vyolukko ei ole kiinnitettynd, tai sit4, ettd hihnaa on kelattuna ulos kelauslaitteesta 100 mm tai
vihemman.

’Ajoneuvo on tavanomaisessa kiytossd’ tarkoittaa sitd, ettd ajoneuvo kulkee eteenpidin nopeu-
della, joka on suurempi kuin 10 km/h.

HYVAKSYNTAA KOSKEVA HAKEMUS
Ajoneuvotyyppi
Ajoneuvon valmistajan tai timdn asianmukaisesti valtuuttaman edustajan on tehtivi turvavoi-

den ja turvajdrjestelmien asennusta koskeva ajoneuvon tyyppihyviksyntihakemus.

Hakemukseen on liitettdvé jiljempand mainitut asiakirjat kolmena kappaleena sekid seuraavat
tiedot:

tarkoituksenmukaisessa mittakaavassa ajoneuvon yleiset rakennepiirustukset, joista kayvit ilmi
turvavoiden sijainnit, sekd turvavoiden ja niiden kiinnityskohtien yksityiskohtaiset piirustukset;

eritelmd kdytetyistd materiaaleista, jotka voivat vaikuttaa turvavoiden lujuuteen;
turvavoitd koskeva tekninen kuvaus;

Seuraavat tiedot, jos turvavyot on kiinnitetty istuinrakenteeseen:
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3.1.2.5

3.1.2.6

3.2
3.2.1

3.2.2

3.2.2.1

3222

3.2.23

3.2.2.4

3.2.3

yksityiskohtainen kuvaus ajoneuvon tyypistd ja sen istuimien rakenteesta, istuimen kiinnitys-
pisteistd sekd istuimien sddto- ja lukitusjirjestelmistd;

tarkoituksenmukaisessa mittakaavassa riittdvin yksityiskohtaiset piirustukset istuimista, istui-
mien kiinnityksestd ajoneuvoon sekd niiden sdito- ja lukitusjirjestelmista.

Ajoneuvon valmistajan on valintansa mukaan toimitettava tarkastuslaitokselle joko samaa tyyp-
pid oleva ajoneuvo, jolle hyviksyntad haetaan, tai sellaiset ajoneuvon osat, joita hyvaksyntitestit
suorittava tutkimuslaitos pitdd valttimattomind turvavoitd koskevien testien suorittamiseksi.

Turvavyotyyppi

Tavaramerkin haltijan tai timén asianmukaisesti valtuuttaman edustajan on tehtiva turvavyotyy-
pin hyviksyntdd koskeva hakemus. Turvajirjestelmien osalta tavaramerkin haltijan tai timédn
edustajan taikka sellaisen ajoneuvon valmistajan tai timéan edustajan, johon turvajirjestelmi on
tarkoitettu, on haettava turvajirjestelmétyypin hyviksyntaa.

Hakemukseen on liitettivi seuraavat:

vyotyyppid koskeva tekninen kuvaus, jossa eritellddn vyonauhat ja kdytetyt jaykat osat ja johon
on liitetty piirustukset vyon valmistukseen kdytetyistd osista. Piirustuksista on kiytdvad ilmi
hyvaksyntanumerolle ja lisitunnuksille tarkoitettu paikka hyvaksyntimerkin ympyradn nihden.
Kuvauksessa on mainittava hyviksyttiviksi toimitetun mallin viri ja eriteltdvd ajoneuvotyypit,
joihin kyseinen vy6 on tarkoitettu. Kelauslaitteiden osalta on toimitettava anturilaitteiden asen-
nusohjeet. Jos kyseessd on esikuormituslaite tai -jdrjestelmd, on toimitettava sen rakennetta ja
toimintaa sekd mahdollista anturilaitetta koskeva tiydellinen tekninen eritelmi, jossa kuvataan
toimintamenetelmd ja tahattomasti tapahtuvan toiminnan valttimiseksi mahdollisesti tarvittava
menetelmd. Turvajdrjestelmédn osalta kuvauksen on sisillettdva: tarkoituksenmukaisessa mitta-
kaavassa ajoneuvorakennetta sekd istuinrakennetta, sditojirjestelmad ja kiinnikkeitd koskevat
piirustukset, joista ilmenee istuinten kiinnityspisteet ja vahvikkeet riittdvan yksityiskohtaisesti;
eritelmd kdytetyistd materiaaleista, jotka voivat vaikuttaa istuinten ja voiden kiinnityspisteiden
lujuuteen; tekninen kuvaus istuinten ja voiden kiinnityspisteistd. Jos vyo on suunniteltu asen-
nettavaksi ajoneuvorakenteeseen vyon korkeuden sidtolaitteen kautta, teknisestd kuvauksesta on
ilmettdva se, pidetddnké kyseistd laitetta turvavyon osana;

vyotyypistd kuusi ndytettd, joista yksi on vertailutarkoituksiin;

10 metria kutakin vyotyypissd kdytettyd nauhatyyppia.

Tyyppihyvaksyntitestien suorittamisesta vastaava tutkimuslaitos voi pyytda lisdndytteita.

Turvajirjestelmin hyviksyntitesteja suorittavalle tutkimuslaitokselle on toimitettava kaksi niy-
tekappaletta turvajirjestelmistd, johon voi kuulua kaksi 3.2.2.2 ja 3.2.2.3 kohdassa tarkoitettua
vyon ndytekappaletta, ja valmistajan valinnan mukaan joko sitd tyyppid oleva ajoneuvo, jolle
hyvaksyntdd haetaan, tai tillaisen ajoneuvon se osa tai ne osat, jotka tutkimuslaitos katsoo
tarpeelliseksi turvajarjestelman hyvaksyntitestid varten.

MERKINNAT

Hyviksyntdd varten 3.2.2.2, 3.2.2.3 ja 3.2.2.4 kohdan mukaan jitettyihin vyotyypin tai turva-
jarjestelmityypin néytteisiin on merkittdva selvésti ja pysyvisti valmistajan nimi, kauppanimi tai
tavaramerkki.

HYVAKSYNTA
Jaljempdna 5.1.1 tai 5.1.2 kohdassa eritellyn mallin mukainen todistus on liitettdva tyyppihy-

viksyntitodistukseen seuraavasti:

liite 1A, 3.1 kohdassa tarkoitettujen sovellusten osalta;
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5.2.4

5.2.4.1

5.2.4.2

5.2.5

5.2.6

5.2.7

5.3
5.3.1

liite 1B, 3.2 kohdassa tarkoitettujen sovellusten osalta.

Ajoneuvotyyppi

Jos ajoneuvo, jolle haetaan hyviksyntdd tdiman sddnnon mukaisesti, tayttdd timdn sddnnon 8
kohdassa sekd liitteissdi 15 ja 16 asetetut vaatimukset, ajoneuvolle myonnetddn tyyppihyvak-
syntd.

Kullekin hyviksytylle tyypille on annettava hyvaksyntinumero. Hyvaksyntinumeron kahdesta
ensimmdisestd numerosta (tdlld hetkelld 06, mikd vastaa muutossarjaa 06) kdy ilmi muutossarja,
joka sisdltdd ne sddntoon tehdyt tirkedt tekniset muutokset, jotka ovat hyviksynnin myontd-
mishetkelld viimeisimmat. Sama sopimuspuoli ei saa antaa samaa numeroa toiselle edelld 2.16
kohdassa tarkoitetulle ajoneuvotyypille.

Tatd sddntod soveltaville vuoden 1958 sopimuksen sopimuspuolille on ilmoitettava tihin
saantoon perustuvasta ajoneuvotyypin hyvaksynnastd, hyvaksynndn laajentamisesta, epadmisestd
tai peruuttamisesta taikka tuotannon lopullisesta keskeyttdmisestd tdimin sddnnon liitteessd 1A
esitetyn mallin mukaisella lomakkeella.

Jokaiseen tdmin sddnnon perusteella hyviksytyn ajoneuvotyypin mukaiseen ajoneuvoon on
kiinnitettdvd nakyvasti hyvaksyntilomakkeessa mairiteltyyn helppopidsyiseen kohtaan kansain-
vilinen hyviksyntdmerkki, joka koostuu seuraavista osista:

E-kirjain ja hyvidksynnin myontineen maan tunnusnumero (1) ympyran sisalla;

timdn sddnnon numero, R-kirjain, viiva ja hyviksyntinumero 5.2.4.1 kohdassa tarkoitetun
ympyrin oikealla puolella.

Jos ajoneuvo on sellaisen ajoneuvotyypin mukainen, joka on hyviksytty yhden tai useamman
muun sopimukseen liitetyn sddannon perusteella timan sddnnon mukaisesti hyviksynnan myon-
tineessd maassa, kohdassa 5.2.4.1 tarkoitettua tunnusta ei tarvitse toistaa. Talloin kaikkien
niiden sddntdjen numerot ja tunnukset, joiden perusteella on myonnetty hyviksyntd timén
sdannon perusteella hyvaksynndn myontineessid maassa, on merkittivd edelld kohdassa 5.2.4.1
tarkoitetun tunnuksen oikealle puolelle pystysarakkeisiin.

Hyviksyntimerkin on oltava helposti luettavissa ja pysyva.

Hyviksyntimerkki on sijoitettava valmistajan ajoneuvoon kiinnittimain tyyppikilpeen tai la-
helle sita.

Turvavyotyyppi

Hyviksyntd myonnetddn, jos 3.2 kohdan mukaisesti toimitetut vyStyypin ndytteet vastaavat
timdn sdannon 4, 5.3 ja 6 kohdassa esitettyjd vaatimuksia.

(") Saksa 1, Ranska 2, Italia 3, Alankomaat 4, Ruotsi 5, Belgia 6, Unkari 7, Tsekki 8, Espanja 9, Serbia 10, Yhdistynyt

kuningaskunta 11, Itdvalta 12, Luxemburg 13, Sveitsi 14, 15 (antamatta), Norja 16, Suomi 17, Tanska 18, Romania

19, Puola

20, Portugali 21, Vendjd 22, Kreikka 23, Irlanti 24, Kroatia 25, Slovenia 26, Slovakia 27, Valko-Vendji 28,

Viro 29, 30 (antamatta), Bosnia ja Hertsegovina 31, Latvia 32, 33 (antamatta), Bulgaria 34, 35 (antamatta), Liettua 36,

Turkki 37

, 38 (antamatta), AzerbaidZan 39, entinen Jugoslavian tasavalta Makedonia 40, 41 (antamatta), Euroopan

yhteiso 42 (jasenvaltiot myontavat hyvaksynnat omalla ECE-tunnuksellaan), Japani 43, 44 (antamatta), Australia 45,
Ukraina 46, Eteld-Afrikka 47, Uusi-Seelanti 48, Kypros 49, Malta 50, Eteld-Korea 51, Malesia 52, Thaimaa 53, 54 ja
55 (antamatta), Montenegro 56, 57 (antamatta) ja Tunisia 58. Seuraavat numerot annetaan muille maille aikajdrjes-
tyksessi sitd mukaa kuin ne ratifioivat py6rilld varustettuihin ajoneuvoihin ja niihin asennettaviin tai niissd kdytettaviin
varusteisiin ja osiin sovellettavien yhdenmukaisten teknisten vaatimusten hyviksymistd sekd ndiden vaatimusten mu-
kaisesti annettujen hyviksymisien vastavuoroista tunnustamista koskevia ehtoja koskevan sopimuksen tai liittyvit
sithen, ja Yhdistyneiden Kansakuntien paasihteeri ilmoittaa ndin annetut numerot sopimuksen sopimuspuolille.
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5.3.3

5.3.4

5.3.4.1
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53.4.1.2

5.3.4.2

5.3.4.2.1

5.3.4.2.2

53.4.2.2.1

5.3.4.2.2.2

5.3.4223

5.3.4.2.2.4

5.3.4.2.2.5

5.3.4.2.2.6

5.3.4.23

5.3.5

Kullekin hyvaksytylle tyypille annetaan hyviksyntinumero. Hyviksyntinumeron kahdesta en-
simmidisestd numerosta (talld hetkelld 06, mikd vastaa muutossarjaa 06) kdy ilmi muutossarja,
joka sisdltdd ne sddnt66n tehdyt tirkedt tekniset muutokset, jotka ovat hyviksynnin myontd-
mishetkelld viimeisimmat. Sama sopimuspuoli ei saa antaa samaa numeroa toiselle turvavyon
tai turvajdrjestelmin tyypille.

Titd sddntod soveltaville vuoden 1958 sopimuksen sopimuspuolille on ilmoitettava tihidn
s44ntoon perustuvasta turvavyon tai turvajdrjestelmin tyyppihyvaksynnastd tai hyvaksynnin
laajentamisesta tai epddmisestd timdn sddnnon liitteessd 1B esitetyn mallin mukaisella lomak-

keella.

Edelld 4 kohdassa tarkoitettujen merkintojen lisdksi jokaiseen timidn sddnnén perusteella hy-
viksytyn tyypin mukaiseen vy6hon on kiinnitettivd sopivassa koossa seuraavat tiedot:

Kansainvilinen hyviksyntimerkki, jonka osat ovat:

E-kirjain ja hyviksynnin myontineen maan tunnusnumero (') ympyrin sisalld;

hyviksyntanumero;

seuraava lisitunnus tai lisitunnukset:

kirjain "A”, kun kyseessd on kolmipistevy®, kirjain "B”, kun kyseessd on lantiovy®6 ja kirjain "S”,
kun kyseessd on erikoisvyo;

Edelld 5.3.4.2.1 kohdassa tarkoitettuja tunnuksia on tdydennettiva seuraavilla lisimerkinnoilla:

kirjain "e”, kun kyseessd on energianvaimentimella varustettu vyo;

kirjain "r”, kun kyseessd on kelauslaitteen sisdltivd vyo, ja sen jdlkeen kiytetyn kelauslaitteen
tunnus (1, 2, 3, 4 tai 4N) tdmédn sddnnon 2.14 kohdan mukaisesti, sekd kirjain "m”, jos kaytetty
kelauslaite on torméyksessi lukittuva kelauslaite, joka perustuu monitoimiseen lukittumistapaan;

kirjain "p”, kun kyseessd on esikuormituslaitteella varustettu turvavyo;

kirjain "t”, kun vy6 on varustettu sellaisella kelauslaitteella, joka sisiltdd kiristystd vdhentdvan
laitteen;

turvavoihin, joissa on tyypin 4N kelauslaite, on lisiksi merkittivd tunnus, joka muodostuu
suorakulmiosta, jossa M;-luokan ajoneuvoa osoittava merkintd on viivattu yli sen osoittami-
seksi, ettd timdntyyppisen kelauslaitteen kdytto on kielletty M;-luokan ajoneuvoissa;

jos turvavyd hyviksytddn tdimén sddnnon 6.4.1.3.3 kohdan sddnnosten mukaisesti, sithen on
merkittdvd sana "AIRBAG”, jonka ympirilld on suorakulmio.

Edelld 5.3.4.2.1 kohdassa esitettyjd merkkeja tulee edeltda kirjain "Z”, jos turvavyd on turvajir-
jestelmédn osa.

Taman sddnnon liitteessd 2 olevassa 2 kohdassa annetaan esimerkkejd hyviksyntimerkkien
sijoittelusta.

(") Ks. 5.2.4.1 kohdan alaviite.
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Edelld 5.3.4 kohdassa kuvailtujen merkintdjen on oltava selvisti luettavissa ja pysyvisti mer-
kittyjd, ja ne on annettava joko lipukkeella tai merkittdvd suoraan laitteeseen. Lipukkeen tai
merkinndn on oltava kulutusta kestiva.

Edelld olevassa 5.3.6 kohdassa tarkoitetut kilvet tai tarrat toimittaa joko hyviksynnin myon-
tanyt viranomainen tai viranomaisen luvalla valmistaja.

VAATIMUKSET
Yleiset vaatimukset

Kaikkien 3.2.2.2, 3.2.2.3 ja 3.2.2.4 kohdan mukaisesti toimitettujen ndytteiden on tiytettivd
timdn sdannon 6 kohdassa esitetyt vaatimukset.

Vyon tai turvajirjestelmdn on oltava siten suunniteltu ja rakennettu, ettd oikein asennettuna ja
kéyttdjan asianmukaisesti kdyttiméand se toimii tyydyttavasti ja vdhentdd ruumiinvamman vaaraa
onnettomuuden sattuessa.

Vyonauhat eivit saa muodostaa vaarallista asetelmaa.

Sellaisia aineita, joiden vedenhylkivyysominaisuudet vastaavat polyamidi 6:tta, ei saa kayttdd
mekaanisissa osissa, joiden toimintaan kyseiselld ilmiolld todennikéisesti on kielteinen vaikutus.

Jaykit osat
Yleistd

Turvavyon jdykissd osissa, kuten vyolukoissa, sadtolaitteissa, kiinnikkeissd ja vastaavissa ei saa
olla terdvid reunoja, jotka saattaisivat aiheuttaa hankauksen aiheuttamaa nauhojen kulumista tai
niiden katkeamisen.

Kaikki vyasennelman osat, jotka ovat alttiina korroosiolle, on sopivalla tavalla suojattava sitd
vastaan. Jaljempand 7.2 kohdassa mairityn korroosiotestin jalkeen mitddn merkkeja sellaisesta
huonontumisesta, joka saattaa vaikeuttaa laitteen asianmukaista toimintaa, tai merkittdvastd
korroosiosta ei saa olla pitevin tarkkailijan paljain silmin havaittavissa.

Energian vaimentamiseen tai kuormaa kantamaan tai siirtimaédn tarkoitetut jaykét osat eivit saa
olla helposti murtuvia.

Turvavyon jdaykkien osien ja muovista tehtyjen osien on oltava siten sijoitettuja ja asennettuja,
ettd moottorikdyttoisen ajoneuvon ollessa tavanomaisessa kdytossd ne eivat voi jumiutua liik-
kuvan istuimen alle tai ajoneuvon oven viliin. Jos jokin osa ei tdytd titd vaatimusta, sille on
suoritettava jdljempand 7.5.4 kohdassa mdiritelty kylmdhauraustesti. Jos mitddn nakyvid hal-
keamia on testin jilkeen havaittavissa jaykkien osien muovisissa suojuksissa tai pidikkeissa,
ndmid muovista valmistetut osat on poistettava ja sen jilkeen on tarkistettava, onko jiljelle
jaavd asennelma edelleen turvallinen. Jos turvavyo osoittautuu edelld tarkoitetuilta osin turval-
liseksi, tai silmin havaittavia murtumia ei ole, on tarkastettava uudestaan, tdyttddko turvavyo
6.2.2, 6.2.3 ja 6.4 kohdan vaatimukset.

Vyoélukko

Lukon on oltava siten suunniteltu, ettd virheellinen kdytto ei ole mahdollista. Timd merkitsee
muun muassa sitd, ettd lukon jadminen osittain lukittuneeseen asentoon ei saa olla mahdollista.
Vyon avausmenettelyn on oltava itsestddn selvd. Kayttdjan kehon kanssa mahdollisesti kosketuk-
siin joutuvien lukon osien poikkipinta-alan on oltava vihintddn 20 cm? ja leveyden vahintddn
46 mm mitattuna enintddn 2,5 mm:n etdisyydelld kosketuspinnasta olevalla tasolla. Valjasvyon
solkien osalta jalkimmdinen vaatimus katsotaan tdytetyksi, jos lukon ja kdyttdjan kehon vilinen
kosketusalue on 20-40 cm?.
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Vyolukon on oltava suljettuna silloinkin, kun se ei ole jannitettynd, ajoneuvon asennosta
riippumatta. Lukitus ei saa aueta epahuomiossa, vahingossa tai voimalla, joka on pienempi
kuin 1 daN. Lukon on oltava helppokiyttoinen ja helposti lukittavissa. Kdyttdjin on voitava
avata lukko yhdelld yhdensuuntaisella yksinkertaisella kddenliikkeelld silloin, kun lukkoon ei
kohdistu jdnnitystd ja silloin kun siihen kohdistuu jannitys jiljempand 7.8.2 kohdassa esitetyin
tavoin. Lisiksi sellaisten asennelmien osalta, jotka on tarkoitettu kiytettaviksi etuistuimen ulom-
maisissa istuimissa, lukuun ottamatta valjasvoitd, kayttdjan on myos saatava lukko kiinnitettyad
yhdensuuntaisella yksinkertaisella kadenliikkeelld. Vyolukko avataan painamalla joko nappia tai
senkaltaista laitetta. Kuormitettavalla pinnalla on oltava seuraavat mitat, kun painike on vapau-
tusasennossa ja projisoituna tasolle, joka on kohtisuorassa painikkeen alkuperdiseen liikesuun-
taan ndhden: upotetun painikkeen pinta-ala vihintdin 4,5 cm? ja leveys vihintddn 15 mm; ei-
upotetun painikkeen pinta-ala vihintddn 2,5 cm? ja leveys vihintddn 10 mm. Timédn pinnan on
oltava variltdan punainen. Mikddn muu vyolukon osa ei saa olla saman varinen. Kun istuimella
istutaan, vyolukon jossakin osassa voi palaa punainen varoitusvalo, mikili se sammuu, kun
istuja on kiinnittdnyt turvavyon.

Vyolukon on 7.5.3 kohdan mukaisesti testattaessa toimittava tavanomaisesti.

Lukon on kestettdvd jatkuvaa kdyttd, ja ennen 7.7 kohdassa tarkoitettua dynaamista testid
lukolle on suoritettava 5 000 aukaisua ja lukitusta tavanomaisissa kayttdolosuhteissa. Valjas-
vyon lukkojen osalta tima testi voidaan suorittaa kdyttimattd kaikkia kielekkeita.

Jaljempind 7.8 kohdassa esitetyssd testissd vyolukon avaamiseen tarvittava voima saa olla
enintddn 6 daN.

Lukon lujuus on testattava 7.5.1 kohdan mukaisesti ja tarvittaessa 7.5.5 kohdan mukaisesti.
Lukko ei saa murtua, havaittavasti vddntyd tai irrota, kun sitd kuormitetaan edelld tarkoitetulla
voimalla.

Jos lukkoon kuuluu kahdelle asennelmalle yhteinen osa, ja jos yhden asennelman vyolukkoa
voidaan kiyttdd sekd sen ettd toisen asennelman vastakappaleen kanssa, molemmille asennel-
matavoille on suoritettava 7.7 ja 7.8 kohdassa tarkoitetut lujuus- ja aukaisutestit.

Vyon siitolaite

Turvavyon on kiytossi ollessaan sdddyttdvd automaattisesti kiyttdjan mukaan tai sen on oltava
siten suunniteltu, ettd kasikdyttinen sadtolaite on kdyttdjan istuessaan helposti saatavilla ja ettd
sitd on mukava ja helppo kdyttdd. Vyotd on myos voitava tiukentaa yhdelld kadelld kayttdjan
ruumiinrakenteeseen ja ajoneuvon istuimen asentoon sopivaksi.

Kaksi ndytettd kustakin vyon sddtolaitteesta on testattava 7.3 kohdan mukaisesti. Vy6nauhan
livkuma kunkin sddtolaitendytteen osalta saa olla enintddn 25 mm ja kaikkien sddtolaitteiden
osalta yhteensd enintddn 40 mm.

Kaikkien sddtolaitteiden lujuus on testattava 7.5.1 kohdan mukaisesti. Sddtolaitteet eivdt saa
murtua tai irrota, kun niitd kuormitetaan sdadetylld kuormalla.

Kun testi suoritetaan 7.5.6 kohdan mukaisesti, ei kisikayttoisten laitteiden kdyttamiseksi tarvit-
tava voima saa olla yli 5 daN.

Kiinnityslaitteet ja vyon korkeuden sditolaitteet

Kiinnityslaitteiden lujuus on testattava 7.5.1 ja 7.5.2 kohdassa vahvistetulla tavalla. Varsinaisten
korkeuden saatolaitteiden lujuus on testattava tdimin sdadnnon 7.5.2 kohdassa kuvatulla tavalla,
jollei niitd ole testattu ajoneuvossa turvavoiden kiinnityspisteitd koskevan sddnnon nro 14 (vii-
meisen muutetun version) mukaisesti. Ndma osat eivdt saa murtua tai irrota, kun niitd kuor-
mitetaan sdddetylld kuormalla.
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6.2.5.3
6.2.5.3.1
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6.2.5.3.1.2

Kelauslaitteet

Kelauslaitteet on testattava ja niiden on tdytettdvd jiljempana eritellyt vaatimukset, 7.5.1 ja 7.5.2
kohdassa tarkoitetut lujuustestit mukaan luettuina. (Nditd vaatimuksia ei sovelleta lukittumatto-
miin kelauslaitteisiin.)

Kisikayttoisesti avautuva kelauslaite

Kisikayttoisesti avautuvalla kelauslaitteella varustetuissa turvavoissa vyonauha saa liikkkua kelaus-
laitteen kahden perikkiisen lukituskohdan vililld enintddn 25 mm.

Turvavyoasennelman vyonauhan on kelauduttava ulos tiyteen pituuteensa vihennettynd 6 mm
kasikayttoisesti avautuvasta kelauslaitteesta silloin, kun vyonauhaa kuormitetaan voimalla, joka
on vihintddn 1,4 daN enintddn 2,2 daN, nauhan tavanomaiseen vetosuuntaan.

Vyonauhaa kelataan ulos ja sen annetaan kelautua takaisin kelauslaitteeseen toistuvasti 7.6.1
kohdassa kuvaillun menetelmin mukaisesti, kunnes on tehty 5000 ulos- ja sisddnkelausta.
Tamin jilkeen kelauslaitteelle on suoritettava korroosiotesti 7.2 kohdan mukaisesti ja sen
jilkeen 7.6.3 kohdassa esitetty polytesti. Kelauslaitteen on sitten jéilleen suoriuduttava hyviksy-
tysti 5 000:n ulos- ja sisddnkelauksen sarjasta. Kaikkien edelld tarkoitettujen testien jalkeen
kelauslaitteen on toimittava asianmukaisesti ja tdytettivd 6.2.5.1.1 ja 6.2.5.1.2 kohdan vaa-
timukset.

Automaattisesti lukittuvat kelauslaitteet

Automaattisesti lukittuvalla kelauslaitteella varustetuissa turvavoissd vyonauha saa liikkua
kelauslaitteen kahden perdkkdisen lukituskohdan vililld enintddn 30 mm. Kdyttdjan nojautuessa
taaksepdin on vyon joko pysyttiva alkuperdisessd asennossaan tai palauduttava automaattisesti
alkuperidiseen asentoon, kun turvavyon kayttdja nojautuu jilleen eteenpdin.

Jos kelauslaite muodostaa osan lantiovyostd kelautumisvoiman on oltava vihintddn 0,7 daN,
kun kelausvoima mitataan 7.6.4 kohdassa tarkoitetuin tavoin nuken ja kelauslaitteen valiltd
vydnauhan vapaassa osassa.

Jos kelauslaite on osa olkanauhaa, nauhan kelausvoiman on oltava vihintddn 0,1 daN ja
enintddn 0,7 daN samalla tavalla mitattuna.

Vyonauhaa kelataan ulos ja sen annetaan kelautua takaisin kelauslaitteeseen toistuvasti 7.6.1
kohdassa kuvaillun menetelmdn mukaisesti, kunnes on tehty 5000 ulos- ja sisidnkelausta.
Tamin jalkeen kelauslaitteelle on suoritettava korroosiotesti 7.2 kohdan mukaisesti ja sen
jalkeen 7.6.3 kohdassa esitetty polytesti. Kelauslaitteen on sitten jélleen suoriuduttava hyvaksy-
tysti 5 000:n ulos- ja sisddnkelauksen sarjasta. Kaikkien edelld tarkoitettujen testien jilkeen
kelauslaitteen on toimittava asianmukaisesti ja tdytettivd 6.2.5.2.1 ja 6.2.5.2.2 kohdan vaa-
timukset.

Tormiyksessd lukittuvat kelauslaitteet

Tormdyksessd lukittuvan kelauslaitteen on taytettdvd 7.6.2 kohdan mukaisesti testattaessa jil-
jempdnd esitetyt vaatimukset. Kun kyseessd on yksinkertainen lukittumistapa 2.14.4.1 kohdan
mukaisesti, ainoastaan ajoneuvon hidastuvuutta koskevat eritelmit ovat voimassa.

Lukitsimen on toimittava, kun ajoneuvo saavuttaa hidastuvuuden 0,45 g (') tyyppid 4 olevien
kelauslaitteiden osalta tai hidastuvuuden 0,85 g tyyppid 4N olevien kelauslaitteiden osalta.

Lukitsin ei saa toimia, kun nauhan kiihtyvyys nauhan uloskelaussuuntaan mitattuna on vahem-
min kuin 0,8 g, kun kelauslaite on tyyppid 4, tai vadhemman kuin 1,0 g, kun kelauslaite on

tyyppid 4N.

() g = 9,81 m/s?
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6.2.5.3.2

6.2.5.3.3

6.2.5.3.4

6.2.5.3.5

Lukitsin ei saa toimia, kun anturilaite on kallistettuna enintddn 12° johonkin suuntaan valmis-
tajan ilmoittamasta asennusasennosta.

Lukitsimen on toimittava, kun anturilaite on kallistettuna johonkin suuntaan valmistajan ilmoit-
tamasta asennusasennosta yli 27°, kun kelauslaite on tyyppid 4, tai yli 40°, kun kelauslaite on

tyyppid 4N.

Jos kelauslaitteen toiminta riippuu ulkoisesta signaalista tai voimanlahteestd, kelauslaitteen ra-
kenteella on varmistettava, ettd kelauslaite lukittuu automaattisesti, kun yhteys ulkoiseen signaa-
liin tai voimanldhteeseen ei toimi. Tamidn vaatimuksen ei kuitenkaan tarvitse tdyttyd, jos ky-
seessd on monitoimisen lukittumistavan kelauslaite edellyttden, ettd vain yksi lukittumistapa on
riippuvainen ulkoisesta signaalista tai voimanlahteestd ja ettd kuljettaja saa tiedon hairiostd
signaalin tai voimanldhteen toiminnassa optisesti ja/tai akustisesti.

Testattaessa 7.6.2 kohdan mukaisesti tormayksessa lukittuvaa kelauslaitetta, jossa on monitoi-
minen lukittumistapa, joista yksi perustuu vyonauhan lifkkeeseen, laitteen on tdytettdva edelld
esitetyt vaatimukset ja lisdksi sen lukitsimen on toimittava, kun vyonauhan kiihtyvyys on
vdhintddn 2,0 g nauhan uloskelaussuuntaan mitattuna.

Edelld 6.2.5.3.1 ja 6.2.5.3.2 kohdassa tarkoitetussa testissi vyonauhan liike saa ennen kelaus-
laitteen lukittumista olla enintddn 50 mm mitattuna 7.6.2.1 kohdassa madritellystd pituudesta
alkaen. Edelld 6.2.5.3.1.2 kohdassa tarkoitetussa testissd lukitus ei saa tapahtua ennen kuin
vihintddn 50 mm nauhaa on kelautunut ulos kelauslaitteesta 7.6.2.1 kohdassa mairdtystd
pituudesta alkaen.

Jos kelauslaite muodostaa osan lantiovyostd kelautumisvoiman on oltava vahintddn 0,7 daN,
kun kelausvoima mitataan 7.6.4 kohdassa tarkoitetuin tavoin nuken ja kelauslaitteen valiltd
vyonauhan vapaassa osassa.

Nauhan kelautumisvoiman on olkavoihin tarkoitetuissa kelauslaitteissa oltava vihintdin 0,1 daN
ja enintddn 0,7 daN edelld tarkoitetulla tavalla mitattuna. Jos turvavyo sisaltad kiristystd vihen-
tavan laitteen, vdhimmaiskelautumisvoima voidaan alentaa arvoon 0,05 daN vain silloin, kun
kyseinen laite on kaytossd. Jos nauha kulkee yksi- tai kaksiosaisen nauhanohjaimen kautta,
kelautumisvoima mitataan nuken ja ohjaimen vililtd vyonauhan vapaassa osassa.

Jos vyohon kuuluu laite, joka automaattisen tai kisikdyttoisen toiminnan aikana estdd nauhaa
kelautumasta tdysin sisddn, kyseinen laite ei saa olla kdytossd kelautumisvoimaa arvioitaessa.

Jos asennelmaan kuuluu kiristystd vihentdva laite, edelld kuvattu vyonauhan kelautumisvoima
on mitattava laitteen ollessa kdytossd ja pois kaytosti silloin, kun niitd vaatimuksia arvioidaan
ennen 6.2.5.3.5 kohdan mukaista kestdvyystestid ja sen jlkeen.

Vyonauhaa kelataan ulos ja sen annetaan kelautua takaisin kelauslaitteeseen toistuvasti 7.6.1
kohdassa kuvaillun menetelmin mukaisesti, kunnes on tehty 40 000 ulos- ja sisddnkelausta.
Tamin jilkeen kelauslaitteelle on suoritettava korroosiotesti 7.2 kohdan mukaisesti ja sen
jilkeen 7.6.3 kohdassa esitetty polytesti. Kelauslaitteen on sitten suoriuduttava hyviksytysti
uudesta 5 000:n (kaikkiaan 45 000:n) ulos- ja sisddnkelauksen sarjasta.

Jos asennelma sisaltdd kiristystd vahentdvan laitteen, edelld mainitut testit on suoritettava lait-
teen ollessa kdytossd ja pois kdytosta.

Kaikkien edelld tarkoitettujen testien jdlkeen kelauslaitteen on toimittava asianmukaisesti ja
taytettavd 6.2.5.3.1, 6.2.5.3.3 ja 6.2.5.3.4 kohdan vaatimukset.
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6.3.1
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6.3.1.2

6.3.2

6.3.3

Kelauslaitteiden on tdytettivi molemmat seuraavista vaatimuksista 6.2.5.3.5 kohdan mukaisen
kestavyystestin jilkeen ja valittomaésti 6.2.5.3.4 kohdan mukaisen kelausvoiman mittaamisen
jalkeen:

kun kelauslaitteita, automaattisesti lukittuvia kelauslaitteita lukuun ottamatta, testataan 7.6.4.2
kohdan mukaisesti, niiden on kyettivd estdimdin lilkkumavaran syntyminen ylavartalon ja
voiden viliin, seki

kun lukko on avattu kielekkeen vapauttamiseksi, kelauslaitteen on yksin kyettdvd kelaamaan
vyonauha kokonaisuudessaan sisddn.

Esikuormituslaite

Jaljempani olevan 7.2 kohdan mukaisesti suoritetun korroosiotestin jilkeen esikuormituslait-
teen (varustettuna laitteeseen alkuperdisilld pistokkeilla kiinnitetylld tormdysanturilla mutta il-
man pistokkeiden ldpi kulkevaa virtaa) on toimittava tavanomaisesti.

On tarkastettava, ettd laitteen tahaton toiminta ei aiheuta kiyttdjille ruumiillisen vamman
vaaraa.

Kun kiytetddn pyryteknisid esikuormituslaitteita:

Esikuormituslaite ei 7.9.1 kohdan mukaisesti suoritetun kasittelyn jilkeen saa olla kdynnistynyt
lampaotilan vaikutuksesta, ja laitteen on toimittava tavanomaisesti.

On toteutettava varotoimenpiteet, jotta laitteista purkautuvat kuumat kaasut eivit sytyti laitteen
vieressd olevia helposti syttyvid materiaaleja.

Vyonauhat
Yleistd

Vyonauhojen on oltava ominaisuuksiltaan sellaiset, ettd niistd kayttdjan keholle aiheutuva kuor-
mitus jakautuu mahdollisimman tasaisesti koko nauhan leveydelle ja ettd ne eivdt kuormitettaes-
sakaan kierry. Nauhan on pystyttivd vaimentamaan ja ottamaan vastaan energiaa. Nauhojen on
oltava siten viimeisteltyjd, etteivat ne voi purkautua kaytossa.

Nauhan leveyden on oltava vdhintddn 46 mm, kun sitd kuormitetaan voimalla 980 + 100/-0
daN. Leveys mitataan 7.4.3 kohdassa médrityn testin mukaisesti siten, ettd vetolaite pysdytetdin
edelld mainitun kuormituksen kohdalla. (*)

Lujuus huoneilmakisittelyn jalkeen

Kun kahta vyonauhan ndytekappaletta on Kkasitelty 7.4.1.1 kohdan mukaisesti, vy6énauhan
murtokuormituksen on 7.4.2 kohdassa tarkoitetulla tavalla médritettynd oltava vdhintdin
1470 daN. Kahden niytekappaleen murtokuormitusten vilinen ero saa olla enintddn 10 %
suuremmasta mitatusta murtokuormituksesta.

Lujuus erityiskasittelyn jilkeen

Jollakin 7.4.1 kohdassa tarkoitetulla tavalla (lukuun ottamatta 7.4.1.1 kohtaa) kasiteltyyn kah-
teen vyonauhan niytekappaleeseen kohdistuvan murtokuormituksen on oltava vahintdin 75 %
kuormitusten 6.3.2 kohdassa tarkoitetussa testissd mitatusta keskiarvosta ja vdhintdan 1 470
daN. Tutkimuslaitos voi jittdd suorittamatta yhden tai useamman edelld tarkoitetuista testeistd,
jos se katsoo vyonauhassa kdytetyn nauhamateriaalin tai muiden tietojen perusteella nima testit
tarpeettomiksi.

(") Testid ei ole tehty twill-tyyppisille kudotuille vyonauhoille, joissa on kiytetty erikoislujaa polyesterilankaa, silld kyseis-

ten kudosten leveys kasvaa kuormitettuna. Téssd tapauksessa kuormittamattoman leveyden on oltava > 46 mm.
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Vyoasennelma tai turvajdrjestelma
Dynaaminen testi

Vyo6asennelmalle tai turvajirjestelmalle on suoritettava dynaaminen testi 7.7 kohdan mukaisesti.

Dynaaminen testi suoritetaan kahdelle aikaisemmin kuormittamattomalle vybasennelmalle, lu-
kuun ottamatta turvajirjestelmiin kuuluvia asennelmia, jolloin dynaaminen testi suoritetaan
yhteen istuinryhméin kuuluville aikaisemmin kuormittamattomille turvajirjestelmille. Testatta-
vien asennelmien lukkojen on tullut tayttdd 6.2.2.4 kohdan vaatimukset. Kun on kyse kelaus-
laitteella varustetuista turvavoistd, kelauslaitteelle on tehtdvd 7.6.3 kohdassa vahvistettu poly-
testi. Kun on kyse pyroteknisid toimintamenetelmid kdyttivélld esikuormituslaitteella varus-
tetuista turvavoistd tai turvajdrjestelmistd, laite on kisiteltiva 7.9.1 kohdassa maaritylld tavalla.

Sen jilkeen, kun turvavéille on suoritettu 7.2 kohdassa méiritelty korroosiotesti, turvavoiden
lukoille on suoritettava uudelleen 500 aukaisua ja lukitusta tavanomaisissa kdyttoolosuhteissa.

Kelauslaitteilla varustettujen turvavéiden kelauslaitteille on suoritettava 6.2.5.2 tai 6.2.5.3 koh-
dan mukaiset testit. Jos kelauslaitteelle on kuitenkin jo suoritettu 6.4.1.2.1 kohdassa tarkoitettu
korroosiotesti, titd testid ei tarvitse toistaa.

Kun on kyse vyostd, joka on tarkoitettu kaytettiviksi edelld 2.9.6 kohdassa maddritellyn kor-
keudensaitolaitteen kanssa, testi on suoritettava siten, ettd laite on sdddetty testistd vastaavan
tutkimuslaitoksen valitsemiin epdsuotuisimpiin asentoihin. Jos vyon korkeudensaitolaite kuiten-
kin on osa sidnnon nro 14 mukaisesti hyviksyttyd vyon kiinnityspistettd, testistd vastaava
tutkimuslaitos voi harkintansa mukaan soveltaa 7.7.1 kohdan sdannoksia.

Kun on kyse esikuormituslaitteella varustetusta turvavyostd, jiljempind 6.4.1.3.2 kohdassa
tarkoitettu vdhimmadissiirtyméd voidaan pienentdd puoleen. Tdmdn testin tarkoituksia varten
esikuormituslaitteen on oltava toiminnassa.

Jos turvavyd on varustettu kiristystd vdhentdvilld laitteella, turvavyolle on suoritettava kes-
tavyystesti laitteen ollessa kdytossd 6.2.5.3.5 kohdan mukaisesti ennen dynaamista testid. Timéan
jilkeen on suoritettava dynaaminen testi siten, ettd kiristystd vihentdvi laite on kdytossa.

Testin aikana seuraavien vaatimusten on taytyttava:

mikddn osa henkilon suojaamiseen kdytettdvistd asennelmasta tai turvajirjestelmistd ei saa
rikkoutua eikd lukko tai lukitus- tai sddtolaite avautua lukituksestaan; ja

lantiovyolld kiinnitetyn nuken siirtymé eteenpdin tdytyy olla 80-200 mm lantion tasolta mi-
tattuna. Muuntyyppisilld voilla kiinnitetyn nuken siirtymé eteenpdin tdytyy olla 80-200 mm
lantion tasolta ja 100-300 mm rinnan tasolta mitattuna. Valjasvoiden osalta edelld madritellyt
vahimmadissiirtymét voidaan lyhentdd puoleen. Namd siirtymit mitataan timdn siidnnon liit-
teessd 7 olevassa kuvassa 6 esitetyistd mittauspisteista.

Kun on kyse turvavyostd, joka on tarkoitettu kaytettaviksi ajoneuvon sivulla olevassa etuis-
tuimessa, jonka edessd on suojana turvatyyny, rintavertailukohdan siirtymad saa olla suurempi
kuin edelld 6.4.1.3.2 kohdassa vahvistettu siirtymd, jos rintavertailukohdan nopeus kyseisen
arvon kohdalla on enintddn 24 km/h.
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7.1.2

Kun kyseessd on turvajirjestelma:

Rintavertailukohdan liike saattaa ylittdd 6.4.1.3.2 kohdassa maédritellyn arvon, jos voidaan
osoittaa joko laskemalla tai lisdtestein, ettei dynaamisessa testissd kdytetyn mikddn nuken yla-
vartalon tai pdin osa olisi joutunut kosketuksiin minkddn ajoneuvon etuosan jiykidn osan
kanssa, lukuun ottamatta rintakehdn kosketusta ohjauslaitteistoon, jos jilkimmdinen vastaa
sdannon nro 12 vaatimuksia ja edellyttden, ettei kosketusta tapahdu yli 24 km/h:n nopeudella.
Tdtd arviointia varten istuimen katsotaan olevan 7.7.1.5 kohdassa maaritellyssd asennossa.

Ajoneuvoissa, joissa kiytetddn edelld tarkoitettuja laitteita, on dynaamisen testin jalkeen kyettdva
kiyttdimaan kasikdyttoisesti sddto- tai lukituslaitteita, jotka mahdollistavat kaikilla istuimilla
matkustavien padsyn ajoneuvosta ulos.

Turvajirjestelmien ollessa kysymyksessd siirtymat voivat poikkeuksellisesti olla suurempia kuin
6.4.1.3.2 kohdassa eritellddn, jos istuimeen kiinnitettyyn ylempéin kiinnityspisteeseen sovelle-
taan sddnnossd nro 14 olevassa 7.4 kohdassa siddettyd poikkeusta.

Lujuus kulutuskisittelyn jalkeen

Jaljempdna olevan 7.4.1.6 kohdan mukaisesti kisiteltyjen molempien ndytteiden vetomurtolu-
juus on arvioitava 7.4.2 ja 7.5 kohdassa kuvatulla tavalla. Sen on oltava vahintdin 75 prosenttia
vetomurtolujuuden keskiarvosta, joka on mdiritetty kulumattomia nauhoja koskevien testien
aikana, ja vahintddn yhtd suuri kuin testattaville osille maaritelty vahimmaiiskuorma. Kahden
ndytteen vetomurtolujuuden vilinen ero ei saa ylittdd 20:td prosenttia suurimmasta mitatusta
vetomurtolujuudesta. Tyyppien 1 ja 2 menettelyissd suoritetaan vetomurtolujuuden testi ainoas-
taan vyonauhaniytteilld (7.4.2 kohta). Tyypin 3 menettelyissd suoritetaan vetomurtolujuuden
testi vyonauhalla ja sithen kuuluvilla metalliosilla (7.5 kohta).

Turvavydasennelman osat, joille kulutuskasittely suoritetaan, on lueteltu seuraavassa taulukossa;
osille mahdollisesti tarkoituksenmukaiset menettelytyypit on merkitty kirjaimella "x”. Kussakin
menettelyssd kdytetddn uutta ndytettd.

Menettely 1 Menettely 2 Menettely 3
Kiinnitys — — X
Nauhanohjain tai hihnapyora — X —
Vyolukon lenkki — X X
Saitolaite X — X
Vyonauhaan ommellut osat — — X

TESTIT

Turvavyon tai turvajirjestelmin tyyppihyviksyntad varten toimitettujen niytekappaleiden kaytto
(ks. timan sddnnon liite 13)

Vyolukon tarkastusta, vy6lukon kylmankestivyystestid, tarvittaessa 7.5.4 kohdassa tarkoitettua
kylmankestavyystestid, vyolukon kestdvyystestid, vyon korroosiotestid, kelauslaitteen toiminta-
testejd ja dynaamisen testin jalkeen suoritettavaa vyolukon aukaisutestid varten tarvitaan kaksi
turvavyotd tai turvajrjestelmad. Toista ndistd ndytekappaleista kdytetddn vyon tai turvajirjes-
telman tarkastukseen.

Vyolukon tarkastusta ja lujuustestid sekd kiinnityslaitteiden kiinnityksen, vyon sidtolaitteiden ja
tarvittaessa kelauslaitteiden tarkastusta varten tarvitaan yksi turvavyo tai turvajirjestelma.
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7.4.1.1

Vyolukon tarkastusta sekd mikrosiirtyma- ja kulumistestejd varten tarvitaan kaksi turvavyota tai
turvajirjestelmad. Vyon sddtolaitteen toimintaa koskeva testi suoritetaan toisella naistd niyte-
kappaleista.

Vyondytettd kdytetddn vyonauhan murtolujuuden testaamiseen. Osa tdstd néytteestd siilytetddn
niin kauan kuin hyviksyntd on voimassa.

Korroosiotesti

Taydellinen turvavyoasennelma asetetaan testauskammioon tdmén sddnnon liitteen 12 mukai-
sesti. Jos asennelmassa on kelauslaite, vyonauha on kelattava ulos tdyteen pituuteensa vihen-
nettynd 300 + 3 mm:lld. Testin on jatkuttava yhtdjaksoisesti 50 tunnin ajan, niitd lyhyitd tau-
koja lukuun ottamatta, jotka saattavat olla tarpeen muun muassa suolaliuoksen tarkastamiseksi
ja lisadmiseksi.

Testin lopuksi asennelma on mahdollisten suolakerdytymien poistamiseksi pestdvé varovasti tai
upotettava puhtaaseen juoksevaan veteen, jonka limpotila saa olla enintddn 38 °C. Sen jilkeen
turvavyon annetaan kuivua huoneenlimmdssd 24 tunnin ajan ennen 6.2.1.2 kohdassa tarkoi-
tetun tarkastuksen suorittamista.

Mikrosiirtymatesti (ks. timdn sddnnon liitteessd 11 oleva kuva 3)

Niytteet, joille suoritetaan mikrosiirtymatesti, on pidettdvd ennen testid vdhintddn 24 tunnin
ajan ilmatilassa, jonka limpétila on 20 £ 5 °C ja jonka suhteellinen kosteus on 65 5 %. Testi
suoritetaan limpotilassa 15-30 °C.

Saatolaitteen vapaan osan on osoitettava testauspenkissd ylos- tai alaspdin kuten ajoneuvossa.

Vyonauhan alapdihin kiinnitetddn paino, joka kuormittaa vyonauhaa 5 daN:in voimalla. Vy6-
nauhan toista pditd liikutetaan edestakaisin 300 + 20 mm:n matkalla (ks. kuva).

Jos vyohon kuuluu varanauhana kéytettdva vyonauha, jonka pdd on vapaana, varanauhaa ei saa
missddn tapauksessa kiinnittdd kuormitettavaan vyonauhan osaan.

Vyonauha tarkastetaan 1oysdnd testauspenkissd, sen on laskeuduttava sdatolaitteesta koverasti
vastaavalla tavalla kuin se laskeutuu ajoneuvossa. Testauspenkissi kiytetty 5 daN:n kuorma on
ohjattava pystysuoraan niin, ettei kuorma heilahtele eikd vy6 pdase kiertymadn. Kiinnityslaite on
kiinnitettdvd 5 daN:n kuormaan vastaavalla tavalla kuin ajoneuvossa.

Ennen kuin testi aloitetaan, vyolle on suoritettava 20 edestakaisen liikkeen sarja niin, ettd
itsekiristyva jirjestelmd asettuu asianmukaisesti.

Suoritetaan 1 000 edestakaista liikettd 0,5 sekunnin vilein heilahdusmatkan ollessa yhteensd
300 + 20 mm. Vyonauhaa kuormitetaan 5 daN:n kuormalla ainoastaan se ajanjakso, joka kuluu
100 + 20 mm:n siirtymain puolijaksoa kohti.

Vyonauhojen kisittely ja vetomurtolujuustesti (staattinen testi)
Vyonauhojen kisittely vetomurtolujuustestid varten

Edelld 3.2.2.3 kohdassa tarkoitetut nauhasta leikatut ndytteet kisitellddn seuraavasti:

Lampotila- ja kosteuskisittely

Vyonauha kisitellddn standardin ISO 139 (2005) mukaisesti kdyttden vakioilmastoa (standard
atmosphere) tai vaihtoehtoista vakioilmastoa. Jos testid ei suoriteta valittomasti kasittelyn jal-
keen, niyte on siilytettavd ilmatiiviisti suljetussa sdiliossd testiin asti. Murtokuormitus on mi-
tattava viiden minuutin kuluessa huoneilmakdsittelyn tai vyonauhojen siiliostd poistamisen
jalkeen.
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Valokasittely

Tahin sovelletaan suosituksen ISO 105-B02 (1994/Amd2:2000) sidnnoksid. Vyonauha on
altistettava valolle niin kauan, ettd saavutetaan Standard Blue Dye No. 7 -standardin mukainen
haalistuminen, joka vastaa luokkaa 4 harmaa-asteikolla.

Altistuksen jdlkeen nauha kisitellddn 7.4.1.1 kohdan mukaisesti. Jos testid ei suoriteta valitto-
misti kisittelyn jilkeen, ndyte on siilytettdva ilmatiiviisti suljetussa siiliossé testiin asti. Murto-
kuormitus on mitattava viiden minuutin kuluessa vyonauhojen kisittelystd poistamisesta.

Kylmikasittely

Nauha kisitelldin 7.4.1.1 kohdan mukaisesti.

Tamin jilkeen nauha asetetaan 90 minuutin ajaksi tasaiselle alustalle kylmakaappiin, jossa
ilman lampotila on =30 + 5 °C. Sen jilkeen se taitetaan ja taitekohdan paille asetetaan 2 kg:n
paino, joka on jddhdytetty limpotilaan =30 £ 5 °C. Vyonauhaa pidetddn 30 minuutin ajan
samassa kylmédkaapissa, minkd jilkeen paino poistetaan ja murtokuormitus mitataan viiden
minuutin kuluessa siitd, kun vyonauhat on poistettu kaapista.

Lampokasittely

Vyonauhaa pidetddn kolmen tunnin ajan limpokaapissa, jossa ilman limpétila on 60 £ 5 °C ja
suhteellinen kosteus 65 + 5 prosenttia.

Murtokuormitus mitataan viiden minuutin kuluessa siitd, kun vyonauha on poistettu kaapista.

Vesikasittely

Vyonauhaa on pidettdvd kolmen tunnin ajan tdysin upotettuna tislattuun veteen, jonka limpo-
tila on 20 £ 5 °C ja johon on lisitty hieman kostutusainetta. Kostutusaineena voidaan kayttad
mitd tahansa testattavalle kuidulle sopivaa ainetta.

Murtokuormitus mitataan kymmenen minuutin kuluessa siitd, kun vyonauha on otettu pois
vedesti.

Kulutuskasittely

Kulutuskdsittely on suoritettava jokaiselle laitteelle, jossa vyonauha on kosketuksissa turvavyon
jaykkddn osaan. Tyypin 1 kulutustestid (7.4.1.6.4.1 kohta) ei kuitenkaan tarvitse suorittaa vy6n
sditolaitteelle, jolle tehty mikrosiirtymatesti (7.3 kohta) osoittaa, ettd vyonauhan siirtymd on
vihemmain kuin puolet maaratystd arvosta. Testilaite on sdddettdva niin, ettd vyonauhan asento
kosketuspintaan nihden pysyy likimain muuttumattomana.

Naytteet kisitellddn 7.4.1.1 kohdan mukaisesti. Kulutuskisittelyn aikana ymparoivan limpétilan
on oltava 15-30 °C.

Seuraavassa taulukossa on annettu kutakin kulutusmenettelyd koskevat yleiset vaatimukset:

Kuormitus Taajuus Toistojen Siirtyma
daN Hz médrd mm
Menettely 1 2,5 0,5 5000 300 = 20
Menettely 2 0,5 0,5 45000 300 + 20
Menettely 3 (¥) 0-5 0,5 45000 —

(%) Ks. 7.4.1.6.4.3 kohta.

Taulukon viidennessd sarakkeessa annettu siirtymd tarkoittaa vyonauhan edestakaisten liikkei-
den matkaa.
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Kulutusmenettelyt

Menettely 1: Kdytetddn tapauksissa, joissa nauha liukuu sdatolaitteen lapi.

Vyonauhan toiseen padhidn kohdistetaan keskeytykseton 2,5 daN:n pystysuora kuormitus. Toi-
seen pddhdn kiinnitetddn laite, joka kohdistaa nauhaan vaakatasossa edestakaisen liikkeen.

Saitolaite on sijoitettava niin, ettd nauhan vaakatasossa oleva osuus pysyy kuormitettuna
(ks. timan sddnnon liitteessd 11 oleva kuva 1).

Menettely 2: Kdytetddn tapauksissa, joissa nauhan suunta muuttuu sen kulkiessa jaykin osan
lapi.

Vyonauhan kulmat on siilytettdvd testin aikana tdmdn sddnnon liitteessd 11 olevan kuvan 2
mukaisesti.

Vyonauhaa on kuormitettava keskeytyksettd 0,5 daN:n voimalla.

Jos vyonauha muuttaa useammin kuin kerran suuntaa kulkiessaan jaykan osan lipi, 0,5 daN:n
kuormitusta voidaan lisdtd, kunnes vyonauha liikkuu vaaditut 300 mm jaykédn osan lapi.

Menettely 3: Kéytetddn tapauksissa, joissa nauha on kiinnitetty jaykkdin osaan ompelemalla tai
vastaavalla tavalla.

Nauhan edestakaisin kulkeman kokonaissiirtymén on oltava 300 + 20 mm ja nauhaa on kuor-
mitettava 5 daN:n voimalla ainoastaan 100 £ 20 mm siirtymaid vastaavan puolijakson ajan
(ks. timdn sddnnon liitteessd 11 oleva kuva 3).

Vyonauhan vetomurtolujuustesti (staattinen testi)

Testi suoritetaan joka kerta kahdelle uudelle riittdvin pitkille vyonauhan naytekappaleelle, jotka
on kasitelty 7.4.1 kohdan mairdysten mukaisesti.

Kukin nauha kiinnitetddn vetolujuuden testauslaitteeseen liittimilld. Liittimien on oltava sellaiset,
etteivit ne aiheuta nauhan murtumista niissd tai niiden ldhelld. Vetonopeuden on oltava noin
100 mm/min. Liittimien vélissd olevan nauhan vapaan pituuden on ennen testin alkua oltava
200 = 40 mm.

Kuormitusta lisitddn tdmén jalkeen, kunnes vyonauha murtuu, ja murtokuormitus kirjataan.

Jos vyonauha luistaa tai murtuu kosketuskohdassa liittimeen tai 10 mm etdisyydelld liittimesta,
testid pidetddn mitdttomand, ja uusi testi on suoritettava uudella ndytekappaleella.

Leveys kuormitettuna

Testi suoritetaan aina kahdelle uudelle riittdvan pitkalle vyonauhan ndytekappaleelle, joka on
kisitelty 7.4.1 kohdan médrdysten mukaisesti.

Kukin nauha kiinnitetddn vetolujuuden testauslaitteen pidikkeisiin. Pidikkeiden on oltava sellai-
set, etteivat ne aiheuta hihnan murtumista niissd tai niiden ldhelld. Vetonopeuden on oltava
noin 100 mm/min. Liittimien vilissi olevan nauhan vapaan pituuden on ennen testin alkua
oltava 200 + 40 mm.

Kun kuormitus saavuttaa arvon 980 + 100/-0 daN, laite pysdytetddn ja mittaus suoritetaan
viiden sekunnin kuluessa. Testi on tehtdvd vetolujuustestistd erillisena.
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Jaykkid osia sisdltivien vyon osien testi

Vyolukko ja sddtolaite kiinnitetddn vetokoneeseen niistd asennelman osista, joihin ne on tavan-
omaisesti kiinnitetty, ja kuormitusta lisitddn arvoon 980 daN saakka.

Kun on kyse valjasvoistd, lukko on kiinnitettdva testauslaitteistoon lukkoon kiinnitetyilld nau-
hoilla ja kielekkeelld tai lukon geometriseen keskipisteeseen nahden suurin piirtein symmetri-
sesti sijaitsevalla kahdella kielekkeelld. Jos lukko tai sddtolaite kuuluu vyon kiinnityslaitteeseen
tai kolmipistevyon yhteiseen osaan, lukko tai sddtolaite on testattava yhdessd kiinnityslaitteen
kanssa 7.5.2 kohdan mukaisesti, lukuun ottamatta kelauslaitteita, joiden ylemmissd vyon kiin-
nityspisteessd on hihnapyord tai nauhanohjain, jolloin kuormituksen on oltava 980 daN ja
kelauslaitteeseen kelatun vyonauhan pituuden on vastattava pituutta, joka saadaan lukitsemalla
vyonauha kelattuna tiyteen pituuteensa vahennettynd 450 mm:lld.

Kiinnityslaitteet ja kaikki vyon korkeudensditolaitteet testataan 7.5.1 kohdassa tarkoitetuin
tavoin, mutta kuormituksen on oltava 1470 daN ja ottaen huomioon 7.7.1 kohdan toisen
virkkeen médrdykset, testaus suoritetaan niissd kaikkein epdedullisimmissa olosuhteissa, jotka
voivat esiintyd ajoneuvossa, kun turvavyo on asennettu sithen oikealla tavalla. Kelauslaitteet on
testattava niin, ettd vyonauha on kelattu tdysin ulos.

Kaksi tdydellistd niytekappaletta asennelmasta asetetaan kahden tunnin ajaksi kylmikaappiin,
jonka ilman lampétila on —10 + 1 °C. Kaapista poistamisen jilkeen lukon vastakappaleet kiin-
nitetddn késin yhteen.

Kaksi tdydellistd ndytekappaletta asennelmasta asetetaan kahden tunnin ajaksi kylmakaappiin,
jonka ilman limpétila on —10 £ 1 °C. Jaykit osat ja muoviosat asetetaan tdmdin jilkeen vuo-
rollaan tasaiselle terdsalustalle (joka on ollut ndytekappaleiden kanssa kylmikaapissa), joka on
sijoitettu vahintadn 100 kg painoisen kappaleen vaakasuoralle pinnalle; kylmakaapista poistami-
sen jilkeen 30 sekunnin kuluessa annetaan 18 kg painoisen terdskappaleen pudota vapaasti
300 mm korkeudelta kyseisen osan péille. Terdskappaleen térmayspinnan on oltava kovuu-
deltaan vihintddn 45 HRC ja muodoltaan kupera, ja lisiksi pinnan poikittaissiteen on oltava
10 mm ja pitkittdissiateen 150 mm. Toinen ndytekappale testataan niin, ettd kuperan kappaleen
akseli on linjassa vyonauhan kanssa, ja toinen niytekappale testataan niin, ettd sen akseli on 90°
kulmassa vyonauhaan nihden.

Vyolukkoja, joissa on kahteen turvavyohon kuuluvia yhteisid osia, on kuormitettava jaljitellen
olosuhteita, joissa ajoneuvon istuimet on sdddetty keskiasentoonsa. Kutakin vyonauhaa kuor-
mitetaan samanaikaisesti voimalla 1 470. Kuormitus on suunnattava 7.7.1 kohdan mukaisesti.
Tatd testid varten sopivan laitteen kuvaus esitetddn timan sadnnon liitteessd 10.

Kun kisikdyttoisia sddtolaitteita testataan, vyonauhaa on vedettdva tasaisesti laitteen ldpi noin
100 mm/s nopeudella ottaen huomioon tavanomaiset kayttoolosuhteet. Testissd mitataan suu-
rin esiintyvd voima, kun vyonauha on liikkunut 25 mm, pyoristettynd ldhimpain tarkkuuteen
0,1 daN. Testi on suoritettava vyonauhan molempiin kulkusuuntiin sddtolaitteen lapi. Ennen
mittausta vyonauhalle on suoritettava 10 edestakaista liiketta.

Lisitestit kelauslaitteella varustetuille turvavéille
Kelausmekanismin kestdvyys

Vyonauhaa kelataan edestakaisin vaadittava maird kertoja siten, ettd kelausten yhteen laskettu
lukumdird on enintddn 30 kertaa minuutissa. Tormdyksessd lukittuvissa kelauslaitteissa joka
viidennelld uloskelauskerralla lukitsin aktivoidaan niin, ettd laite lukittuu.

Lukituksen on tapahduttava yhtd monta kertaa viidelld eri nauhan pituudella eli silloin, kun
kelauslaitteessa on vy6nauhaa jiljelli 90, 80, 75, 70 ja 65 prosenttia vyonauhan kokonais-
pituudesta. Jos vyonauhan pituus ylittdd 900 mm, edelld mainitut prosenttiluvut on sovitettava
viimeiseen 900 mm osuuteen vyonauhasta, joka voidaan kelata kelauslaitteesta.
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Tdamin sddnnon liitteessd 3 esitetddn 7.6.1.1 kohdassa tarkoitettuja testejd varten sopiva laite.

Tormayksessd lukittuvien kelauslaitteiden lukitus

Kelauslaitteen lukitus testataan, kun kelauslaitteessa on jéljelld vyonauhaa 300 + 3 mm.

Kun kelauslaitteen lukitus perustuu vyonauhan liikkeeseen, kelauksen on tapahduttava sithen
suuntaan, johon se tavanomaisesti tapahtuu kelauslaitteen ollessa ajoneuvoon asennettuna.

Ajoneuvon hidastuvuuteen reagoivien kelauslaitteiden toimintaa testattaessa testi tehddin edelld
tarkoitetulla tavalla molempiin suuntiin kahden toisiinsa nihden kohtisuoran akselin suuntai-
sesti ja niin, ettd edelld tarkoitetut akselit ovat vaakatasossa, jos kelauslaite asennetaan ajoneu-
voon turvavyon valmistajan ilmoittamalla tavalla. Jos asennustapaa ei ole ilmoitettu, testin
suorittajan on tiedusteltava sitd turvavyon valmistajalta. Hyvaksyntatestit suorittava tekninen
tutkimuslaitos valitsee toisen testaussuunnan niin, etti olosuhteet ovat lukitusmekanismin toi-
minnan kannalta mahdollisimman epdedulliset.

Edelld 7.6.2.1 kohdassa eriteltyihin testeihin sopiva laite esitetddn timin sddnnon liitteessd 4.
Tallaisen laitteen on oltava suunniteltu siten, ettd vaadittu kiihtyvyys saavutetaan ennen kuin
nauha on kelautunut kelauslaitteesta enempdi kuin 5 mm ja ettd kelautuminen tapahtuu niin,
ettd keskimadrdinen kiihtyvyyden lisdys on vahintddn 55 gfs ja enintddn 150 gfs testattaessa
herkkyyttd vyonauhan lilkkeen suhteen ja vihintddn 25 gfs ja enintddn 150 gfs testattaessa
herkkyyttd ajoneuvon nopeuden hidastumisen suhteen.

Edelld olevan 6.2.5.3.1.3 ja 6.2.5.3.1.4 kohdan vaatimusten testauksessa kelauslaite asennetaan
vaakasuorassa olevaan poytdan ja poytdd kallistetaan enintddn 2 astetta sekunnissa, kunnes
lukitsin toimii. Testi toistetaan kallistamalla poytdd muihin suuntiin sen varmistamiseksi, ettd
vaatimukset tdyttyvat.

Polytesti

Kelauslaite sijoitetaan testikammioon tdméin sddnnon liitteen 5 mukaisesti. Kelauslaitteen asen-
non on oltava sama kuin sen ollessa asennettuna ajoneuvoon. Testikammiossa on oltava 7.6.3.2
kohdan vaatimukset tdyttdvd maard polyd. Vyonauhaa on oltava kelattuna ulos kelauslaitteesta
500 mm, ja vyonauha pidetddn uloskelattuna, ottaen kuitenkin huomioon, ettd vyonauhalle on
suoritettava yhden tai kahden minuutin kuluessa jokaisen polyn puhalluksen jilkeen 10 tdy-
dellistd kelausta. Polya liikutetaan viiden tunnin aikana joka kahdeskymmenes minuutti viiden
sekunnin ajan  kuivalla ja oljyttomalld paineilmalla, jota puhalletaan ldpimitaltaan
1,5 + 0,1 mm:n aukosta paineella 5,5 x 10° 0,5 x 10° Pa.

Edelld 7.6.3.1 kohdassa tarkoitetussa testissd kaytetddn polynd noin 1 kg kuivaa kvartsia. Hiuk-
kaskokojakauman on oltava seuraava:

a) 150 pm:n aukon ldpi, langan lapimitta 104 um: 99-100 prosenttia;

b) 105 pm:n aukon ldpi, langan ldpimitta 64 um: 76-86 prosenttia;

¢) 75 pm:n aukon ldpi, langan ldpimitta 52 pm: 60-70 prosenttia.

Kelautumisvoimat

Kelautumisvoima mitataan siten, ettd asennelma on kiinnitettynd samalla tavoin nukkeen kuin
7.7 kohdassa miirityssid dynaamisessa testissd. Vyonauhan vetimisvoima mitataan mahdolli-
simman ldheltd vyonauhan ja nuken kosketuskohtia (mutta juuri ja juuri erillddn siitd), kun
vyonauhaa kelataan sisddn tai ulos noin 0,6 metrin minuuttinopeudella. Jos turvavyohon kuu-
luu kiristystd vahentdva laite, kelautumisvoima ja vyonauhan kiristys on mitattava kiristystd
vihentdvin laitteen ollessa kiytossd ja pois kiytosta.
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Ennen 7.7 kohdassa kuvatun dynaamisen testin suorittamista istuma-asennossa olevaa nukkea,
joka on puettu puuvillapaitaan, on kallistettava eteenpdin siihen asti, kunnes 350 mm vyonau-
haa on kelautunut kelauslaitteesta. Tamén jilkeen nukke on péistettdvé takaisin alkuperiiseen
asentoon.

Turvavydasennelman tai turvajdrjestelmin dynaamiset testit

Asennelma asennetaan tdmin sddnnon liitteessd 6 maddriteltyyn vaunuun, joka on varustettu
istuimella ja kiinnityslaitteilla. Jos turvavyd kuitenkin on tarkoitettu erityisajoneuvoon tai eri-
tyisiin ajoneuvotyyppeihin, nuken ja kiinnityspisteiden vilisen etdisyyden madrittad testit suo-
rittava tutkimuslaitos joko turvavyon asennusohjeiden tai ajoneuvon valmistajan toimittamien
tietojen perusteella. Jos vy6 on varustettu edelld 2.9.6 kohdassa maaritellylld vyon korkeuden-
sddtolaitteella, laitteen asennon ja sen kiinnitystavan on oltava sama kuin ajoneuvon raken-
teessa.

Jos ajoneuvotyypille on suoritettu dynaaminen testi, sitd ei tdssd tapauksessa tarvitse toistaa
muille ajoneuvotyypeille, jos kukin kiinnityspiste on alle 50 mm:n etdisyydelld testatun vyon
vastaavasta kiinnityspisteestd. Valmistajat voivat vaihtoehtoisesti mairita testausta varten hypo-
teettiset kiinnityspisteet, jotta testi kattaisi mahdollisimman suuren médrdn todellisia kiinnitys-
pisteita.

Jos turvavyd tai turvajirjestelmi kuuluu osana asennelmaan, johon tyyppihyvaksyntdd on haettu
turvajirjestelmand, turvavyo on asennettava joko 7.7.1 kohdassa madaritellylld tavalla tai sithen
ajoneuvon rakenteen osaan, johon se tavanomaisesti asennetaan, ja kyseinen osa on kiinnitet-
tava tukevasti testivaunuun 7.7.1.2-7.7.1.6 kohdassa mairitylld tavalla.

Jos on kyse sellaisilla esikuormituslaitteilla varustetusta turvavyostd tai turvajrjestelmastd, joka
koostuu muista kuin itse turvavydasennelmaan sisaltyvistd osista, turvavydasennelma ja mah-
dollisesti tarvittavat ajoneuvon lisdosat on yhdessi kiinnitettdva testausalustalle 7.7.1.2-7.7.1.6
kohdan mukaisesti.

Jos nditd laitteita ei voida testata testausvaunulla, valmistaja voi vaihtoehtoisesti osoittaa, ettd
laite vastaa tdmdn sddnnon vaatimuksia, kdyttamalld perinteistd edestd kohdistuvaa tormdystd
koskevaa testid nopeudella 50 km/h noudattaen standardin ISO 3560 (1975) menettelyd.

Ajoneuvo on kiinnitettdvéd testin ajaksi siten, ettei istuimien tai turvavoiden kiinnityspisteiden
lujuus vahvistu eikd rakenteen tavanomainen muodonmuutos vihene. Testissd ei saa olla sel-
laisia ajoneuvon etuosan osia, jotka rajoittamalla nuken eteenpdin suuntautuvaa liikettd jalkoja
lukuun ottamatta voivat vihentdd turvajdrjestelmin kuormitusta testin aikana. Poistetut raken-
neosat saadaan korvata niiden lujuutta vastaavilla osilla, jos ne eivit estd nuken eteenpiin
suuntautuvaa liiketta.

Kiinnityslaitetta pidetddn tyydyttavani, jos silld ei ole vaikutusta alueella, joka késittda rakenteen
koko leveyden, ja jos ajoneuvo tai rakenne on tuettu tai kiinnitetty liikkumattomaksi etupuo-
lelta vdhintddn 500 mm etdisyydeltd testattavan turvajirjestelman kiinnityspisteistd. Rakenne on
kiinnityspisteiden takaa kiinnitettdva siten, ettd se tdyttdd 7.7.1.2 kohdan vaatimukset.

Ajoneuvon istuimet on sdddettdvi ja sijoitettava sithen ajo- tai kdyttdasentoon, jota hyviksyn-
tdtestit suorittava tutkimuslaitos pitdd nuken sijainnin kannalta kaikkein epiedullisimpana lu-
juuden kannalta. Istuimien asennot on ilmoitettava selosteessa. Jos istuimen selkdnojan kalte-
vuutta voidaan siitdd, selkinoja on lukittava valmistajan ohjeiden mukaisesti tai, tallaisten
tietojen puuttuessa, lukittava siten, ettd M1- ja Nl-luokan ajoneuvoissa selkinojakulma on
mahdollisimman ldhelld 25 asteen kulmaa ja muihin luokkiin kuuluvissa ajoneuvoissa mahdol-
lisimman ldhelld 15 asteen kulmaa.
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7.7.1.5

7.7.1.6

7.7.1.7

7.7.2

7.7.3

7.7.4

7.7.4.1

7.7.4.2

Edelld 6.4.1.4.1 kohdassa tarkoitettujen vaatimusten arvioimiseksi istuimen on oltava nuken
mitoille sopivassa, kaikkein etummaisimmassa ajo- tai kdyttdasennossa.

Kaikki samaan ryhmain kuuluvat istuimet on testattava samanaikaisesti.

Valjasvyojirjestelman dynaaminen testi on suoritettava ilman haarahihnaosaa (haarahihna-asen-
nelmaa), jos tillainen kuuluu jirjestelmain.

Taman saannon liitteessd 7 eritelty nukke kiinnitetidn asennelmalla seuraavasti: Nuken seldn ja
istuimen selkdnojan viliin asetetaan 25 mm:n paksuinen levy. Vyo sovitetaan tiukasti nuken
mittojen mukaan. Levy poistetaan ja nukke sijoitetaan niin, ettd sen selkd lepdd koko pituu-
deltaan istuimen selkdnojaa vasten. On tarkastettava, ettei ndiden kahden osan kiinnitysmene-
telmd voi vihentdd lukon toiminnan luotettavuutta.

Vyonauhojen vapaiden pdiden on ulotuttava riittavin pitkélle sddtolaitteesta, jotta luistamisvaraa
on riittavasti.

Hidastus- ja kiihdytyslaitteet

Hakijan on valittava toinen seuraavista laitteista:

Hidastustestilaite

Vaunua on liikutettava niin, ettd se tormdyshetkelld kulkee ilman tyontovoimaa nopeudella
50 £ 1 km/h ja ettd nukke pysyy paikallaan. Vaunun pysihtymismatkan on oltava 40 cm
+ 5cm. Vaunun on pysyttdvd vaakasuorassa koko hidastuksen ajan. Vaunun hidastamiseen
on kaytettdvd tdman sddnnon liitteessd 6 kuvattua laitetta tai muuta vastaavat tulokset antavaa
laitetta. Laitteiston on tdytettivd seuraavassa vahvistettavat vaatimukset.

Sellaisen testivaunun, joka on painotettu hitausmassoilla niin, ettd sen massa on turvavoiden
testeissd yhteensd 455 £ 20 kg ja turvajirjestelmien testeissd, jolloin vaunun ja ajoneuvon osa-
rakenteen nimellismassa on 800 kg, yhteensd 910 * 40 kg, hidastuvuuskdyrdn on pysyttiva
liitteen 8 kuvassa esitetyn viivoitetun alueen sisilld. Vaunun ja sithen kiinnitetyn ajoneuvon
osarakenteen nimellismassaa voidaan tarvittaessa nostaa 200 kg:n portain, jolloin jokaista por-
rasta kohden lisdtadn 28 kg:n hitausmassa. Missddn tapauksessa vaunun, ajoneuvon osaraken-
teen ja hitausmassojen enimmadismassa ei saa erota kalibrointitestien nimellisarvosta enempai
kuin + 40 kg. Pysaytyslaitteen kalibroinnin aikana vaunun nopeuden on oltava 50 £ 1 km/h ja
pysdhtymismatkan 40 £ 2 cm.

Kiihdytystestilaite

Vaunua liikutetaan niin, ettd nopeuden kokonaismuutos AV on 51km/h*} km/h. Vaunun on
pysyttava hidastuksen ajan vaakasuorassa. Vaunua on kiihdytettdva siten, ettd seuraavassa esi-
tetyt vaatimukset tayttyvat:

Hitausmassalla painotetun vaunun kiihtyvyyskdyran on oltava liitteessd 8 olevan kuvan viivoi-
tetulla alueella ja sen segmentin yldpuolella, jota méirittavit koordinaatit 10 g, 5 ms ja 20 g, 10
ms. Tormayksen alkuhetki (TO) on maddritelty standardin ISO 17 373 (2005) mukaisesti niin,
ettd kiihtyvyys on 0,5 g. Missddn tapauksessa vaunun, ajoneuvon osarakenteen ja hitausmas-
sojen enimmadismassa ei saa erota kalibrointitestien nimellisarvosta enempdd kuin + 40 kg.
Kiihdytystestilaitteen kalibroinnin aikana vaunun nopeuden kokonaismuutoksen AV on oltava

51km/h*2 km/h.

Vaikka edelld esitetyt vaatimukset tdyttyvit, teknisen tutkimuslaitoksen on kaytettavd vaunua,
jonka massa (istuimella varustettuna) liitteessd 6 olevan 1 kohdan mukaisesti on suurempi kuin
380 kg.
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7.7.5

7.7.6

7.7.7

7.8
7.8.1

7.8.2

7.8.3

7.8.4

7.9
7.9.1

Testissd mitataan testivaunun nopeus vilittomasti ennen tormaystd (vain hidastusvaunun osalta
pysdhtymismatkan laskemista varten), vaunun hidastuvuus tai kithtyvyys, nuken eteenpéinsiir-
tymd ja rinnan nopeus rinnan siirtymén ollessa 300 mm.

Nopeuden muutos lasketaan integroimalla vaunun mitatusta kiihtyvyydesti tai hidastuvuudesta.

Etdisyys, jolla saavutetaan nopeuden muutoksen ensimméinen 50km/h™} km/h, voidaan laskea
kaksoisintegroimalla kirjatusta vaunun hidastuvuudesta.

Tormiyksen jdlkeen asennelma tai turvajirjestelmd ja sen jdykit osat tarkastetaan silmdmaéa-
rdisesti vyolukkoa avaamatta ja toimintavirheet ja vauriot maaritetddn. Turvajirjestelmisti tar-
kastetaan testin jilkeen lisiksi se, onko vaunuun kiinnitettyihin ajoneuvon rakenteen osiin
syntynyt pysyvid muodonmuutoksia. Kaikki tillaiset muodonmuutokset on otettava huomioon
6.4.1.4.1 kohdassa tarkoitettuja laskelmia suoritettaessa.

Jos testit tehtiin suuremmalla nopeudella ja/tai kiihtyvyyskdyrd ylitti kuvan viivoitetun alueen
yldrajan, testin tulos on kuitenkin katsottava hyvaksytyksi, mikili turvavyo tayttdd vaatimukset.

Vyolukon aukaisutesti

Tahin testiin kdytetddn 7.7 kohdassa tarkoitettuja dynaamiset testit ldpdisseitd turvavyoasennel-
mia tai turvalaitteita.

Turvavyoasennelma irrotetaan testivaunusta lukkoa avaamatta. Lukkoa kuormitetaan siihen
kiinnitettyjd vyonauhoja vetimalld, niin ettd kaikkia nauhoja kuormitetaan voimalla 89 daN.
('n” on lukkoon sen lukittuna ollessa kiinnitettyjen nauhojen lukumdird.) Jos lukko on yhdis-
tetty jaykkdin osaan, voiman kohdistuksessa on otettava huomioon lukon ja jaykdn osan
vilinen kulma dynaamisen testin aikana. Kuormitus on kohdistettava lukon avauspainikkeen
geometriseen keskipisteeseen nopeudella 400 £ 20 mm/min kiintedd akselia pitkin painikkeen
alkuliikkeen suunnassa. Avausvoiman mittauksessa lukko on oltava kiinnitetty tukevaan alus-
taan. Edelld tarkoitettu kuormitus ei saa olla suurempi kuin 6.2.2.5 kohdassa eritelty raja-arvo.
Testilaitteiden kosketuspisteen on oltava muodoltaan pallomainen ja siteeltddn 2,5 + 0,1 mm.
Sen on oltava pinnaltaan kiillotettua metallia.

Lukkolaitteen avaamiseen tarvittava voima mitataan ja lukossa mahdollisesti ilmenevit viat
kirjataan.

Lukon aukaisutestin jilkeen 7.7 kohdassa tarkoitettuun testiin kdytetyt vyoasennelman tai
turvajirjestelman osat tarkastetaan ja dynaamisessa testissd aiheutuneet vauriot merkitddn selos-
teeseen.

Esikuormituslaitteilla varustettujen turvavoiden lisitestit
Kasittely

Esikuormituslaite voidaan irrottaa testattavasta turvavyostd ja pitdd 24 tunnin ajan limpotilassa
60 £ 5 °C. Sen jilkeen limpotila nostetaan kahden tunnin ajaksi limpétilaan 100 £ 5 °C.
Tamin jdlkeen laitetta pidetddn 24 tunnin ajan limpotilassa =30 £ 5 °C. Kun laite on poistettu
kisittelystd, sen annetaan limmetd ympar6ivadn lampotilaan. Jos se on irrotettu, se kiinnitetddn
uudelleen turvavy6hon.
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Testausseloste

Testausselosteeseen on kirjattava seuraavat tiedot:

a) kaikkien 7 kohdassa edelld esitettyjen testien tulokset seki

b) testissd kaytetyn laitteen tyyppi (kithdytys- tai hidastuslaite);

¢) nopeuden kokonaismuutos;

d) vaunun nopeus juuri ennen tormdaystd (vain hidastusvaunujen osalta);

e) kiihtyvyys- tai hidastuvuuskédyrd vaunun nopeudenmuutoksen koko kestoajalta;
f) testinuken suurin siirtyma eteenpdin;

g) vyolukon paikka testin aikana, jos se voi vaihdella;

h) vyolukon avausvoima;

i) mahdolliset toimintavirheet ja vauriot.

Jollei tdmdn sddnnon liitteessd 6 esitettyjd kiinnityspisteitd koskevia vaatimuksia ole 7.7.1
kohdassa tarkoitetuin tavoin noudatettu, testausselosteessa on ilmoitettava turvavyoasennelman
tai turvajdrjestelmin asennustapa sekd olennaiset kulmat ja mitat.

AJONEUVOON ASENTAMISTA KOSKEVAT VAATIMUKSET
Turvavoiden ja turvajdrjestelmien varusteet

Lukuun ottamatta istuimia, jotka on tarkoitettu kaytettdvdksi vain silloin, kun ajoneuvo on
paikoillaan, luokkiin M1, M2 (alaluokka IIT tai B), M3 (alaluokka IIl tai B) ja N kuuluvien
ajoneuvojen istuimet on varustettava turvavoilld tai turvajirjestelmilld, jotka tdyttavdt tdimin
sdannon vaatimukset.

Tatd sddntod soveltavat sopimuspuolet voivat vaatia, ettd luokkien M2 ja M3 alaluokkaan II
kuuluviin ajoneuvoihin asennetaan turvavyot.

Luokkien M2 tai M3 alaluokkiin I, I tai A kuuluviin ajoneuvoihin asennettujen turvavoiden tai
turvajirjestelmien on tdytettivd timdn sdannon vaatimukset.

Sopimuspuolet voivat kansallisen lainsddddnnon nojalla sallia muiden kuin tdmin sddnnon
soveltamisalaan kuuluvien turvavoiden tai -jirjestelmien asentamisen, jos ne on tarkoitettu
vammaisten kayttoon.

Tdmdn sddnnon madrdyksid ei sovelleta sddnnon nro 107 muutossarjan 02 liitteen 8 vaatimuk-
sia vastaaviin turvajirjestelmiin.

Luokkien M2 ja M3 alaluokkiin I ja A kuuluviin ajoneuvoihin voidaan asentaa timén sddnnon
vaatimukset tdyttavat turvavyot tai turvajirjestelmat.

Kullakin istuimella, jolle on asennettava turvavyot tai turvajirjestelmit, on kaytettava liitteessd
16 vahvistettuja turvavyo- tai turvajirjestelmityyppeja (joiden kanssa ei saa kayttad lukittumat-
tomia (2.14.1 kohta) tai kisin avattavia (2.14.2 kohta) kelauslaitteita). Kaikilla istuimilla, joilla
voidaan liitteen 16 mukaisesti kayttad tyypin B lantiovéitd, sallitaan tyypin Br3 lantiovy6t, paitsi
siind tapauksessa, jos ne kiytettdessd kelautuvat takaisin siind mddrin, ettd ne vihentavit kayt-
tdjan mukavuutta merkittavasti vyolukon tavanomaisen lukituksen jalkeen.
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8.1.2.1

8.1.7.1

8.1.7.2

8.1.7.3

N1-luokkaan kuuluvien ajoneuvojen ulommaisten, liitteessd 16 mainittujen ja tunnuksella @
merkittyjen muiden kuin etuistuimien osalta sallitaan Br4m- tai Br4Nm-tyyppisen lantiovyon
asentaminen, jos istuimen ja ajoneuvon lihimmin sivuseindn vilissd on kéytdvé, jonka tarkoi-
tuksena on mahdollistaa matkustajien likkkuminen ajoneuvon muihin osiin. Istuimen ja sivu-
seindn valistd tilaa pidetddn kaytdvind, jos sivuseindn, kaikkien ovien ollessa suljettuina, ja
kyseisen istuimen keskilinjan kautta kulkevan pituussuuntaisen pystytason vilinen etaisyys
mitattuna R-pisteen kohdalta kohtisuoraan ajoneuvon pituussuuntaiseen keskiviivaan nihden
on suurempi kuin 500 mm.

Jollei turvavoitd edellytetd, voidaan valmistajan valinnan mukaan kéyttdd mitd tahansa timin
sdannon vaatimuksia vastaavaa turvavyo- tai turvajirjestelmityyppid. Liitteessd 16 sallituista
tyypeistd tyypin A voitd voidaan kayttdd vaihtoehtona niille lantiovéille, jotka on tarkoitettu
istuimille, joihin liitteessd 16 maédritellddn lantiovyo.

Kelauslaitteilla varustetuissa kolmipistevoissd on vdhintddn yhden kelauslaitteen oltava olkanau-
hassa.

Muissa kuin M1-luokan ajoneuvoissa voidaan sallia tyyppid 4N oleva tormdystilanteessa lukit-
tuva kelauslaite (2.14.5 kohta) tyypin 4 kelauslaitteen (2.14.4 kohta) asemesta, jos testeistd
vastuussa olevalle tutkimuslaitokselle on tyydyttavilld tavalla osoitettu, ettd ajoneuvon varus-
taminen tyypin 4 kelauslaitteella ei olisi jarkevaa.

Liitteessd 16 esitetyilld ja tunnuksella * merkityilld uloimmilla ja keskimmadisilld etuistuimilla
tuossa liitteessd eriteltyd lantiovyon tyyppid pidetddn riittdvand, jos tuulilasi sijaitsee sddnnon
nro 21 liitteessd 1 mddritellyn vertailualueen ulkopuolella.

Kun on kyse turvavoistd, tuulilasia pidetddn vertailualueen osana, kun sen ja sddnnon nro 21
liitteessd 1 tarkoitetun menetelmdn mukaisen testauslaitteiston valille voi syntyd staattinen
kosketus.

Jokaiseen liitteessd 16 tarkoitettuun -merkilld merkittyyn istuimeen on asennettava liitteessd 16
eriteltyd tyyppid olevat kolmipistevyot, paitsi jos jokin seuraavista edellytyksistd tdyttyy, jolloin
voidaan asentaa liitteessd 16 eriteltyd tyyppid olevat kaksipistevyot:

aivan ajoneuvon etuosassa on istuin tai muu osa, joka tdyttdd siddnnon Nro 80 liitteessd 1
olevan 3.5 kohdan vaatimukset, tai

yksikddn ajoneuvon osa ei sijaitse vertailualueella tai ajoneuvon litkkuessa voi joutua vertailu-
alueelle, tai

kyseiselld viitealueella olevat ajoneuvon osat tdyttdvit sddnnon nro 80 liitteessd 6 sdddetyt
energian vaimentamista koskevat vaatimukset.

Lukuun ottamatta 8.1.9 kohdassa mainittua tilannetta, jokaisessa turvatyynylld varustetussa
matkustajan istuimessa on oltava varoitus taaksepdin suunnatun lasten turvaistuimen kdytostd
kyseiselld istuimella. Selittdvad tekstid mahdollisesti sisiltivin kuvatunnuksen muodossa oleva
varoitusmerkki on kiinnitettdvd kestdvisti ja sijoitettava niin, ettd se on helposti nikyvissd
kyseiselle istuimelle taaksepdin suunnattua lasten turvaistuinta asentamassa olevan henkilon
edessd. Esimerkki mahdollisesta kuvatunnuksesta on esitetty kuvassa 1. Pysyvin viittauksen
tulisi aina olla nikyvissd siltd varalta, ettd varoitus ei ndy oven ollessa suljettuna.
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8.1.10

8.2
8.2.1

8.2.2

8.2.2.1

8.2.2.2

8.2.2.3

8.2.2.4

Kuva 1

Virit:

a) kuvatunnus on punainen,

b) istuin, lastenistuin ja turvatyynyn dariviivat ovat mustat,
¢) sana "airbag” (turvatyyny) ja itse turvatyyny ovat valkoisia.

Edelld 8.1.8 kohdassa esitetyt vaatimukset eivit ole voimassa, jos ajoneuvoon on asennettu
mekanismi, joka automaattisesti tunnistaa taaksepdin suunnatun lasten turvaistuimen olemas-
saolon ja varmistaa, ettd turvatyyny ei laukea lasten turvajirjestelmin ollessa asennettuna.

Niiden istuimien osalta, jotka ovat kddnnettdvissd tai sijoitettavissa muihin asentoihin ja joita
kiytetddn kyseisissd asennoissa ajoneuvon ollessa paikallaan, 8.1.1 kohdan vaatimukset kos-
kevat ainoastaan niitd asentoja, jotka on tarkoitettu tavanomaiseen kdyttoon timin sidnnon
mukaisesti ajoneuvon liikkuessa tielld.

Yleiset vaatimukset

Turvavyot, turvajirjestelmat ja liitteen 17 lisdyksessd 3 olevan taulukon 2 mukaiset lasten
ISOFIX-turvajirjestelmit on kiinnitettdvd kiinnityspisteisiin sddnnossd nro 14 vahvistettujen,
esimerkiksi suunnittelua ja mittasuhteita sekd kiinnityspisteiden mairdd ja lujuusvaatimuksia
koskevien eritelmien mukaisesti.

Turvavoiden, turvajdrjestelmien, lasten turvajdrjestelmien ja valmistajan liitteen 17 lisdyksessd 3
olevien taulukoiden 1 ja 2 mukaisesti suosittelemien lasten ISOFIX-turvajirjestelmien on oltava
siten asennettu, ettd ne toimivat tyydyttavasti ja vahentavat ruumiillisen vahingoittumisen vaa-
raa onnettomuustilanteessa. Ne on asennettava seuraavalla tavalla:

Vyonauhat eivit saata muodostaa vaarallista asetelmaa.

Oikein sijoitetun vyon olkapailtd luisumisen vaaran henkilon eteenpiin suuntautuvan liikkeen
vaikutuksesta on oltava mahdollisimman vihdinen.

Mahdollisuuden, ettd vyonauha vaurioituu kosketuksesta ajoneuvon tai istuimien taikka lasten
turvajdrjestelmien tai valmistajan liitteen 17 lisdyksessd 3 olevien taulukoiden 1 ja 2 mukaisesti
suosittelemien lasten ISOFIX-turvajirjestelmien terdviin osiin, on oltava mahdollisimman vihai-
nen.

Kutakin istuinta varten asennetun jokaisen turvavyon rakenteen ja asennuksen on oltava sel-
lainen, ettd turvavyo on helposti kdytettdvissd. Lisdksi jos koko istuin tai istuimen istuinosa
jaftai istuimen selkdnoja voidaan taittaa kokoon ajoneuvon takaosaan padsemiseksi tai tavaroi-
den tai matkatavaroiden luo padsemiseksi, on sen jilkeen, kun ndmai istuimet on taitettu
kokoon ja kainnetty uudelleen istuma-asentoon, niille istuimille tarkoitettujen turvavoiden
oltava kdytettdvissd ja yhden henkilon helposti saatavilla istuimen alta tai takaa ajoneuvon
kidyttdjan kisikirjassa olevien ohjeiden mukaisesti, ilman ettd tdimi henkilo tarvitsisi koulutusta
tai kokemusta.
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8.2.2.5

8.2.2.5.1

8.2.2.5.2

8.3
8.3.1

8.3.2

8.3.3

8.3.4

8.3.5

Teknisen tutkimuslaitoksen on varmistettava, ettd seuraavat vaatimukset tdyttyvat, kun lukon
kieleke on kiinni lukossa:

Vyonauhan mahdollinen 16ysyys ei estd valmistajan suosittelemien lasten turvajirjestelmien
asianmukaista asennusta.

Kolmipistevoiden ollessa kyseessd voidaan saavuttaa vahintadn 50 N:n kireys vyon lantioalueella
kiristimalld ulkoisesti vyon olkahihnaosaa, kun vyolla on kiinnitetty

a) 10-vuotiasta kuvaava testinukke, joka madritellddn sddnnon nro 44 liitteen 8 lisiyksessd 1 ja
joka on asennettu timdn sddnnon liitteen 17 lisdyksen 4 mukaisesti, tai

b) timdn sddnnon liitteen 17 lisdyksen 1 kuvassa 1 esitetty asetelma, kun kyseessd on istuin,
jolle voidaan asentaa kaikkiin autoihin sopiva (universal) lasten turvalaite.

Turvavoihin tai turvajirjestelmiin sisdltyvid jaykkid osia koskevat erityisvaatimukset

Jaykat osat, kuten vyolukot tai sddto- ja kiinnityslaitteet, eivit saa lisitd kayttdjille tai muille
ajoneuvojen matkustajille aiheutuvan ruumiinvamman vaaraa onnettomuuden sattuessa.

Vyolukon avaavan laitteen on oltava kdyttdjan selvisti nihtavilld ja helposti saatavilla ja se on
suunniteltava siten, ettd sitd ei voida avata epiahuomiossa tai vahingossa. Vyolukon on myos
oltava sellaisessa paikassa, ettd se on pelastajan helposti kaytettavissd silloin, kun kayttdja on
vapautettava hititapauksessa.

Vyolukko on asennettava siten, ettd sekd silloin kun se ei ole kuormitettuna ettd silloin kun se
kannattelee kdyttdjin painoa, kayttdja voi sen avata yhdelld yksinkertaisella yksisuuntaisella
kumman tahansa kiden liikkeell.

Kun on kyse uloimpien etuistuimien turvavoistd tai turvajarjestelmistd ja kun kyse ei ole valjas-
voistd, lukon on myos oltava samalla tavalla lukittavissa.

On tarkastettava, ettd jos lukko joutuu kosketuksiin vyon kdyttdjin kanssa, kosketuspinnan
leveys on vihintdan 46 mm.

On tarkastettava, ettd jos lukko joutuu kosketuksiin vyon kdyttdjan kanssa, kosketuspinta
tdyttdd timdn sddnnon 6.2.2.1 kohdan vaatimukset.

Turvavyon on kaytossi ollessaan sdddyttivd automaattisesti kdyttdjan mukaan tai sen on oltava
siten suunniteltu, ettd kisikdyttoinen sditolaite on kayttdjan istuessaan helposti saatavilla ja ettd
sitdi on mukava ja helppo kéyttdd. Sitd on myos voitava tiukentaa yhdelld kadelld kayttdjan
ruumiinrakenteeseen ja ajoneuvon istuimen asentoon sopivaksi.

Kelauslaitteelliset turvavyot tai turvajdrjestelmit on asennettava siten, ettd kelauslaitteita voidaan
kéyttad oikein ja vyonauhaa siilyttdd tehokkaasti.

Luokkiin M1, M2, M3 ja N1 kuuluvien ajoneuvojen on tdytettavi liitteen 17 mukaiset tietovaa-
timukset, jotta ajoneuvon kiyttdjat saavat tietoa lasten kuljettamista koskevista sdannoksisti.
Kaikki M1-luokan ajoneuvot on varustettava ISOFIX-paikoilla sddnnon nro 14 asiaa koskevien
mairdysten mukaisesti.

Ensimmiiseen ISOFIX-paikkaan on voitava asentaa vihintddn yksi liitteen 17 lisdyksessd 2
madritellystd kolmesta eteenpdin suunnatusta asetelmasta; toiseen ISOFIX-paikkaan on voitava
asentaa vahintddn yksi liitteen 17 lisdyksessd 2 mddritellystd kolmesta taaksepidin suunnatusta
asetelmasta. Jos taaksepdin suunnattua asetelmaa ei voida asentaa kyseisen toisen ISOFIX-paikan
osalta ajoneuvon toiselle istuinriville sen mallin vuoksi, yksi kuudesta asetelmasta voidaan
asentaa mihin tahansa paikkaan ajoneuvossa.
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8.4 Turvavyomuistutukseen liittyvit varusteet

8.4.1 Luokan M1 ajoneuvojen kuljettajan istumapaikka on varustettava turvavyomuistutuksella, joka
tdyttdd tdmdn sddnnon vaatimukset. Jos valmistaja varustaa turvavyOmuistutusjdrjestelmalld
muuhun luokkaan kuuluvan ajoneuvon kuljettajan istumapaikan, muistutusjirjestelma voidaan
hyviksyd timan sdannon mukaisesti. ()

8.4.1.1 Sopimuspuolet voivat sallia turvavyomuistutuksen kytkemisen pois, jos pois kytkeminen tayttdd
8.4.2.6 kohdan vaatimukset.

8.4.2 Turvavyomuistutus
8.4.2.1 Yleiset vaatimukset

8.4.2.1.1  Nakyva varoitusmerkki on sijoitettava niin, ettd se on kuljettajalle helposti havaittavissa paivin-
valossa ja ettd se erottuu muista varoituksista. Jos nakyvissi varoitusmerkissd kdytetdan punaista
varid, on kdytettdvd E-sddnnon nro 121 taulukossa 1 olevan 21 kohdan mukaista symbolia.

(K.01 — ISO 2575:2000) tai
8.4.2.1.2  Nakyva varoitus voidaan antaa yhtendiselld tai katkosignaalilla.

8.4.2.1.3  Kuuluvan varoituksen on oltava yhtendinen tai katkonainen ddnimerkki taikka sanallinen ilmoi-
tus. Jos kdytetddn sanallista ilmoitusta, valmistajan on huolehdittava siitd, ettd viesti esitetddn
sen markkina-alueen kielelld tai kielilld, jossa ajoneuvo myydidn. Kuuluvassa varoituksessa voi
olla useampia kuin yksi vaihe.

8.4.2.1.4  Kuljettajan on voitava helposti tunnistaa kuuluva varoitus.

8.4.2.2 Ensimmiisen vaiheen varoituksen on oltava vihintdin ndkyva varoitus, joka aktivoituu vahin-
tddn 4 sekunnin ajaksi, kun kuljettajan turvavyotd ei ole kiinnitetty ja sytytysvirta on kytketty.

8.4.2.3 Ensimmaisen vaiheen varoituksen aktivoituminen on testattava liitteessi 18 olevassa 1 kohdassa
madritellyn menettelyn mukaisesti.

8.4.2.4 Toisen vaiheen varoituksen on oltava nikyva ja kuuluva signaali, joka aktivoituu vdhintddn 30
sekunnin ajaksi (lukuun ottamatta tapauksia, joissa varoitus keskeytyy yli 3 sekunnin ajaksi, kun
turvavyotd ei ole kiinnitetty), kun ajoneuvo on tavanomaisessa kiytossi ja kun ainakin yksi
seuraavista edellytyksistd (tai jokin niiden yhdistelmd) tayttyy:

8.4.2.41  Ajettu matka on pidempi kuin kynnysetdisyys. Kynnysetdisyys saa olla enintddn 500 m. Matkaa,
jolla ajoneuvo ei ole tavanomaisessa kdytossd, ei oteta huomioon.

8.4.2.4.2  Nopeus on suurempi kuin nopeuskynnys. Nopeuskynnys saa olla enintddn 25 kmjh.

8.4.2.4.3  Kestoaika (moottori kdynnissd) on pidempi kuin kestoaikakynnys. Kestoaikakynnys saa olla
enintddn 60 sekuntia. Huomioon ei oteta ensimmdisen vaiheen varoituksen kestoaikaa eikd
aikaa, jolloin ajoneuvo ei ole tavanomaisessa kdytoss.

8.4.2.5 Toisen vaiheen varoituksen aktivoituminen on testattava liitteessi 18 olevassa 2 kohdassa
madritellyn menettelyn mukaisesti.

(") Nykyiset turvavyomuistutusta koskevat vaatimukset koskevat vain luokan M1p ajoneuvojen kuljettajan istumapaikkaa,

mutta timan sadnnon soveltamisalaa tultaneen laajentamaan my6s muiden luokkien ajoneuvoihin ja muihin istuma-
paikkoihin. Inhimilliset tekijat vaikuttavat merkittavasti kuljettajalle annettavien varoitusten tehokkuuteen, ja tulevilla
turvavyomuistutuksiin liittyvilld vaatimuksilla pyritddn yhtendistimain varoitusjarjestelmia.
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8.4.2.6

8.4.2.6.1

8.4.2.6.2

9.1

9.2

9.3

10.
10.1

10.2

11.

11.1.1

11.1.2

11.3

Turvavyomuistutus voi olla kytkettavissd pois toiminnasta.

Jos lyhytaikainen pois kytkeminen on mahdollista, sen on oltava vaikeampaa kuin turvavyon
kiinnittdminen ja irrottaminen. Kun sytytysvirta on ollut kytkettynd pois yli 30 minuutin ajan ja
kytketddn paille, lyhytaikaisesti pois toiminnasta kytketyn turvavyomuistutuksen on kytkeydyt-
tdvd uudelleen toimintaan.

Jos pitkdaikainen pois toiminnasta kytkeminen on mahdollista, sen on edellytettivdi moni
vaiheista menettelyd, joka on kuvattu vain valmistajan teknisessi kasikirjassa, ja/tai (mekaanisia,
sahkoisid, digitaalisia tai muita) vélineitd, joita ei ole toimitettu ajoneuvon mukana.

TUOTANNON VAATIMUSTENMUKAISUUS

Tuotannon vaatimustenmukaisuuden testausmenettelyjen on vastattava sopimuksen lisdyksessi
2 (E[ECE[324-E/ECE/TRANS/505/Rev.2) vahvistettuja menettelyjd, ja seuraavassa esitettyjen vaa-
timusten on taytyttava:

Taman sddannon mukaisesti hyviksytty ajoneuvotyyppi, turvavyo tai turvajirjestelma on valmis-
tettava siten, ettd se vastaa hyviksyttyd tyyppid ja tdyttdd edelld 6, 7, ja 8 kohdassa esitetyt
vaatimukset.

Tdmdn sddnnon liitteessd 14 asetettuja tuotannon vaatimustenmukaisuuden valvontaa koskevia
vihimmadisvaatimuksia on noudatettava.

Tyyppihyvaksynnin antanut viranomainen saa milloin hyvinsa tarkastaa sovellettavat vaatimus-
tenmukaisuuden valvontamenetelmit kaikissa tuotantolaitoksissa. Tarkastus on tavallisesti suo-
ritettava kaksi kertaa vuodessa.

SEURAAMUKSET VAATIMUSTENMUKAISUUDESTA POIKKEAVASTA TUOTANNOSTA

Ajoneuvolle tai turvavyo- tai turvajirjestelmatyypille myonnetty hyviksyntd voidaan peruuttaa,
jos 9.1 kohdassa asetetut vaatimukset eivit tdyty tai jos turvavoitd tai turvajdrjestelmid ei ole
hyviksytty edelld olevassa 9.2 kohdassa madrityissd tarkastuksissa.

Jos tdtd sadntod soveltava sopimuksen osapuoli peruuttaa aiemmin myontdmansd hyvaksynnin,
sen on viipymattd ilmoitettava peruuttamisesta muille titd sddntod soveltaville sopimuksen
sopimuspuolille timin sddnnon liitteessd 1A tai 1B esitetyn mallin mukaisella ilmoituslomak-
keella (tapauksen mukaan).

MUUTOKSET JA AJONEUVON, TURVAVYON TAI TURVAJARJESTELMAN TYYPPIHYVAKSYNNAN LAA-
JENTAMINEN

Ajoneuvotyyppiin taikka turvavyohon tai turvajirjestelméin taikka ndihin molempiin mahdol-
lisesti tehtdvistd muutoksista on ilmoitettava hallinnolliselle yksikolle, joka on hyvaksynyt ky-
seisen ajoneuvotyypin taikka turvavyo- tai turvajirjestelmétyypin. Hallinnollinen yksikko voi
sitten joko

katsoa, ettei tehdyilli muutoksilla todennikoisesti ole merkittavid kielteisid vaikutuksia ja ettd
ajoneuvo taikka turvavyo tai turvajirjestelma tdyttdd joka tapauksessa edelleen vaatimukset, tai

vaatia uutta testausselostetta testien tekemisestd vastaavalta tekniseltd tutkimuslaitokselta.

Ajoneuvon varianttia, jonka kuormittamaton massa ajokunnossa on pienempi kuin hyvaksyn-
tatestissd kdytetyn ajoneuvon kuormittamaton massa, ei pidetd ajoneuvotyyppin muutoksena,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 11.1 kohdan soveltamista.

Hyviksynndn vahvistus tai epddminen sekd tehdyt muutokset annetaan tiedoksi 5.2.3 tai 5.3.3
kohdan mukaisella menettelylld tatd sidntod soveltaville sopimuksen osapuolille.
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12.

13.

14.

15.
15.1
15.1.1

15.1.2

15.1.3

15.1.3.1

15.2

15.2.1

Hyviksynndn laajentamisen myontdneen toimivaltaisen viranomaisen on annettava laajentami-
selle sarjanumero ja ilmoitettava siitd muille vuoden 1958 sopimuksen sopimuspuolille, jotka
soveltavat titd sdantod, timan sadannon liitteessd 1A tai 1B esitetyn mallin mukaisella ilmoitus-
lomakkeella.

TUOTANNON LOPETTAMINEN

Jos hyviksynnin haltija lopettaa kokonaan timin sddnnon perusteella hyviksytyn laitteen
valmistamisen, hyviksynnidn haltijan on ilmoitettava tdstd hyviksynnin myontineelle viran-
omaiselle. Imoituksen saatuaan viranomaisen on ilmoitettava asiasta muille titd sddntod sovel-
taville vuoden 1958 sopimuksen sopimuspuolille timan sddnnon liitteessd 1A tai 1B esitetyn
mallin mukaisella ilmoituslomakkeella.

OHJEET

Kun on kyse turvavyotyypistd, joka toimitetaan ajoneuvosta erillisend, pakkaus- ja asennus-
ohjeissa on mainittava selvisti ajoneuvotyypit, joihin se on tarkoitettu.

TEKNISTEN TUTKIMUSLAITOSTEN SEKA HALLINNOLLISTEN YKSIKOIDEN NIMET JA OSOITTEET

Tatd sdaantod soveltavien vuoden 1958 sopimuksen osapuolten on ilmoitettava Yhdistyneiden
kansakuntien sihteeristolle hyvaksyntitestien suorittamisesta vastaavien teknisten tutkimuslaitos-
ten sekd niiden hallinnollisten yksikoiden nimet ja osoitteet, jotka myontdvat hyvaksynnit ja
joille on toimitettava lomakkeet todistukseksi muissa maissa myonnetysti hyvaksynnista taikka
hyvaksynnin laajentamisesta, epddmisestd tai peruuttamisesta.

SHRTYMASAANNOKSET
Ajoneuvotyypin hyviksynnat

Muutossarjan 04 tdydennyksen 15 virallisen voimaantulopdivin jilkeen yksikddn titd sddntod
soveltava sopimuspuoli ei saa kieltdytyd myontamastd E-hyvaksyntojd tdiman sddnnon mukai-
sesti, sellaisena kuin se on muutettuna muutossarjan 04 tiydennykselld 15.

Kahden vuoden kuluttua timédn sddannon muutossarjan 04 tdydennyksen 15 voimaantulosta titd
sddntod soveltavat sopimuspuolet saavat myontad E-hyvaksyntojd ainoastaan silloin, jos timédn
sdannon, sellaisena kuin se on muutettuna muutossarjan 04 tiydennykselld 15, vaatimukset

tayttyvat.

Seitsemin vuoden kuluttua timin sddnnén muutossarjan 04 tiydennyksen 15 voimaantulosta
tatd sddntod soveltavat sopimuspuolet saavat kieltdytyd tunnustamasta hyviksyntojd, joita ei ole
myonnetty tdmdn sddnnon muutossarjan 04 tdydennyksen 15 mukaisesti. Muita kuin M1-
luokan ajoneuvoja koskevat voimassa olevat hyvaksynnit, joihin tdimin sddnnén muutossarjan
04 tdydennys 15 ei vaikuta, pysyvit kuitenkin voimassa, ja titd sddntod soveltavien sopimus-
puolten on edelleen hyviksyttiva ne.

Luokkiin M1 ja N1 kuuluvien ajoneuvojen osalta titd sddntod soveltavat sopimuspuolet voivat
kuitenkin 1. lokakuuta 2000 alkaen kieltdytyd tunnustamasta E-hyvaksyntojd, joita ei ole myon-
netty tdiman sdannon muutossarjan 04 tiydennyksen 8 mukaisesti, jos 8.3.5 kohdan ja liitteen
17 mukaisia tietovaatimuksia ei ole tdytetty.

Turvavéiden asentaminen ja turvavyomuistutus

Niitd siirtymamairdyksia sovelletaan vain turvavdiden ja turvavyomuistutusten asentamiseen
ajoneuvoihin, eikd niilld muuteta turvavyon merkkia.

Muutossarjan 04 tdydennyksen 12 virallisen voimaantulopdivin jalkeen yksikddn titd sddnt6d
soveltava sopimuspuoli ei saa kieltdytyd myontamastd E-hyvaksyntojd tdimdn sddnnoén mukai-
sesti, sellaisena kuin se on muutettuna muutossatjan 04 tiydennykselld 12.
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15.2.2

15.2.3

15.2.4

15.2.5

15.2.6

15.2.7

15.2.8

15.2.9

15.2.10

15.2.11

15.2.12

15.2.13

15.2.14

Kun 36 kuukautta on kulunut edelld 15.2.1 kohdassa mainitusta virallisesta voimaantulopii-
Vvastd, titd sddntdod soveltavat sopimuspuolet saavat myontdd hyviksynnidn vain, jos ajoneuvo-
tyyppi tdyttdd tissd sddnnossd asetetut vaatimukset, sellaisena kuin se on muutettuna muutos-
sarjan 04 tdydennykselld12.

Kun 60 kuukautta on kulunut edelld 15.2.1 kohdassa mainitusta virallisesta voimaantulopii-
vastd, tdtd sdantod soveltavat sopimuspuolet saavat kieltdytya tunnustamasta hyviksyntojd, joita
ei ole myonnetty timin sidnnon muutossarjan 04 tiydennyksen 12 mukaisesti.

Muutossarjan 04 tdydennyksen 14 virallisen voimaantulopdivin jilkeen yksikddn titd sddntod
soveltava sopimuspuoli ei saa kieltdytyd myontdmastda E-hyviksyntojd tdimdn sddnnon mukai-
sesti, sellaisena kuin se on muutettuna muutossarjan 04 tidydennykselld 14.

Muutossarjan 04 tdydennyksen 16 virallisen voimaantulopdivin jilkeen yksikddn titd sddntod
soveltava sopimuspuoli ei saa kieltdytyd myontdmastd E-hyviksyntojd tdimdn sddnnon mukai-
sesti, sellaisena kuin se on muutettuna muutossarjan 04 tiydennykselld 16.

Kun 36 kuukautta on kulunut edelld 15.2.4 kohdassa mainitusta virallisesta voimaantulopii-
vistd, titd sddntod soveltavat sopimuspuolet saavat myontdd hyviksynnin vain, jos ajoneuvo-
tyyppi tdyttdd tdssd sddnnossi asetetut vaatimukset, sellaisina kuin sddnt6 on muutettuna muu-
tossarjan 04 tdydennykselld 14.

Kun 60 kuukautta on kulunut edelld 15.2.4 kohdassa mainitusta virallisesta voimaantulopii-
vistd, tdtd sdantod soveltavat sopimuspuolet saavat kieltdytyd tunnustamasta hyviksyntojd, joita
ei ole myonnetty tdiman sdadnnon muutossarjan 04 tdydennyksen 14 mukaisesti.

Tatd sdantod soveltavat sopimuspuolet saavat heindkuun 16. pdivin 2006 jilkeen myontdd
hyviksynnin vain, jos ajoneuvotyyppi tdyttdd timdn sddnnon vaatimukset, sellaisena kuin se
on muutettuna muutossarjan 04 tdydennykselld 16.

Luokkaan N1 kuuluvien ajoneuvojen osalta titd sddntod soveltavat sopimuspuolet voivat hei-
nakuun 16. pdivin 2008 jalkeen kieltdytyd tunnustamasta hyviksyntdd, jota ei ole myonnetty
tdmdn sddnnon muutossarjan 04 tdydennyksen 16 mukaisesti.

Muutossarjan 05 virallisesta voimaantulosta alkaen tdtd sddntod soveltavat sopimuspuolet eivit
saa evatd E-hyvdksyntdd, joka perustuu tdhdn sddntoon, sellaisena kuin se on muutettuna
muutossarjalla 05.

Tatd sddntod soveltavat sopimuspuolet voivat 18 kuukauden kuluttua voimaantulosta myontda
hyvaksyntojd vain sellaisille ajoneuvotyypeille, jotka tayttavit timdn sddnnon vaatimukset, sel-
laisena kuin sddntd on muutettuna muutossarjalla 05.

Tdmin sdadnnon perusteella myonnettyjen hyviksynt6jen voimassaolo lakkaa 72 kuukauden
kuluttua timédn sddnn6én muutossarjan 05 voimaantulopdivéstd, paitsi jos kyseessd on ajoneu-
votyyppi, joka vastaa tidmdn sddnnon vaatimuksia, sellaisena kuin se on muutettuna
muutossarjalla 05.

Sen estdmittd, mitd 15.2.12 kohdassa maaratdan, sellaiset muiden kuin luokan M1 ajoneuvojen
hyviksynnit, jotka perustuvat sdinnén aiempiin muutossarjoihin ja joihin turvavydomuistutusten
asentamista koskevaa muutossarjaa 05 ei sovelleta, ovat edelleen voimassa, ja titd sidntod
soveltavien sopimuspuolten on edelleen hyviksyttivd ne.

Sen estimdttd, mitd 15.2.12 kohdassa mddratadn, sellaiset muiden kuin luokkien N2 ja N3
ajoneuvojen hyviksynnit, jotka perustuvat sddnnon aiempiin muutossarjoihin ja joihin turva-
voiden ja kelauslaitteiden vahimmaisvaatimuksia koskevaa muutossarjaa 05 (liite 16) ei sovel-
leta, ovat edelleen voimassa, ja titd sddntod soveltavien sopimuspuolten on edelleen hyviksyt-
tavd ne.
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15.2.15

15.2.16

15.2.17

15.2.18

15.2.19

15.2.20

15.2.21

15.2.22

15.2.23

Tdamén sddnnon aikaisempien muutossarjojen mukaisesti myonnetyt osien ja erillisten teknisten
yksikoiden hyvaksynnit pysyvit voimassa muutossarjan 05 voimaantulon jilkeenkin, ja sddntoa
soveltavien sopimuksen osapuolten on edelleen hyviksyttiva ne, eivitkd osapuolet saa kieltdy-
tyd myontdmastd hyvaksyntien laajennuksia timin sddnnon muutossarjan 04 mukaisesti.

Edelld esitetyistd siirtymamadrdyksistd riippumatta sopimuspuolet, jotka alkavat soveltaa titd
sdantod sen jilkeen, kun muutossarja 05 on tullut voimaan, voivat kieltdytyd tunnustamasta
hyviksyntojd, jotka on myonnetty timdn sddnnon jonkin aiemman muutossarjan perusteella.

Muutossarjan 06 virallisesta voimaantulosta alkaen titd sddntod soveltavat sopimuspuolet eivit
saa evitd tdhdn sddntoon, sellaisena kuin se on muutettuna muutossarjalla 06, perustuvia
E-hyviksyntoja.

Kahdenkymmenenneljan kuukauden kuluttua muutossarjan 06 voimaantulopéivistd titd sddn-
tod soveltavat sopimuspuolet saavat myontdd E-hyviksyntojd ainoastaan, jos timin sddnnon,
sellaisena kuin se on muutettuna muutossarjalla 06, vaatimukset tdyttyvat.

Kolmenkymmenenkuuden kuukauden kuluttua muutossarjan 06 voimaantulopdivisti titd sddn-
tod soveltavat sopimuspuolet voivat kieltdytyd tunnustamasta hyviksyntojd, joita ei ole myon-
netty tdimin sddnnén muutossarjan 06 mukaisesti.

Tamén sddnnon aikaisempien muutossarjojen mukaisesti myonnetyt osien ja erillisten teknisten
yksikoiden hyvaksynnit pysyvit voimassa muutossarjan 06 voimaantulon jilkeenkin, ja sddntoa
soveltavien sopimuksen osapuolten on edelleen hyvaksyttavd ne. Sopimuspuolet voivat edelleen
myontdd hyviksyntien laajennuksia timédn sddnnon muutossarjan 05 mukaisesti.

Sen estamittd, mitd 15.2.8 ja 15.2.9 kohdassa mairatdan, sellaiset ajoneuvoluokkien hyviksyn-
ndt, jotka perustuvat sddnnon aiempiin muutossarjoihin ja joita muutossarja 06 ei koske, ovat
edelleen voimassa, ja titd sdantod soveltavien sopimuspuolten on edelleen hyvaksyttiva ne.

Jos sopimuspuolten kansallisissa vaatimuksissa ei tdhdn sddnt6on liittymisen hetkelld maaratd
turvavoiden pakollisesta asentamisesta kokoontaitettavia istuimia varten, sopimuspuolet voivat
edelleen kansallisessa hyviksynnadssa sallia sen, ettd turvavoitd ei asenneta, mutta tdssd tapauk-
sessa kyseisid linja-autoluokkia ei voida tyyppihyviksyd tdimin sddnnon perusteella.

Mikddn tdtd sddntdod soveltava sopimuspuoli ei voi evitd aikaisemman muutossarjan mukaista
osan E-hyviksyntds, jos turvavyo on tarkoitettu asennettavaksi ajoneuvoon, joka on hyvaksytty
ennen kyseisen muutossarjan voimaantuloa.
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LIITE 1A

ILMOITUS
(enimmiiskoko: A4 (210 x 297 mm))

Antaja: Viranomaisen nimi:

Aihe: Ajoneuvotyypin (3): HYVAKSYNNAN MYONTAMINEN
HYVAKSYNNAN LAAJENTAMINEN
HYVAKSYNNAN EPAAMINEN
HYVAKSYNNAN PERUUTTAMINEN
TUOTANNON LOPETTAMINEN

turvavdiden osalta sdinnén nro 16 mukaisesti

Hyviksynnéin nro: Laajennuksen nro:

1. Yleisti

1.1 Merkki (valmistajan kauppanimi):

1.2 Tyyppi ja yleiset kauppanimitykset:

13 Tyypin tunnisteet, jos merkitty ajoneuvoon:

1.3.1  Tamén merkinnin sijainti:

14 Ajoneuvoluokka:

1.5 Ajoneuvon valmistajan nimi ja osoite:

1.6 Kokoonpanotehtaiden osoitteet:

17 Testeistd vastaava tutkimuslaitos:

1.8 Testausselosteen pdiviys:

1.9 Testausselosteen numero:

2. Ajoneuvon yleiset rakenteelliset ominaisuudet
2.1 Valokuvat jaftai piirustukset ajoneuvotyypista:
3. Kori

3.1 Istuimet

3.1.1  Lukumaira:

312 Sijainti ja jarjestely:

3.1.2.1 Istuinpaikat, jotka on tarkoitettu kdytettdviksi ainoastaan silloin, kun ajoneuvo on paikallaan: ...
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3.1.3  Ominaisuudet: kuvaus ja piirustukset seuraavista:

3.1.3.1 Istuimet ja niiden kiinnityspisteet:

3.1.3.2 Saitojarjestelmi:

3.1.3.3 Sadto- ja lukitusjarjestelmit:

3.1.3.4 Turvavdiden kiinnityspisteet, jos ne kuuluvat istuinrakenteeseen:

3.2 Turvavydt jaftai muut turvajirjestelmit

3.2.1  Turvavéiden ja -jirjestelmien lukumdadrd ja sijainti sekd istuimet, joissa niitd voidaan KAYIHA: ..cwmereercorssssmnnns

Taydellinen . N Vyon korkeuden sdétolaite
E-tyyppihyviksyntimerkinti Mahdollinen variantti (kylld/ei/valinnainen)

Ensimmainen o}
istuinrivi

K

Vv

o}
Toinen istuinrivi | K

v

(O = oikeanpuoleinen istuin, K = keskelld oleva istuin, V = vasemmanpuoleinen istuin)

322  Muiden turvajirjestelmien laji ja sijainti (ilmoitetaan kylld/ei/valinnainen)

Etuturvatyyny Sivuturvatyyny Esikiristyslaite

Ensimmdinen istuin- | O
rivi

K

A

0
Toinen istuinrivi K

v

(O = oikeanpuoleinen istuin, K = keskelld oleva istuin, V = vasemmanpuoleinen istuin)

3.2.3  Turvavéiden kiinnityspisteiden lukuméird ja sijainti sekd nédyttd siitd, ettd ne ovat s@éinndn nro 14 mukaiset (eli

E-tyyppihyviksyntinumero tai -testausseloste)

3.3 Kuljettajan turvavyomuistutus (onfei ()
4. Paikka:

5. Péivays:

6. Allekirjoitus:

(1) Hyvaksynnin myontineen | hyviksyntad laajentaneen | hyviksynnin evinneen | hyvaksynnin peruuttaneen maan tunnusnumero (ks.

sdannon hyvaksyntdd koskevat maariykset).
(%) Tarpeeton yliviivataan.
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LIITE 1B

ILMOITUS
(enimmiiskoko: A4 (210 x 297 mm))

Antaja: Viranomaisen nimi:

Aihe: Moottorikayttoisten

ajoneuvojen aikuismatkustajien

turvavyo- tai turvajirjestelmityypin (%: HYVAKSYNNAN MYONTAMINEN
HYVAKSYNNAN LAAJENTAMINEN
HYVAKSYNNAN EPAAMINEN
HYVAKSYNNAN PERUUTTAMINEN

TUOTANNON LOPETTAMINEN
sadnnén nro 16 mukaisesti

Hyvéksynnin nro: Laajennuksen nro:

1. Turvajirjestelmé (jossa) kolmipistevyd/lantiovyd/erikoisvyd (jossa) energianvaimennin | kelauslaite | olkahihnan
korkeuden siitolaite (%):

2. Kauppanimi tai tavaramerkki:

3. Valmistajan nimitys turvavyo- tai turvajirjestelmatyypille:

Valmistajan nimi:

Osoite:

4
5. Valmistajan mahdollisen edustajan nimi:
6
7

Piivi, jona laite on toimitettu hyviksyttavaksi:

8. Hyviksyntitesteistd vastaava tekninen tutkimuslaitos:

9. Teknisen tutkimuslaitoksen antaman testausselosteen piivéys:

10. Teknisen tutkimuslaitoksen antaman testausselosteen numero:

11. Laitteen tyyppi: hidastus/kiihdytys (%)

12. Hyvéksyntd yleiseen kiyttoon | kiyttdon erityisajoneuvossa tai erityisissd ajoneuvotyypeissd (3) mydnnetty/evitty/
laajennettufperuutettu (%) (4

13. Merkinnin sijainti ja laji:

14, Paikka:

15. Péiviys:
16. Allekirjoitus:

17. Tamén ilmoituksen liitteend on luettelo hyviksynnin my6ntineen viranomaisen haltuun annetuista hyviksyntiasia-
kirjoista, jotka ovat pyynndstd saatavissa.

(1) Hyvaksynndn myontineen | hyviksyntdd laajentaneen | hyviksynnin evdnneen | hyviksynnin peruuttaneen maan tunnusnumero

(ks. sdannon hyvaksyntdd koskevat madriykset).

(%) Tarpeeton yliviivataan.

() Illmoitetaan tyyppi.

(*) Jos turvavyd hyviksytidn timin sdinnén 6.4.1.3.3 kohdan mukaisesti, vyd saadaan asentaa ajoneuvon ulompaan etuistuimeen, jonka
suojana on turvatyyny, vain silld edellytykselld, ettd kyseinen ajoneuvo on hyviksytty sdénnén nro 94, muutossarjan 01 tai sen
myShemmén voimassa olevan version tai Euroopan patlamentin ja neuvoston direktiivin 96/79/EY mukaisesti.
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LIITE 2
HYVAKSYNTAMERKKIEN SIJOITTELU

1. Turvavéiden asennusta koskevien hyviksyntimerkkien sijoittelu ajoneuvossa

Malli A

(Ks. tdimdn sddnnon 5.2.4 kohta)

1\
16R -06 2439 | =

a = vihintdin 8 mm
Edelld olevasta ajoneuvoon kiinnitetystd hyviaksyntdmerkistd kdy ilmi, ettd ajoneuvo on turvavoiden osalta hyvaksytty

Alankomaissa (E4) sddnnon nro 16 perusteella. Hyviksyntinumero osoittaa, ettd hyviksyntd myonnettiin sddnnon
nro 16 mukaisesti, sellaisena kuin se on muutettuna muutossarjalla 06.

Malli B

(Ks. timdn sddnnon 5.2.5 kohta)

[ 16 [06 2439 [4w'=

a2 )(

’ Y52 |01 1628 5w |~

a = vihintdin 8§ mm

Edelld olevasta ajoneuvoon kiinnitetystd hyvdksyntimerkistd kdy ilmi, ettd kyseinen ajoneuvotyyppi on hyviksytty
Alankomaissa (E4) sddnnon nro 16 ja nro 52 (1) perusteella. Hyviksyntdnumerot osoittavat, ettd hyviksyntojen myon-
tdmispdivind sddntd nro 16 sisilsi muutossarjan 04 muutokset ja sddntd nro 52 sisilsi muutossarjan 01 muutokset.

2. Turvavoiden hyviksyntimerkkien sijoittelu (ks. timin sddnnon 5.3.5 kohta)

as _y  Ae

a E4 v2
NS

062439 } =

a = vihintiin 8§ mm

() Toinen luku annetaan ainoastaan esimerkkina.
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Turvavyd, jossa on edelld esitetty hyviksyntimerkki, on energianvaimentimella (e) varustettu kolmipistevyd (A). Se on
hyviksytty Alankomaissa (E4) hyviksyntinumerolla 062439. Sdinto on hyvaksynnin ajankohtana sisaltinyt muutossarjan
06 muutokset.

B—>4m

06 2489

Turvavyd, jossa on edelld esitetty hyvaksyntimerkki, on monitoimiseen (m) lukittumistapaan perustuvalla tyypin 4
kelauslaitteella varustettu lantiovyd (B). Se on hyviksytty Alankomaissa (E4) hyviksyntinumerolla 062489. Sdint6 on
hyviksynnin ajankohtana sisdltanyt muutossarjan 06 muutokset.

Huom. Hyviksyntinumero ja lisdtunnus (lisdtunnukset) on sijoitettava ympyrin lahelle ja joko E-kirjaimen yli- tai ala-
puolelle tai sen vasemmalle tai oikealle puolelle. Hyvaksyntdnumeron muodostavien merkkien on oltava E-kirjai-
men samalla puolella ja samansuuntaiset. Lisitunnukset on sijoitettava hyviksyntdnumeroa suoraan vastapiiti.
Roomalaisten numeroiden kayttimistd hyviksyntinumeroina on viltettdva, jotta niitd ei voitaisi sekoittaa muihin
merkkeihin.

Se

06 22439

Turvavyd, jossa on edelld esitetty hyviksyntimerkki, on energianvaimentimella (e) varustettu erityinen turvavyotyyppi (S).
Se on hyviksytty Alankomaissa (E4) hyviksyntinumerolla 0622439. Sddnt6 on sisdltinyt muutossarjan 06 muutokset
hyviksynnin ajankohtana.

ZSe

_—

E 4

06 24391

Turvavyo, jossa on edelld esitetty hyviksyntimerkki, on turvajirjestelmidn (Z) osa. Se on energianvaimentimella (e)
varustettu erityinen turvavyotyyppi (S). Se on hyvaksytty Alankomaissa (E4) hyviksyntinumerolla 0624391. Sdinto on
jo sisdltinyt muutossarjan 06 muutokset hyviksynnin ajankohtana.
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2 § ArdNm

a/2

06 2439 4§ =

2a/3

a = vihintiin 8§ mm

Turvavyo, jossa on edelld esitetty hyvaksyntdmerkki, on monitoimiseen (m) lukittumistapaan perustuvalla tyypin 4N (r4N)
kelauslaitteella varustettu kolmipistevyd (A). Se on hyviksytty Alankomaissa (E4) hyviksyntinumerolla 062439. Sdinto
on sisltdnyt muutossarjan 06 muutokset hyviksynnin ajankohtana. Tdtd vyotd ei saa kiyttdd M1-luokan ajoneuvoissa.

Aerdm

062439
AIRBAG

Vyo, jossa on edelld esitetty tyyppihyviksyntimerkki, on energianvaimentimella () varustettu kolmipistevyo (A), joka on
hyviksytty timan sdannon 6.4.1.3.3 kohdan erityisvaatimuksia vastaavaksi, jossa on monitoimisesti (m) lukittuva tyypin 4
(r4) kelauslaite ja jolle on Alankomaissa (E4) annettu tyyppihyviksyntd hyviksyntinumerolla 062439. Kaksi ensimmaistd
numeroa osoittavat, ettd sdantd on hyviksynnidn ajankohtana sisdltinyt muutossarjan 06 muutokset. Kyseinen turvavyo
on asennettava ajoneuvoorn, jossa on turvatyyny asianomaisen istuimen kohdalla.



L 233[42 Euroopan unionin virallinen lehti 9.9.2011

LIITE 3

KAAVIO KELAUSLAITTEEN MEKANISMIN KESTAVYYSTESTISSA KAYTETTAVASTA LAITTEESTA

Kelauslaite

Hammasvaihdemoottori
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LITE 4

KAAVIO TORMAYKSESSA LUKITTUVIEN KELAUSLAITTEIDEN LUKITTUMISTESTISSA KAYTETTAVASTA
LAITTEESTA

Sopiva laite on esitetty kuvassa, ja se koostuu moottorikdyttoisestd nostovarresta, jonka jatke on kiinnitetty johdoin
ohjauskiskolle asennettuun pieneen testivaunuun. Nostovarren suunnittelun ja moottorinopeuden yhdistelma on sellainen,
ettd se antaa tarvittavan kiihtyvyyden timédn sdannon 7.6.2.2 kohdassa mdiritellylld kiihdytyksen kasvunopeudella ja
lyonti on jarjestetty siten, ettd se ylittdd ennen lukittumista sallitun vyonauhan liikkeen enimmaismaaran.

Testivaunuun on asennettu kelkka, jota voidaan kaintid, jotta kelauslaite voidaan asentaa eri asentoihin testivaunun
liikkeen suuntaisesti.

Testattaessa kelauslaitteiden herkkyyttd vyonauhan liikkeisiin kelauslaite asennetaan sopivasti kiinnitettyyn kannattimeen
ja vyonauha kiinnitetddn testivaunuun.

Edelld mainittuja testejd suoritettaessa valmistajan tai hinen valtuutetun edustajansa toimittamat kaikki kannattimet tms.
on sisillytettdva testijirjestelyyn aiotun ajoneuvoon tehtdvian asennuksen jdljittelemiseksi mahdollisimman tarkasti.

Valmistajan tai hinen valtuutetun edustajansa on toimitettava kaikki lisikannattimet tms., joita saatetaan tarvita ajoneu-
voon aiotun asennuksen jaljittelemiseksi.

Kelauslaite
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LIITE 5

KAAVIO POLYTESTISSA KAYTETTAVASTA LAITTEESTA

(Mitat millimetreind)

Kelauslaite

Kiinnitys kelausta
varten

Polynkerdin

<
0

Kelauslaite

Ventiili ja suodatin

Poly IIma
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3.2

3.3

3.4

4.2

LIITE 6

KUVAUS TESTIVAUNUSTA, ISTUIMESTA, KIINNITYSPISTEISTA JA PYSAYTYSLAITTEESTA

TESTIVAUNU

Turvavyotesteissd kdytettdvan, vain yhdelld istuimella varustetun testivaunun massa on 400 * 20 kg. Turvajérjes-
telmitesteissd testivaunun, johon on kiinnitetty ajoneuvorakenne, massa on 800 kg. Testivaunun ja ajoneuvoraken-
teen kokonaismassaa voidaan kuitenkin tarvittaessa lisitd 200 kg:n erissd. Kokonaismassa ei saa missddn tapauksessa
poiketa nimellisarvosta enempdd kuin # 40 kg.

ISTUIN

Lukuun ottamatta turvajirjestelmille suoritettavia testejd, istuimen on oltava tukevarakenteinen ja pinnaltaan siled.
Tassd liitteessd olevassa kuvassa 1 annettuja yksityiskohtia on noudatettava ja on huolehdittava siitd, ettd mikdan
metalliosa ei voi joutua kosketuksiin vyon kanssa.

KIINNITYSPISTEET

Kun kyse on timdn sddnnon 2.14.6 kohdassa madritellystd vyon korkeudensddtolaitteella varustetusta vyostd, timé
laite on kiinnitettdvéd joko jaykkaddn kehykseen tai ajoneuvon sithen osaan, johon se tavanomaisesti kiinnitetddn, ja
timé on kiinnitettdvé lujasti testivaunuun.

Kiinnityspisteiden sijainnin on oltava kuvan 1 mukainen. Kiinnityspisteitd vastaavat merkit osoittavat paikat, joihin
vyon pddt kiinnitetddn vaunussa tai mahdollisessa kuormituksen siirtolaitteessa. Vyon tavanomaiset kiinnityspisteet
ovat A, B ja K, jos vyonauhan pituus mitattuna lukon ylireunasta nauhanpitimessi olevasta reidstd vyonauhan tuessa
on enintdan 250 mm. Muussa tapauksessa on kaytettiva pisteitd Al ja B1. Kiinnityspisteiden sijainnin toleranssi on
sellainen, ettd kunkin kiinnityspisteen on oltava enintddn 50 mm:n etdisyydelld kuvassa 1 olevasta sitd vastaavasta
A-, B- ja K-pisteestd tai Al-, B1- ja K-pisteesta.

Kiinnityspisteet on asennettava jiykkdan alustaan. Ylakiinnityspiste saa siirtyd enintdin 0,2 mm pituussuuntaan, kun
sihen kohdistetaan 98 daN:n suuruinen kuormitus tihin suuntaan. Vaunun on oltava rakenteeltaan sellainen,
etteivit osat, joihin kiinnityspisteet on kiinnitetty, muuta pysyvisti muotoaan testin aikana.

Jos kelauslaitetta varten tarvitaan neljds kiinnityspiste, sen on

sijaittava pisteen K kautta kulkevalla pituussuuntaisella pystytasolla;

oltava rakenteeltaan sellainen, ettd kelauslaite voi kallistua valmistajan ilmoittamaan kulmaan;

sijaittava siteeltdidn KB1 = 790 mnun suuruisen ympyrdn kaarella, jos nauhan pituus nauhan ohjaimesta kelaus-
laitteen nauha-aukkoon on vihintddn 540 mm, tai muussa tapauksessa K keskipisteend piirretyn, siteeltddn
350 mm:n suuruisen ympyrin kaarella.

PYSAYTYSLAITE

Tamd laite koostuu kahdesta identtisestd rinnakkain asennetusta vaimentimesta, paitsi turvajirjestelmilld, jolloin
kiytetddn neljdd vaimenninta 800 kg:n nimellismassaa varten. Tarvittaessa kdytetddn lisévaimenninta kutakin nimel-
lismassan 200 kg:n suuruista lisdystd varten. Kukin vaimennin sisiltdd

terasputkesta muotoillun ulkokuoren,

polyuretaanista valmistetun energianvaimenninputken,

kiillotetusta terdksestd valmistetun muotoillun nupin, joka tunkeutuu vaimentimen sisdin, ja

akselin ja tormdyslevyn.

Tdmédn vaimentimen eri osien mitat ilmenevit kaavioista, jotka esitetddn kuvissa 2, 3 ja 4.
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4.3 Vaimentavan materiaalin ominaisuudet esitetddn tissi liitteessd olevassa taulukossa 1. Vilittomdsti ennen jokaista
testid putkia on siilytettavd kdyttimattomind vihintdan 12 tuntia 15-25 °C:n limpétilassa. Pysdytyslaitteen lampo-
tilan turvavoiden ja turvajdrjestelmien dynaamisten testien aikana on oltava sama kuin kalibrointitestiss, sallittu
toleranssi on * 2 °C. Pysiytyslaitetta koskevat vaatimukset esitetddn tdman sadnnon liitteessd 8. Myos muunlaista
vastaavat tulokset antavaa laitetta voidaan kéyttda.

Taulukko 1
Vaimentavan materiaalin ominaisuudet

(ASTM Method D 735, jollei toisin mainita)

Shore A -kovuus: 95 + 2 lampatilassa 20 £ 5 °C
Murtolujuus: R, > 343 daN/cm?
Vahimmaisvenyma: A, > 400 prosenttia

Kerroin 100 prosentin venymalld: >108 daN/cm?

Kerroin 300 prosentin venymalld: > 235 daN/cm?

Kylmédhauraus (ASTM Method D 736): 5 tuntia lampatilassa — 55 °C
Puristuspainuma (Method B): 22 tuntia limpotilassa 70 °C < 45 %
Tiheys lampatilassa 25 °C: 1,05-1,10

Vanhenemisreaktio ilmassa (ASTM Method D 573):

70 tuntia 100 °C:ssa — Shore A -kovuus: enimmiisvaihtelu + 3
— murtolujuus: lasku < 10 prosenttia R,:sta
— venymi: lasku < 10 prosenttia A:sta
— massa: lasku < 1 prosentti

Oljyyn upotus (ASTM Method No 1 Oil):

70 tuntia 100 °C:ssa — Shore A -kovuus: enimmidisvaihtelu * 4
— murtolujuus: lasku < 15 prosenttia R,:sta
— venymi: lasku < 10 prosenttia A:sta
— tilavuus: turpoaminen < 5 prosenttia

Oljyyn upotus (ASTM Method No 3 Oil):

70 tuntia 100 °C:ssa — murtolujuus: lasku < 15 prosenttia R,:sta
— venymi: lasku < 15 prosenttia A:sta
— tilavuus: turpoaminen < 20 prosenttia

Tislattuun veteen upotus:

1 viikko 70 °C:ssa — murtolujuus: lasku < 35 prosenttia R,:sta

— venyma: kasvu < 20 prosenttia A,:sta.
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Kuva 1

Testivaunu, istuin, kiinnityspiste

3
i, o e o ) '
H | Ruostumaton terdslevy
i 1 (maalaamaton)
B
s
B
- Mitat millimetrein
- Toleranssit: +5 mm
Kuva 2
Pysiytyslaite
(Koottu)
=i
Terdsputki vaunussa Polyuretaaniputki Nuppi

Tarkemmin kuvassa 2 Tarkemmin kuvassa 3

s a2

Mittavara polyuretaaniputken ulkohalkaisijan mukaan (menee paikoilleen kevyesti tydntimalla)

Kuva 3

Pysiytyslaite
(Polyuretaaniputki)

L

]

40
575 ¢ 2

Materiaali A

Karan pinnan viimeistely W Toleranssi + 0,2
Kaikki mitat millimetreind
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Kuva 4

Pysiytyslaite
(Muotoiltu nuppi)

x
g
* Tdmin mitan vaihteluvili on 43-49 mm
Mitat millimetreina
min, 30 o
l
N
~
k 1 o
e ~ <
e S W I E— || ————
/ - - \ §
™~ \ < 1 o
\\ Pz
0
. 1x 45
L1
min. 20

Mitat millimetrein

Pinnan viimeistely oy Toleranssi + 0,1



9.9.2011

Euroopan unionin virallinen lehti

L 233/49

1.1

1.2
1.2.1

LITE 7

NUKEN KUVAUS

NUKEN ERITELMAT

Yleistd

Nuken tdrkeimmit ominaispiirteet esitetddn seuraavissa kuvissa ja taulukoissa:

Kuva 1 Pid, niska ja yldvartalo-osa sivulta;
Kuva 2 Pid, niska ja yldvartalo-osa edests;

Kuva 3 Lantio, reisiosa ja sddriosa sivulta;

Kuva 4 Lantio, reisiosa ja sddriosa edestd;

Kuva 5 Tirkeimmét mitat;

Kuva 6 Nukke istuma-asennossa, kuvasta nikyy:

painopisteen sijainti;

niiden paikkojen sijainti, joista siirtymd mitataan; ja

olkapddn korkeus.
Taulukko 1 Nuken osien viitenumerot, nimet, materiaalit ja tirkeimmat mitat; ja
Taulukko 2 Piidn, niskan, ylivartalo-osan, reisiosien ja sddriosan massat.

Kuvaus nukesta
Sadriosan rakenne (ks. kuvat 3 ja 4)

Saariosa koostuu kolmesta osasta:

— pohjalevy (30);

— sadriputki (29); ja

— polvinivelputki (26).

Polvinivelputkessa on kaksi uloketta, jotka rajoittavat sddriosan liikettd suhteessa reisiosaan.
Sédriosa voi taipua taaksepdin noin 120 astetta suorasta asennosta.

Reisiosan rakenne (ks. kuvat 3 ja 4)

Reisiosa koostuu kolmesta osasta:
— polvinivelputki (22);

— reisipalkki (21); ja

— lantionivelputki (20).

Polven liikettd rajoittavat polvinivelputkessa (22) olevat kaksi leikkausta, joihin vastaavat alaraajassa olevat ulokkeet
osuvat.

Yldvartalo-osan rakenne (ks. kuvat 1 ja 2)

Yldvartalo-osa koostuu seuraavista osista:

— lantionivelputki (2);
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1.2.5

1.2.6

1.2.7

1.2.8

1.2.9

4.2

— rullaketju (4);

— kylkiluut (6) ja (7);

— rintalasta (8); ja

— ketjun kiinnikkeet (3) sekd osittain (7) ja (8).

Niska (ks. kuvat 1 ja 2)

Niska koostuu seitsemistd polyuretaanilevystd (9). Niskan jaykkyyttd voidaan sditdd ketjunkiristimelld.

Pid (ks. kuvat 1 ja 2)

Pdd (15) itsessddn on ontto. Polyuretaanikappaletta tukee terdslevy (17). Niskan jaykkyyttd sddtava ketjunkiristin
koostuu polyamidista valmistetusta lukkonikamasta (10), putkimaisesta vélikappaleesta (11) ja kiristysosista (12) ja
(13). Pddtd voidaan kédntad atlas-axis-liitoksen varassa, joka koostuu sddtoasennelmasta (14) ja (18), putkimaisesta
vilikappaleesta (16) ja polyamidista valmistetusta lukkonikamasta (10).

Polvinivel (ks. kuva 4)

Sddriosa yhdistyy reisiosaan polvinivelen yhdysputken (27) ja kiristyslevyn (28) avulla.

Lantionivel (ks. kuva 4)

Reisiosat yhdistyvit ylavartalo-osaan lantionivelen yhdysputken (23), kitkalevyjen (24) ja kiristysasennelman (25)
avulla.

Polyuretaani
Tyyppi:  PU 123 CH -yhdiste
Kovuus: ~ Shore A 50-60

Haalarit

Nukke on puettu erityiseen haalariin (ks. taulukko 1).

SAATOLAITTEET
Yleistd

Nuken kalibroimiseksi tiettyihin raja-arvoihin ja sen kokonaismassaan on massan jakautumista sdddettiva kuudella
1 kg:n painoisella sddtopainolla, jotka voidaan asentaa lantioniveleen. Lisaksi kuusi 1 kg:n painoista polyuretaa-
nipainoa voidaan asentaa yldvartalo-osan selkdpuolelle.

Tyyny on sijoitettava nuken rinnan ja haalarin viliin. Tyynyn on oltava valmistettu polyetyleenivaahdosta, joka
vastaa seuraavia vaatimuksia:

Kovuus:  Shore A 7-10
Paksuus: 25 mm * 5
Sen on oltava vaihdettavissa.

NIVELTEN SAATO
Yleistd

Jotta saataisiin toistettavia tuloksia, on tarpeen madrittdd ja hallita jokaisen nivelen kitka.

Polvinivel

Polvinivel kiristetdan.
Reisiosa ja sddriosa asetetaan pystysuoraan.

Séddriosaa taivutetaan 30 astetta.
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4.4

4.5

Kiristintd (28) hollennetddn asteittain, kunnes alaraaja alkaa kallistua omalla painollaan.

Kiristin lukitaan tdhin asentoon.

Lantionivel

Lantionivel kiristetdan.

Reisiosa asetetaan vaakasuoraan ja yldvartalo-osa pystysuoraan asentoon.

Ylavartalo-osaa taivutetaan eteenpiin, kunnes se muodostaa 60 asteen kulman reisiosan kanssa.
Kiristintd hollennetddn asteittain, kunnes yldvartalo-osa alkaa kallistua omalla painollaan.
Kiristin lukitaan tdhdn asentoon.

Atlas-axis-liitos

Atlas-axis-liitosta sdddetddn niin, ettd se kannattaa vain painonsa eikd kallistu eteen eiki taakse.
Niska

Niska voidaan sditdd ketjunkiristimen (13) avulla. Niskan sddtdmisen jdlkeen kiristimen yldosan on siirryttava

4—6 cm, kun sitd kuormitetaan vaakasuoraan voimalla 10 daN.

Taulukko 1
Viitenumero Nimi Materiaali Mitat
1 Kehon materiaali Polyuretaani —
2 Lantionivelputki Teris 76 x 70 x 100 mm
3 Ketjun kiinnike Terés 25 x 10 x 70 mm
4 Rullaketju Terés 3/4
5 Olkalevy Polyuretaani —
6 Alakiinnike Terds 30 x 30 x3 x 250 mm
7 Kylkiluut Lavistetty terdslevy 400 x 85 x 1,5 mm
8 Rintalasta Lavistetty terdslevy 250 x 90 x 1,5 mm
9 Vililevyt (6) Polyuretaani 2 90 x 20 mm
o 80 x 20 mm
o 75 x 20 mm
o 70 x 20 mm
o 65 x 20 mm
o 60 x 20 mm
10 Lukkonikama Polyamidi 60 x 60 x 25 mm
11 Putkimainen vilikappale Teras 40 x 40 x 2 x 50 mm
12 Kiristyspultti Terés M16 x 90 mm
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Viitenumero Nimi Materiaali Mitat
13 Kiristysmutteri Terds M16
14 Atlas—axis-liitoksen kiristin Teris 2 12 x 130 mm (M12)
15 Pad Polyuretaani .
16 Putkimainen vilikappale Teras 0 18 x 13 x 17 mm
17 Tukilevyt Teris 30 x 3 x 500 mm
18 Kiristysmutteri Terds M12 mm
19 Reisiosat Polyuretaani —
20 Lantionivelputki Teris 76 x 70 x 80 mm
21 Reisipalkki Teris 30 x 30 x 440 mm
22 Polvinivelputki Terids 52 x 46 x 40 mm
23 Lantionivelen yhdysputki Terids 70 x 64 x 250 mm
24 Kitkalevyt (4) Teris 160 x 75 x 1 mm
25 Kiristysasennelma Terds M12 x 320 mm +

Levyt ja mutterit
26 Polvinivelputki Teris 52 x 46 x 160
27 Polvinivelen yhdysputki Teris 44 x 39 x 190 mm
28 Kiristyslevy Teris 0 70 x 4 mm
29 Sadriputki Terds 50 x 50 x 2 x 460 mm
30 Pohjalevy Terids 100 x 170 x 3 mm
31 Ylavartalo-osan  sddtopainot | Polyuretaani 1 kg/paino
(6)
32 Tyyny Polystyreenivaahto 350 x 250 x 25 mm
33 Haalari Puuvilla ja polyamidinauhat .
34 Lantion sddtopainot (6) Teris 1 kg/paino
Taulukko 2

Nuken osat

Massa kilogrammoina

Pid ja niska

Yldvartalo-osa ja kasivarret

Reisiosat

Séiri ja jalkaterd

Kokonaismassa, mukaan luettuina sditopainot

4,6 £0,3
40,3 £ 1,0
16,2 £ 0,5
9,0 £0,5

75,5+1,0
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Kuva 6
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Kaikki mitat millimetreind
G = painopiste
T = yldvartalo-osan siirtymdn mittauspiste (sijaitsee takana nuken keskilinjalla)
P = lantion siirtymédn mittauspiste (sijaitsee takana nuken keskilinjalla)

Siirtymdn mittaus pisteessd P ei saa sisdltdd lantio- ja pystyakselia ympidrdivid kierto-osia.
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VAUNUN HIDASTUVUUTTA KUVAAVA KAYRA AJAN FUNKTIONA

Kaikissa tapauksissa kalibrointi- ja mittausmenettelyjen on vastattava kansainvilisessd standardissa ISO 6487:2002 maa-
riteltyjd menettelyja. Mittauslaitteiden on vastattava kanavataajuusluokkaan (CFC) 60 kuuluvan tietokanavan teknistd

eritelmaa.

LIITE 8

Kdyrien mdarittely

Aika (ms) Kiih:{avr);}'/s (@ Kiihtifyy)'/s (@
ja yldraja
0 — 20
10 0 —
10 15 —
15 20
18 — 32
25 26 —
45 26 —
55 20
60 0 32
80 — 0
80
————————— N
S =
S — yld
R\ ——ala
& \
2 \
o0
\
\
\
\
\
\
\
\
A e A A A \A A/ A A

0 5 0 15 20 25

¥ 40 45 N 5B

Aika (ms)

Lisisegmentti (ks. 7.7.4.2 kohta) koskee vain kiihdytyskelkkaa.

60 6 7T 75 &0
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LIITE 9

OHJEET

Jokaisen turvavyon mukana on oltava seuraavan sisiltoiset tai vastaavat ohjeet sen jasenvaltion kielelld tai kielilld, jossa
turvavy6 on tarkoitus myyda:

1. Asennusohjeet (niitd ei edellytetd, jos ajoneuvon valmistaja asentaa turvavyot), joissa mddritellddn, mihin ajoneuvo-
malleihin kyseinen asennelma soveltuu ja kuinka se asennetaan ajoneuvoon oikein, sekd varoitus olla hankaamatta
nauhoja.

2. Kéyttoohjeet (ne voivat sisiltyd ajoneuvon kisikirjaan, jos ajoneuvon valmistaja asentaa turvavyot), jotka sisltdvit
tarvittavat ohjeet sen varmistamiseksi, ettd kdyttdjd saa turvavyon kdytostd parhaan mahdollisen hyodyn. Naissd
ohjeissa on tuotava esille seuraavat seikat:

a)

j)

kéyton tirkeys kaikilla matkoilla;
oikea tapa kdyttdd turvavyotd ja erityisesti
i) vyolukon sijainti;
ii) ettd turvavyo on Kiristettdva kdyttdjan vartalon mukaan;
iif) nauhojen oikea asento ja niiden kiertymisen valttiminen;
iv) ettd kutakin vyotd voi kdyttdd vain yksi henkilo ja ettd vyotd ei saa laittaa matkustajan sylissd istuvan lapsen yli;
vyolukon toimintamenetelma;
saitolaitteen toimintamenetelma;

sellaisen kelauslaitteen toimintamenetelmd, joka voidaan sisillyttdd vyoasennelmaan, ja sen lukituksen varmistamis-
menetelma;

vyolle suositellut puhdistusmenetelmét ja tarvittaessa puhdistuksen jilkeinen uudelleen kokoaminen;

tarve korvata turvavyo vakavan onnettomuuden jilkeen tai kun se on pahasti kulunut tai leikattu taikka turvavyon
ollessa varustettu ylikuormaosoittimella kun se néyttdd vyon kéyttokelvottomuuden tai turvavyon ollessa varustettu
esikiristyslaitteella kun se on lauennut;

ettd turvavyotd ei saa muuttaa millddn tavoin, koska tillaiset muutokset voivat tehdd vyostd tehottoman; erityisesti
silloin, kun vy on suunniteltu siten, ettd osia voidaan irrottaa, on annettava ohjeet, jotta varmistetaan vyon
uudelleen kokoaminen oikein;

ettd vyo on tarkoitettu aikuisen kokoisen henkilon kiytto6n;

vyon sdilytys silloin, kun sitd ei kdytetd.

3. Tyypin 4N kelauslaitteella varustettujen turvavoiden asennusohjeisiin ja pakkauksiin on merkittévd, ettei tllainen vyo
sovellu kaytettdvaksi matkustajien kuljettamiseen tarkoitetuissa moottoriajoneuvoissa, joissa on kuljettajan istuin mu-
kaan luettuna enintddn yhdeksén istuinta.

4. Valmistajan/hakijan on huolehdittava asennusvaatimuksesta kuluttajaa varten kaikkien sellaisten ajoneuvojen osalta,
joissa voidaan kayttdd haarahihna-asennelmaa. Valjasvyon valmistajan on madrattivd asennettavaksi lisivahvistusosia
haarahihnojen ja niiden laitteiden kiinnityspisteisiin kaikissa ajoneuvoissa, joissa asennuksesta on huolehdittu.
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LIITE 10

KAKSOISVYOLUKON TESTI

/1470 daN

: v 7.5.5 ja 7.7.1 kohdassa
swssnse ol B eSitetyn menettelyn ai-
1 % kana asetettava kulma

W = kéytettdvd kuormitus
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LITE 11

KULUMIS- JA MIKROSIIRTYMATESTI

Kuva 1
Menettelytyyppi 1
Esimerkkejd sddtolaitteen tyyppid vastaavista testausjirjestelyisti

Esimerkki a

Kokonaisliike:
300 £ 20 mm

Sisempdd palikkaa
suojaava hihna

Tuki

F =125 daN

Esimerkki b

Kokonaisliike:
300 £ 20 mm

Pyoriva rulla

Alarajoitin
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Kuva 2

Menettelytyyppi 2

-

Kokonaisliike:
300 £ 20 mm

. Hihnat vaakatasossa

Kokonaisliike:
300 £ 20 mm

hihnanohjaimessa

F=5 % 0,05 daN

Kaikki mitat millimetreind
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Kuva 3
Menettelytyyppi 3 ja mikrosiirtymitesti
Kokonaisliike: 300 + 20 mm

Sditolaite wes”

Siitolaite
Ompelemalla
kiinnitetty ‘hihna

Ompelemalla
kiinnitetty hihna

F =5 daN

YIS

Kired asento Loysid asento

Testilaitteen 5 daN:n kuormitusta on ohjailtava pystysuorassa suunnassa siten, ettd kuorma ei heilu eikd hihna kierry.

Kiinnityslaite on kiinnitettdvd 5 daN:n kuormaan samalla tavalla kuin ajoneuvossa.
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3.2
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5.2

LIITE 12

KORROOSIOTESTI

TESTAUSLAITTEISTO

Laitteistoon kuuluu sumukammio, suolaliuosta, asianmukaisesti késiteltyd paineilmaa, yksi tai useampia sumusuut-
timia, ndytekappaleiden tukemiseen tarkoitettuja vilineitd, mahdollisuus kammion limmittdmiseen ja tarvittavat
hallintalaitteet. Laitteiston koko ja rakenteelliset ominaisuudet ovat valinnaisia, kunhan ne tdyttavit testausedellytyk-
set.

On tirkedd varmistaa, ettdi kammion kattoon tai katokseen kerddntyvit liuospisarat eivit putoa ndytekappaleiden
paalle.

Niytekappaleista putoavat pisarat liuosta eivit saa joutua takaisin sumutettavan suolaliuoksen joukkoon ja siten
uudelleen sumutettaviksi.

Laitteisto ei saa olla rakennettu sellaisista aineista, jotka vaikuttavat sumun syovyttavyyteen.

NAYTTEIDEN STJAINTI SUMUKAMMIOSSA

Naytekappaleet, lukuun ottamatta kelauslaitteita, on tuettava tai ripustettava 15-30 asteen kulmaan pystysuorasta ja
mieluiten samansuuntaisesti kuin suhteessa suurimpaan testattavaan pintaan méaritellyn kammion ldpi vaakatasossa
virtaava sumu.

Kelauslaitteet on tuettava tai ripustettava siten, ettd nauhakelan akselit ovat tavallisessa asennossa suhteessa kammion
ldpi vaakatasossa virtaavan sumun padsuuntaan. Kelauslaitteessa olevan nauhan aukon on myos oltava kohti titd
pdavirtausta.

Jokainen niytekappale on sijoitettava niin, ettd sumu pdisee laskeutumaan vapaasti kaikkien néytekappaleiden
pinnoille.

Jokainen ndytekappale on sijoitettava niin, ettd suolaliuos ei padse tippumaan yhden ndytekappaleen paaltd toisen
paalle.

SUOLALIUOS

Suolaliuos valmistetaan liuottamalla 5 + 1 massaosaa natriumkloridia 95 osaan tislattua vettd. Suolan on oltava
natriumkloridia, jossa ei juuri ole nikkelid eikd kuparia ja joka sisdltdd kuivana korkeintaan 0,1 prosenttia natrium-
jodidia ja yhteensd korkeintaan 0,3 prosenttia epapuhtauksia.

Kun liuos sumutetaan 35 °C:ssa, saadun liuoksen pH-arvon on oltava 6,5-7,2.

ILMA

Suolaliuoksen sumuttamisessa kdytettivddn suuttimeen tai kdytettdviin suuttimiin syotettdva paineilma ei saa sisdltdd
oljya eikd epdpuhtauksia ja sen paineen on oltava 70-170 kN/m?.

SUMUKAMMION OLOSUHTEET

Sumukammion sumutusalue pidetddn limpoétilassa 35 £ 5 °C. Sumutusalueelle asetetaan vihintdan kaksi puhdasta
sumunkerddjad, jotta estetddn ndytekappaleista tai muusta lihteestd perdisin olevan liuoksen pisaroiden keraantymi-
nen. Kerddjit asetetaan néytekappaleiden ldheisyyteen, toinen mahdollisimman lihelle suuttimia ja toinen mahdol-
lisimman kauas suuttimista. Sumun on oltava sellaista, ettdi kumpaankin keradjdin kertyy keskiméddrin 1,0-2,0 ml
livosta tunnissa jokaista vaakatasossa olevaa 80 cm?®n kerdysaluetta kohti, kun mittaus tehdddn keskimaarin vahin-
tddn 16 tunnin ajalta.

Suutin tai suuttimet on suunnattava siten, ettei suihku osu suoraan ndytekappaleisiin.
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LIITE 13

TESTIEN SUORITUSJARJESTYS

NAYTEKAPPALEET

Turvavyon tai

KOHDAT TESTI turvajdrjestelman Vyonauhan nro
nro
213 | 4 213 (4]5]6]|7 10 11
4/6.1.2/6.1.3/ Turvavyon ja
6.2.1.1/6.2.2. turvajirjestelman
6.2.3.1/6.3.1.1 tarkastus
2.21/2.22/6.2.2.2 Vyolukon tarkastus X[X|X
6.2.2.6/6.2.2.7| Vyolukon lujuustesti X
7.5.1/7.5.5
6.2.3.3/7.5.1 Saatolaitteen lujuustesti
(tarvittaessa myos X
kelauslaitteiden)
6.2.4/7.5.2 Kiinnityslaitteiden
lujuustesti (tarvittaessa X
my0s kelauslaitteiden)
6.2.2.3]7.5.3 Lukon X
kylminkestavyystesti
6.2.1.4/7.5.4 Jaykkien osien X
kylmankestavyyden
iskutesti
6.2.3.2/6.2.3.4/ Séitojen helppous X
7.5.6
Vyon tai
turvajirjestelman kasittely
tai testaus ennen
dynaamista testid:
6.2.2.4 Lukon kestdvyys X
6.2.1.2[7.2 Jaykkien osien X
korroosionkesto
Kelauslaitteiden kasittely:
6.2.5.2.1] Lukituskynnys X
6.2.5.3.1
6.2.5.3.3/7.6.2
6.2.5.2.2/ Kelautumisvoima X
6.2.5.3.2]7.6.4
6.2.5.2.3/ Kestdvyys X
6.2.5.3.3]
7.6.1
6.2.5.2.3/ Korroosio X
6.2.5.3.3]
7.2
6.2.5.2.3/ Poly X
6.2.5.3.3
7.6.3
6.3.1.2/7.4.2.3 Nauhan leveyden mittaus X
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NAYTEKAPPALEET

Turvavyon tai

KOHDAT TESTI turvajdrjestelman Vyénauhan nro
nro
1 {234 |51 234|567 (8]9]10]11

Nauhan lujuus

testikdsittelyn jalkeen:
6.3.2/7.4.1.1]7.4.2 Huoneilmakasittely X|X
6.3.3/7.4.1.2]7.4.2 | Valokasittely X|X
6.3.3)7.4.1.3/7.42 | Kylmakasittely X | x
6.3.37.4.1.4/7.4.2 Lampokasittely X[ X
6.3.3)7.4.15/7.42 | Vesikasittely X | x
6.2.3.2/7.3 Mikrosiirtymétesti X | X
6.4.2/7.4.1.6 Kulumistesti XX
6.4.1/7.7 Dynaaminen testi X
6.2.2.5/6.2.2.7/7.8 Lukon aukaisutesti XX
7.1.4 Nauhan osan siilyvyys X
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LIITE 14

TUOTANNON VAATIMUSTENMUKAISUUDEN VALVONTA

TESTIT

Turvavéiden on osoitettava vastaavan seuraavien testien perustana olevia vaatimuksia:

Tormdyksessd lukkiutuvien kelauslaitteiden lukittumiskynnyksen ja kestdvyyden toteaminen

Mahdollisimman epdedulliseen suuntaan 7.6.2 kohdan sdanndsten mukaisesti sen jilkeen, kun laitteille on tehty
7.6.1, 7.2 ja 7.6.3 kohdassa mdiritelty kestdvyystestaus timan sddnnon 6.2.5.3.5 kohdassa vaaditulla tavalla.

Automaattisesti lukkiutuvien kelauslaitteiden kestdvyyden toteaminen

Kohdan 7.6.1 sidnnosten mukaisesti tiydennettynd 7.2 ja 7.6.3 kohdassa kuvatuilla testeilld timdn sidnnon
6.2.5.2.3 kohdassa vaaditulla tavalla.

Vyonauhojen lujuustesti kisittelyn jalkeen

Kohdassa 7.4.2 tarkoitetun menettelyn mukaisesti, timin siddnnon 7.4.1.1-7.4.1.5 kohdan vaatimusten mu-
kaisten kisittelyjen jalkeen.

Vyonauhojen lujuustesti kulutuksen jalkeen

Kohdassa 7.4.2 tarkoitetun menettelyn mukaisesti timédn sidnnoén 7.4.1.6 kohdan vaatimusten mukaisen
kasittelyn jalkeen.

Mikrosiirtymatesti

Tamén sddnnon 7.3 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

Jaykkien osien testi

Tamén sddnnon 7.5 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

Turvavyon tai turvajdrjestelmédn toiminnallisten vaatimusten tarkastus dynaamisessa testissd
Kisittelyja sisaltavit testit

Toérmiyksessa lukittuvilla kelauslaitteilla varustetut vyot tai turvajirjestelmat: timdn sdannén 7.7 ja 7.8 koh-
dassa vahvistettujen vaatimusten mukaisesti, kdyttdmalld vyotd, jolle on aikaisemmin suoritettu 45 000 edes-
takaista kelausta kasittanyt, timdn saannon 7.6.1 kohdassa tarkoitettu kelauslaitteen kestavyystesti sekd timéin
sdannon 6.2.2.4, 7.2 ja 7.6.3 kohdassa madritellyt testit.

Automaattisesti lukittuvilla kelauslaitteilla varustetut vyot tai turvajirjestelmit: tdiman sddnnon 7.7 ja 7.8
kohdassa vahvistettujen vaatimusten mukaisesti, kdyttimalld vyotd, jolle on aikaisemmin suoritettu 10 000
edestakaista kelausta kdsittinyt, timédn sdinnon 7.6.1 kohdassa tarkoitettu kelauslaitteen kestdvyystesti sekd
timén sdannon 6.2.2.4, 7.2 ja 7.6.3 kohdassa mdaritellyt testit.

Staattiset vyot: timdn sddnnoén 7.7 ja 7.8 kohdassa vahvistettujen maardysten mukaisesti, kdyttimalld turva-
vyotd, jolle on aikaisemmin suoritettu timédn sddnnon 6.2.2.4 ja 7.2 kohdan mukainen testi.

Testi ilman kasittelya

Tdmdin sddnnon 7.7 ja 7.8 kohdassa vahvistettujen maardysten mukaisesti.

TESTIEN TIHEYS JA TULOKSET

Tamdn liitteen 1.1-1.5 kohdan mukaisten vaatimusten testauksen tiheys on tilastollisesti valvottu ja satunnais-
otokseen perustuva jonkin tavallisen laadunvalvontamenettelyn mukaisesti.
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Kun kyseessd ovat torméyksessd lukittuvat kelauslaitteet, tarkastetaan lisiksi kaikki asennelmat jommallakum-
malla seuraavista tavoista:

Taman sddnnon 7.6.2.1 ja 7.6.2.2 kohdassa vahvistettujen maardysten mukaisesti, 7.6.2.1.2 kohdassa tarkoi-
tetussa epaedullisimmassa suunnassa. Testitulosten on tdlloin tdytettdvd tdimdn sddnnoén 6.2.5.3.1.1 ja 6.2.5.3.3
kohdan vaatimukset.

Taman sdaannon 7.6.2.3 kohdassa vahvistettujen maardysten mukaisesti epaedullisimmassa suunnassa. Kallis-
tusnopeus voi kuitenkin olla vahvistettua nopeutta suurempi, jos se ei vaikuta testituloksiin. Testitulosten on
tdytettdvd timan sddnnoén 6.2.5.3.1.4 kohdan vaatimukset.

Kun kyseessd on vastaavuuden testaus tissd liitteessd olevan 1.6 kohdan mukaisessa dynaamisessa testissi,
testaus on suoritettava jdljempana tarkoitetulla vahimmdistiheydella:

Kisittelyjd sisaltavit testit

Kun kyseessd ovat tormdyksessi lukittuvalla kelauslaitteella varustetut vyot, suoritetaan timin liitteen 1.6.1.1
kohdan mukainen testi seuraavasti:

Kun pdivittdinen tuotanto on yli 1 000 vyotd, testataan yksi vyo 100 000:ta tuotettua vyotd kohti ja vahintdin
yksi vyo joka toinen viikko.

Kun piivittdinen tuotanto on enintddn 1 000 vyotd, testataan yksi vyo 10 000:ta tuotettua vyotd kohti ja
vihintddn yksi vy6 kerran vuodessa lukitusmekanismin lajia (1) kohti.

Kun kyseessd ovat automaattisesti lukittuvalla kelauslaitteella varustetut vyot ja kiintedt vyot, suoritetaan timén
liitteen 1.6.1.2 tai 1.6.1.3 kohdan mukainen testi seuraavasti:

Kun pdivittdinen tuotanto on yli 1 000 vyotd, testataan yksi vyo 100 000:ta tuotettua vyotd kohti ja vahintddn
yksi vyo joka toinen viikko.

Kun péivittdinen tuotanto on enintddn 1 000 vyotd, testataan yksi vyo 10 000:ta tuotettua vyotd kohti ja
vihintddn yksi vy6 kerran vuodessa.

Testit ilman kasittelya

Kun kyseessd ovat tormadyksessa lukittuvalla kelauslaitteella varustetut vyot, edelld 1.6.2 kohdan mukainen testi
suoritetaan seuraaville ndytemdirille:

péivittdinen tuotanto vahintddn 5 000 vyotd: kahdelle 25 000 tuotetusta vyostd ja vahintddn kerran pdivassd,
lukitusmekanismin lajia kohti;

pdivittdinen tuotanto alle 5 000 vyotd: yhdelle 5 000 tuotetusta vyostd ja vahintddn kerran vuodessa, lukitus-
mekanismin lajia kohti.

Kun kyseessd ovat automaattisesti lukittuvalla kelauslaitteella varustetut vyot ja kiintedt vyot, timén liitteen
1.6.2 kohdan mukainen testi suoritetaan seuraaville ndytemaarille:

pdivittdinen tuotanto vahintddn 5 000 vyotd: kahdelle 25 000 tuotetusta vyostd ja vahintddn kerran piivissd,
hyvaksyttya tyyppid kohti;

péivittdinen tuotanto alle 5000 vyotd: yhdelle 5 000 tuotetusta vyostd ja vahintddn kerran vuodessa, hyvak-
syttyd tyyppid kohti.
Tulokset

Testitulosten on téytettdvd timdn sddnnon 6.4.1.3.1 kohdassa vahvistetut vaatimukset.

Nuken siirtymistd eteenpdin voidaan timin sddnnon 6.4.1.3.2 kohdan osalta (tai tapauksen mukaan 6.4.1.4
kohdan osalta) valvoa timin liitteen 1.6.1 kohdan mukaisesti kisittelyn kanssa suoritetun testin aikana yksin-
kertaistetulla, sovelletulla menetelmalla.

(") Tassd liitteessd 'lukitusmekanismin lajilla” tarkoitetaan kaikkia tormayksessd lukittuvia kelauslaitteita, joiden mekanismeissa on eroja
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2.2.3.1

2.3

Kun on kyse timédn sddnnon 6.4.1.3.3 kohdan ja timén liitteen 1.6.1 kohdan sddnnosten mukaisesta hyvak-
synndstd, ainoina vaatimuksina on, ettd mikdin vyon osa ei saa tuhoutua tai irrota ja ettd rintavertailukohdan
nopeus ei saa ylittdd 24 km/h siirtymin ollessa 300 mm.

Jos testausndyte ei lipdise tiettyd sille tehtyd testid, samojen vaatimusten mukainen lisitesti tehddin vihintddn
kolmelle muulle ndytteelle. Jos joku nistd ei lipdise dynaamista testid, hyvaksyntitodistuksen haltijan tai timén
edustajan on ilmoitettava asiasta tyyppihyviksynnin antaneelle toimivaltaiselle viranomaiselle ja samalla ilmoi-
tettava toteutetut toimenpiteet tuotannon vaatimustenmukaisuuden palauttamiseksi.
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3.1

MAARITTAMINEN

TARKOITUS

Tassd liitteessd esitettyd menettelyd kdytetddn moottoriajoneuvon yhden tai useamman istumapaikan H-pisteen
sijainnin (') ja todellisen ylivartalokulman méarittelemiseksi sekd mitattujen tietojen ja ajoneuvon valmistajan
antamien, suunnittelussa kdytettyjen eritelmien vilisen suhteen tarkistamiseksi.

MAARITELMAT

Viitetiedoilla’ tarkoitetaan yhti tai useampaa seuraavista istumapaikan ominaisuuksista:
H-piste ja R-piste sekd niiden vilinen suhde;
todellinen yldvartalokulma ja suunniteltu ylavartalokulma sekd niiden vilinen suhde.

’Kolmiulotteisella H-pisteen mddrityslaitteella’ tarkoitetaan laitetta, jolla madritetdan H-pisteet ja todelliset ylavar-
talokulmat. Laite kuvaillaan tdmdn liitteen lisdyksessd 1.

"H-pisteelld’ tarkoitetaan ajoneuvon istuimelle kohdan 4 mukaisesti asennetun kolmiulotteisen H-pisteen médritys-
laitteen yldvartalo-osan ja reisiosan vilistd rotaatiopistettd. H-piste sijaitsee H-pisteen mddrityslaitteen kummalla-
kin sivulla olevien H-pisteen linjan kohdistuspisteiden vilissd olevan linjan keskelld. H-piste vastaa teoreettisesti
R-pistetti (toleransseista ks. kohta 3.2.2). Kun H-piste on médritetty 4 kohdassa kuvatun menetelmidn mukaisesti,
se katsotaan istuinrakenteeseen nihden kiintedksi ja sen mukana liikkuvaksi, kun istuinta sdddetdin.

‘R-pisteelld’ eli ‘istuimen vertailupisteelld’ tarkoitetaan valmistajan kullekin istumapaikalle méarittimad
suunnittelupistettd, joka paikannetaan kolmiulotteisen vertailujdrjestelmin mukaisesti.

"Ylavartalolinjalla’ tarkoitetaan kolmiulotteisen H-pisteen mddrityslaitteen koetintangon keskilinjaa koetintangon
ollessa takimmaisessa asennossa.

"Todellisella yldvartalokulmalla’ tarkoitetaan H-pisteen kautta kulkevan pystysuoran linjan ja yldvartalolinjan
vilistd kulmaa, joka on mitattu H-pisteen mddrityslaitteessa olevalla selkikulman osoittavalla asteikolla. Todelli-
nen ylavartalokulma on teoreettisesti sama kuin suunniteltu ylavartalokulma (toleranssit madritetddn jdljempand
3.2.2 kohdassa).

‘Suunnitellulla yldvartalokulmalla’ tarkoitetaan R-pisteen kautta kulkevan pystylinjan ja yldvartalolinjan vilistd
kulmaa asennossa, joka vastaa ajoneuvon valmistajan maédrittdiméd istuimen selkdnojan suunnitteluasentoa.

"Matkustajan keskitasolla’” (C/LO) tarkoitetaan kolmiulotteisen H-pisteen mddrityslaitteen keskitasoa kussakin is-
tumapaikassa. Sitd edustaa H-pisteen koordinaatti y-akselilla. Yhdelle matkustajalle tarkoitettujen istuinten istui-
men keskitaso on sama kuin matkustajan keskitaso. Muiden istuimien osalta matkustajan keskitason mddrittelee
valmistaja.

"Kolmiulotteisella vertailujdrjestelmalld’ tarkoitetaan timdn liitteen lisdyksessd 2 kuvattua jirjestelméd.

‘Vertailumerkeilld' tarkoitetaan ajoneuvon korissa olevia, valmistajan maddrittelemid fyysisid pisteitd (aukkoja,
pintoja, merkkejd tai lovia).

’Ajoneuvon mittausasennolla’ tarkoitetaan ajoneuvon asentoa mddriteltynd vertailumerkkien sijainnin mukaan
kolmiulotteisessa vertailujirjestelmassa.

VAATIMUKSET
Tietojen esittamistapa

Kustakin sellaisesta istumapaikasta, josta vaaditaan vertailutiedot tdimédn sddnnén vaatimusten noudattamisen
osoittamiseksi, on esitettivi kaikki seuraavassa luetellut tai niisti asianmukaisesti valitut tiedot timain liitteen
lisdyksessd 3 ilmoitetussa muodossa:

(") Etuistuimia lukuun ottamatta missd tahansa istumapaikassa, jossa H-pistettd ei voida madrittdd kolmiulotteisella H-pisteen midritys-
laitteella tai muilla menetelmilld, viitepisteen voidaan toimivaltaisen viranomaisen harkinnan mukaan kayttdd valmistajan ilmoittamaa
R-pistettd.
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3.1.1 R-pisteen koordinaatit kolmiulotteisessa viitejirjestelméssé;
3.1.2 suunniteltu yldvartalokulma;

3.1.3 kaikki tiedot, jotka ovat tarpeen istuimen sddtdmiseksi (jos istuinta voidaan sditdd) jaljempénd olevassa 4.3 kohdassa
vahvistettuun mittausasentoon.

3.2 Mittaustulosten ja suunnittelueritelmien valinen suhde

3.2.1 Jdljempdnd 4 kohdassa kuvatulla tavalla médritettyja H-pisteen koordinaatteja ja todellisen yldvartalokulman arvoa
verrataan R-pisteen koordinaatteihin ja suunnitellun yldvartalokulman arvoon, jotka ajoneuvon valmistaja on
ilmoittanut.

3.2.2 R-pisteen ja H-pisteen koordinaattien keskindistd sijaintia sekd suunnitellun ja todellisen ylavartalokulman valistd
suhdetta on pidettavd hyvaksyttavind kyseisessd istuinpaikassa, jos koordinaattiensa avulla médritelty H-piste sijait-
see sellaisen nelion sisilld, jonka vaaka- ja pystysuorien sivujen pituus on 50 mm ja jonka lavistdjit leikkaavat
R-pisteessd, ja jos todellinen ylavartalokulma poikkeaa enintddn 5 astetta suunnitellusta ylivartalokulmasta.

3.2.3 Jos ndmd ehdot tdyttyvit, R-pistettd ja suunniteltua ylavartalokulmaa kdytetddn timin sddnnon vaatimusten tdyt-
tymisen osoittamiseen.

3.2.4 Jos H-piste tai todellinen ylavartalokulma ei tdytd 3.2.2 kohdan vaatimuksia, H-piste ja todellinen ylivartalokulma
maddritetddn vield kahdesti (kaikkiaan kolmesti). Jos kahden madarityksen tulokset kolmesta tdyttavit vaatimukset,
sovelletaan 3.2.3. kohdan ehtoja.

3.2.5 Jos 3.2.4 kohdassa mddrityistd kolmesta toimenpiteestd vahintddn kahden tulokset eividt vastaa kohdan 3.2.2
vaatimuksia tai jollei tarkistusta voida suorittaa siksi, ettei ajoneuvon valmistaja ole antanut R-pisteen sijaintia tai
suunniteltua ylivartalokulmaa koskevia tietoja, vertailupisteeni on kiytettidvd kolmen mitatun kohdan keskipistettd
tai kolmen mittauskulman keskiarvoa kaikissa niissd tapauksissa, joissa tdssd sddnndssd viitataan R-pisteeseen tai
suunniteltuun ylavartalokulmaan.

4, MENETTELY H-PISTEEN JA TODELLISEN YLAVARTALOKULMAN MAARITTAMISEKSI

4.1  Ajoneuvo vakautetaan limpétilaan 20 + 10 °C valmistajan harkinnan mukaan, jotta istuinmateriaali on huoneen-
lampoisti. Jos testattavalla istuimella ei ole koskaan istuttu, istuimelle on asetettava 70-80 kg:n painoinen henkilo
tai laite kaksi kertaa yhden minuutin ajaksi istuintyynyn ja selkdnojan joustavoittamiseksi. Valmistajan pyynnostd
kaikki istuimet on pidettivd kuormittamattomina vihintdidn 30 minuutin ajan ennen H-pisteen mdirityslaitteen
asettamista istuimelle.

4.2 Ajoneuvon on oltava 2.11 kohdassa méiritellyssd mittausasennossa.

4.3 Jos istuin on sdddettivissd, se on ensin sdddettdvd takimmaiseen valmistajan ilmoittamaan tavanomaiseen ajo- tai
kidyttoasentoon niin, ettd huomioon otetaan ainoastaan istuimen pituussuuntainen saito eikd sddtod muihin kuin
tavanomaisiin ajo- tai kdyttdasentoihin. Jos istuimessa on muita sditoja (korkeussddtd, kulmasiito, selkdnojan sdito
tms.), ne asetetaan timin jilkeen ajoneuvon valmistajan niille madrittimain asentoon. Jousitettujen istuinten
korkeussddto on asetettava tarkasti valmistajan mdadrittelemad tavanomaista ajoasentoa vastaavaan asentoon.

4.4 Se istumapaikan alue, jota H-pisteen mddrityslaite koskettaa, on peitettdvd riittdvan suurella ja soveltuvaa kudosta
olevalla siledlld puuvillakankaalla, jossa on 18,9 sdiettd/cm? ja jonka paino on 0,228 kg/mz, tai muulla kudotulla tai
kuitukankaalla, jolla on vastaavat ominaisuudet. Jos testissd kiytetddn istuinta, joka ei ole ajoneuvossa, istuimen
alustan ja sen ajoneuvon lattian, jossa istuin on tarkoitettu kaytettaviksi, on oltava olennaisilta ominaisuuksiltaan (')
samanlaiset.

4.5 H-pisteen mddrityslaitteen kaukaloasennelma on sijoitettava siten, ettd laitteen keskitaso vastaa matkustajan kes-
kitasoa. Valmistajan pyynnostd kolmiulotteista H-pisteen mddrityslaitetta voidaan siirtdd sisemmaksi matkustajan
keskitasoon ndhden, jos kone sijaitsee niin paljon ulompana, ettd istuimen reuna estdd laitteen asettamisen vaa-
katasoon.

4.6 Jalkaterd- ja sddriosat kiinnitetidn kaukaloasennelman istuinosaan joko erikseen tai kdyttimilld T-tankoa ja sii-
riosaa. H-pisteen linjan kohdistuspisteiden kautta kulkevan suoran on oltava samansuuntainen maanpinnan kanssa
ja kohtisuorassa istuimen pituussuuntaista keskitasoa vastaan.

(") Kaltevuuskulma, korkeusero istuinasennukseen nihden, pintarakenne.



9.9.2011

Euroopan unionin virallinen lehti

L 23371

4.7 H-pisteen madrityslaitteen jalkaterd- ja sdiriosien asettaminen

4.7.1  Kuljettajan istuin ja uloin etuistuin

4.7.1.1 Molempia jalkaterd- ja sddriasennelmia siirretdén eteenpiin siten, ettd jalkaterit asettuvat luonnollisiin asentoi-
hinsa lattialla, tarvittaessa polkimien viliin. Vasemman jalkaterin on mahdollisuuksien mukaan oltava suunnil-
leen samalla etdisyydelli H-pisteen maédrityslaitteen keskitason vasemmalla puolella kuin oikea jalkaterd sen
oikealla puolella. H-pisteen maddrityslaitteen poikittaissuuntaa osoittava vesivaaka asetetaan vaakatasoon sda-
timilld tarvittaessa istuinkaukaloa uudelleen tai sddtdmalld jalkaterd- ja sddriosia taaksepdin. H-pisteen linjan
kohdistuspisteiden kautta kulkevan suoran on pysyttivd kohtisuorassa istuimen pituussuuntaista keskitasoa vas-
taan.

4.7.1.2 Jos vasenta sdartd ei voida pitdd samansuuntaisena oikean sddren kanssa eikd rakenteella pystytd tukemaan
vasenta jalkaterdd, vasenta jalkaterdd siirretddn, kunnes se on tuettu. H-pisteen linjan kohdistuspisteiden asema
ei saa muuttua.

4.7.2  Ulommainen takaistuin

Taka- tai apuistuimilla jalat sijoitetaan valmistajan mairittdimédn asentoon. Jos jalkaterat koskettavat tall6in lattiaa
eri tasoissa, kdytetddn vertailukohtana sitd jalkaterdd, joka ensimmadisend koskettaa etuistuinta, ja toinen asetetaan
niin, ettd laitteen istuinosan poikittaissuuntausta osoittava vesivaaka niyttdd vaakatasoa.

4.7.3  Muut istumapaikat

Noudatetaan kohdassa 4.7.1 esitettyd yleistd menettelyd, mutta asetetaan jalat ajoneuvon valmistajan madrittele-
mallid tavalla.

4.8 Asennetaan reisi- ja sddrimassat paikoilleen ja H-pisteen mddrityslaite vaakasuoraan.

4.9 Kallistetaan selkdosaa eteenpiin etupysdyttimeen saakka ja vedetdin H-pisteen mddrityslaite irti istuimen selki-
nojasta T-tangon avulla. Sitten laite asetetaan uudelleen istuimelle kiyttien jompaakumpaa seuraavista menetel-
mista:

49.1  Jos H-pisteen mairityslaite pyrkii siirtymédn taaksepdin, laitteen annetaan liukua taaksepéin, kunnes T-tankoon ei
endd tarvitse kohdistaa vaakatason suuntaista eteenpdin suunnattua pidityskuormaa eli kunnes istuinkaukalo
koskettaa istuimen selkinojaa. Tarvittaessa korjataan sidren asentoa.

4.9.2  Jos H-pisteen mddrityslaite ei pyri siirtymain taaksepdin, laitetta liu'utetaan taaksepain kohdistamalla T-tankoon
vaakatason suuntainen taaksepdin suuntautuva kuorma, kunnes istuinkaukalo koskettaa istuimen selkdnojaa
(katso timan liitteen lisiyksen 1 kuva 2).

410  Kohdistetaan H-pisteen mddrityslaitteen kaukaloasennelmaan 100 £ 10 N:n suuruinen kuormitus lantiokulma-
asteikon ja T-tangon kotelon liittymikohdassa. Kuorman vaikutussuunta pidetddn edelld mainitun liittymékohdan
ja reisitangon kotelon ylidpuolella sijaitsevan pisteen kautta kulkevan linjan suuntaisena (ks. timdn liitteen
lisiyksen 1 kuva 2). Tdmdn jdlkeen palautetaan selkdkaukalo varovasti istuimen selkdnojaa vasten. Menettelyn
loppuosa on suoritettava varovaisesti, jottei kolmiulotteinen H-pisteen mdirityslaite liu'u eteenpin.

411  Asetetaan oikean- ja vasemmanpuoleiset lantiopainot ja sen jilkeen vuorotellen kahdeksan ylavartalopainoa.
Kolmiulotteisen H-pisteen mddrityslaitteen on pysyttivi vaakatasossa.

412  Kallistetaan selkdosaa eteenpdin istuimen selkdnojan jannityksen vapauttamiseksi. Keinutetaan H-pisteen madritys-
laitetta puolelta toiselle 10 asteen kaaressa (5 astetta pystysuuntaisen keskitason molemmille puolille) kolme
tayttd heilahdusta laitteen ja istuimen vilille mahdollisesti syntyneen kitkan poistamiseksi.

Keinuttamisen aikana laitteen T-tanko saattaa pyrkid poikkeamaan mddritetystd vaaka- ja pystylinjauksesta. Tastd
syystd T-tankoa on pidettdvé paikoillaan kohdistamalla siihen riittdva sivusuuntainen kuormitus keinutusliikkei-
den aikana. Tangon pitimisessd ja laitteen keinuttamisessa on noudatettava varovaisuutta, jottei laitteeseen
kohdistu ylimaariistd pystysuuntaista tai eteen- ja taaksepdin suuntautuvaa ulkoista kuormitusta.

Kolmiulotteisen H-pisteen médrityslaitteen jalkaterien liikettd ei saa estda eikd niitd saa pitdd kiinni timan vaiheen
aikana. Jos jalkaterien asento muuttuu, niiden pitdisi antaa jaada kyseiseen asentoon toistaiseksi.

Palautetaan selkdkaukalo varovasti istuimen selkdnojaa vasten ja tarkistetaan, ettd kumpikin vesivaaka on nolla-
asennossa. Jos jalkaterdt ovat liikkuneet kolmiulotteisen H-pisteen maddrityslaitteen keinutuksen aikana, niiden
asento on korjattava seuraavasti:

Nostetaan vuorotellen kumpikin jalkaterd irti lattiasta juuri sen verran, ettei se endd padse lilkkumaan. Nos-
tamisen aikana jalkaterdt saavat kddntyd vapaasti. Niihin ei saa kohdistaa eteen tai sivulle suuntautuvia kuormia.
Kun jalkaterit lasketaan takaisin alas, kantapdiden on kosketettava tarkoitukseen suunniteltua rakennetta.
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Tarkistetaan, ettd sivusuuntainen vesivaaka on nolla-asennossa. Tarvittaessa selkikaukalon yldosaan kohdistetaan
riittdvéd sivusuuntainen kuorma H-pisteen mddrityslaitteen istuinkaukalon saattamiseksi vaakatasoon istuimella.

4.13  Pidetddn T-tangosta kiinni, jottei kolmiulotteinen H-pisteen madrityslaite padse liukumaan istuintyynylld eteen-
pdin, ja jatketaan seuraavasti:

a) palautetaan selkdosa istuimen selkdnojaa vasten,

b) selkikulmatankoon suunnilleen yldvartalopainojen keskipisteen kohdalle kohdistetaan ja vapautetaan vaa-
kasuuntaista, taaksepdin suuntautuvaa enintddn 25 N:n kuormitusta, kunnes lantiokulman osoittava asteikko
ilmaisee, ettd kuorman vapauttamisen jdlkeen on saavutettu vakaa asento. On huolehdittava siitd, ettd
H-pisteen médrityslaitteeseen ei kohdistu ulkoisia alas eikd sivulle suuntautuvia kuormituksia. Jos laite on
asetettava uudelleen vaakatasoon, selkidkaukaloa kddnnetddn eteenpdin, vaakataso asetetaan uudelleen ja 4.12
kohdan menettely toistetaan.

414  Tehdéin kaikki seuraavat mittaukset:
4.14.1 Mitataan H-pisteen koordinaatit kolmiulotteisessa vertailujirjestelméssa.

4.14.2 Luetaan todellinen yldvartalokulma kolmiulotteisen H-pisteen mddrityslaitteen selkdkulman osoittavasta astei-
kosta, kun koetintanko on takimmaisessa mahdollisessa asennossa.

415  Jos kolmiulotteisen H-pisteen mddrityslaitteen asennus halutaan suorittaa uudelleen, istuinasennelman on oltava
kuormittamattomana vahintdidn 30 minuuttia ennen asennuksen uusimista. Madrityslaitetta ei saa jittad kuormi-
tettuna istuimelle testin suorittamiseen tarvittavaa aikaa pitemmaéksi ajaksi.

416  Jos saman istuinrivin istuimia voidaan pitdd samanlaisina (penkki-istuin, identtiset istuimet jne.), riittdd, ettd
kullekin istuinriville méddritetdan yksi H-piste ja yksi todellinen yldvartalokulma. Télloin timan liitteen lisdyksessd
1 kuvailtu H-pisteen mddrityslaite sijoitetaan koko rivid edustavalle paikalle. Timin paikan on oltava

4.16.1 eturivilld kuljettajan istuin,

4.16.2 takarivill tai -riveilli reunimmainen istuin.
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H-PISTEEN KOLMIULOTTEISEN MAARITYSLAITTEEN KUVAUS (*)

1. SELKA- JA ISTUINKAUKALOT

Kaukaloasennelman selki- ja istuinosat on valmistettu lujitemuovista ja metallista. Ne jéljittelevat ihmisen ylavartaloa ja
reisid, ja ne on mekaanisesti nivelletty H-pisteessd. H-pisteeseen nivellettyyn koetintankoon kiinnitetdin kulman osoit-
tava asteikko, jolla mitataan todellinen yldvartalokulma. Istuinosaan kiinnitetty sdddettdvd reisitanko osoittaa reisien
keskilinjan ja toimii lantiokulman osoittavan asteikon perusviivana.

2. VARTALO- JA JALKAOSAT

Sadriosat on kytketty istuinosaan polvia yhdistavistd T-tangosta, joka on sdddettdvin reisitangon sivusuuntainen jatke.
Sadriosissa on kulma-asteikot, joilla mitataan polvikulmia. Kenki- ja jalkaterdasennelmat kalibroidaan jalkaterdn kul-
man mittaamiseksi. Laite suunnataan kahdella vesivaa'alla. Vartalo-osan massat sijoitetaan niitd vastaaviin massakes-
kipisteisiin siten, ettd istuimeen kohdistuu 76 kg painavan miehen painoa vastaava kuormitus. On tarkistettava, ettd H-
pisteen médrityslaitteen kaikki nivelet liikkkuvat vapaasti ilman havaittavaa kitkaa.

Kuva 1

H-pisteen midrityslaitteen osat

.. Koetintanko
oAt

. Selkikaukalo
&

Lantiokulman asteikko

o,

IstuinkaukalgM Selkikulman

easteikko

Sédripainon pidike, s
H-pisteen linjan
kohdistuspiste

s

Polvet yhdistdvi,

H-pisteen rotaatiopiste
T-tanko

Vaakasuunnan vesivaaka
" Reisitanko

e POlvikulman asteikko

Jalkaterdkulman asteikko

(*) Tarkempia tietoja H-pisteen kolmiulotteisen madrityslaitteen rakenteesta: Society of Automobile Engineers (SAE), 400 Commonwealth
Drive, Warrendale, Pennsylvania 15096, Yhdysvallat.
Laite vastaa 1SO-standardissa 6549:1980 kuvattua laitetta.
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Kuva 2

H-pisteen miirityslaitteen komponenttien mitat ja painon jakautuminen

Kuormituksen suunta
ja kohdistuminen

oIS
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Lisdys 2

KOLMIULOTTEINEN VERTAILUJARJESTELMA

1. Kolmiulotteinen vertailujarjestelmd médritellddn ajoneuvon valmistajan vahvistamien kolmen toisiinsa ndhden kohti-
suoran tason avulla (ks. kuva). (*)

2. Ajoneuvo asetetaan mittausasentoon tukialustalle niin, ettd vertailumerkkien koordinaatit vastaavat valmistajan ilmoit-
tamia arvoja.

3. R-pisteen ja H-pisteen koordinaatit saadaan ajoneuvon valmistajan méarittelemien vertailumerkkien perusteella.

Kuva

Kolmiulotteinen vertailujirjestelmi

Y-akselin nollataso
(pituussuuntainen pystytaso) .

- A \&&

X-akselin nollataso #Z e 'ﬁ‘;ﬂ;’ X
(poikittaissuuntainen pystytaso)

S
=3

%
5,

4 e . o
o~ f&;%www Z-akselin nollataso
(vaakataso)
A e,

A,

7™ Tukipinta

(*) Vertailujirjestelma vastaa ISO-standardia 4130:1978.
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Lisdys 3

ISTUMAPAIKKOJA KOSKEVAT VITETIEDOT

1. VITETIETOJEN MERKITSEMINEN

Viitetiedot luetellaan istumapaikan mukaisessa jdrjestyksessd. Istumapaikalle annetaan kaksimerkkinen tunnistus-
koodi. Ensimmiinen merkki on arabialainen numero, jolla ilmoitetaan istuinrivi ajoneuvon edestd taaksepiin
laskettuna. Toinen merkki on suuraakkosin esitetty kirjain, joka ilmoittaa istumapaikan sijainnin rivilld katsottaessa
eteenpéin ajoneuvon kulkusuuntaan. Seuraavia kirjaimia on kéytettava:

L = vasemmalla
C = keskelld
R = oikealla

2. AJONEUVON MITTAUSASENNON KUVAUS
2.1  Vertailumerkkien koordinaatit

X
Y
Z

3. LUETTELO VITETIEDOISTA

3.1  Istumapaikka:

3.1.1 R-pisteen koordinaatit
X

Y
Z

3.1.2  Suunniteltu ylavartalokulma:

3.1.3 Istuimen sditotiedot (*)

pituussaato:

korkeussdato:

kulmasdito:

ylavartalokulma:

Huomautus: Muiden istumapaikkojen viitetiedot annetaan kohdissa 3.2, 3.3 jne.

(*) Tarpeeton yliviivataan.



LIITE 16

TURVAVOITA JA KELAUSLAITTEITA KOSKEVAT VAHIMMAISVAATIMUKSET

Eteenpiin suunnatut istumapaikat

Taaksepiin suunnatut

Ajoneuvoluokka Uloimmat istuimet Keskimmiiset istuimet X .
istumapaikat
Etuistuin Muu kuin etuistuin Etuistuin Muu kuin etuistuin
M1 Ar4m Ar4m Ar4m Ar4m B, Br3, Br4m
M2<35t¢t Ar4m, Ar4Nm Ar4m, Ar4Nm Ar4m, Ar4Nm Ar4m, Ar4Nm Br3, Br4m, Br4Nm
M2>35t¢t Br3, Br4m, Br4Nm, tai Ar4m tai Ar4Nm ¢ | Br3, Br4m, Br4Nm, tai Ar4m tai Ar4Nm ¢ | Br3, Br4m, Br4Nm tai Ar4m or Ar4Nm e | Br3, Br4m, Br4Nm tai Ar4m tai Ar4Nm ¢ | Br3, Br4m, Br4Nm
M3 Ks. 8.1.7 kohdan edellytykset lantiovyon [ Ks. 8.1.7 kohdan edellytykset lantiovyon | Ks. 8.1.7 kohdan edellytykset lantiovyén | Ks. 8.1.7 kohdan edellytykset lantiovyon
sallimiselle sallimiselle sallimiselle sallimiselle
N1 Ar4m, Ar4Nm Ar4m, Ar4Nm, Br4m, Br4Nm O B, Br3, Br4m, Br4Nm tai A, Ar4m, | B, Br3, Br4m, Br4Nm B, Br3, Br4m, Br4Nm
Ar4Nm (*) (1)
8.1.2.1 kohta: lantiovyo sallittu, jos istui- | 8.1.6 kohta: lantiovyé sallittu, jos tuulilasi
men ja sivuseindmdan vilissd on kaytdva ei ole vertailualueella.
N2 Br3, Br4m, Br4Nm tai Ar4m, Ar4Nm (*) | B, Br3, Br4m, Br4Nm B, Br3, Br4m, Br4Nm, tai A, Ar4m, | B, Br3, Br4m, Br4Nm B, Br3, Br4m, Br4Nm
Ar4Nm (*)
N3 8.1.6 kohta: lantiovyo sallittu kuljettajan is- 8.1.6 kohta: lantiovyd sallittu, jos tuulilasi

tuimella sekd jos tuulilasi on vertailualueen
ulkopuolella.

ei ole vertailualueella.

A: kolmipistevy6 (lantio- ja olkavyd)
3: automaattisesti lukittuva kelauslaite
(*) Viittaus tdmén sdannon 8.1.6 kohtaan (%)

B: kaksipistevyo (lan
4: tormayksessd lukil

@: Viittaus timan si@nnon 8.1.2.1 kohtaan

tiovy©) r: kelauslaite

ttuva kelauslaite

(") Oikaisu muutossarjan 04 tiydennykseen 12, sovelletaan tekohetkestd alkaen.
(3) Oikaisu tarkistukseen 4, sovelletaan tekohetkestd alkaen.

N: suurempi vastekynnys
*: Viittaus tdmdn sddnnon 8.1.7 kohtaan ()

m: torméyksessd lukittuva kelauslaite, joka perustuu monitoimiseen lukittumistapaan

(ks. sddnt6 nro 16, 2.14.3 ja 2.14.5 kohta)

Huomautus: Kaikissa tapauksissa S-tyypin vyot voidaan asentaa kaikkien A- tai B-tyypin voiden paikalle silld edellytykselld, ettd kiinnityspisteet ovat sddnnén nro 14 mukaisia.
Kun kyseessd on S-tyyppisend vyond timdn saannon mukaisesti hyviksytty sellainen valjasvyd, jossa kiytetddn lantiovyonauhaa, olkavyonauhoja ja mahdollisesti yhtd tai useampaa kelauslaitetta, valmistaja/hakija voi toimittaa
yksi tai kaksi lisshaarahihnaa mukaan luettuina niiden kiinnittimiseen tarkoitetut kiinnikkeet. Naiden lisakiinnityspisteiden ei tarvitse olla sdannén nro 14 mukaisia (oikaisu muutossarjan 04 neljinteentoista tiydennykseen,
sovelletaan tekohetkesté alkaen).

110T6°6

[ ]

DYd] uauI[[eA utuorun uedooiny

[llegT 1
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LITE 17

MOOTTORIKAYTTOISTEN AJONEUVOJEN  AIKUISMATKUSTAJIEN TURVAVOIDEN JA  TURVA-
JARJESTELMIEN ASENNUSVAATIMUKSET ETEENPAIN SUUNNATUILLA ISTUIMILLA SEKA LASTEN

1.1

1.2

ISOFIX-TURVAJARJESTELMIEN ASENNUSVAATIMUKSET

YHTEENSOPIVUUS LASTEN TURVAJARJESTELMIEN KANSSA

Ajoneuvon valmistajan on sisdllytettdvd auton kisikirjaan ohjeet siitd, miten matkustajan istuimet soveltuvat
12-vuotiaiden tai sitd nuorempien (tai enintddn 1,5 m:n pituisten) lasten kuljetukseen tai lasten turvajirjestelmien
asentamiseen. Tiedot on annettava ainakin yhdelld sen maan virallisella kiclelld, jossa ajoneuvoa myydiin.

Kutakin eteenpdin suunnattua matkustajan istuinta ja ISOFIX-paikkaa kohden ajoneuvon valmistajan on joko

&

osoitettava, ettd istuin soveltuu lasten turvajirjestelmille, jotka kuuluvat luokkaan “kaikkiin autoihin sopiva”
(universal) (ks. jiljempdna 1.2 kohta);

=

osoitettava, ettd ISOFIX-paikka soveltuu lasten ISOFIX-turvajirjestelmille, jotka kuuluvat luokkaan "kaikkiin au-
toihin sopiva” (universal) (ks. jiljempani 1.2 kohta);

o
~

annettava luettelo luokkaan "automallikohtainen” (semi-universal), "automalli- ja istuinkohtainen” (restricted) tai
"autotyyppikohtainen” (vehicle-specific) kuuluvista lasten turvajirjestelmistd, jotka soveltuvat kyseiselle istuimelle,
sekd tiedot siitd, mihin painoryhmiin kuuluville lapsille jirjestelma on tarkoitettu;

&

annettava luettelo luokkaan “automallikohtainen” (semi-universal), "automalli- ja istuinkohtainen” (restricted) tai
"autotyyppikohtainen” (vehicle-specific) kuuluvista lasten ISOFIX-turvajirjestelmistd, jotka voidaan asentaa kysei-
seen ajoneuvon ISOFIX-paikkaan, sekd tiedot siitd, mihin painoryhmidn ja ISOFIX-kokoluokkaan kuuluville
lapsille lasten ISOFIX-turvajdrjestelmi on tarkoitettu;

o
-~

asennettava ajoneuvoon integroitu lasten turvajarjestelmd seka ilmoitettava, mihin painoryhmiin kuuluville lapsille
jarjestelmd on tarkoitettu ja mitkd ovat vastaavat konfiguraatiot;

f) annettava mitd tahansa a), b), ¢), d) ja e) kohdan yhdistelmii vastaavat tiedot;

g) osoitettava painoryhmi tai -ryhmit, joihin kuuluvia lapsia ei saa kuljettaa kyseiselld istuimella.
Jos istuin soveltuu ainoastaan eteenpiin suunnatuille lasten turvajirjestelmille, tima on ilmoitettava.
Edelld mainituille tiedoille soveltuvat taulukot esitetddn timdn liitteen lisdyksessd 3.

Lasten turvajdrjestelmélld tai lasten ISOFIX-turvajirjestelmalld, joka kuuluu luokkaan “kaikkiin autoihin sopiva”
(universal), tarkoitetaan lasten turvalaitetta, joka on hyviksytty sddnnon nro 44 muutossarjan 03 tdydennyksen 5
mukaiseen universal-luokkaan. Istuimien tai ISOFIX-paikkojen, jotka ajoneuvon valmistaja on tarkoittanut sopiviksi
lasten turvajirjestelmien tai lasten ISOFIX-turvajdrjestelmien asentamiseen, on oltava tdmdn liitteen lisiyksen 1 tai 2
madrdysten mukaiset. Jos lasten ISOFIX-turvajirjestelmien viereisten ja/tai ISOFIX-paikkojen vilisten paikkojen ja
aikuisten istumapaikkojen samanaikaiseen kdyttoon kohdistuu rajoituksia, niistd on ilmoitettava timin liitteen
lisdyksessd 3 olevassa taulukossa 2.
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Lisdys 1

AJONEUVON  TURVAVOIHIN  KIINNITETTAVIEN, KAIKKIIN AUTOIHIN  SOPIVIEN  LASTEN

1.1

1.2

2.2

23

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

3.2

3.3

TURVAJARJESTELMIEN ASENNUSMAARAYKSET

YLEISTA

Tamin lisdyksen testausmenettelyd ja vaatimuksia kidytetddn médritettdessd istuimien sopivuutta sellaisten lasten
turvajirjestelmien asentamiseen, jotka kuuluvat luokkaan “kaikkiin autoihin sopiva” (universal).

Testit voidaan suorittaa ajoneuvossa tai tarkoitukseen sopivassa ajoneuvon osassa.

TESTAUSMENETTELY

Istuin sdddetddn taimmaiseen ja alimpaan asentoonsa.

Istuimen selkdnojan kulma sdddetddn valmistajan médrittdimédn asentoon. Jos titd ei ole mdadritetty, on kiytettdva
25 asteen kulmaa pystysuorasta tasosta tai selkdnojan ldhintd kiintedd asentoa.

Olkakiinnityspiste sdddetddn alimpaan asentoon.

Selkinojan ja istuintyynyn péille asetetaan puuvillakangas.

Asetelma (ks. timén lisdyksen kuva 1) sijoitetaan ajoneuvon istuimelle.

Jos istuimelle on tarkoitus asettaa eteenpdin tai taaksepdin suunnattu kaikkiin autoihin sopiva turvajirjestelmd,
edetddn 2.6.1, 2.7, 2.8, 2.9 ja 2.10 kohdan mukaisesti. Jos istuimelle on tarkoitus asettaa ainoastaan eteenpiin
suunnattu kaikkiin autoihin sopiva turvajirjestelmd, edetddn 2.6.2, 2.7, 2.8, 2.9 ja 2.10 kohdan mukaisesti.

Turvavyon nauha asetetaan asetelman ympiri suunnilleen oikeaan asentoon kuvan 2 ja 3 mukaisesti, ja vyolukko
kiinnitetaan.

Turvavyon lantionauha asetetaan asetelman alaosan ympiri suunnilleen oikeaan asentoon 150 mm:n siteelld kuvan
3 mukaisesti, ja vyolukko kiinnitetddn.

Varmistetaan, ettd asetelman keskilinja sijaitsee istuimen ilmeiselld keskilinjalla + 25 mm:n tarkkuudella ja ettd
istuimen keskilinja on samansuuntainen ajoneuvon keskilinjan kanssa.

Poistetaan vyonauhan 16ysyys. Loysyyden poistamiseen kaytetddn riittivdd voimaa eikd vyonauhaa yritetd kiristaa.

Asetelman etuosan keskustaa painetaan taaksepdin voimalla 100 N £ 10 N, joka kohdistetaan samansuuntaisesti
alaosan pintaan; lopuksi voima poistetaan.

Asetelman yldpinnan keskustaa painetaan pystysuoraan alaspdin voimalla 100 N + 10 N; lopuksi voima poistetaan.

VAATIMUKSET

Asetelman alustan on kosketettava istuintyynyn pinnan etu- ja takaosia. Jos tdimé ei ole mahdollista testiasetelmassa
olevasta vyon kulkuaukosta johtuen, kyseinen kohta voidaan peittid testiasetelman pohjapinnan suuntaisesti.

Vyon lantio-osan on kosketettava asetelmaa molemmilta sivuilta lantiovyon kulkuviylin takaosassa (ks. kuva 3).

Jos edelld olevat vaatimukset eivit tayty 2.1, 2.2 ja 2.3 kohdassa tarkoitetuilla saadoilld, istuin, istuimen selkdnoja ja
turvavyon kiinnityspisteet voidaan sditdd vaihtoehtoiseen asentoon, jonka valmistaja on maarittdnyt tavanomaista
kiyttod varten ja jossa edelld esitetty asennusmenettely toistetaan ja vaatimukset tdyttyvat. Tétd vaihtoehtoista
asentoa koskeva tieto on sisillytettdvd timén liitteen lisdyksessd 3 olevaan taulukkoon 1.
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Kuva 1

Asetelman tiedot

IR 53 ~
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Massa 23 kg tasaisesti jaettuna

Kuva 2

Asetelman asennus ajoneuvon istuimelle (ks. 2.6.1 kohta)
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Kuva 3

Yhteensopivuuden tarkastaminen (ks. 2.6.1 ja 3.2 kohta)

Turvavyon on kosketettava kaarevaa reunaa asetelman
molemmilla puolilla '

Kuvattuna vain lantiovyd
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Lisdys 2

ISOFIX-PAIKKOIHIN KASVOT MENOSUUNTAAN JA SELKA MENOSUUNTAAN ASENNETTAVIEN,
KAIKKIIN AUTOIHIN SOPIVIEN JA AUTOMALLIKOHTAISTEN LASTEN ISOFIX-TURVAJARJESTELMIEN

1.1

1.2

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

3.

—

3.2

3.

0

3.4

ASENNUSMAARAYKSET

YLEISTA

Taman lisdyksen testausmenettelyd ja vaatimuksia kdytetddn mddritettdessd ISOFIX-paikkojen sopivuutta luokkiin
“kaikkiin autoihin sopiva” (universal) ja "automallikohtainen” (semi-universal) kuuluvien lasten ISOFIX-turvajirjes-
telmien asentamiseen.

Testit voidaan suorittaa ajoneuvossa tai tarkoitukseen sopivassa ajoneuvon osassa.

TESTAUSMENETTELY

Ajoneuvon kunkin ISOFIX-paikan osalta, jotka ajoneuvon valmistajan on ilmoittanut lisiyksen 3 taulukossa 2, on
tarkastettava, ettd sille voidaan asettaa asianomaiset lasten turvaistuinasetelmat.

Kun lasten turvaistuinasetelmaa testataan istuimella, kyseinen istuin voidaan sddtdd pituussunnassa taimmaiseen
asentoonsa ja alimmaiseen asentoonsa.

Istuimen selkdnojan kulma sdddetddn valmistajan médrittimadn asentoon ja padntuki siddetddn alimmaiseen ja
taimmaiseen asentoon. Jos titd ei ole mddritetty, on kéytettdvd 25 asteen kulmaa pystysuorasta tasosta tai sitd
seuraavaa selkdnojan ldhintd kiintedd asentoa.

Kun lasten turvaistuinasetelmaa testataan takaistuimella, kyseisen takaistuimen edessi sijaitsevaa etuistuinta voidaan
sddtdd pituussunnassa eteenpdin enintddn sen taimmaisen ja etummaisen asennon puoliviliin asti. Selkdnojan kulmaa
voidaan myos sddtdd, mutta enintdan sellaiseen pystyasentoon, joka vastaa 15 asteen ylavartalokulmaa.

Selkdnojan ja istuintyynyn paille asetetaan puuvillakangas.
Lasten turvaistuinasetelma asetetaan ISOFIX-paikkaan.

ISOFIX-kiinnityspisteiden  vilistdi ~ keskikohtaa painetaan kohti ISOFIX-kiinnityspistejirjestelmdd  voimalla
100 N £ 10 N, joka kohdistetaan alapinnan suuntaisesti, mink jilkeen voiman kohdistaminen lopetetaan.

Lasten turvaistuinasetelma kiinnitetddn ISOFIX-kiinnityspistejarjestelmain.

Asetelman yldpinnan keskikohtaa painetaan pystysuoraan alaspdin voimalla 100 N + 10 N, minki jilkeen voiman
kohdistaminen lopetetaan.

VAATIMUKSET

Seuraavia testiolosuhteita sovelletaan ainoastaan ISOFIX-paikkaan asennettuun lasten turvaistuinasetelmaan. Edelly-
tyksend ei ole, ettd lasten turvaistuinasetelma voidaan kiinnittdd ja irrottaa ISOFIX-paikasta kyseisissd olosuhteissa.

Lasten turvaistuinasetelma on voitava asentaa siten, etti ajoneuvon sisdosat eivat haittaa asennusta. Lasten turvais-
tuinasetelman pituuskallistuskulman on oltava 15° + 10° sen vaakasuoran tason ylipuolella, joka kulkee ISOFIX-
kiinnityspistejirjestelman kautta.

Mahdollisen ISOFIX-yldkiinnityspisteen on pysyttiva kiytettavissa.

Jos edelld olevat vaatimukset eivit tiyty 2 kohdassa tarkoitetuilla sd4doilld, istuimet, istuimien selkdnojat ja paantuet
voidaan sditdd vaihtoehtoisiin asentoihin, jotka valmistaja on mdirittdnyt tavanomaista kdyttod varten. Talloin edelld
esitetty asennusmenettely on toistettava, ja vaatimusten on tdytettdvd. Nditd vaihtoehtoisia asentoja koskeva tieto on
sisillytettdvd tdmén liitteen lisdyksessd 3 olevaan taulukkoon 2.

Jos edelld mainitut vaatimukset eivat tdyty joidenkin irrotettavien sisivarusteiden ollessa paikoillaan, kyseiset varusteet
voidaan poistaa, minki jilkeen 3 kohdassa esitettyjen vaatimusten tdyttyminen on tarkastettava uudelleen, ja niiden
on tdytyttavd. Tatd koskevat tiedot on tdlloin sisdllytettdvd timén liitteen lisdyksessd 3 olevaan taulukkoon 2.
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4.

LASTEN ISOFIX-TURVAJARJESTELMAN KOKOLUOKAT JA ASETELMAT

A — ISOJF3: Kasvot menosuuntaan asennettava lasten turvajdrjestelmé, korkea
B — ISO/F2: Kasvot menosuuntaan asennettava lasten turvajirjestelmd, matala
B1 — ISO/F2X: Kasvot menosuuntaan asennettava lasten turvajirjestelma, matala

C — ISO/R3: Selkd menosuuntaan asennettava lasten turvajirjestelmd, suuri koko

D — ISO/R2: Selkd menosuuntaan asennettava lasten turvajirjestelmd, pieni koko
E — ISO/R1: Selkd menosuuntaan asennettava vauvan turvajirjestelma

F — ISO/L1: Sivuttain asennettava lasten turvajirjestelmd (kantokoppa), vasen

G — ISOJL2: Sivuttain asennettava lasten turvajarjestelma (kantokoppa), oikea

Jaljempana mainitut asetelmat on koottava kéyttden 5-15 kg:n painoista massaa, ja niiden on oltava riittdvin kestavid

ja jaykkid toiminnallisten vaatimusten tdyttimiseksi.

Painoryhmé ISOFIX-kokoluokka Lasten turvaistuinasetelma

F ISO/L1

0 — enintddn 10 kg G ISO/L2
E ISO/R1
C ISO/R3

0+ — enintddn 13 kg D ISO/R2
E ISO/R1
A ISO/F3
B I1SO/

[-9-18 kg B1 ISO/F2X

C ISO/R3
D ISO/R2




L 233/84 Euroopan unionin virallinen lehti 9.9.2011

4.1 Mitat — kasvot menosuuntaan asennettava lasten turvajirjestelmd, korkea

Kuva 1

ISO/F3jirjestelmidn mitat — Kasvot menosuuntaan asennettava lasten turvajirjestelmi, korkea (korkeus 720 mm)
- ISOHIX-kokoluokka A
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Selitykset:

1 Rajalinjat etu- ja yldsuuntaan

2 Katkoviivalla on merkitty alue, johon tukijalka tai vastaava saa ulottua
3 Ei sovelleta

4 Lisitietoja kiinnikkeen alueesta sddnnossd 44
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4.2 Mitat — Kasvot menosuuntaan asennettava lasten turvajirjestelmd, matala

Kuva 2

ISO/F2+jirjestelmidn mitat — Kasvot menosuuntaan asennettava lasten turvajirjestelmi, matala (korkeus 650 mm)

— ISOFIX-kokoluokka B
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Selitykset:

1 Rajalinjat etu- ja yldsuuntaan

2 Katkoviivalla on merkitty alue, johon tukijalka tai vastaava saa ulottua
3 Ei sovelleta

4 Lisdtietoja kiinnikkeen alueesta sddnnossd 44

5 Ylakiinnityshihnan kiinnityspiste

2510

650
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4.3 Mitat — Kasvot menosuuntaan asennettava lasten turvajirjestelmd, matala, selkimyksen muodon toinen versio

Kuva 3

ISO/F2Xjirjestelmdn mitat — Kasvot menosuuntaan asennettava lasten turvajirjestelmi, matala (korkeus

650 mm), selkimyksen muodon toinen versio — ISOFIX-kokoluokka B1
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Selitykset:

1 Rajalinjat etu- ja yldsuuntaan

2 Katkoviivalla on merkitty alue, johon tukijalka tai vastaava saa ulottua

3 Ei sovelleta

4 Lisitietoja kiinnikkeen alueesta sddnnossd 44
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4.4 Mitat — Selkd menosuuntaan asennettava lasten turvajdrjestelmé, suuri koko

Kuva 4
ISO/R3jirjestelmidn mitat - Selki menosuuntaan asennettava lasten turvajirjestelmd, suuri koko,
ISOFIX-kokoluokka C
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Selitykset:

1 Rajalinjat etu- ja yldsuuntaan

2 Katkoviivalla on merkitty alue, johon tukijalka tai vastaava saa ulottua

3 Rajalinja takasuuntaan (kuvassa oikealle) annetaan kasvot menosuuntaan asennettavaa jarjestelmdd esittivissd
kuvassa 2

4 Lisitietoja kiinnikkeen alucesta sddnndssd 44
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4.5 Mitat — Selkd menosuuntaan asennettava lasten turvajirjestelmd, pieni koko

Kuva 5

ISO/R2jirjestelmidn mitat — Selki menosuuntaan asennettavan lasten turvajirjestelmid, pieni koko ISOFIX-
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Selitykset:

1 Rajalinjat etu- ja yldsuuntaan

2 Katkoviivalla on merkitty alue, johon tukijalka tai vastaava saa ulottua

b5

3 Rajalinja takasuuntaan (kuvassa oikealle) annetaan kasvot menosuuntaan asennettavaa jdrjestelmdd esittdvissd

kuvassa 2

4 Lisitietoja kiinnikkeen alueesta sddnnossid 44
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4.6 Mitat — Selkd menosuuntaan asennettava vauvan turvajirjestelma

Kuva 6

ISO/R1-jirjestelmidn mitat — Selki menosuuntaan asennettava vauvan turvajirjestelmi ISOFIX-kokoluokka E
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Selitykset:

1 Rajalinjat etu- ja yldsuuntaan

2 Katkoviivalla on merkitty alue, johon tukijalka tai vastaava saa ulottua

3 Rajalinja takasuuntaan (kuvassa oikealle) annetaan kasvot menosuuntaan asennettavaa jarjestelmdd esittivissd
kuvassa 2

4 Lisitietoja kiinnikkeen alucesta sddnndssd 44
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4.7 Mitat — Sivuttain asennettava lasten turvajirjestelmad

Kuva 7

Mitat — Sivuttain asennettava lasten turvajirjestelmd — ISO/L1- ISOFIX-kokoluokka F tai symmetrisesti
vastakkain asennettava lasten turvajirjestelmi — ISO/L2 — ISOFIX-kokoluokka G

2 ] £
& B
-
//
A-A
Selitykset:

1 Rajalinjat etu- ja yldsuuntaan

2 Katkoviivalla on merkitty alue, johon tukijalka tai vastaava saa ulottua

3 Rajalinja takasuuntaan (kuvassa oikealle) annetaan kasvot menosuuntaan asennettavaa jarjestelmdd esittavissd
kuvassa 2

4 Lisdtietoja kiinnikkeen alueesta annetaan standardissa ISO 13216-1, kuvat 2 ja 3
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Lisdys 3

Taulukko 1

Taulukko ajoneuvon kiyttoohjekirjan tiedoista, jotka koskevat lasten turvajirjestelmien soveltuvuutta eri
istuimiin

Istuin (tai muu paikka)

Painoryhma

Etumatkustaja

Ulommainen
takaistuin

Keskimmdinen
takaistuin

Ulommainen Keskimmdinen
keskirivin istuin keskirivin istuin

Ryhmd 0 enintddan 10 kg

Ryhmid O+ enintddn 13 kg

Ryhmi I 9-18kg

Ryhmd 11 15-25kg

Ryhmi 1T 22-36 kg

Edelld olevaan taulukkoon merkittavien kirjainten selitykset:

U = Soveltuu luokkaan "kaikkiin autoihin sopiva” (universal) kuuluville turvajirjestelmille, jotka on hyviksytty timin

painoryhmin kdyttoon.

UF = Soveltuu kasvot menosuuntaan (forward-facing) asennettaville luokkaan “kaikkiin autoihin sopiva” (universal) kuu-

luville turvajdrjestelmille, jotka on hyviksytty timadn painoryhmin kayttoon.

L = Soveltuu tietyntyyppisille oheisessa luettelossa mainituille lasten turvajirjestelmille. Téllaiset turvaistuimet voivat
kuulua luokkiin "autotyyppikohtainen” (specific vehicle), "automalli- ja istuinkohtainen” (restricted) tai "automalli-
kohtainen” (semi-universal).

B = Kyseiselle painoryhmalle hyvaksytty integroitu (built-in) turvaistuin.

X = Istuin ei sovellu kyseiseen painoryhmiin kuuluville lapsille.
Taulukko 2
Taulukko ajoneuvon kiyttoohjekirjan tiedoista, jotka koskevat lasten Isofix-turvajirjestelmien soveltuvuutta eri
Isofix-paikkoihin
Painoryhmi Kokoluokka | ~ Asetelma Ajoneuvon ISOFIX-paikka
. Keskimmii- | Ulommainen | XeSkimméi-
Etumatkus- | Ulommainen s nen .
. o nen keskirivin S Muut paikat
taja takaistuin takaistui istui keskirivin
aKaistuin 1stuin istuin
ISO/L1
kantokoppa G ISO/L2
()
0 — enint. 10 kg E ISO/R1
)
ISO/R1
D ISO/R2
0+ — enint. 13 kg
ISO/R3
()
D ISO/R2
ISO/R3
ISO[F2
[ -9-18kg
Bl ISO[F2X
A ISO[F3

()
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Painoryhma Kokoluokka | ~Asetelma Ajoneuvon ISOFIX-paikka
. Reskimmii- | Ulommainen | Keskimméi-
Etumatkus- | Ulommainen S nen .
. L nen keskirivin ... | Muut paikat
taja takaistuin o oo keskirivin
takaistuin istuin o
istuin

Il - 15-25 kg ()
Il - 22-36 kg ("

(") Jos lasten turvaistuinjrjestelmad ei ole varustettu kokoluokkatunnisteella ISO/XX (A-G) sovellettavan painoryhmin osalta, ajoneuvon
valmistajan on ilmoitettava kullekin paikalle suositeltavat automallikohtaiset lasten ISOFIX-turvajirjestelmat.

Edelld olevaan taulukkoon merkittdvien kirjainten selitykset

IUF = Soveltuu kaikkiin autoihin sopiville (universal) kasvot menosuuntaan asennettaville lasten ISOFIX-turvajirjestelmille,
jotka on hyviksytty kaytettdviksi kyseisessd painoryhmissi

IL = Soveltuu erityisille lasten ISOFIX-turvajdrjestelmille, jotka on esitetty liitteend olevassa luettelossa. Tallaiset lasten
ISOFIX-turvajirjestelmdt voivat kuulua luokkaan "autotyyppikohtainen” (specific vehicle), "automalli- ja istuinkoh-
tainen” (restricted) tai "automallikohtainen” (semi-universal).

X = ISOFIX-paikka ei sovellu lasten ISOFIX-turvajirjestelmalle kyseisessd painoryhmissi ja/tai kokoluokassa.
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Lisdys 4

10-vuotiasta lasta kuvaavan nuken asennus
a) Istuin sdddetddn ddrimmadiseen taka-asentoon.
b) Korkeus sdddetddn valmistajan ohjeiden mukaan. Jos ohjeita ei ole, istuin sdddetddn alimpaan asentoonsa.

¢) Istuimen selkdnojan kulma sdddetddn valmistajan maédrittdimddn asentoon. Jos titd asentoa ei ole mddritetty, on
kéytettavd 25 asteen kulmaa pystysuorasta tasosta tai sitd lahintd selkdnojan kiintedd asentoa.

d) Olkakiinnityspiste sdddetdin alimpaan asentoon.
e) Nukke asetetaan istuimelle siten, ettd lantio koskettaa selkdnojaa.

f) Nuken keskilinjan kautta kulkevan pituussuuntaisen tason on oltava istumapaikan ilmeiselld keskilinjalla.
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LIITE 18

TURVAVYOMUISTUTUKSEN TESTAUS
1. Ensimmiisen vaiheen varoituksen toiminta on testattava seuraavissa olosuhteissa:
a) turvavyo ei ole kiinnitettyni;
b) moottori on sammutettuna tai tyhjakdynnilld eikd ajoneuvo liiku eteen- eiki taaksepdin;
¢) vaihteenvalitsin on Vapaa-asennossa;
d) sytytysvirta on kytkettyna.
2. Toisen vaiheen varoituksen toiminta on testattava seuraavissa olosuhteissa:
a) turvavyo ei ole kiinnitettynd;

b) ajoneuvoa ajetaan siten, ettd vdhintddn yksi timén liitteen 2.1-2.3 kohdassa tarkoitetuista olosuhteista on voi-
massa valmistajan valinnan mukaan.

2.1 Testigjoneuvo kiihdytetdan nopeuteen 25-0/+10 km/h, ja ajoa jatketaan tlld nopeudella.
2.2 Testigjoneuvolla ajetaan eteenpéin vahintddn 500 m matka paikalta lhtien.
2.3 Testaus suoritetaan ajoneuvon ollessa tavanomaisessa kdytossd vahintdan 60 sekunnin ajan.

3. Jarjestelmissd, jossa ensimmdisen vaiheen varoitus lakkaa tietyn ajan kuluttua, toisen vaiheen varoituksen toiminta
on testattava timan liitteen 2 kohdan mukaisesti sen jilkeen, kun ensimmadisen vaiheen varoitus on kytkeytynyt pois
toiminnasta. Jarjestelmissi, jossa ensimmdisen vaiheen varoitus ei lakkaa tietyn ajan kuluttua, toisen vaiheen varoi-
tuksen toiminta on testattava tdmdan liitteen 2 kohdan mukaisesti ensimmdisen vaiheen varoituksen ollessa toimin-
nassa.
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Vain alkuperdiset UN/ECE:n tekstit ovat kansainvilisen julkisoikeuden mukaan sitovia. Timdn sdinnon asema ja voimaantulopdivd on hyvi
tarkastaa UN/ECE:n asiakirjan TRANS/WP.29/343 viimeisimmistd versiosta. Asiakirja saatavana osoitteessa:
http:/|[www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html

Yhdistyneiden Kansakuntien Euroopan talouskomission (UNJ/ECE) siinté nro44 -
Moottoriajoneuvojen lapsimatkustajien turvalaitteiden hyviksyntdd koskevat yhdenmukaiset
vaatimukset ("lasten turvajirjestelmiit”)

Sisiltdd kaiken voimassa olevan tekstin seuraavaan saakka:

Tarkistuksen 2 oikaisu 4 — voimaantulopdiva: 10. marraskuuta 2010

SISALTO

SAANTO

1. Soveltamisala
2. Madritelmat
3. Hyviaksyntdd koskeva hakemus
4. Merkinnit
5. Hyvaksyntd
6. Yleiset vaatimukset
7. Erityisvaatimukset
8. Testien kuvaus
9. Tyyppihyviksynnin ja tuotannon kvalifioinnin testausselosteet
10. Lasten turvajdrjestelmédn tyyppihyviksynnin muutokset ja laajentaminen
11. Tuotannon kvalifiointi
12. Tuotannon vaatimustenmukaisuus ja rutiinitestit
13. Seuraamukset vaatimustenmukaisuudesta poikkeavasta tuotannosta
14. Tuotannon lopettaminen
15. Obhjeet
16. Teknisten tutkimuslaitosten sekd hallinnollisten yksikoiden nimet ja osoitteet

17. Siirtymasddnnokset

LITTEET
Liite 1 — Imoitus moottoriajoneuvojen lapsimatkustajien turvalaitteiden hyvaksynnin myontimisestd, laa-
jentamisesta, epadmisestd, peruuttamisesta tai tuotannon lopettamisesta sadnnon nro 44 mukai-
sesti
Liite 2 — Tyyppihyviksyntimerkin sijoittelu
Liite 3 — Polytestissd kiytettdvien laitteiden rakenne

Liite 4 — Korroosiotesti

Liite 5 — Kulumis- ja mikrosiirtymatesti


http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html
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Liite

Liite

Liite

Liite

Liite

Liite

Liite

Liite

Liite

Liite

Liite

Liite

Liite

Liite

Liite

6 —

7 —

8 —

19 -

20 -

Testausvaunun kuvaus

Vaunun hidastuvuutta tai kiihtyvyyttd kuvaava kdyrd ajan funktiona

Lisdys 1 — Vaunun hidastuvuutta tai kiihtyvyyttd kuvaava kdyrd ajan funktiona — Etutormdys
Lisdys 2 — Vaunun hidastuvuutta tai kiihtyvyyttd kuvaava kdyrd ajan funktiona — Takatormdys

Nukkien kuvaus

Lisdys 1 — 9 kuukauden ikdistd sekd 3-, 6- ja 10-vuotiasta lasta vastaavien nukkien kuvaus
Lisdys 2 — Vastasyntynyttd kuvaavan nuken ominaisuudet

Lisdys 3 — 18 kuukauden ikiistd lasta kuvaavan nuken ominaisuudet

Etutormaystesti estettd vastaan
Takatormaystesti

Lisdkiinnityspisteet luokkaan “automallikohtainen” kuuluvien lasten turvalaitteiden kiinnittdmi-
seksi moottoriajoneuvoihin

Istuin

Vakioturvavyo

Tyyppihyviksyntimenettely (vuokaavio ISO 9002:2000:n mukaan)
Selittdvat huomautukset

Tuotannon vaatimustenmukaisuuden valvonta

Energiaa vaimentavan materiaalin testaus

Menettely pddn iskualueen maarittdmiseksi selkdnojalla varustetuissa laitteissa ja sivu-ulokkeiden
vihimmadiskoon mdarittdmiseksi selkd menosuuntaan suunnatuissa laitteissa

Suoraan lasten turvalaitteisiin asennettujen sdatolaitteiden kasittely

Tyypillinen vyolukon lujuustestauslaite

Liite 21 — Dynaamisen tormdystestin laitteisto

Lite 22 — Vartalon alaosaa edustavan kappaleen testaus
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1.1

2.1

2.1.1.1

2.1.1.2

2.1.1.3

2.1.1.4

2.1.1.5

2.1.1.6

SOVELTAMISALA

Tdmai sddnto koskee lasten turvajdrjestelmid, jotka soveltuvat asennettaviksi vahintddn kolmi-
tai useampipyoriisiin moottoriajoneuvoihin ja joita ei ole tarkoitettu kéytettavaksi kokoon-
taitettavien (kddnto)istuimien tai sivuttaissuuntaisten istuimien yhteydessa.

MAARITELMAT

Tdssd sddnnossd sovelletaan seuraavia madritelmia:

"Lasten turvajdrjestelmalld (turvalaitteella’) tarkoitetaan jirjestelmid, jonka osia ovat esimer-
kiksi vyolukolla varustetut hihnat tai muut joustavat osat, sdatolaitteet, kiinnittimet ja joskus
lisavalineet, kuten kantokoppa ja turvakaukalo, lisdistuin ja/tai tormdyssuoja, ja joka voidaan
kiinnittdd moottoriajoneuvoon. Sen tarkoituksena on vihentdd jdrjestelmdn kayttdjan vahin-
goittumisen vaaraa rajoittamalla timan kehon liikkuvuutta ajoneuvossa tormayksen tai vauh-
din &killisen hidastumisen yhteydessa.

ISOFIX on jérjestelmd, joka on tarkoitettu lasten turvajirjestelmdn kiinnittdmiseksi ajoneu-
voon. Sithen kuuluu kaksi ajoneuvossa olevaa jaykkdd kiinnityspistettd ja kaksi lasten tur-
vajirjestelmdssi olevaa vastaavaa kiinnitintd sekd valineet turvajdrjestelmédn heilahdusliikkeen
rajoittamiseksi.

Lasten turvajirjestelmdt jaetaan viiteen "massaryhmain” seuraavasti:
ryhmi 0 sellaisia lapsia varten, joiden massa on alle 10 kg;

ryhmé 0+ sellaisia lapsia varten, joiden massa on alle 13 kg;
ryhmd I sellaisia lapsia varten, joiden massa on 9-18 kg;

ryhmé II sellaisia lapsia varten, joiden massa on 15-25 kg;

ryhmé III sellaisia lapsia varten, joiden massa on 22-36 kg.

Lasten ISOFIX-turvajirjestelmdt jactaan seuraaviin seitsemdin ISOFIX-kokoluokkaan, jotka
kuvaillaan sddnnén nro 16 liitteen 17 lisdyksessd 2:

- ISO/F3:  Kasvot menosuuntaan asennettava lasten turvajirjestelmd, korkea

- ISO[F2:  Kasvot menosuuntaan asennettava lasten turvajirjestelma, matala
Bl - ISO[F2X: Kasvot menosuuntaan asennettava lasten turvajirjestelmé, matala
C -ISO/R3:  Selkd menosuuntaan asennettava lasten turvajirjestelmd, suuri koko
E -ISO

R1:  Selkd menosuuntaan asennettava vauvan turvajirjestelma

F -1ISO

/
/
/
/
D -ISO/R2:  Selkdi menosuuntaan asennettava lasten turvajirjestelmd, pieni koko
/
[L1:  Sivuttain asennettava lasten turvajirjestelmi (kantokoppa), vasen
/

G - ISOJL2:  Sivuttain asennettava lasten turvajirjestelmi (kantokoppa), oikea

Massaryhma ISOFIX-kokoluokka
F ISO/L1
0 — enintddn 10 kg G ISO/L2
E ISO/R1
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2.1.2.1

2.1.2.2

2.1.23

2.1.2.4

2.1.2.4.1

2.1.2.4.2

2.13.1

2.1.3.2

2.2

23

2.4

Massaryhmi ISOFIX-kokoluokka
C ISO/R3
0+ — enintddn 13 kg D ISO/R2
E ISO/R1
A 1SO/F3
B ISO/F2
I-9-18kg B1 ISO[F2X
C ISO/R3
D ISOJR2

Lasten turvalaitteet jaetaan seuraaviin neljddn "luokkaan”:

Luokkaan “kaikkiin autoihin sopiva” (universal) kuuluvia turvalaitteita kaytetddn 6.1.1,
6.1.3.1 ja 6.1.3.2 kohdassa maddritellylld tavalla ajoneuvon useimmilla istumapaikoilla ja
erityisesti niilld, jotka on arvioitu sdadnnon nro 16 mukaisesti yhteensopiviksi kyseiseen
luokkaan kuuluvien lasten turvalaitteiden kanssa.

Luokkaan "automalli- ja istuinkohtainen” (restricted) kuuluvia turvalaitteita kaytetddn 6.1.1 ja
6.1.3.1 kohdassa mairitellylld tavalla tiettyjen ajoneuvotyyppien mddrityilld istumapaikoilla
joko lasten turvalaitteiden valmistajan tai ajoneuvonvalmistajan ilmoituksen mukaan.

Luokkaan “automallikohtainen” (semi-universal) kuuluvia turvalaitteita kéytetddn 6.1.1 ja
6.1.3.2 kohdassa madritellylld tavalla.

Luokkaan "autotyyppikohtainen” (specific vehicle) kuuluvat turvajirjestelmat on tarkoitettu
kaytettivaksi joko

tietyissd ajoneuvotyypeissd 6.1.2 ja 6.1.3.3 kohdan mukaisesti tai
ajoneuvoon “integroituna” lasten turvajirjestelména.

Lasten turvajirjestelmit jakautuvat lapsen kiinnitystavan mukaan seuraaviin kahteen luok-
kaan:

itsendiset turvajdrjestelmat, joissa lapsen kiinnitys turvajirjestelmain ei ole riippuvainen mis-
tddn suoraan ajoneuvoon kiinnitetyistd vilineistd;

ei-itsendiset turvajirjestelmadt, joissa lapsen kiinnitys turvajirjestelmain on riippuvainen suo-
raan ajoneuvoon kiinnitetyistd vélineistd.

‘Osittaisella turvajirjestelmalld’ tarkoitetaan laitetta, kuten koroketyynyd, joka muodostaa
taydellisen lasten turvajirjestelmin, kun sitd kdytetddn yhdessd aikuisten turvavyon kanssa,
joka kiertdd lapsen kehon tai pitdd paikallaan turvalaitetta, johon lapsi on asetettu.

"Koroketyynylld' tarkoitetaan tukevaa tyynyd, jota voidaan kdyttdd aikuisten turvavyon yh-
teydessa.

"Lasten turvaistuimella’ tarkoitetaan lasten turvalaitetta, johon kuuluu lapselle tarkoitettu
istuin.

'Vyolld' tarkoitetaan lasten turvalaitetta, johon kuuluu vyolukolla varustettu hihnojen yhdis-
telmd, sdatolaitteita ja kiinnittimia.

Istuimella’ tarkoitetaan rakennetta, joka on olennainen osa lasten turvalaitetta ja joka on
tarkoitettu istuma-asennossa olevaa lasta varten.
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.8.1

2.8.2

2.8.3

2.8.4

2.8.5

2.8.6

2.8.7

2.8.8

2.9

2.9.1

’Kantokopalla’ tarkoitetaan turvajirjestelmad, johon lapsi on tarkoitettu kiinnitettdvaksi se-
lalleen tai vatsalleen niin, ettd timin selkdranka on ajoneuvon pituussuuntaiseen keskilinjaan
nidhden kohtisuorassa asennossa. Se on tarkoitettu tormayksen sattuessa jakamaan kiinnitys-
voimat lapsen pddn ja vartalon mutta ei raajojen osalle.

"Kantokopan kiinnityslaitteella’ tarkoitetaan laitetta, jolla kantokoppa kiinnitetddn ajoneuvon
rakenteeseen.

"Turvakaukalolla’ tarkoitetaan turvajirjestelmad, johon lapsi sijoitetaan selkd menosuuntaan
puoliksi istuvaan asentoon. Se on tarkoitettu etutormiyksen sattuessa jakamaan kiinnitys-
voimat lapsen piddn ja vartalon mutta ei raajojen osalle.

Tstuintuella’ tarkoitetaan sitd lasten turvalaitteen osaa, jolla istuinta voidaan kohottaa.

"Lapsen tuella’ tarkoitetaan sitd lasten turvalaitteen osaa, jolla lasta voidaan kohottaa lasten
turvalaitteessa.

"Térmiéyssuojalla’ tarkoitetaan laitetta, joka kiinnitetddn lapsen etupuolelle ja joka on tarkoi-
tettu etutdrmayksen sattuessa jakamaan kiinnitysvoimat laajemmalle alueelle lapsen kehon
pituussuunnassa.

'Hihnalla’ tarkoitetaan taipuisaa osaa, jonka tarkoituksena on siirtdd voimia.

‘Lantiohihnalla’ tarkoitetaan tdydellisend vyona tai vyon osana etupuolelta lapsen lantioseu-
dun yli kulkevaa ja sitd tukevaa hihnaa.

'Olkahihnalla’ tarkoitetaan lapsen vartalon rintaosaa tukevaa vyon osaa.

"Haarahihnalla’ tarkoitetaan hihnaa (tai jaettua hihnaa, joka muodostuu kahdesta tai useam-
masta hihnaston osasta), joka on kiinnitetty lasten turvalaitteeseen ja lantiohihnaan ja joka
kulkee lapsen reisien vilistd. Se on tarkoitettu tavanomaisessa kdytossd estimain lapsen
livkuminen lantiohihnan alitse ja estimdin tormiyksen sattuessa lantiohihnan siirtyminen
lantiolta ylos.

‘Lasten turvahihnalla’ tarkoitetaan hihnaa, joka on vyon olennainen osa ja joka tukee vain
lapsen kehoa.

‘Lasten turvalaitteen kiinnityshihnalla’ tarkoitetaan hihnaa, jolla lasten turvalaite kiinnitetdan
ajoneuvon rakenteeseen ja joka voi olla osa ajoneuvon istuimen kiinnityslaitetta.

'Valjasvyolld tarkoitetaan asennelmaa, johon kuuluu lantiovy6 ja olkahihnat sekd mahdolli-
nen haarahihna.

"Y-hihnalla’ tarkoitetaan vyotd, jossa hihnojen yhdistelmdn muodostavat lapsen sddrten va-
listd kulkeva hihna ja kummankin olkapéin kautta kulkevat hihnat.

"Ohjainhihnalla’ tarkoitetaan hihnaa, joka pitdd aikuiselle tarkoitetun turvavyon olkahihnan
lapselle soveltuvassa asennossa ja jolla olkahihnan kohta, jossa sen suunta muuttuu, voidaan
sdatdd hihnaa pitkin ylos ja alas siirrettavalld laitteella kdyttdjan olkapdin kohdalle ja lukita
sithen asentoon. Tdtd ohjainhihnaa ei ole tarkoitettu ottamaan vastaan merkittdvdd osaa
dynaamisesta kuormasta.

"Vyolukolla’ tarkoitetaan nopeasti avattavaa laitetta, jonka ansiosta vy pitdd lapsen paikal-
laan tai auton rakenne pitdd vyon paikallaan ja joka on mahdollista avata nopeasti. Vyo-
lukkoon voi kuulua myos sdatolaite.

"Umpirakenteisella vyolukon avauspainikkeella’ tarkoitetaan vyodlukon avauspainiketta, jonka
on oltava sellainen, ettd vyolukkoa ei voi avata pallolla, jonka lipimitta on 40 mm.
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2.14.3

’Avorakenteisella vyolukon avauspainikkeella’ tarkoitetaan vyolukon avauspainiketta, jonka
on oltava sellainen, ettd vyolukko voidaan avata pallolla, jonka lapimitta on 40 mm.

'Sadatolaitteella’ tarkoitetaan laitetta, joka mahdollistaa turvalaitteen tai sen kiinnittimien sda-
timisen kéyttdjan kehoa, ajoneuvon rakennetta tai molempia vastaavasti. Sditolaite voi olla
osa vyolukkoa, se voi olla kelauslaite tai mikd tahansa muu turvavyon osa.

"Pikasdatolaitteella’ tarkoitetaan sddtolaitetta, jota on mahdollista kdyttdd yhden kdden yhdelld
sujuvalla litkkeelld.

‘Suoraan lasten turvalaitteeseen kiinnitetylld sditolaitteella’ tarkoitetaan integroidun valjas-
vyon sddtolaitetta, joka on kiinnitetty suoraan lasten turvalaitteeseen ja joka ei ole suoraan
sen hihnaston varassa, jonka sddtimiseen se on tarkoitettu.

Kiinnittimilld’ tarkoitetaan lasten turvalaitteen osia, kiinnityslaitteet mukaan luettuina, joilla
lasten turvalaite voidaan kiinnittdd luotettavasti ajoneuvon rakenteeseen joko suoraan tai
ajoneuvon istuimen valitykselld.

"Tukijalalla’ tarkoitetaan lasten turvajirjestelmadn pysyvasti kiinnitettyd osaa, joka vastaan-
ottaa turvajirjestelmadn ja ajoneuvon rakenteen vilille syntyvin puristusvoiman istuintyynyn
vaimennusvaikutuksen vilttdmiseksi jarrutustilanteessa. Tukijalka voi olla sdddettava.

"Energianvaimentimella’ tarkoitetaan laitetta, joka on suunniteltu yksin tai yhdessd hihnan
kanssa ottamaan vastaan energiaa ja joka on osa lasten turvalaitetta.

Kelauslaitteella’ tarkoitetaan laitetta, joka on tarkoitettu koko lasten turvalaitteeseen kuu-
luvan hihnan tai sen osan kelaamiseen. Ilmaisu kasittdd seuraavat laitteet:

‘automaattisesti lukittuva kelauslaite’, joka sallii hihnan kelautumisen ulos haluttuun pituu-
teen ja josta uloskelattu hihna automaattisesti mukautuu henkilon kehon mukaan, kun
vyolukko kiinnitetddn, ja samalla hihnan kelautuminen ulos ilman kayttdjin tahallista toi-
mintaa estyy;

‘tormdyksessd lukittuva kelauslaite’, joka tavanomaisissa ajo-olosuhteissa ei rajoita turvavy6n
kayttdjan liikkkumisvapautta. Laite on varustettu hihnan pituuden sidtolaitteilla, jotka sadtavat
automaattisesti hihnan pituuden kiyttdjin kehon mukaan, sekd lukitusmekanismilla, joka
aktivoituu tormdystilanteessa

ajoneuvon jarrutuksesta, hihnan kelautumisesta kelauslaitteesta tai muiden automaattisten
toimintojen vaikutuksesta (yksinkertainen lukkiutumistapa) tai

tallaisten tekijoiden yhteisvaikutuksesta (monitoiminen lukittumistapa).

"Turvalaitteen kiinnityspisteilld’ tarkoitetaan ajoneuvon rakenteen tai istuimen rakenteen osia,
joihin lasten turvalaitteen kiinnittimet kiinnitetdan.

‘Lisakiinnityspisteilld’ tarkoitetaan ajoneuvon tai ajoneuvon istuimen rakenteen osia taikka
mitd tahansa muita ajoneuvon osia, joihin lasten turvalaite on tarkoitus kiinnittdd ja jotka
tdydentdvat sddnnon nro 14 mukaisia kiinnityspisteitd. Tdhdn kuuluu myos vaunun lattia-
levy, joka kuvaillaan liitteessd 6, tai muut ajoneuvon tai ajoneuvojen rakenteelliset osat, joita
tukijalka kuormittaa.

'ISOFIX-alakiinnityspisteelld tarkoitetaan yhtd 6 mm:n paksuista jaykkdd pyoredd vaakata-
sossa olevaa tankoa, joka on kiinnitetty ajoneuvon tai istuimen rakenteeseen ja johon
voidaan ISOFIX-lukitusosien avulla kiinnittdd lasten ISOFIX-turvajdrjestelma.

'ISOFIX-kiinnitysjarjestelmilld’ tarkoitetaan jdrjestelmid, joka koostuu kahdesta sdinnon
nro 14 vaatimusten mukaisesta ISOFIX-kiinnityspisteestd ja joka on suunniteltu heilahduk-
senestolaitteella varustetun lasten ISOFIX-turvajdrjestelmén kiinnittimistd varten.
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"Heilahduksenestolaitteella’ tarkoitetaan seuraavia:

a) Kaikkiin autoihin sopivan lasten ISOFIX-turvajirjestelmin heilahduksenestolaite muodos-
tuu ISOFIX-ylakiinnityshihnasta.

b) Automallikohtaisen lasten ISOFIX-turvajirjestelmidn heilahduksenestolaite muodostuu
joko ISOFIX-ylakiinnityshihnasta, ajoneuvon kojelaudasta tai tukijalasta, joka rajoittaa
turvalaitteen heilahdusta etutdrmdystilanteessa.

¢) ISOFIX-standardin mukaisten, kaikkiin autoihin sopivien ja automallikohtaisten lasten
turvajdrjestelmien osalta ajoneuvon istuin ei sinillddn ole heilahduksenestolaite.

"ISOFIX-ylakiinnityspisteelld’ tarkoitetaan sddnnén nro 14 vaatimukset tayttivdd osaa, esimer-
kiksi tankoa, joka sijaitsee madritellylld alueella, johon voidaan kiinnittdd ISOFIX-jarjestelmén
ylakiinnityshihna ja joka siirtad kiinnitysvoimat ajoneuvon rakenteeseen.

’Kasvot menosuuntaan suunnatulla’ tarkoitetaan ajoneuvon tavanomaiseen kulkusuuntaan
suunnattua.

‘Selkd menosuuntaan suunnatulla’ tarkoitetaan ajoneuvon tavanomaiseen kulkusuuntaan
nidhden vastakkaiseen suuntaan suunnattua.

Kallistetulla asennolla’ tarkoitetaan erityistd istuimen asentoa, joka mahdollistaa lapselle
nojaavan asennonm.

"Makuuasennossa/seldlldan/vatsallaan’ tarkoittaa asentoa, jossa ainakin lapsen piid ja vartalo
raajoja lukuun ottamatta ovat vaakasuoralla pinnalla, kun lapsi on levossa turvalaitteessa.

‘Lasten turvalaitetyypilld' tarkoitetaan lasten turvalaitteita, jotka eivit poikkea toisistaan seu-
raavilta olennaisilta osin:

luokka sekd massaryhmat ja suunnat (mddritelty 2.15 ja 2.16 kohdassa), joissa turvalaite on
tarkoitettu kaytettdvaksi;

lasten turvalaitteen geometria;

seuraavien osien massa, materiaali ja vari:
istuin;
pehmuste; ja

tormayssuoja;
hihnojen materiaali, kudos, mitat ja vari;

jaykat osat (vyolukko, kiinnityslaitteet jne.).

’

Ajoneuvon istuimella’ tarkoitetaan yhden tdysikasvuisen henkilon istuttavaa ajoneuvon ra-
kenteeseen erottamattomasti kuuluvaa tai irrallista rakennetta verhoiluineen. Téssd yhtey-
dessid

‘ajoneuvonistuinten ryhmilld’ tarkoitetaan yhden tai useamman aikuisen henkilon istuttavaa
joko yhdistelméistuinta tai useampaa erillistd, vierekkdistd istuinta (jotka on sijoitettu niin,
ettd yhden istuimen etukiinnityspisteet ovat linjassa toisen istuimen etu- tai takakiinnitys-
pisteiden kanssa tai ndiden vilistd kulkevalla linjalla);

‘yhdistelmaistuimella’ tarkoitetaan useamman kuin yhden aikuisen istuttavaksi tarkoitettua
rakennetta verhoiluineen;
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2.26.1

‘ajoneuvon etuistuimilla’ tarkoitetaan ryhmda istuimia, jotka sijaitsevat matkustajatilassa
etummaisina, eli suoraan niiden edessd ei ole yhtddn muuta istuinta;

‘ajoneuvon takaistuimilla’ tarkoitetaan kiinteitd menosuuntaan suunnattuja istuimia, jotka
sijaitsevat toisen ajoneuvonistuinten ryhman takana;

'I[SOFIX-paikalla’ tarkoitetaan jirjestelmdd, johon voidaan asentaa

a) joko timdn sdinnon mukainen kasvot menosuuntaan suunnattu kaikkiin autoihin sopiva
(universal) lasten ISOFIX-turvajirjestelma

b) tai timin sddnnon mukainen kasvot menosuuntaan suunnattu automallikohtainen (semi-
universal) lasten ISOFIX-turvajdrjestelma

¢) tai timidn sddnnon mukainen selki menosuuntaan suunnattu automallikohtainen (semi-
universal) lasten ISOFIX-turvajdrjestelma

d) tai timdn sddnnon mukainen sivuttain asennettava automallikohtainen (semi-universal)
lasten ISOFIX-turvajdrjestelma

€) tai timdn sddnnon mukainen autotyyppikohtainen (specific vehicle) lasten ISOFIX-turva-
jarjestelma.

'Saatojarjestelmalld’ tarkoitetaan tdydellistd laitetta, jonka avulla ajoneuvon istuin tai istuimen
osa voidaan sddtdd istuimen aikuisen kidyttdjin keholle sopivaan asentoon. Tallaisella lait-
teella voidaan esimerkiksi sddtdd istuimen asentoa

pituussuunnassa jaftai
pystysuunnassa ja/tai
istuinkulman osalta.

’Ajoneuvonistuimen kiinnityspisteilld’ tarkoitetaan jarjestelmai, ajoneuvon rakenteen asiaan-
kuuluvat osat mukaan luettuna, jolla aikuiselle kayttdjille tarkoitettu istuinkokonaisuus on
kiinnitetty ajoneuvon rakenteeseen.

Istuintyypilld’ tarkoitetaan aikuiselle tarkoitettujen istuinten luokkaa, johon kuuluvat istuimet
eivit eroa toisistaan olennaisilta osin, joita ovat

istuinrakenteen muoto, mitat ja materiaalit;
istuimen sddto- ja lukitusjirjestelmien tyypit ja mitat sekéd

istuimessa olevien aikuiselle tarkoitetun turvavyon kiinnityspisteiden, istuimen kiinnityspis-
teiden ja asiaankuuluvien ajoneuvon rakenteellisten osien tyyppi ja mitat.

‘Siirtojirjestelmalld’ tarkoitetaan laitetta, jonka avulla aikuisen istuinta tai jotakin sen osaa
voidaan portaattomasti siirtdd pituussuunnassa tai istuimen osien vilisid kulmia muuttaa
matkustajien ajoneuvoon nousemisen tai ajoneuvosta poistumisen taikka esineiden ajoneu-
voon lastaamisen ja ajoneuvosta purkamisen helpottamiseksi.

"Lukitusjirjestelmalld’ tarkoitetaan laitetta, jolla varmistetaan, ettd aikuisen istuin ja sen osat
voidaan pysyttdd kdyttoasennoissa.

"Lukkolaitteella’ tarkoitetaan laitetta, jolla lukitaan ja estetddn aikuisen turvavyon hihnaston
tietyn osan liike saman vyo6hihnaston toiseen osaan nahden. Laite voi vaikuttaa joko olka- tai
lantio-osaan tai kiinnittdd sekd olka- ettd lantio-osan toisiinsa. Ilmaisu kasittdd seuraavat
luokat:

‘luokkaan A kuuluvat laitteet’, eli laitteet, jotka estdvit lasta vetdmdstd hihnastoa kelaus-
laitteesta vyon lantio-osaan silloin, kun aikuisen turvavyotd kdytetddn suoraan lapsen tuke-
miseen paikalleen;
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Tuokkaan B kuuluvat laitteet’, eli laitteet, jotka mahdollistavat kdytetyn kiristysvoiman koh-
distamisen aikuiselle tarkoitetun vyon lantio-osaan silloin, kun aikuisen turvavyoti kaytetdan
lasten turvalaitteen tukemiseen paikalleen. Laite on tarkoitettu estimain hihnaston liukumi-
nen kelauslaitteesta turvalaitteen ldpi, mikd saattaisi vapauttaa kiristysvoiman ja saattaa
turvalaitteen epdedulliseen asentoon.

"Erityisturvalaitteella’ tarkoitetaan lasten turvajirjestelméd, joka on suunniteltu lapsen fyy-
sisestd tai henkisestd vammasta johtuvia erityistarpeita silmalld pitden. Téllainen laite voi
mahdollistaa mitd tahansa lapsen kehon osaa suojaavien lisiturvalaitteiden kdyton, mutta
sithen on kuuluttava vihintdin ensisijainen turvalaite, joka tdyttdd timan sddnnon vaatimuk-
set.

'ISOFIX-lukitusosalla’ tarkoitetaan yhtd kahdesta kiinnitysosasta, jotka ovat timin sidnnon
6.3.2 kohdan vaatimusten mukaisia, jotka kuuluvat lasten ISOFIX-turvajirjestelmin rakentee-
seen ja jotka ovat yhteensopivat ISOFIX-alakiinnityspisteiden kanssa.

"Lasten ISOFIX-turvajirjestelmalld’ tarkoitetaan lasten turvajarjestelmad, joka on kiinnitettdva
sddnnon nro 14 vaatimusten mukaiseen ISOFIX-kiinnityspistejirjestelmain.

Istuimen taitekohdalla’ tarkoitetaan ldhelld ajoneuvon istuimen istuintyynyn ja selkdnojan
pintojen risteyskohtaa olevaa aluetta.

’

Ajoneuvon istuinasetelmalla’ tarkoitetaan 2.1.1.7 kohdassa maariteltyjen ISOFIX-kokoluok-
kien mukaista asetelmaa, jonka mitat annetaan sddnnon nro 16 liitteen 17 lisdyksessd 2
olevissa kuvissa 1-6 ja jota lasten turvajirjestelman valmistaja kayttdd madriteltdessd lasten
ISOFIX-turvajirjestelmdn mittoja ja ISOFIX-lukitusosien sijaintia.

'ISOFIX-jirjestelman ylakiinnityshihnan liittimelld’ tarkoitetaan laitetta, joka on tarkoitettu
kiinnitettavaksi ISOFIX-ylakiinnityspisteeseen.

'ISOFIX-jirjestelman ylakiinnityshihnan koukulla’ tarkoitetaan ISOFIX-jdrjestelmédn yldkiinni-
tyshihnan liitintd, joka madritelldédn sddnnon nro 14 liitteessd 9 olevassa kuvassa 3 ja jollaista
kaytetddn yleensd yldkiinnityshihnan liittimiseksi kiinnityspisteeseen.

ISOFIX~jarjestelmin ylakiinnityshihnalla’ tarkoitetaan vyohihnaa (tai vastaavaa), joka kulkee
lasten ISOFIX-turvajirjestelmin yldosasta ISOFIX-yldkiinnityspisteesen ja joka on varustettu
sadtolaitteella, kiristyksen vapautuslaitteella sekd ISOFIX-ylakiinnityshihnan liittimella.

'ISOFIX-jarjestelman yldkiinnityshihnan kiinnittimelld’ tarkoitetaan laitetta, jolla ISOFIX-jdr-
jestelmin ylakiinnityshihna kiinnitetddn lasten ISOFIX-turvajrjestelmaan.

Kiristyksen vapautuslaitteella’ tarkoitetaan jdrjestelmid, jolla voidaan vapauttaa laite, joka
sddtdd ja yllapitad ISOFIX-jarjestelmén ylakiinnityshihnan kireytta.

"Aikuisen turvavyon ohjaimella’ tarkoitetaan laitetta, jonka kautta aikuisen turvavyo kulkee
toimiessaan oikein ja joka sallii vyonauhan vapaan kulun.

‘Tyyppihyvaksyntatestilld tarkoitetaan testid, jonka avulla mairitetddn, vastaako hyviksytta-
viksi toimitettu lasten turvajirjestelma sovellettavia vaatimuksia.

"Tuotannon kvalifiointitestilld’ tarkoitetaan testid, jonka avulla médritetddn kykeneeko valmis-
taja tuottamaan lasten turvajirjestelmid, jotka ovat tyyppihyvaksyntdd varten toimitettujen
lasten turvajirjestelmien mukaisia.

‘Rutiinitestauksella’ tarkoitetaan useiden yhdestd erdstd valittujen lasten turvajirjestelmien
testaamista sen todentamiseksi, missi mairin ne vastaavat sovellettavia vaatimuksia.
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HYVAKSYNTAA KOSKEVA HAKEMUS

Tavaramerkin haltijan tai timédn asianmukaisesti valtuuttaman edustajan on haettava lasten
turvalaitteelle tyyppihyvaksyntds, ja hakemus on kisiteltiva liitteessd 14 kuvatun tyyppihy-
viksyntimenettelyn mukaisesti.

Jokaisen lasten turvalaitetyypin hyviksyntdd erikseen koskevaan hakemukseen on liitettdva

lasten turvalaitteen tekninen kuvaus, jossa miiritellddn kdytetyt hihnat ja muut materiaalit ja
johon liitetddn lasten turvalaitteen muodostavien osien piirustukset sekd kelauslaitteiden
osalta niiden seké niihin liittyvien tuntoelinten asennusohjeet seki ilmoitus myrkyllisyydesti
(6.1.5 kohta) ja tulenarkuudesta (6.1.6 kohta); piirustuksissa on osoitettava aiottu tyyppihy-
viksyntinumeron ja mahdollisten muiden merkkien paikka tyyppihyviksyntimerkin ympy-
rddn nihden. Kuvauksessa on mainittava hyviksyttaviksi toimitetun mallin vari;

neljd lasten turvalaitteen mallikappaletta;

kymmenen metrid jokaista hihnatyyppid, jota lasten turvalaitteessa kdytetddn;

testid suorittavan teknisen tutkimuslaitoksen pyynnostd on toimitettava lisimallikappaleita;

pakkausohjeet ja -tiedot jdljempana olevan 15 kohdan mukaisesti;

mikali kantokopan kiinnityslaitetta voidaan kayttad yhdessd monentyyppisten kantokoppien
kanssa, kiinnityslaitteen valmistajan on toimitettava luettelo kyseisistd kantokopista.

Jos tyyppihyviksyttyd aikuisen turvavyotd kdytetddn lasten turvalaitteen kiinnittdmiseen,
hakemuksessa on médriteltdva kaytettdvan aikuiselle tarkoitetun turvavyon tyyppi, esimer-
kiksi staattiset lantiovyot.

Ennen tyyppihyviksynnin myontimistd sopimuspuolen toimivaltaisen viranomaisen on to-
dennettava, ettd kdytossd on riittdvit jdrjestelyt ja menettelyt, joilla varmistetaan tehokas
valvonta, jotta tuotannossa olevat lasten turvajirjestelmit, -varusteet ja -osat ovat hyviksytyn
tyypin mukaisia.

MERKINNAT

Tyyppihyvaksyntdd varten 3.2.2 ja 3.2.3 kohdan mdaardysten mukaisesti toimitetuissa lasten
turvalaitteiden nédytekappaleissa on oltava selvisti ja pysyvisti merkittyind valmistajan nimi,
nimikirjaimet tai tavaramerkki.

Yhteen lasten turvalaitteen muoviosista (esimerkiksi sen kuoreen, térmayssuojaan, koroke-
tyynyyn jne.) mutta ei kuitenkaan vyohon/voihin tai valjaisiin, on merkittivd selvasti (ja
pysyvasti) valmistusvuosi.

Jos turvalaite on tarkoitettu kéytettiviksi yhdessd lasten turvavyon kanssa, hihnaston oikea
reititys on selvésti ilmoitettava piirroksella, joka kiinnitetddn pysyvisti turvalaitteeseen. Jos
turvalaitetta pitdd paikallaan aikuisen turvavyo, hihnaston reititys on selvisti merkittiva
tuotteeseen varikoodein. Turvavyon reititystd ilmaisemaan kéytettdvan virin on oltava tur-
valaitteen kasvot menosuuntaan -asennuksessa punainen ja selkd menosuuntaan -asennuk-
sessa sininen. Samoja véreja on myos kiytettdvd laitteen merkinnoissa, joissa kuvataan sen
kayttomenetelmia.
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4.4

Turvavyon olka- ja lantio-osien oikeat reitit on erotettava selkedsti toisistaan. Turvavyon
kunkin osan reitti on merkittivd esimerkiksi virikoodein, sanallisesti tai kuvien avulla.

Kaikissa kuvioissa, jotka esittavat turvavoiden reittid turvalaitteessa, on selvisti kuvattava
lasten turvajirjestelmin asento ajoneuvoon ndhden. Ajoneuvon istuin on oltava kuvattuna
kaikissa turvavoiden reittid esittdvissd kuvioissa.

Tassd kohdassa madriteltyjen merkintojen on oltava nakyvilld, kun turvalaite on ajoneuvossa.
Ryhmdin 0 kuuluvien turvalaitteiden osalta ndiden merkintojen on oltava ndkyvilli myos,
kun lapsi on turvalaitteessa.

Lasten turvalaitteen niakyvissd olevalla sisipinnalla (johon luetaan myos lapsen péin kohdalla
olevat sivu-ulokkeet) suunnilleen kohdassa, johon lapsen paa tukeutuu, on selkd menosuun-
taan suunnatuissa turvalaitteissa oltava pysyvasti kiinnitettyna jiljempand esitetty merkinta
(esitetty tekstitieto on vahimmaisvaatimus).

Tama merkinnin tekstin on oltava sen maan kielelld (kielilld), jossa laitetta myydaan.
Merkinnidn vihimmadiskoko: 60 x 6120 mm.

Merkintd on oltava ommeltu péillykseen koko ymparykseltdin ja/tai kiinnitetty paillykseen
koko takapinnaltaan. Merkintd voidaan kiinnittdd my6s muulla pysyvilld tavalla niin, ettei
merkki irtoa tuotteesta tai peity nakyvistd. Lipuketyyppisid merkintoji ei saa kayttda.

Jos lasten turvajirjestelmidn osat tai turvajdrjestelmdn valmistajan toimittamat lisdvarusteet
voivat peittdd merkinnén, laite on varustettava lisaimerkilld. Yksi varoitusmerkintd on oltava
pysyvisti ndkyvissd aina, kun turvalaitetta valmistellaan kdyttod varten riippumatta asennus-
tavasta tai -paikasta.

Merkin reunat, vaaka- ja
pystysuorat viivat, mustat

. KUVIOL mustat Alaosan teksti
valkoisella pohjalla musta valkoisella pohjalla

__ Ympyrd ja viiva Yldosan teksti ja tunnus
punaiset valkoisella pohjalla mustat keltaisella pohjalla

A\ VAROITUS

Selkid menosuuntaan suunnattua
lastenistuinta EI SAA asettaa turvatyy-
nylld varustetulle etuistuimelle.

Seurauksena voi olla KUOLEMA TAI
VAKAVA LOUKKAANTUMINEN.
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4.5

4.6

4.7

4.8

Lasten turvalaitteissa, joita voidaan kidyttdd sekd kasvot ettd selkd menosuuntaan suunnat-
tuna, on oltava maininta:

"TARKEAA — EI SAA ASENTAA KASVOT MENOSUUNTAAN PAIN ENNEN KUIN LAPSEN
PAINO ON YLI .oovvereerrereeeeeseeeesvenens (Katso ohjeet)”

Jos lasten turvalaitteissa on mahdollista kdyttdd vaihtoehtoisia vyon reitityksid, vaihtoehtoi-
sesti kuormittuvat lasten turvalaitteen ja aikuiselle tarkoitetun turvavyon valiset kosketuskoh-
dat on merkittdvd pysyvisti. Ndilld merkinnoilld on ilmaistava, ettd kyseessd on vaihtoeh-
toinen vyon reititys, ja merkintdjen on oltava edelld mainittujen kasvot menosuuntaan ja
selkd menosuuntaan suunnattuja istuimia koskevien koodivaatimusten mukaiset.

Jos lasten turvalaitteessa on vaihtoehtoisia kuormittuvia kosketuskohtia, 4,3 kohdassa vaa-
dittuun merkintddn on sisillytettivd maininta siitd, ettd vaihtoehtoinen vyon reititys on
kuvattuna ohjeissa.

ISOFIX-merkinti

Jos tuotteessa on ISOFIX-lukitusosat, seuraavien tietojen on oltava pysyvisti sellaisen hen-
kilon ndhtavissé, joka asentaa turvajirjestelmai ajoneuvoon:

ISOFIX-tunnus ja kirjainmerkintd, josta kdyvat ilmi ne ISOFIX-kokoluokat, joita tuote vastaa.
Vahimmaisvaatimuksena on symboli, jossa ldpimitaltaan vdhintddn 13 mm:n ympyran sisalld
on kuvatunnus, joka erottuu hyvin ympyrin taustasta. Kuvatunnuksen on erotuttava selke-
asti joko vdrien ansiosta tai riittdvdn paksuisena kohokuvana, jos tunnus on valettu tai
kohopainettu.

B, CjaF

Seuraavat tiedot on annettava joko kuvatunnuksin tai tekstin muodossa. Merkinnistd on
kiytavd ilmi seuraavat tiedot:

a) Olennaiset vaiheet istuimen valmistelemiseksi asennusta varten. Merkinndssd on esimer-
kiksi selitettdvd, miten ISOFIX-kiinnitysjarjestelmd saatetaan kayttokuntoon.

b) Kaikkien opasteiden sijainti, tarkoitus ja tulkinta on selitettava.

¢) Ylakiinnityshihnojen tai muiden istuimen heilahdusliikettd rajoittavien varusteiden sijainti
ja tarvittaessa reitti on osoitettava kdyttimalld jotakin seuraavista symboleista tapauksen
mukaan, jos varuste edellyttdd kayttdjan toimenpiteitd.

AN

rofion [l T
Pk |\ [ s

el i

d) ISOFIX-lukitusosien ja ylakiinnityshihnan tai muiden istuimen heilahdusliikettd rajoitta-
vien varusteiden sddto on kuvailtava.
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¢) Merkinnidn on oltava pysyvasti kiinnitetty ja istuinta asentavan kayttdjan ndhtavissa.

f) Tarvittaessa on viitattava lasten turvajdrjestelmin kayttoohjeisiin ja niiden sijaintiin kayt-
tamalld alla esitettyd symbolia.

5. HYVAKSYNTA

5.1 Jokaisen 3.2.2 ja 3.2.3 kohdan mukaisesti toimitetun ndytteen on joka suhteessa taytettiva
timdn sdannon 6-8 kohdassa madritellyt vaatimukset, ennen kuin hyviksyntid voidaan antaa.

5.2 Jokaiselle hyviksytylle tyypille annetaan hyviksyntanumero. Sen kaksi ensimmdistd merkkia
(nykyisin 04, joka vastaa 12. syyskuuta 1995 voimaan tullutta muutossarjaa 04) tarkoittaa
muutossarjaa, joka sisdltdd hyvaksynnin antohetkelld voimassa olevat uusimmat sddntoad
koskevat merkittdvit tekniset muutokset. Sama sopimuspuoli ei saa antaa samaa numeroa
muulle tdssd sddnnossi tarkoitetulle lasten turvalaitetyypille.

5.3 Téssd sddnnossd tarkoitetun hyvidksynndn antamista lasten turvalaitetyypille tai sellaisen
hyviksynnin laajentamista taikka epddmistd koskeva ilmoitus on toimitettava tdtd sddntod
soveltaville sopimuspuolille sen liitteessd 1 olevan mallin mukaisella lomakkeella.

5.4 Edelli 4 kohdassa madardttyjen merkintojen lisdksi jokaiseen timan sddnnon mukaisesti
tyyppihyviksyttyyn lasten turvalaitteeseen on sopivaan kohtaan kiinnitettdvd seuraavat tie-
dot:

5.4.1 kansainvilinen hyviksyntimerkki, jonka osat ovat

54.1.1 E-kirjain ja hyviksynnin antaneen valtion tunnusnumero () ympyrin sisalld;

5.4.1.2 hyviksyntinumero;

5.4.2 seuraavat lisimerkinnat:

5.4.2.1 teksti “kaikkiin autoihin sopiva” (universal), "automalli- ja istuinkohtainen” (restricted), "au-
tomallikohtainen” (semi-universal) tai "autotyyppikohtainen” (vehicle specific), turvalaitteen
luokan mukaisesti;

5.4.2.2 massa-alue, jota varten lasten turvalaite on suunniteltu, eli 0-10 kg, 0-13 kg, 9-18 kg,

15-25 kg, 22-36 kg, 0-18 kg, 9-25 kg, 15-36 kg, 0-25 kg, 9-36 kg, 0-36 kg.

(") 1 = Saksa, 2 = Ranska, 3 = Italia, 4 = Alankomaat, 5 = Ruotsi, 6 = Belgia, 7 = Unkari, 8 = TSekki, 9 = Espanja, 10 =

Serbia, 11 = Yhdistynyt kuningaskunta, 12 = Itdvalta, 13 = Luxemburg, 14 = Sveitsi, 15 = (vapaa), 16 = Norja, 17 =
Suomi, 18 = Tanska, 19 = Romania, 20 = Puola, 21 = Portugali, 22 = Vendjin federaatio, 23 = Kreikka, 24 = Irlanti,
25 = Kroatia, 26 = Slovenia, 27 = Slovakia, 28 = Valko-Vendji, 29 = Viro, 30 = (vapaa), 31 = Bosnia ja Hertsegovina,
32 = Latvia, 33 = (vapaa), 34 = Bulgaria, 35 = (vapaa), 36 = Liettua, 37 = Turkki, 38 = (vapaa), 39 = Azerbaidzan,
40 = entinen Jugoslavian tasavalta Makedonia, 41 = (vapaa), 42 = Euroopan yhteiso (hyviksynnin myontivit sen
jasenvaltiot omaa erityistd ECE-tunnustaan kéyttden), 43 = Japani, 44 = (vapaa), 45 = Australia, 46 = Ukraina, 47 =
Eteld-Afrikka, 48 = Uusi-Seelanti, 49 = Kypros, 50 = Malta, 51 = Korean tasavalta, 52 = Malesia, 53 = Thaimaa, 54 ja
55 (vapaa) ja 56 = Montenegro. Jdrjestyksessd seuraavat numerot osoitetaan muille maille kronologisessa jarjestyksessa,
jossa ne ratifioivat sopimuksen pyorilli varustettuihin ajoneuvoihin ja nithin asennettaviin tai niissd kaytettdviin
varusteisiin ja osiin sovellettavien yhdenmukaisten teknisten vaatimusten hyvaksymisestd sekd nididen vaatimusten
mukaisesti annettujen hyviksymisien vastavuoroista tunnustamista koskevista ehdoista tai liittyvit kyseiseen sopimuk-
seen. Yhdistyneiden Kansakuntien péisihteeri ilmoittaa niin osoitetut numerot sopimuspuolille.
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5.4.23

5.4.2.4

5.5

5.6

5.7

6.1
6.1.1

tunnus Y, jos laitteeseen kuuluu sddnnon muutossarjan 02 tdydennyksen 3 vaatimusten
mukainen haarahihna;

tunnus S, jos kyseessd on “erityisturvalaite”.
Tdmin sdannon liitteessd 2 on esimerkki tyyppihyviksyntamerkkiin liittyvistd jarjestelysta.

Edelld 5.4 kohdassa kuvailtujen merkintdjen on oltava selvisti luettavissa ja pysyvasti mer-
kittyjd joko laitteessa olevaan kylttiin tai itse laitteeseen. Kyltin tai merkinnin on oltava
kulutusta kestdva.

Edelld 5.6 kohdassa tarkoitetut merkit voi antaa joko hyviksynnistd vastaava viranomainen
tai kyseisen viranomaisen luvalla tuotteen valmistaja.

YLEISET VAATIMUKSET
Sijoittaminen ja kiinnittiminen ajoneuvoon

Luokkiin “kaikkiin autoihin sopiva” (universal), "automallikohtainen” (semi-universal) ja "au-
tomalli- ja istuinkohtainen” (restricted) kuuluvien lasten turvalaitteiden kdytto sallitaan etu- ja
takaistuinpaikoilla, jos turvalaitteet on asennettu valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Luokkaan “autotyyppikohtainen” (specific vehicle) kuuluvien lasten turvalaitteiden kaytto
sallitaan kaikilla istuinpaikoilla ja my®s tavaratilassa, jos turvalaitteet on asennettu valmis-
tajan ohjeiden mukaisesti. Jos turvalaite on suunnattu selkd menosuuntaan, sen suunnitte-
lussa on varmistettava, ettd lapsen pdd voi saada tukea aina, kun turvalaite on kayttovalmis.
Tdmd maddritetddn istuimen selkdnojaan nihden kohtisuorana silmien tason leikkaavana
linjana niin, ettd leikkauspiste on vdhintddan 40 mm kyseisen pddntuen siteen alkupisteen
alapuolella.

Lasten turvalaite on luokkaansa vastaavasti kiinnitettdvd ajoneuvon tai istuimen rakentee-
seen.

MAHDOLLISET HYVAKSYNTAKONFIGURAATIOT

RYHMA- JA LUOKKATAULUKKO

Kaikkiin autoihin | Automallikohtai- Automalli- ja Autotyyppikohtai-
o 5 o .
RYHMALUOKKA sopiva (1) nen (%) istuinkohtainen nen
LT) |ISOFIX-LT] | LT |ISOFIX-LTJ| LT |ISOFIX-LTj | LT |ISOFIX-LT]
Kantokoppa A NA A A A NA A A
0
Selkd menosuuntaan | A NA A A A NA A A
0+ | Selkd menosuuntaan | A NA A A A NA A A
Selkd menosuuntaan | A NA A A A NA A A
Kasvot menosuun-
taan A A A A A NA A A
(itsendinen)
I Kasvot menosuun-
taan NA NA NA NA NA NA NA NA
(ei-itsendinen)
Kasvot menosuun-
taan (ei-itsendinen — [ A NA A NA A NA A A
ks. kohta 6.1.12)
Selkd menosuuntaan | A NA A NA A NA A A
Forward facing A NA A NA A NA A A
I (itsendinen)
Forward facing A NA A NA A NA A A
(ei-itsendinen)
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6.1.3.1

6.1.3.2

6.1.3.3

6.1.3.4

6.1.3.5

6.1.3.6

Kaikkiin autoihin | Automallikohtai- Automalli- ja Autotyyppikohtai-
) . ) o .
RYHMA/LUOKKA sopiva (1) nen (2) istuinkohtainen nen
LT] | ISOFIX-LTJ | LTJ |ISOFIX-LT] | LT] |ISOFIX-LTJ | LTJ | ISOFIX-LT]
Selkd menosuuntaan | A NA A NA A NA A A

Kasvot menosuun-
taan A NA A NA A NA A A
11 (itsendinen)

Kasvot menosuun-
taan A NA A NA A NA A A
(ei-itsendinen)

Jossa
LTJ: Lasten turvajirjestelmd
A: Sovelletaan
NA: Ei sovelleta
(") Kaikkiin autoihin sopivalla ISOFIX-turvajirjestelmalld tarkoitetaan kasvot menosuuntaan asennettavaa jirjestelmas,
joka on tarkoitettu kiytettdviksi ajoneuvoissa, joissa on ISOFIX-kiinnityspisteet ja ylakiinnityspiste.
() Automallikohtaisella lasten ISOFIX-turvajirjestelmilld tarkoitetaan:
— kasvot menosuuntaan asennettavaa turvajarjestelmad, joka on varustettu tukijalalla, tai
— selkd menosuuntaan asennettavaa turvajarjestelméi, joka on varustettu tukijalalla tai ylakiinnityshihnalla ja joka
on tarkoitettu kéytettaviksi ajoneuvoissa, joissa on ISOFIX-kiinnityspisteet ja tarvittaessa yldkiinnityspiste, tai
— selkd menosuuntaan asennettavaa, ajoneuvon kojelautaan tukeutuvaa turvajirjestelmid, joka on tarkoitettu
kaytettaviksi ISOFIX-kiinnityspisteilld varustetulla etumatkustajan istuimella, tai
— sivuttain asennettavaa turvajirjestelmad, joka on tarvittaessa varustettu heilahduksenestolaitteella ja joka on
tarkoitettu kaytettdvaksi ajoneuvoissa, joissa on ISOFIX-kiinnityspisteet ja tarvittaessa ylakiinnityspiste.

Luokissa “kaikkiin autoihin sopiva” ja “automalli- ja istuinkohtainen” kiinnitys tapahtuu
aikuisen turvavyolld (joka on tai ei ole varustettu kelauslaitteella), joka tdyttdd siddnnon
nro 16 (tai vastaavat) vaatimukset ja joka on kiinnitetty sddnnon nro 14 (tai vastaavat)
vaatimukset tayttaviin kiinnityspisteisiin.

Luokkaan kaikkiin autoihin sopiva” kuuluva lasten ISOFIX-turvajirjestelmi kiinnitetddn
tdman sadnnon vaatimukset tayttdvien ISOFIX-lukitusosien ja ISOFIX-yldkiinnityshihnojen
avulla sddnnon nro 14 vaatimusten mukaisiin ISOFIX-kiinnityspisteisiin ja ISOFIX-ylakiinni-
tyspisteeseen.

Luokassa "automallikohtainen” kiinnitys tapahtuu sddnnén nro 14 mukaisten alakiinnitys-
pisteiden ja tdimdn sddnnon liitteessd 11 olevan suosituksen mukaisten lisakiinnityspisteiden
avulla.

Luokkaan “automallikohtainen” kuuluva lasten ISOFIX-turvajirjestelmi kiinnitetddn tdman
sddnnon vaatimukset tdyttavien ISOFIX-lukitusosien ja ISOFIX-yldkiinnityshihnojen avulla
tai kdyttdmalld tukijalkaa tai ajoneuvon kojelautaa sddnnon nro 14 vaatimusten mukaisiin
ISOFIX-kiinnityspisteisiin ja/tai ISOFIX-ylakiinnityspisteeseen.

Luokassa "autotyyppikohtainen” kiinnitys tapahtuu ajoneuvon valmistajan tai lasten turva-
laitteen valmistajan suunnittelemien kiinnityspisteiden avulla.

Jos lasten turvahihnat tai lasten turvalaitteen kiinnityshihnat on kiinnitetty vyon kiinnitys-
pisteisiin, joihin on jo asennettu aikuisen turvavyo tai -voitd, teknisen tutkimuslaitoksen on

tarkastettava, ettd

aikuisen turvavyon tehollinen kiinnityspisteen paikka on hyvaksytty sddnnon nro 14 tai
vastaavan mukaisesti,

kummankaan laitteen tehollinen toiminta ei esty toisen laitteen vuoksi,

aikuisen jarjestelmin ja lisdjarjestelmdn vyolukot eivit ole keskenddn vaihdettavissa.

Jos lasten turvalaitteessa kdytetddn tankoja tai ylimaardisid laitteita, jotka on kiinnitetty
sdannon nro 14 mukaisesti hyvaksyttyihin kiinnityspisteisiin ja jotka siirtdvit tehollisen

kiinnityspaikan sddannon nro 14 soveltamisalan ulkopuolelle, sovelletaan seuraavia sdintoja:

tillaiset laitteet hyviksytddn kaytettdvaksi vain luokkiin "automallikohtainen” ja “autotyyp-
pikohtainen” kuuluvina laitteina,



L 233/110

Euroopan unionin virallinen lehti

9.9.2011

6.1.3.7

6.1.10

teknisen tutkimuslaitoksen on sovellettava tankoon ja kiinnittimiin timéin sddnnon liitteen
11 vaatimuksia,

tanko sisallytetddn dynaamiseen testiin, jossa kuorma kohdistetaan keskiasentoon ja tankoon
sen ollessa pisimmillddn, mikdli pituus on sdddettdvissd,

minkdin aikuisille tarkoitetun laitteen kiinnityspisteen, johon tanko on kiinnitettynd, tehol-
linen asento ja toiminta eivit saa vaarantua.

Lasten turvajirjestelmdt, joissa kdytetddn tukijalkaa, voidaan hyviksyid vain luokissa "auto-
mallikohtainen” tai "autotyyppikohtainen”, ja niihin sovelletaan timin sdannon liitteen 11
vaatimuksia. Lasten turvajirjestelmin valmistajan on otettava huomioon tukijalan oikean
toiminnan edellytykset kussakin ajoneuvossa ja annettava kyseiset tiedot.

Koroketyynyd on pidettdvd paikallaan joko aikuiselle tarkoitetulla turvavyolld, testattuna
8.1.4 kohdassa kuvatulla tavalla, tai erilliselld vilineelld.

Lasten turvalaitteen valmistajan on ilmoitettava kirjallisesti, ettd turvajirjestelmien valmis-
tuksessa kaytettyjen laitetta kdyttdvan lapsen ulottuvilla olevien materiaalien myrkyllisyys
tayttdd lelujen turvallisuutta koskevan CEN-normin vaatimukset (CEN Safety of Toys, osa
3, kesakuu 1982) (!). Testit, joilla ilmoituksen paikkansapitivyys vahvistetaan, voidaan suo-
rittaa testauksesta vastaavan viranomaisen valitsemalla tavalla. Titd kohtaa ei sovelleta ryh-
miin II ja III kuuluviin turvalaitteisiin.

Lasten turvalaitteen valmistajan on ilmoitettava kirjallisesti, ettd turvajirjestelmien valmis-
tuksessa kdytettyjen materiaalien tulenarkuus tdyttdd Euroopan talouskomission ajoneuvojen
rakennetta  koskevan  konsolidoidun  péddtoslauselman  (R.E.3, asiakija TRANS/
WP.29/78/Rev.1, 1.20 kohta) asianmukaiset vaatimukset. Testit, joilla ilmoituksen paikkan-
sapitdvyys vahvistetaan, voidaan suorittaa testauksesta vastaavan viranomaisen valitsemalla
tavalla.

Jos selkd menosuuntaan suunnatut lasten turvalaitteet on tuettu ajoneuvon kojelautaan,
timdn sddnnon mukaista hyviksyntdd varten edellytetddn, ettd kojelauta on riittdvan jayk-
karakenteinen.

Kun lasten turvalaite kuuluu luokkaan "kaikkiin autoihin sopiva” (lukuun ottamatta kaikkiin
autoihin sopivia ISOFIX-standardin mukaisia turvajirjestelmid), tirkeimmin kuormittuvan
kosketuspisteen lasten turvalaitteen ja aikuiselle tarkoitetun turvavyon vililld on oltava va-
hintddn 150 mm:n péissid linjasta Cr, joka mitataan lasten turvalaitteen ollessa dynaamisessa
testauspenkissd. Tama koskee kaikkia sddtokonfiguraatioita. Lisaksi sallitaan muita vaihtoeh-
toisia turvavoiden reittejd. Jos vaihtoehtoinen reitti on olemassa, valmistajan on mainittava
siitd erikseen kdyttdjin oppaassa 15 kohdan vaatimusten mukaisesti. Kun turvalaitetta tes-
tataan kayttden nditd vaihtoehtoisia turvavyon reittejd, sen on tdytettdvd kaikki sddnnon
vaatimukset titd kohtaa lukuun ottamatta.

Jos luokkaan “kaikkiin autoihin sopiva” kuuluvan lasten turvalaitteen kiinnittdmiseen tarvi-
taan aikuiselle tarkoitettua turvavyotd, dynaamisessa testipenkissi kdytettdvd vyon enimmais-
pituus vahvistetaan tdmdn sddnnon liitteessd 13.

Tamdn vaatimuksen noudattamisen varmentamiseksi lasten turvalaite on kiinnitettivd
testauspenkkiin kiyttden asianmukaista vakioturvavyotd, joka on kuvattu liitteessd 13. Nu-
ken saa asettaa turvalaitteeseen vain, jos laitteen rakenne on sellainen, ettd nuken asettami-
nen laitteeseen lisdd kaytossd olevan vyon pituutta. Kun lasten turvalaite on asennettuna,
vyohon ei saa kohdistua muuta vetimisvoimaa kuin mahdollisesti asennetun vakiokelaus-
laitteen aiheuttama vetdmisvoima. Kaytettdessd kelauslaitteella varustettua vyotd timi ehto
on tiytettdva vield, kun ainakin 150 mm vy6std on edelleen kelattuna.

Lasten turvalaitteita, jotka kuuluvat ryhmiin O ja 0+, ei saa kayttdd kasvot menosuuntaan
suunnattuina.

(") Asianomaiset CEN-standardit ovat saatavilla osoitteesta CEN, 2 rue Bréderode, B.P. 5, 1000 Bruxelles, Belgium.
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6.1.11 Kantokoppia lukuun ottamatta lasten turvajirjestelmien, jotka kuuluvat ryhmiin 0 ja 0+, on
oltava itsendistd tyyppia.

6.1.12 Lasten turvajirjestelmien, jotka kuuluvat ryhmain I, on oltava itsendistd tyyppid, paitsi jos ne
on varustettu 2.7 kohdassa tarkoitetulla tormayssuojalla.

6.2 Rakenne
6.2.1 Turvalaitteen rakenteen on tiytettivd seuraavat vaatimukset:
6.2.1.1 Turvalaitteen on annettava vaadittu suoja kaikissa turvajirjestelmin aiotuissa asennoissa.

“Erityisturvalaitteissa” ensisijaisen turvalaitteen on annettava vaadittu suoja kaikissa turvajar-
jestelmidn aiotuissa kayttoasennoissa ilman mahdollisesti kaytettavissd olevia lisaturvavali-
neita.

6.2.1.2 Lapsi on voitava asettaa turvalaitteeseen ja ottaa siitd pois helposti. Jos kyseessd on lasten
turvajrjestelmd, johon lapsi on kiinnitetty valjasvyolld tai Y-hihnalla, jossa ei ole kelaus-
laitetta, kummankin olkahihnan seki lantiohihnan on voitava liikkua toisiinsa nihden
7.2.1.4 kohdassa kuvatun menettelyn aikana.

Niissd tapauksissa lasten turvajirjestelmain kuuluva vyoasennelma voidaan suunnitella koos-
tuvaksi kahdesta tai useammasta toisiinsa liittyvdstd osasta. "Erityisturvalaitteiden” osalta
otetaan huomioon, ettd lisiturvalaitteet hidastavat lapsen asettamista laitteeseen ja ottamista
siitd pois. Lisdlaitteet on kuitenkin suunniteltava niin, ettd niiden lukitus on mahdollista
avata mahdollisimman nopeasti.

6.2.1.3 Jos turvalaitteen kaltevuutta on mahdollista muuttaa, timi kaltevuuden muutos ei saa edel-
lyttdd hihnojen sddtimistd uudelleen kisin. Turvalaitteen kaltevuuden muuttaminen edellyt-
tdd nimenomaisia kasin tehtdvid toimenpiteita.

6.2.1.4 Ryhmiin 0, 0+ ja I kuuluvien turvajdrjestelmien on pidettdva lapsi sellaisessa asennossa, ettd
ne antavat tarvittavan suojan myos lapsen nukkuessa.

6.2.1.5 Jotta lapsi ei “sukeltaisi” penkin alle tormiyksen tai oman levottomuutensa seurauksena,
kaikissa kasvot menosuuntaan suunnatuissa ryhmain I kuuluvissa turvalaitteissa, joihin kuu-
luu integroitu valjasvyojirjestelmd, on kaytettava haarahihnaa. Kun haarahihna on kiinnitet-
tynd ja, mikdli se on sdddettdvd, pisimmaéssd asennossaan, lantiohihnan sddtdminen lantio-
linjan yldpuolelle ei saa olla mahdollista kiytettiessd 9 kg:n tai 15 kg:n nukkea.

6.2.2 Ryhmissa I, II ja III kaikkien lantiohihnalla varustettujen turvalaitteiden on ohjattava lantio-
hihnaa niin, ettid lantiohihnan vilittimit kuormat kohdistuvat lantioon.

6.2.3 Kaikki turvalaitteen hihnat on sijoitettava niin, ettd ne eivdt voi aiheuttaa kayttdjilleen
epamukavuutta tavanomaisessa kdytossi tai osoittautua rakenteeltaan vaarallisiksi. Olkahih-
nojen vélinen etdisyys kaulan lihelld on oltava vihintdin kdytettdvan nuken kaulan paksuu-
den suuruinen.

6.2.4 Vyoasennelma ei saa rasittaa likkaa lapsen kehon arkoja kohtia (vatsa, jalkovili jne.). Vyé on
suunniteltava niin, ettd tormdyksen aiheuttama puristusvoima ei kohdistu lapsen pailakeen.

6.2.4.1 Y-hihnoja saa kayttdd vain selkd menosuuntaan suunnatuissa ja sivuttain asennetuissa lasten
turvajrjestelmissd (kantokopat).
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6.2.5

6.2.5.1

6.2.5.2

6.2.5.3

6.2.5.4

6.2.6

6.2.7

6.2.8

6.2.9

6.2.10

6.2.11

6.2.12

6.2.13

6.2.14

Lasten turvajdrjestelmit on suunniteltava ja asennettava niin, ettd

lapsen tai muiden autossa olevien henkiloiden vaara vahingoittua terdvien kulmien tai ul-
konevien osien vuoksi minimoidaan (esimerkiksi sddnnossd nro 21 mdiritellylld tavalla);

asennelmassa ei ole terdvid kulmia, jotka saattavat vahingoittaa ajoneuvon istuinten paallyk-
sid tai matkustajan vaatteita;

jarjestelmd ei aiheuta yliméddriisen hitausvoiman kohdistumista lapsen kehon arkoihin koh-
tiin (vatsaan, jalkoviliin jne.);

turvajirjestelman jdykissd osissa ei ole hihnojen kanssa kosketuksiin joutuvissa kohdissa
terdvid reunoja, jotka saattaisivat kuluttaa hihnoja.

Kaikki osat, jotka ovat silld tavoin erillisid, ettd ne voidaan kiinnittdd ja irrottaa, on suun-
niteltava sellaisiksi, ettd niiden virheellisen kokoamisen ja kdyton vaara on mahdollisimman
pieni. "Erityisturvalaitteissa” voi olla ylimaardisid turvavilineitd; nimd on suunniteltava sel-
laisiksi, ettd niiden virheellisen kokoamisen ja kdyton vaara on mahdollisimman pieni ja ettd
pelastushenkil6sto voi hitatapauksessa valittomasti havaita, miten ne voidaan avata ja mika
niiden toimintaperiaate on.

Jos lasten turvalaitteeseen, joka on tarkoitettu kuuluvaksi ryhmain I tai ryhmédn II taikka
sekd ryhmiin I ettd II, kuuluu istuimen selkdnoja, timin sisdkorkeus, joka maddritellddn
liitteessd 12 olevan kaavion mukaisesti, on oltava vihintian 500 mm.

Vain automaattisesti lukittuvien kelauslaitteiden tai tormayksessa lukittuvien kelauslaitteiden
kiytt6 on sallittua.

Laitteiden, jotka on tarkoitettu kuuluvaksi ryhmdin I, on oltava sellaisia, ettd lapsi pystyy
helposti 16ysddmain jirjestelmin sitd osaa, joka pitdd lantion paikallaan lapsen ollessa sijoi-
tettuna laitteeseen. Taltd osin laitteiden on oltava 7.2.5 kohdan (lukkolaite) mukaisia. Jokai-
sen osan, joka on suunniteltu tihdn tarkoitukseen, on oltava pysyvisti kiinnitetty lasten
turvajirjestelmaan.

Lasten turvalaite voidaan suunnitella kdytettdvaksi useammassa kuin yhdessd massaryhmassa
jaftai yhden tai useamman lapsen kdyttoon, jos se tdyttdd kunkin ryhmin laitteille erikseen
laaditut vaatimukset. Luokkaan “kaikkiin autoihin sopiva” kuuluvan lasten turvalaitteen on
taytettdva kyseisen luokan vaatimukset kaikissa massaryhmissa, joissa se on hyviksytty.

Lasten turvalaitteet, joissa on kelauslaite

Jos lasten turvalaitteeseen kuuluu kelauslaite, kelauslaitteen on téytettdvd jdljempanid 7.2.3
kohdassa asetetut vaatimukset.

Koroketyynyjen osalta on tutkittava, miten helposti aikuiselle tarkoitetun turvavyén hihnat ja
kieleke kulkeutuvat laitteen asianomaisten kiinnityskohtien ldpi. Tdma koskee erityisesti
koroketyynyjd, jotka on tarkoitettu kaytettaviksi henkiloauton etuistuimilla, joihin voi kuu-
lua pitkid jaykdhkojd tukirakenteita. Kiinni oleva vyolukko ei saa kulkeutua tuki-istuimen
kiinnityskohtien ldpi eikd mahdollistaa testausvaunussa kiytetystd tdysin poikkeavan vyon
kayttoa.

Jos lasten turvalaite on suunniteltu useamman kuin yhden lapsen kayttoon, jokaisen turva-
jarjestelmédn on toimittava kuorman siirtymisen ja sddtojen osalta tdysin itsendisesti.

Lasten turvajirjestelmit, joihin sisdltyy ilmalla tdytettavid osia, on suunniteltava niin, ettd
kiyttoolosuhteilla (paine, limpétila, kosteus) ei ole mitddn vaikutusta niiden kykyyn tdyttda
timan sddnnon vaatimukset.
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6.3
6.3.1

6.3.1.1

6.3.1.2

6.3.2
6.3.2.1

ISOFIX-turvajirjestelmén tekniset tiedot
Yleiset ominaisuudet
Mitat

Lasten ISOFIX-turvajarjestelmédn suurimmat mitat sivuttaissuunnassa, alaspdin ja taaksepain
sekd niiden ISOFIX-kiinnityspisteiden sijainti, joihin turvajirjestelman kiinnittimien on luk-
kiuduttava, madritelldan ISOFIX-turvajdrjestelmien valmistusta varten ajoneuvon istuinasetel-
man avulla, joka puolestaan méaritellddn tdiman sddnnon 2.31 kohdassa.

Massa

Kaikkiin autoihin sopivan, automallikohtaisen ja massaryhmiin 0, 0+ tai 1 kuuluvan ISO-
FIX-turvajdrjestelmdn enimmdaismassa on 15 kg.

ISOFIX-lukitusosat

Tyyppi

ISOFIX-lukitusosat voivat olla kuvassa O (a) esitettyjen esimerkkien mukaiset tai muuta
asianmukaista tyyppid niin, ettd ne ovat osa jaykkdd rakennetta ja ettd niitd voidaan sdatdd
tavalla, jonka maarittelee ISOFIX-turvajirjestelmin valmistaja.

Kuva 0 a

E
e .
g ‘
|
jﬁ“
7:%}
, o
- o
£y
54
Mitat millimetreina
Selitys:

1 Lasten ISOFIX-turvajdrjestelmin lukitusosa — esimerkki 1
2 Lasten ISOFIX-turvajirjestelman lukitusosa — esimerkki 2



L 233/114

Euroopan unionin virallinen lehti

9.9.2011

6.3.2.2

6.3.2.3

6.3.3

6.3.3.1

6.3.3.2

6.3.3.2.1

6.3.3.2.2

6.3.3.2.3

Mitat

Lasten ISOFIX-turvajirjestelmidn sen osan mitat, joka kiinnittyy ISOFIX-kiinnityspisteisiin,
eivit saa ylittdd kuvassa 0 b annettuja enimmdismittoja.

Kuva 0 b

70 20 \”é’:_,

Mitat millimetreina

Epitdydellisen lukituksen osoittaminen

Lasten ISOFIX-turvajirjestelmdssd on oltava viline, joka osoittaa selvisti, ettd molemmat
ISOFIX-lukitusosat on kunnolla lukittu vastaaviin ISOFIX-alakiinnityspisteisiin. Osoitus voi
olla kuulo-, tunto- tai nakdaistiin perustuva taikka ndiden yhdistelmi. Jos osoitus on nako-
aistiin perustuva, sen on oltava havaittavissa kaikissa tavanomaisissa valaistusolosuhteissa.

Lasten ISOFIX-turvajirjestelmin ylakiinnityshihnan tekniset tiedot

Ylakiinnityshihnan liitin

Ylakiinnityshihnan liittimen olisi oltava kuvassa 0 ¢ esitetty ISOFIX-jirjestelman ylakiinnitys-
hihnan koukku tai muu sen kaltainen laite, joka vastaa kuvassa esitettyjd mittoja.

ISOFIX-ylakiinnityshihnan ominaisuudet

ISOFIX-ylakiinnityshihna on vyonauhaa (tai vastaavaa), ja se on varustettu sditolaitteella ja
kiristyksen vapautuslaitteella

ISOFIX-ylakiinnityshihnan pituus

Lasten ISOFIX-turvajirjestelman ylakiinnityshihnan pituuden on oltava vdhintdan 2 000 mm.

Kireyden osoitin

ISOFIX-ylikiinnityshihna tai ISOFIX-lastenistuin on varustettava laitteella, joka osoittaa, ettd
hihna on tdysin kiristetty. Laite voi olla osa sadtoon ja kiristyksen vapautukseen kaytettavai
laitetta.

Mitat

ISOFIX-ylakiinnityskoukkujen mitat esitetdan kuvassa 0 c.
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6.3.4

6.4
6.4.1

Kuva O ¢

ISOFIX-ylikiinnityshihnan liittimen (koukkutyyppisen) mitat

w
il

s

1%

%

Ylhaaled
Ks. yksityiskohta A
p S. yKsityiskohta

- Sade enintdan 12
“%: = Tanko, lipim. 6,4
O — Séde 2’3_378

Vihintdan 2,5

45 Nimellinen

Yksityiskohta A

Selitys:
Wm Ympdaroivé rakenne (jos on)

Alue, jolla kiinnityshihnan koukun on
kokonaan sijaittava

Mitat millimetreina

Saadettavyys

ISOFIX-lukitusosia tai lasten ISOFIX-turvajdrjestelmad itseddn on voitava sddtdd niin, ettd se
sopii kaikkiin sddnnossd nro 14 kuvailtuihin ISOFIX-kiinnityspisteisiin.

Merkint6jen tarkastaminen

Hyvaksyntitestien suorittamisesta vastaavan teknisen tutkimuslaitoksen on todennettava, ettd
merkinnit vastaavat 4 kohdan vaatimuksia.
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6.5 Asennus- ja kayttoohjeiden tarkastaminen

6.5.1 Hyviksyntitestien suorittamisesta vastaavan teknisen tutkimuslaitoksen on todennettava, ettd
asennus- ja kdyttoohjeet vastaavat 15 kohdan vaatimuksia.

7. ERITYISVAATIMUKSET

7.1 Asennettua turvalaitetta koskevat sadnnot

7.1.1 Korroosionkestivyys

7.1.1.1 Taydelliselle lasten turvalaitteelle tai sen osalle, joka joutuu alttiiksi korroosiolle, on tehtdvi

jljempand 8.1.1 kohdassa maddritelty korroosiotesti.

7.1.1.2 Jaljempéni olevan 8.1.1.1 ja 8.1.1.2 kohdan mukaisesti tehdyn korroosiotestin jilkeen lasten
turvalaitteessa ei saa olla asiantuntijan tarkastuksessa paljaalla silmalld havaittavia merkkejd
vaurioista, jotka voivat heikentdd laitteen asianmukaista toimintaa, eikd merkkeja merkitt-
vistd korroosiosta.

7.1.2 Energianvaimennus

7.1.2.1 Kaikkien selkinojallisten laitteiden on oltava sellaisia, ettd timan sddnnon liitteessd 18 maa-
riteltyjen alueiden suurin kiihtyvyys on pienempi kuin 60 g mitattuna timdn sdinnon
liitteen 17 mukaisesti. Tdmd vaatimus koskee myds tormdyssuojien niitd alueita, jotka
ovat padn iskualueella.

7.1.2.2 Jos lasten turvajirjestelmdssdi on mekaanisesti kiinnitetty pysyvd sdddettivd pddntuki, ja
aikuisen turvavyon tai lapsen valjaiden korkeus asetetaan suoraan sdddettdvan pdintuen
avulla, ei ole valttdimatontd vaatia energianvaimennusta liitteessd 18 tarkoitetuilla alueilla,
jotka eivdt joudu kosketukseen nuken pddn kanssa, eli pddntuen takana.

7.1.3 Ympirikierdhtdminen

7.1.3.1 Lasten turvalaite on testattava 8.1.2 kohdassa méaritylld tavalla. Nukke ei saa pudota lait-
teesta, ja testi-istuimen ollessa ylosalaisin nuken pai saa siirtyd testi-istuimeen nihden vaa-
kasuoraan enintddn 300 mm alkuperidisestd asennostaan.

7.1.4 Dynaaminen testi

7.1.4.1 Yleistd. Lasten turvalaitteelle on tehtdva jiljempdnd 8.1.3 kohdassa tarkoitettu dynaaminen
testi.

7.1.4.1.1 Luokkiin "kaikkiin autoihin sopiva”, "automalli- ja istuinkohtainen” ja “automallikohtainen”

kuuluvat lasten turvalaitteet on testattava testausvaunussa 6 kohdassa mairattyd testi-istuinta
kayttden ja 8.1.3.1 kohdan mukaisesti.

7.1.4.1.2 Luokkaan ”autotyyppikohtainen” kuuluvat lasten turvajdrjestelmidt on testattava erikseen
kutakin ajoneuvomallia varten, jossa ne on tarkoitettu kiytettiviksi. Testin suorittamisesta
vastaava tekninen tutkimuslaitos voi rajoittaa testattavien ajoneuvomallien miirdd, jos ne
eivit poikkea paljoa tosistaan 7.1.4.1.2.3 kohdassa lueteltujen ominaisuuksien osalta. Lasten
turvalaite voidaan testata jollakin seuraavista tavoista:

7.1.4.1.2.1 taydellisessd ajoneuvossa 8.1.3.3 kohdassa méiratylld tavalla;

7.1.4.1.2.2 testausvaunuun sijoitetussa ajoneuvon korissa 8.1.3.2 kohdassa mairitylld tavalla; tai
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7.1.41.2.3

7.1.4.1.3

7.1.4.1.4

7.1.4.1.5

7.1.4.1.6

7.1.4.1.7

7.1.4.1.8

7.1.4.1.9

7.1.4.1.10

7.1.4.1.10.1

sellaisessa osassa ajoneuvon koria, joka edustaa ajoneuvon rakennetta ja torméyspintoja. Jos
lasten turvalaite on tarkoitettu kaytettavaksi takaistuimella, tillaiseen osaan on sisillyttava
etuistuimen selkdnoja, takaistuin, lattialevy, B- ja C-pilarit seki katto. Jos lasten turvalaite on
tarkoitettu kaytettaviksi etuistuimella, osan on sisillettdvd kojelauta, A-pilarit, tuulilasi,
kaikki lattiaan tai konsoliin asennetut vivut ja nupit, etuistuin, lattialevy ja katto. Jos lasten
turvalaite on lisdksi tarkoitettu kdytettavaksi yhdessd aikuisten turvavyon kanssa, korin osaan
on sisdllyttavd asianmukaiset aikuisille tarkoitetut vyot. Testauksesta vastaava tekninen tut-
kimuslaitos voi sallia joidenkin osien jdttimisen pois testauksesta, jos ne todetaan turhiksi.
Testaus on suoritettava 8.1.3.2 kohdassa mairitylld tavalla.

Dynaaminen testi on tehtdva lasten turvalaitteille, joita ei ole aiemmin kuormitettu.

Dynaamisten testien aikana mikédin lasten turvalaitteen osa, joka auttaa kdytinndssd pita-
médn lasta paikallaan, ei saa murtua, eikd yksikddn vyolukko, lukitusjdrjestelma tai siirtojar-
jestelmd saa avautua.

Jos kyseinen turvalaite on ei-itsendistd tyyppid, kiytettavin turvavyon on oltava vakiovyo ja
sen kiinnikkeiden on oltava tdimén sddnnon liitteessd 13 maédrattyjen kaltaiset. Tima sddnto
ei koske luokkaan "autotyyppikohtainen” kuuluvien laitteiden hyviksyntad, vaan tilloin on
kiytettivd ajoneuvon omaa vyoti.

Jos luokkaan "autotyyppikohtainen” kuuluva lasten turvajirjestelma asennetaan alueelle, joka
sijaitsee takimmaisten eteenpdin suunnattujen aikuisten istuinpaikkojen takana (esimerkiksi
matkatavaratilassa), on tehtdvd yksi testi kdyttden suurinta nukkea tai suurimpia nukkeja
taydellisessd ajoneuvossa 8.1.3.3.3 kohdassa kuvatulla tavalla. Muut testit, tuotannon vaa-
timustenmukaisuuden valvonta mukaan lukien, voidaan tehdi 8.1.3.2 kohdassa kuvatulla
tavalla, jos valmistaja niin haluaa.

Jos kyseessd on erityisturvalaite, jokainen tdssd sddnnossd mddritelty dynaaminen testi on
tehtavd jokaisessa massaryhmdssi kahdesti: ensin on kdytettdva ensisijaista turvalaitetta ja
sitten kaikkia jarjestelmadn kuuluvia turvalaitteita. Ndissd testeissd on kiinnitettdva erityistd
huomiota 6.2.3 ja 6.2.4 kohdan vaatimuksiin.

Dynaamisten testien aikana lasten turvalaitteen kiinnittdmiseen tarkoitettu vakioturvavyo ei
saa irrota yhdestdkdan testissd kaytettavistd ohjaus- tai lukituslaitteesta.

Tukijalalla varustettu lasten turvajirjestelmd testataan seuraavasti:

a) Luokassa "automallikohtainen” etutormadystestit tehdddn niin, ettd tukijalka on sdadettynd
sekd pisimpdin ettd lyhimpadin mahdolliseen asentoon testausvaunun lattialevyn sijoituk-
sen mukaisesti. Takatormdystestit tehdddn epdedullisimmassa asennossa, jonka valitsee
tekninen tutkimuslaitos. Testien aikana tukijalan on oltava tukeutuneena testausvaunun
lattialevyyn liitteen 6 lisdyksessd 3 olevan kuvan 2 mukaisesti. Jos tukijalan lyhimmain
pituuden ja lattialevyn ylimman tason vililld on rako, jalka siddetddn lattialevyn tasolle,
joka on 140 mm linjan Cr alapuolella. Jos tukijalan enimmiispituus on suurempi kuin
mitd lattialevyn alin taso sallisi kaytettavan, jalka sdddetddn lattialevyn alimman tason
mukaan, eli 280 mm linjan Cr alapuolelle. Jos tukijalka on portaittain sdddettivi, sen
pituus sdddetddn seuraavaan asentoon sen varmistamiseksi, ettd tukijalka on kosketuk-
sessa lattiaan.

b) Jos tukijalat ovat symmetriatason ulkopuolella, tekninen tutkimuslaitos valitsee testiin
epdedullisimman asennon.

¢) Luokassa "autotyyppikohtainen” tukijalka siddetddn lasten turvajirjestelman valmistajan
madritysten mukaisesti.

Jos lasten turvajirjestelmissd kaytetdan ISOFIX-kiinnitysjarjestelmid ja mahdollisesti heilah-
duksenestolaitetta, suoritetaan dynaaminen testi seuraavasti:

ISOFIX-kokoluokissa A ja B:

7.1.4.1.10.1.1 siten, ettd heilahduksenestolaite on kaytossd seka
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7.1.4.1.10.1.2

7.1.4.1.10.2

7.1.4.2

7.1.4.2.1

7.1.4.2.2

7.1.4.3

7.1.4.3.1

7.1.4.4

7.1.4.4.1

7.1.4.4.1.1

7.1.4.4.1.2

7.1.4.4.1.2.1

siten, ettd heilahduksenestolaite ei ole kdytossd. Tatd vaatimusta ei sovelleta silloin, kun
heilahduksenestolaitteena kaytetddn kiintedd tukijalkaa, joka ei ole siddettdvissa.

Muissa ISOFIX-kokoluokissa testi suoritetaan niin, ettd heilahduksenestolaite on kaytossa.
Rinnan kiihtyvyys (1)

Testissd havaittu rinnan kiihtyvyys saa olla enintddn 55 g paitsi jaksoilla, joiden summa on
enintddn 3 millisekuntia.

Kiihtyvyyden pystysuora osuus vatsaosasta paitd kohti saa olla enintddn 30 g paitsi jaksoilla,
joiden summa on enintddn 3 millisekuntia.

Vatsaosan lapiisy (?)

Liitteessd 8 olevan lisdyksen 1 5.3 kohdassa kuvatussa tutkimuksessa ei saa ilmetd nikyvid
merkkejd turvalaitteen jonkin osan aiheuttamasta vatsan muovailumassan lapaisysta.

Nuken siirtyminen

»

Lasten turvalaitteet, jotka kuuluvat luokkaan “kaikkiin autoihin sopiva”, "automalli- ja istuin-
kohtainen” tai "automallikohtainen”

Kasvot menosuuntaan suunnatut lasten turvalaitteet: nuken pda ei saa ohittaa tasoja BA ja
DA, jotka on maddritelty jaljempana kuvassa 1, lukuun ottamatta korokeistuimia silloin, kun

kiytetddn suurinta nukkea P10, jolloin arvo suhteessa tasoon DA on 840 mm.

Kuva 1

Kasvot menosuuntaan suunnatun laitteen testausjirjestelyt

D

ss0()

800

(1) 7.1.4.1.10.1.1 kohdassa tarkoitetussa testissi timi mitta
on 500 mm.

Mitat millimetreind
Selkd menosuuntaan suunnatut lasten turvalaitteet
Kojelautaan tuetut lasten turvalaitteet: nuken pédd ei saa ohittaa linjoja AB, AD ja DCr, jotka

on maddritelty jiljempand kuvassa 2. Asento tarkastetaan tormdystd seuraavien 300 millise-
kunnin ajan tai kun nukke on lopullisesti pysihtynyt, jos se tapahtuu ensin.

() Rinnan kiihtyvyysrajat eivit ole voimassa, kun testissd kiytetddn vastasyntynyttd kuvaavaa nukkea, jota ei ole varus-

tettu mittauslaitteilla.
(?) Vastasyntynyttd kuvaavaa nukkea ei ole varustettu erilliselld vatsakappaleella. Siksi vatsaosan ldpdisyd arvioitaessa
voidaan kdyttdd vain subjektiivista analyysia.
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Kuva 2

Selki menosuuntaan suunnatun laitteen testausjirjestelyt

Terédsputki
500 x 100 x 90

N

800

700

380

[ _— A\

Mitat millimetreini

7.1.4.4.1.2.2 Lasten turvalaitteet, jotka kuuluvat ryhmiin O ja joita ei ole tuettu kojelautaan, sekd kan-
tokopat: nuken pdi ei saa ohittaa linjoja AB, AD ja DE, jotka on maddritelty jiljempanad
kuvassa 3. Asento tarkastetaan tormdystd seuraavien 300 millisekunnin ajan tai kun nukke
on lopullisesti pysihtynyt, jos se tapahtuu ensin.

Kuva 3

Testausjirjestelyt lasten turvalaitteille, jotka kuuluvat ryhmiin 0 ja joita ei ole tuettu kojelautaan

«— 800 00

|

Mitat millimetreina

7.1.4.4.1.2.3  Muut kuin ryhmdin 0 kuuluvat lasten turvalaitteet, joita ei ole tuettu kojelautaan:

Nuken pdi ei saa ohittaa linjoja FD, FG ja DE, jotka on mdédritelty jiljempind kuvassa 4.
Asento tarkastetaan tormdystd seuraavien 300 millisekunnin ajan tai kun nukke on lopul-
lisesti pysdhtynyt, jos se tapahtuu ensin.
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7.1.4.4.2

7.1.5

7.1.5.1

7.1.5.2

7.2

7.2.1

7.2.1.1

Jos tdllainen lasten turvalaite koskettaa halkaisijaltaan 100 mm:n tankoa ja kaikki suoritus-
kykyyn liittyvit kriteerit tayttavat, tehdddn vield yksi dynaaminen testi (etutdrmiys) kayttien
raskainta tillaiseen lasten turvalaitteeseen tarkoitettua nukkea ja ilman halkaisijaltaan
100 mnun tankoa. Tdssd testissd edellytetddn, ettd kaikkien muiden paitsi eteen siirtymistd
koskevien vaatimusten on taytyttava.

Kuva 4

Muiden kuin ryhmiin 0 kuuluvien selki menosuuntaan suunnattujen turvalaitteiden, joita ei ole
tuettu kojelautaan, testausjirjestelyt

Terésputki
500 x @100 x 990

i

Mitat millimetreina

Lasten turvalaitteet, jotka kuuluvat luokkaan "autotyyppikohtainen”: Testattaessa taydellisessd
ajoneuvossa tai ajoneuvon korissa, nuken pdd ei saa joutua kosketuksiin minkdin ajoneuvon
osan kanssa. Jos kosketus kuitenkin tapahtuu, pddn iskunopeuden on oltava alle 24 km/h ja
kosketuskohdan on tdytettdva sddnnon nro 21 liitteessd 4 sdddetyn energianvaimennustestin
vaatimukset. Testeissd, joissa kaytetddn tdydellisid ajoneuvoja, nukke on voitava testin jilkeen
irrottaa lasten turvalaitteesta ilman tyokaluja.

Limmonkestavyys

Vyolukkoasennelmille, kelauslaitteille, sdatolaitteille ja lukkolaitteille, jotka joutuvat alttiiksi
lampotilan vaikutuksille, on tehtdvi jiljempind 8.2.8 kohdassa maddritelty lampatilatesti.

Jaljempdna olevan 8.2.8.1 kohdan mukaisesti tehdyn lampaotilatestin jilkeen lasten turvalait-
teessa ei saa olla asiantuntijan tarkastuksessa paljaalla silmilld havaittavia merkkejd vau-
rioista, jotka voivat heikentdd laitteen asianmukaista toimintaa.

Turvalaitteen yksittiisid osia koskevat sdannot
Vyolukko

Vyolukon on oltava niin suunniteltu, ettd mahdollisuutta sen virheelliseen kayttoon ei ole.
Tami tarkoittaa muun muassa seuraavaa: vy6lukon jadminen vajavaisesti lukittuun tilaan ei
saa olla mahdollista; vyolukon osien vaihtuminen tahattomasti ei saa olla mahdollista lukit-
semisen yhteydessd; vyolukko saa lukkiutua vain, jos kaikki sen osat ovat mukana. Vyolukon
on oltava aina, kun se on kosketuksissa lapsen kanssa, vihintdin saman levyinen kuin
jljempdnd 7.2.4.1.1 kohdassa madriteltyjen hihnojen pienin leveys. Tdtd kohtaa ei sovelleta
vyOasennelmiin, jotka on jo hyviksytty ECE-sddnnon nro 16 tai minkd tahansa vastaavan
voimassa olevan standardin mukaisesti. Jos kyseessd on erityisturvalaite, vain ensisijaisen
turvalaitteen vyolukon tarvitsee tayttdd 7.2.1.1-7.2.1.9 kohdan vaatimukset.
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7.2.1.2

7.2.1.3

7.2.1.4

7.2.1.4.1

7.2.1.5

7.2.1.6

7.2.1.7

7.2.1.8

7.2.1.8.1

7.2.1.8.1.1

7.2.1.8.1.2

7.2.1.8.2

7.2.1.8.2.1

7.2.1.9

7.2.1.9.1

7.2.1.9.2

7.2.1.9.3

Vyolukon on my6s kuormittamattomana pysyttava lukittuna asennostaan riippumatta. Sen
on oltava helppokayttoinen ja helposti lukittavissa. Se on voitava avata painamalla painiketta
tai vastaavaa vilinettd. Aukaisupainikkeen pinta-alan on oltava seuraava varsinaisessa aukai-
suasennossa ja projisoituna tasoon, joka on kohtisuorassa painikkeen alkuperdiseen lii-
kesuuntaan nihden: umpirakenteisissa vélineissd véhintdin 4,5 cm?, jolloin leveyden on
oltava vihintddn 15 mm; avorakenteisissa vilineissd 2,5 cm?, jolloin leveyden on oltava
vdhintddn 10 mm. Leveys on pinta-alan mairdavistd mitoista pienempi, ja se mitataan kohti-
suoraan vapautuspainikkeen kulkusuuntaan nihden.

Vyolukon avauspainikkeen pinnan on oltava viriltddn punainen. Mikddn muu vyo6lukon osa
ei saa olla timan vérinen.

Lapsi on voitava vapauttaa turvalaitteesta yhteen lukkoon kohdistuvalla yhdelld toimenpi-
teelld. Ryhmiin 0 ja 0+ kuuluvien laitteiden osalta lapsi on luvallista ottaa pois turvalaitteesta
yhdessa esimerkiksi turvakaukalon, kantokopan tai kantokopan kiinnityslaitteiden kanssa,
turvajirjestelmd on mahdollista vapauttaa kdyttamilld enintddn kahta vyolukkoa.

Valjasvyon olkahihnojen vilisen jousipidikekiinnityksen ei katsota tdyttivin edelld 7.2.1.4
kohdassa tarkoitettua yhden toimenpiteen vaatimusta.

Ryhmissd II ja III vyolukko on sijoitettava niin, ettd lapsimatkustaja ylettyy sithen. Se on
lisaksi sijoitettava kaikissa ryhmissa niin, ettd pelastushenkilosto voi hatitapauksessa valitto-
misti havaita sen kidyttotarkoituksen ja toimintaperiaatteen.

Vyolukon avaamisen on mahdollistettava lapsen ottaminen valittomasti pois turvalaitteesta
riippumatta istuimesta, istuimen tuesta tai tormdyssuojasta, jos sellaiset on asennettu. Jos
laitteeseen kuuluu haarahihna, sen on avauduttava samalla vy6lukolla.

Vyolukon on tdytettava limpotilatestin suoritusvaatimukset, jotka kuvataan 8.2.8.1 koh-
dassa, sekd toistuva kdytto, ja sen on ennen 8.1.3 kohdassa kuvattua dynaamista testid
lapaistdva testi, johon kuuluu 5 000 £ 5 kertaa toistettu avaamis- ja sulkemistoimenpidesarja
tavanomaisissa kayttoolosuhteissa.

Vyolukolle on tehtdvd seuraavat avaamistestit:

Testaus kuormitettuna

Tahdn testiin kdytetddn jiljempina 8.1.3 kohdassa tarkoitetun dynaamisen testin lapaissyttd
lasten turvalaitetta.

Lukon avaamiseen jiljempind 8.2.1.1 kohdassa tarkoitetussa testissd tarvittava voima saa
olla enintddn 80 N.

Testaus kuormittamatta

Tahidn testiin kdytetddn vyolukkoa, jota ei ole aikaisemmin kuormitettu. Vyolukon avaa-
miseen tarvittavan voiman silloin, kun lukko ei ole kuormitettuna, on oltava 40-80 N
jljempana 8.2.1.2 kohdassa madrityissd testeissa.

Lujuus

Jaljempind 8.2.1.3.2 kohdassa kuvatun testin aikana mikddn vyolukon tai sithen liittyvien
hihnojen tai sditolaitteiden osa ei saa murtua tai irrota.

Massaryhmiin 0 ja 0+ kuuluvan valjasvy6lukon on kestettdvd 4 000 N:n kuormitus.

Vahintddn massaryhmain I kuuluvan valjasvy6lukon on kestettdvd 10 000 N:n kuormitus.
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7.2.1.9.4

7.2.2

7.2.2.1

7.2.2.2

7.2.2.3

7.2.2.4

7.2.2.5

7.2.2.5.1

7.2.2.6

7.2.2.7

7.2.3

7.2.3.1

7.2.3.1.1

7.2.3.1.2

7.23.1.3

Toimivaltainen viranomainen voi jattdd vyolukon lujuustestin tekemittd, jos jo kdytettdvissd
olevat tiedot osoittavat testin turhaksi.

Saidtolaite

Sadtovalin on oltava riittdvé, jotta se mahdollistaa lasten turvalaitteen oikean sdddon kaikilla
sithen painoryhmain kuuluvilla nukeilla, jota varten laite on tarkoitettu, sekd oikean asen-
nuksen kaikkiin médriteltyihin ajoneuvomalleihin.

Kaikkien saitolaitteiden on oltava tyypiltddn pikasdatolaitteita; kuitenkin turvalaitteen vain
viliaikaiseen ajoneuvoon kiinnitykseen kiytettdvit laitteet saavat olla muita kuin pikasii-
tolaitteita.

Pikasaitolaitetyyppisten laitteiden on oltava helposti kiyttdjan ulottuvilla, kun lasten turva-
laite on oikein asennettu ja lapsi tai nukke on paikallaan.

Pikasaitolaitteen on oltava helposti sdddettavissd lapsen kehon mukaan. Erityisesti kun testi
suoritetaan 8.2.2.1 kohdan mukaisesti, ei kisikayttoisten laitteiden kayttamiseksi tarvittava
voima saa olla yli 50 N.

Kaksi lasten turvalaitteen sddtolaitteen mallikappaletta on testattava jiljempdnd 8.2.8.1 ja
8.2.3 kohdassa mairittyjen lampotilatestivaatimusten mukaisesti.

Hihnan liukuma yhtd sditolaitetta kohti saa olla enintddn 25 mm ja kaikkia sddtolaitteita
kohti enintddn 40 mm.

Laite ei saa murtua tai irrota, kun sitd testataan jiljempand 8.2.2.1 kohdassa mairityn testin
mukaisesti.

Suoraan lasten turvalaitteeseen asennetun saatolaitteen on kestettdva toistuvaa kiyttod ja sille
on tehtdvd ennen 8.1.3 kohdassa maarittyd dynaamista testid 8.2.7 kohdassa mddritelty testi,
joka kdsittdd 5 000 * 5 toimenpidesarjaa.

Kelauslaitteet
Automaattisesti lukittuvat kelauslaitteet

Automaattisesti lukittuvalla kelauslaitteella varustetuissa turvavoissa vyohihna saa purkautua
kelauslaitteen lukituskohdasta toiseen enintddn 30 mm. Kéyttdjin nojautuessa taaksepdin on
vyon joko pysyttivd alkuperdisessd asennossaan tai palauduttava automaattisesti alkuperdi-
seen asentoon, kun turvavyon kdyttdja nojautuu jalleen eteenpiin.

Jos kelauslaite muodostaa osan lantiovyostd, hihnan kelautumisvoiman on oltava vihintddn
7 N, kun kelausvoima mitataan jiljempani 8.2.4.1 kohdassa madritylld tavalla nuken ja
kelauslaitteen vilisestd vyohihnan vapaasta osasta. Vyohihnan kelautumisvoiman on olka-
voihin tarkoitetuissa kelauslaitteissa oltava vihintddn 2 N ja enintddn 7 N, kun se mitataan
edelld mainitulla tavalla. Jos hihna kulkee yksi- tai kaksiosaisen hihnanohjaimen kautta,
kelautumisvoima mitataan nuken ja ohjaimen tai taljan vilisestd hihnan vapaasta osasta.
Jos asennelmaan kuuluu kisikdyttinen tai automaattisesti toimiva laite, joka estdd hihnaa
kelautumasta kokonaan sisddn, kyseinen laite ei saa olla kdytossd kelautumisvoimaa arvioi-
taessa.

Vyohihna kelataan ulos ja sen annetaan kelautua takaisin kelauslaitteeseen toistuvasti jdljem-
panid 8.2.4.2 kohdassa méidrityn menetelmdn mukaisesti, kunnes on tehty 5 000 ulos- ja
sisddnkelausparia. Tamin jilkeen kelauslaitteelle tehdddn limpatilatesti 8.2.8.1 kohdassa
annettujen vaatimusten mukaisesti, 8.1.1 kohdassa kuvattu korroosiotesti ja 8.2.4.5 koh-
dassa kuvattu polytesti. Naiden testien jilkeen laitteen on kestettiva vield 5 000 ulos- ja
sisddnkelausparia. Edelld kuvattujen testien jilkeen kelauslaitteen on toimittava edelleen
asianmukaisesti ja tdytettivd edelld 7.2.3.1.1 ja 7.2.3.1.2 kohdassa asetetut vaatimukset.
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7.2.3.2

7.2.3.2.1

7.2.3.2.1.1

7.2.3.2.1.2

7.2.3.2.13

7.23.2.1.4

7.2.3.2.2

7.23.2.3

7.2.3.2.4

7.2.3.2.5

7.2.3.2.6

7.2.4

7.2.4.1

7.2.4.1.1

Tormadyksessd lukittuvat kelauslaitteet

Tormdyksessd lukittuvan kelauslaitteen on 8.2.4.3 kohdassa mairdtyssd testissd tdytettdva
seuraavat ehdot:

lukitsimen on aktivoiduttava, kun ajoneuvo saavuttaa 0,45 g:n hidastuvuuden;

lukitsin ei saa aktivoitua, kun hihnan kiihtyvyys on alle 0,8 g mitattuna hihnan ulos-
kelaussuuntaan;

lukitsin ei saa aktivoitua, kun sen tuntoelin on kallistettuna enintddn 12 astetta mihin
tahansa suuntaan valmistajan ilmoittamasta asennusasennosta;

lukitsimen on aktivoiduttava, kun sen tuntoelin on kallistettuna yli 27 astetta mihin tahansa
suuntaan valmistajan ilmoittamasta asennusasennosta.

Jos kelauslaitteen toiminta on riippuvainen ulkoisesta signaalista tai voimanldhteestd, sen
suunnittelulla on varmistettava, ettd kelauslaitteen lukitsin aktivoituu automaattisesti signaa-
lin tai voimanldhteen toimintavirheen tai -keskeytyksen vuoksi.

Monitoimisella lukkiutumistavalla varustetun kelauslaitteen on taytettdva edelld luetellut vaa-
timukset. Jos lisiksi jokin lukkiutumisen aiheuttavista tekijoistd liittyy hihnan kelautumis-
liikkeeseen, lukkiutumisen on tapahduttava hihnan kiihtyvyyden ollessa 1,5 g hihnan ulos-
kelautumissuuntaan mitattuna.

Edelld 7.2.3.2.1.1 ja 7.2.3.2.3 kohdassa tarkoitetuissa testeissi vyohihna saa ennen kelaus-
laitteen lukkiutumista kelautua ulos enintddn 50 mm mitattuna 8.2.4.3.1 kohdassa madritel-
lystd alkupituudesta. Edelld 7.2.3.2.1.2 kohdassa tarkoitetuissa testeissa vyohihnan kelauslaite
ei saa lukkiutua ennen kuin 50 mm hihnaa on kelautunut ulos mitattuna 8.2.4.3.1 kohdassa
mairitellystd alkupituudesta.

Jos kelauslaite muodostaa osan lantiovyostd, hihnan kelautumisvoiman on oltava vihintddn
7 N, kun kelausvoima mitataan 8.2.4.1 kohdassa madritylld tavalla nuken ja kelauslaitteen
vilisestd vyohihnan vapaasta osasta. Vyohihnan kelautumisvoiman on olkavoihin tarkoite-
tuissa kelauslaitteissa oltava vdhintddn 2 N ja enintddn 7 N, kun se mitataan edelld mainitulla
tavalla. Jos hihna kulkee yksi- tai kaksiosaisen hihnanohjaimen kautta, kelautumisvoima
mitataan nuken ja ohjaimen tai taljan vélisestd hihnan vapaasta osasta. Jos asennelmaan
kuuluu kisikdyttoinen tai automaattisesti toimiva laite, joka estdd hihnaa kelautumasta ko-
konaan sisddn, kyseinen laite ei saa olla kiytossd kelautumisvoimaa arvioitaessa.

Vyohihna kelataan ulos ja sen annetaan kelautua takaisin kelauslaitteeseen toistuvasti 8.2.4.2
kohdassa mddrityn menetelméin mukaisesti, kunnes on tehty 40 000 ulos- ja sisddnkelaus-
paria. Taman jilkeen kelauslaitteelle tehdddn lampéotilatesti 8.2.8.1 kohdassa annettujen vaa-
timusten mukaisesti, 8.1.1 kohdassa kuvattu korroosiotesti ja 8.2.4.5 kohdassa kuvattu
polytesti. Ndiden testien jdlkeen laitteen on kestettdva vield 5 000 ulos- ja sisddnkelausparia
(eli yhteensd 45 000 kelaustoimenpideparia). Edelld kuvattujen testien jilkeen kelauslaitteen
on toimittava edelleen asianmukaisesti ja tdytettivd edelld 7.2.3.2.1 ja 7.2.3.2.5 kohdassa
asetetut vaatimukset.

Hihnat
Leveys

Lasten turvalaitteessa kdytettdvan hihnan, joka joutuu kosketuksiin testinuken kanssa, on
oltava vahintddn 25 mm leved ryhmissd 0, 0+ ja [, ja vdhintddn 38 mm leved ryhmissa II ja
[II. Mitat maddritetddn hihnalle tehtdvin 8.2.5.1 kohdassa tarkoitetun lujuustestin aikana
pysdyttamittd konetta ja kuorman ollessa 75 prosenttia hihnan murtokuormituksesta.
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7.2.4.2

7.2.4.2.1

7.2.4.2.2

7.2.4.3

7.2.4.3.1

7.2.4.3.2

7.2.433

7.2.4.3.4

7.2.4.4

7.2.5

7.2.5.1

7.2.5.2

7.2.5.3

7.2.5.4

7.2.5.5

7.2.6

Lujuus huoneenlimpokisittelyn jalkeen

Kahdesta hihnanaytteestd, jotka on kisitelty 8.2.5.2.1 kohdassa mairitylld tavalla, maarite-
tdan hihnan murtokuormitus jaljempana 8.2.5.1.2 kohdassa mairitylld tavalla.

Kahden niytekappaleen murtokuormitusten vilinen ero saa olla enintddn 10 prosenttia
suuremmasta mitatusta murtokuormituksesta.

Lujuus erityiskasittelyn jilkeen
Jollakin 8.2.5.2 kohdassa (paitsi 8.2.5.2.1 kohdassa) maaratyistd tavoista kasiteltyjen kahden

hihnan murtokuormituksen on oltava vahintdin 75 prosenttia jiljempdnd 8.2.5.1 kohdassa
tarkoitetussa testissd madritettyjen kuormien keskiarvosta.

Murtokuormituksen on oltava vahintddn 3,6 kN ryhmiin 0, 0+ ja [ kuuluvilla turvalaitteilla,
vihintddn 5 kN ryhmédn II kuuluvilla laitteilla ja vahintdan 7,2 kN ryhmaan III kuuluvilla
laitteilla.

Toimivaltainen viranomainen voi pddttdd olla vaatimatta yhti tai useampaa edelld tarkoite-
tuista testeistd, jos se pitdd vyohihnassa kdytetyn materiaalin tai muiden tietojen perusteella
joitakin testejd tarpeettomina.

Jaljempani 8.2.5.2.6 kohdassa madritelty tyypin 1 kulutuskasittely toteutetaan vain, jos 8.2.3
kohdassa mdiritelty mikrosiirtymatesti antaa tuloksen, joka on yli 50 prosenttia edelld
7.2.2.5.1 kohdassa maaritystd raja-arvosta.

Hihnan vetdminen kokonaan minkain sddtolaitteen, vyolukon tai kiinnityskohdan lapi ei saa
olla mahdollista.

Lukkolaite

Lukkolaitteen on oltava pysyvisti kiinnitetty lasten turvalaitteeseen.

Lukkolaite ei saa heikentidd aikuiselle tarkoitetun turvavyon kestdavyyttd ja sen on tdytettdva
8.2.8.1 kohdassa madritellyn lampdtilatestin mukaiset toimintavaatimukset.

Lukkolaite ei saa estdd lapsen nopeaa irrottamista turvalaitteesta.

Luokkaan A kuuluvat laitteet

Jaljempdni 8.2.6.1 kohdassa madrityn testin jilkeen hihnaston liukuma saa olla enintiddn
25 mm.

Luokkaan B kuuluvat laitteet

Jaljempanid 8.2.6.2 kohdassa madrityn testin jalkeen hihnaston liukuma saa olla enintddn
25 mm.

ISOFIX-lukitusosia koskevat vaatimukset

ISOFIX-lukitusosien ja lukituksen osoittimien on kestettdvé toistuvaa kdyttod ja ne on ennen
8.1.3 kohdassa kuvailtua dynaamista testid testattava niin, ettd ne avataan ja suljetaan 2 000
t 5 kertaa normaaleissa kayttoolosuhteissa.
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8.1.1.1

8.1.1.2

8.1.2.1

8.1.2.2

8.1.2.3

8.1.2.4

8.1.3

8.1.3.1

8.1.3.1.1

8.1.3.1.1.1

8.1.3.1.1.2

8.1.3.1.1.3

TESTIEN KUVAUS (})

Asennetulle turvalaitteelle tehtdvit testit
Korroosio

Lasten turvalaitteen metalliosat sijoitetaan liitteessd 4 maéarittyyn testikammioon. Jos lasten
turvalaitteessa on kelauslaite, hihna on kelattava ulos tdyteen pituuteensa, josta on vihen-
netty 100 + 3 mm. Testin on jatkuttava yhtdjaksoisesti 50 + 0,5 tunnin ajan, lukuun otta-
matta niitd lyhyitd taukoja, jotka saattavat olla tarpeen muun muassa suolaliuoksen tarkas-
tamiseksi ja lisddmiseksi.

Testin pdatyttyd lasten turvalaitteen metalliosat on pestdva varovasti tai upotettava varovasti
puhtaaseen juoksevaan veteen, jonka limpatila saa olla enintddn 38 °C, mahdollisten suola-
kertymien poistamiseksi, minkd jilkeen turvavyon annetaan kuivua 18-25 °C:n huoneen-
lammossd 24 + 1 tunnin ajan ennen edelld 7.1.1.2 kohdassa kuvailtua tarkastusta.

Ympirikierdhtiminen

Nukke asetetaan turvalaitteisiin, jotka on asennettu timin sddnnon mukaisesti ja ottaen
huomioon valmistajan ohjeet seki jdljempana 8.1.3.6 kohdassa maddritelty vakioloysyys.

Turvalaite kiinnitetddn testausistuimeen tai ajoneuvon istuimeen. Koko istuinta kierretddn
istuimen pituussuuntaiseen keskitasoon sisiltyvin vaakasuoran akselin ympiri 360 astetta
2-5 asteen sekuntinopeudella. Tdssd testissd kédytetyt autotyyppikohtaiset laitteet voidaan
kiinnittdd liitteessd 6 kuvattuun testi-istuimeen.

Tamd testi tehdddn uudelleen kiertimalld istuinta pdinvastaiseen suuntaan sen jilkeen, kun
nukke on tarvittaessa palautettu alkuperdiseen asentoonsa. Kiertoakseli vaakasuorassa tasossa
ja 90 asteen kulmassa kahteen aikaisempaan testiin nihden toimenpide toistetaan kahteen
kiertosuuntaan.

Niama testit tehdddn kayttden sekd pienintd ettd suurinta laitteen kédyttotarkoituksen mukai-
seen ryhmédn tai mukaisiin ryhmiin kuuluvaa nukkea.

Dynaamiset testit
Testausvaunua ja testi-istuinta kdyttden tehtdvit testit
Kasvot menosuuntaan

Dynaamisessa testissd kdytetyn testausvaunun ja testi-istuimen on tdytettdvd timan sadnnon
liitteessd 6 asetetut vaatimukset ja dynaaminen tormdystesti on valmisteltava liitteen 21
mukaisesti.

Vaunun on pysyttiavd vaakasuorassa koko hidastuksen tai kiihdytyksen ajan.

Hidastus- ja kiihdytyslaitteet

Hakijan on valittava toinen seuraavista laitteista:

(") Mittojen toleranssit eivit koske raja-arvoja, ellei toisin ole ilmoitettu.

Yli 6, enint Yli 120, enintii Yli 315, eninti )
Mittojen vaihteluvili (mm) Alle 6 1O SR vy 30, eningidn 120 enintddn ! SN vl 1000
30 315 1000
Toleranssi (mm) £0,5 +1 £1,5 £2 +3 + 4

Kulmien toleranssit, ellei toisin ole ilmoitettu: * 1°
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8.1.3.1.1.3.2

8.1.3.1.1.4

8.1.3.1.1.4.1

8.1.3.1.1.4.2

8.1.3.1.1.4.3

Hidastustestilaite

Vaunun hidastamiseen on kdytettdvi timin sddnnon liitteessd 6 maardttyd laitetta tai muuta
vastaavat tulokset antavaa laitetta. Kyseisen laitteen on tdytettdvd tdméin sddnnon 8.1.3.4
kohdassa ja jaljempana madritellyt suoritusvaatimukset.

Kalibrointimenettely:

Lasten turvalaitteiden testeissd, jotka tehddin 8.1.3.1 kohdan mukaisesti, jolloin kuormittava
hitausmassa on enintddn 55 kg (miké vastaa yhti lasten turvalaitetta, jossa on lapsi), ja lasten
turvalaitteiden testeissa, jotka tehdddn 8.1.3.2 kohdan mukaisesti ajoneuvon korirakenteessa,
jolloin vaunua kuormittavat ajoneuvon rakenne sekid enintddn x kertaa 55 kg:n hitausmassat
(mikd vastaa x lasten turvalaitetta, joissa on lapsi), vaunun hidastuvuuskdyrin on oltava
timdn sddnnon liitteen 7 lisdyksessd 1 olevan kuvan viivoitetulla alueella, kun kyseessd
on etutérmadys, ja timdn sdannon liitteen 7 lisdyksessd 2 olevan kuvan viivoitetulla alueella,
kun kyseessd on takatormays.

Pysaytyslaitetta kalibroitaessa pysahtymismatkan on oltava 650 + 30 mm etutormayksissa ja
275 + 20 mm takatormayksissa.

Kiihdytystestilaite

Dynaamiset testiolosuhteet

Etutorméyksen aikaansaamiseksi vaunua on liikutettava niin, ettd testin aikana sen nopeuden
kokonaismuutos AV on 52 + 0/-2 km/h ja sen kiihtyvyyskdyrd on liitteen 7 lisiyksessd 1
olevan kuvan viivoitetulla alueella ja sen segmentin ylipuolella, jota maarittivit koordinaatit
(5¢, 10ms) ja (9g 20ms). Tormiyksen alkuhetki (TO) on mddritelty standardin
ISO 17 373 mukaisesti niin, ettd kiihtyvyys on 0,5 g.

Takatorméyksen aikaansaamiseksi vaunua on liikutettava niin, ettd testin aikana sen nopeu-
den kokonaismuutos AV on 32 + 2/-0 km/h ja sen kiihtyvyyskdyrd on liitteen 7 lisdyksessd
2 olevan kuvan viivoitetulla alueella ja sen segmentin yldpuolella, jota maarittavit koordinaa-
tit (5g, 5ms) ja (10 g 10 ms). Tormédyksen alkuhetki (TO) on mdédritelty standardin
ISO 17 373 mukaisesti niin, ettd kiihtyvyys on 0,5 g.

Vaikka edelld esitetyt vaatimukset tdyttyvit, teknisen tutkimuslaitoksen on kaytettavd vau-
nua, jonka massa (istuimella varustettuna) liitteessd 6 olevan 1 kohdan mukaisesti on suu-
rempi kuin 380 kg.

Jos edelld tarkoitetut testit tehdddn suuremmalla nopeudella jaftai kithtyvyyskayra ylittad
kuvan viivoitetun alueen yldrajan, testin tulos on kuitenkin katsottava hyvaksytyksi, mikali
lasten turvalaite tdyttdd vaatimukset.

Testin yhteydessd tehdddn seuraavat mittaukset:

vaunun nopeus valittomasti ennen tormdaystd (vain hidastuskelkkojen osalta pysihtymismat-
kan laskemista varten);

pysdhtymismatka (vain hidastuskelkkojen osalta), joka voidaan laskea kaksoisintegroimalla
kirjattu kelkan hidastuvuus;

nuken péin siirtymd pysty- ja vaakatasossa ryhmien I, II ja III osalta; ryhmien 0 ja 0+ osalta
nuken siirtymd sen raajoja huomioon ottamatta;
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8.1.3.2.1.3

8.1.3.2.1.4

rinnan hidastuminen kolmeen toisiinsa nihden kohtisuorassa olevaan suuntaan, paitsi vas-
tasyntynyttd kuvaavan nuken osalta;

mahdolliset nikyvit merkit vatsan muovailumassan lapiisystd (ks. 7.1.4.3.1 kohta), paitsi
vastasyntynyttd kuvaavan nuken osalta;

vaunun kiihtyvyys tai hidastuvuus vahintddn ensimmdisten 300 ms:n aikana.

Tormdyksen jdlkeen lasten turvalaite tarkastetaan silmimairdisesti, lukkoa kuitenkaan avaa-
matta, mahdollisten toimintavirheiden ja vaurioiden toteamiseksi.

Selkd menosuuntaan

Testi-istuinta kierretddn 180° testattaessa takatormaystilannetta koskevien vaatimusten tayt-
tymista.

Testattaessa selkd menosuuntaan suunnattua lasten turvalaitetta, joka on tarkoitettu kaytet-
taviksi etuistuinpaikalla, ajoneuvon kojelautaa kuvaa jaykkd tanko, joka on kiinnitetty vau-
nuun siten, ettd kaikki energianvaimennus kohdistuu lasten turvalaitteeseen.

Hidastusolosuhteiden on vastattava 8.1.3.1.1.3.1 kohdassa asetettuja vaatimuksia.

Kiihdytysolosuhteiden on vastattava 8.1.3.1.1.3.2 kohdassa asetettuja vaatimuksia.

Tehtdvien mittausten on vastattava 8.1.3.1.1.4-8.1.3.1.1.4.6 kohdassa lueteltuja mittauksia.

Vaunua ja ajoneuvon korirakennetta kdyttden tehtdvit testit
Kasvot menosuuntaan

Ajoneuvo on kiinnitettdva testin ajaksi siten, ettei ajoneuvon istuimien, aikuisille tarkoitet-
tujen turvavoiden kiinnityspisteiden tai muiden mahdollisten kiinnityspisteiden, joita kdyte-
tddn lasten turvalaitteen kiinnittdmiseen, lujuus vahvistu eikd rakenteen tavanomainen muo-
donmuutos vihene. Testissd ei saa olla sellaisia ajoneuvon osia, jotka nuken liikettd rajoit-
tamalla voivat vihentdd lasten turvalaitteen kuormitusta testin aikana. Poistetut rakenneosat
saadaan korvata niiden lujuutta vastaavilla osilla, mikili nimi eivit estd nuken liikettd.

Kiinnityslaitetta pidetddn tyydyttivdnd, jos silld ei ole vaikutusta alueella, joka késittdd ra-
kenteen koko leveyden, ja jos ajoneuvo tai rakenne on tuettu tai kiinnitetty liikkkumatto-
maksi etupuolelta vdhintddn 500 mm:n etdisyydeltd turvajdrjestelmédn kiinnityspisteistd. Ra-
kenteen takaosa on kiinnitettdvd riittdvan kaukaa kiinnityspisteiden takaa siten, ettd se
tayttdd edelld 8.1.3.2.1.1 kohdassa asetetut vaatimukset.

Ajoneuvon istuin ja lasten turvalaite on asennettava ja sijoitettava asentoon, jonka hyvik-
syntitestit tekevid tutkimuslaitos valitsee, siten ettd olosuhteet ovat rakenteen lujuuden kan-
nalta mahdollisimman epédedulliset, ja joka vastaa nuken sijoittamista ajoneuvoon. Ajoneu-
von istuimen selkdnojan ja lasten turvalaitteen asento on mainittava testiselosteessa. Jos
istuimen selkdnojan kaltevuutta voidaan sddtdd, selkdnoja on lukittava valmistajan ohjeiden
mukaisesti, tai tillaisten ohjeiden puuttuessa lukittava siten, ettd selkdnojan tosiasiallinen
kulma on mahdollisimman ldhelld 25 asteen kulmaa.

Ellei asennus- ja kayttoohjeissa edellytetd muuta, etuistuin on asetettava kaikkein etummai-
simpaan tavanomaiseen asentoon etuistuinpaikalla kdytettavaksi tarkoitettuja lasten turvalait-
teita varten ja kaikkein takimmaiseen tavanomaiseen asentoon takaistuinpaikalla kaytetta-
viksi tarkoitettuja lasten turvalaitteita varten.
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8.1.3.2.1.5 Hidastusolosuhteiden on vastattava jdljempind 8.1.3.4 kohdassa asetettuja vaatimuksia.
Testi-istuimena kéytetddn varsinaisen ajoneuvon istuinta.

8.1.3.2.1.6 Testin yhteydessd tehdddn seuraavat mittaukset:

8.1.3.2.1.6.1 vaunun nopeus vilittomasti ennen tormdystd (vain hidastuskelkan osalta pysiahtymismatkan
laskemista varten);

8.1.3.2.1.6.2  pysihtymismatka (vain hidastuskelkkojen osalta), joka voidaan laskea kaksoisintegroimalla
kirjattu kelkan hidastuvuus;

8.1.3.2.1.6.3 nuken pddn mahdollinen kosketus ajoneuvon korin sisustuksen kanssa;

8.1.3.2.1.6.4 rinnan hidastuminen kolmeen toisiinsa nihden kohtisuorassa olevaan suuntaan, paitsi vas-
tasyntynyttd kuvaavan nuken osalta;

8.1.3.2.1.6.5 mahdolliset nikyvit merkit vatsan muovailumassan lapéisystd (ks. 7.1.4.3.1 kohta), paitsi
vastasyntynyttd kuvaavan nuken osalta;

8.1.3.2.1.6.6 vaunun ja ajoneuvon korirakenteen kiihtyvyys tai hidastuvuus vihintddn ensimmadisten
300 ms:n aikana.

8.1.3.2.1.7 Tormdyksen jilkeen lasten turvalaite tarkastetaan silmédmairdisesti, lukkoa kuitenkaan avaa-
matta, mahdollisten toimintavirheiden toteamiseksi.

8.1.3.2.2 Selkd menosuuntaan

8.1.3.2.21 Takatormdystestejd varten ajoneuvon koria kierretddn 180° testausvaunussa.

8.1.3.2.2.2 Vaatimukset ovat samat kuin etutdrmaéystestiss.

8.1.3.3 Testaus tdydelliselld ajoneuvolla

8.1.3.3.1 Hidastusolosuhteiden on vastattava jiljempand 8.1.3.4 kohdassa asetettuja vaatimuksia.

8.1.3.3.2 Etutormdystestien osalta menettely on timén sddnnon liitteen 9 mukainen.

8.1.3.3.3 Takatormadystestien osalta menettely on tdmin sddnnon liitteen 10 mukainen.

8.1.3.3.4 Testin yhteydessd tehdddn seuraavat mittaukset:

8.1.3.3.4.1 ajoneuvon/iskulaitteen nopeus vilittomasti ennen tormaysti;

8.1.3.3.4.2 nuken pédin (ryhmin O osalta nuken, sen raajoja lukuun ottamatta) mahdollinen kosketus
ajoneuvon sisustukseen;

8.1.3.3.4.3 rinnan kiihtyvyys kolmeen toisiinsa ndhden kohtisuorassa olevaan suuntaan, paitsi vastasyn-
tynyttd kuvaavan nuken osalta;

8.1.3.3.4.4 mahdolliset nikyvit merkit vatsan muovailumassan lapdisystd (ks. 7.1.4.3.1 kohta), paitsi

vastasyntynyttd kuvaavan nuken osalta.
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Jos etuistuinten kaltevuutta voidaan sditdd, ne on lukittava valmistajan ohjeiden mukaisesti,
tai tdllaisten ohjeiden puuttuessa lukittava siten, ettd selkdnojan tosiasiallinen kulma on
mahdollisimman ldhelld 25 asteen kulmaa.

Tormiyksen jilkeen lasten turvalaite tarkastetaan silmamdaardisesti, lukkoa kuitenkaan avaa-
matta, mahdollisten toimintavirheiden ja vaurioiden toteamiseksi.

Seuraavassa taulukossa esitetddn yhteenveto dynaamisen testin vaatimuksista.

ETUTORMAYS TAKATORMAYS
Pysihty- Pysihty-
. . Nopeus o mismgtka Nopeus o mismgtka
Testi Turvalaite (km/h) Testisykiys tgstln (km/h) Testisykdys testin
aikana aikana
(mm) (mm)
Vaunu ja testi- | Kasvot meno- [ 50 + 0 |1 650 = — — —
istuin suuntaan, etu- ja | —2 50
takaistuin, kaik-
kiin autoihin so-
piva, automalli-
kohtainen tai au-
tomalli- ja istuin-
kohtainen (*)
Selkdi menosuun- | 50 + 0 | 1 650 £ 30+2 |2 275 £ 25
taan, etu- ja ta- | —2 50 -0
kaistuin, kaikkiin
autoihin  sopiva,
automallikohtai-
nen tai automalli-
ja  istuinkohtai-
nen (**)
Ajoneuvon Kasvot meno- | 50 + 0 [ 1tai3 | 650+ — — —
kori vaunussa | suuntaan (¥) -2 50
Selkd menosuun- | 50 + 2 | 1tai 3 | 650+ 30+2 | 2tai4 |[275%25
taan (*) -2 50 -0
Koko  ajoneu- | Kasvot meno- | 50 +0 |3 Ei mdia- — — —
von estetdrmé- | suuntaan -2 ritelty
ystesti - L :
Selkd menosuun- | 50 + 0 | 3 Ei mai- |30+ 2 |4 Ei mada-
taan -2 ritelty -0 ritelty

(*) Kalibroinnin aikana pysihtymismatkan olisi oltava 650 * 30 mm.
(**) Kalibroinnin aikana pysihtymismatkan olisi oltava 275 £ 20 mm.
Huomautus: Kaikki luokkaan 0 tai O+ kuuluvat turvajirjestelmit on testattava selkd menosuuntaan suunnattuja
turvalaitteita koskevien ehtojen mukaisesti sekd etu- ettd takatormdystilanteissa.

Selitteet:

Testisykdys 1: Madritelty liitteessd 7: etutdrmdys.

Testisykdys 2: Mairitelty liitteessd 7: takatormays.

Testisykdys 3: Etutormdykseen joutuneen ajoneuvon hidastus.
Testisykdys 4: Takatormaykseen joutuneen ajoneuvon hidastus.

Lasten turvalaitteet, joissa kdytetddn lisdkiinnityspisteitd

Sellaisten lasten turvalaitteiden osalta, jotka on tarkoitettu kaytettdviksi 2.1.2.3 kohdassa
médritellylld tavalla ja joissa kdytetdan lisdkiinnityspisteitd, 8.1.3.4 kohdan mukaisen etutor-
mdystestin vaatimukset ovat seuraavat:

Sellaisia laitteita varten, joiden ylakiinnityshihnat ovat lyhyet, eli ne on tarkoitettu esimer-
kiksi kiinnitettdvaksi takaosan hattuhyllyyn, testausvaunun ylikiinnityspisteiden rakenteen on
oltava liitteen 6 lisiyksen 3 mukainen.

Sellaisia laitteita varten, joiden ylakiinnityshihnat ovat pitkit, eli ne on tarkoitettu esimerkiksi
kéytettavaksi ajoneuvoissa, joissa ei ole jaykkai hattuhyllya tai jossa yldkiinnityshihnat kiin-
nitetddn ajoneuvon lattiaan, testausvaunun kiinnityspisteiden on oltava liitteen 6 lisdyksen 3
mukaiset.
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Sellaisten laitteiden osalta, jotka on tarkoitettu kdytettdvaksi kummankin tyyppisissd raken-
teissa, 8.1.3.5.2 ja 8.1.3.5.3 kohdassa madrityt testit on tehtdvd poikkeavasti niin, ettd edelld
8.1.3.5.3 kohdassa asetettujen vaatimusten mukaisessa testissd kdytetddn vain nukeista ras-
kaampaa.

Selkd menosuuntaan suunnattuja laitteita varten testausvaunun rakenteen alakiinnityspistei-
den on oltava liitteen 6 lisiyksen 3 mukaiset.

Sellaisten kantokoppien osalta, joissa kaytetddn lisahihnoja, jotka on kiinnitetty kahteen
aikuisen turvavyohon, jolloin kuormitus kohdistuu suoraan aikuisen turvavyon kautta aikui-
sen turvavyon alakiinnityspisteeseen, testausvaunussa olevan kiinnityspisteen on oltava liit-
teen 6 lisdyksessd 3 olevan 7 kohdan mukainen (A1, B1). Testipenkkiin asennuksen on
vastattava liitteen 21 huomautuksessa 5 esitettyd kuvausta. Jarjestelmin on toimittava oikein,
vaikka aikuisten turvavyot eivit ole lukittuina, ja jirjestelmdd pidetddn kaikkiin autoihin
sopivana, kun se tayttad 6.1.8 kohdan vaatimukset.

Testinuket

Lasten turvalaite ja testinuket on kiinnitettdva niin, ettd 8.1.3.6.3 kohdan vaatimukset tdyt-
tyvat.

Lasten turvalaite on testattava kdyttden tdiman sddnnon liitteessd 8 madrittyja nukkeja.

Testinuken asettaminen paikalleen

Nukke on sijoitettava niin, ettd nuken takaosan ja turvalaitteen viliin jad rako. Kantokoppien
osalta nukke sijoitetaan suoraan vaaka-asentoon mahdollisimman ldhelle kantokopan kes-
kilinjaa.

Lastenistuin asetetaan testi-istuimelle.
Nukke asetetaan lastenistuimeen.

Nivelletty levy tai vastaava joustolaite, joka on 2,5 cm paksu ja 6 cm leved ja jonka pituus
vastaa testissd kdytettdvin nuken koon mukaista olkakorkeutta (istuma-asennossa, liite 8)
vihennettynd lantion keskiosan korkeudella (istuma-asennossa, liitteessd 8 polvitaipeen kor-
keus ja puolet reiden korkeudesta istuma-asennossa) asetetaan nuken ja istuimen selkdnojan
viliin. Levyn tulee noudattaa mahdollisimman tarkoin istuimen kaarevuutta ja sen alapiin
tulisi olla nuken lonkkanivelen korkeudella.

Vyo sdddetddn valmistajan ohjeiden mukaisesti, mutta kireyteen, joka ylittda saitolaitteen
kiristysvoiman 250 + 25 N, ja niin, ettd hihnan taipumakulma sditolaitteen kohdalla on
45+ 5 astetta tai vaihtoehtoisesti valmistajan médarddma kulma.

Lastenistuimen asettaminen paikalleen viimeistellddn timén sddnnon liitteen 21 mukaisesti.
Joustolaite poistetaan.

Tami koskee vain valjasvyolaitteita ja turvalaitteita, joissa lapsen pitdmiseen paikallaan kiy-
tetdan aikuisille tarkoitettua kolmipistevyotd ja joissa on lukkolaite; timi ei koske lasten
turvahihnoja, jotka kiinnittyvit suoraan kelauslaitteeseen.

Nuken keskilinjan lavistdvd pituussuuntainen taso on asetettava vyon kahden alakiinnitys-
pisteen puoliviliin ottaen kuitenkin huomioon myés 8.1.3.2.1.3 kohta. Kun lasten turvalai-
tetta testataan 10-vuotiasta lasta kuvaavalla nukella, nuken keskilinjan lavistdava pituussuun-
tainen taso on sijoitettava enintddn 80 mmun etédisyydelle kiinnityspisteen C suuntaan suh-
teessa pisteeseen, joka on vyon kahden alakiinnityspisteen puolivalissi. Teknisen tutkimus-
laitoksen on mddritettdvd timd siirtymd siten, ettd olkavyon reitti testinuken suhteen on
optimaalinen.
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8.1.3.7

8.1.3.7.1

8.1.3.7.2

8.1.3.7.3

8.1.3.7.4

8.1.3.7.5

8.1.3.7.6

8.1.3.7.7

8.1.3.7.8

8.1.3.7.9

8.1.3.7.10

8.2

8.2.1

8.2.1.1

Jos kiytetddn laitteita, jotka edellyttivdt vakiovyon kdyttod, olkahihna voidaan kiinnittdd
paikoilleen nuken paille ennen dynaamista testid kevyelld liimanauhalla, jonka pituus on
enintddn 250 mm ja leveys enintddn 20 mm. Selkd menosuuntaan suunnattuja laitteita
testattaessa nuken pdd voidaan kiinnittdd turvajirjestelman selkdnojaan riittdvan mittaisella
kevyelld liimanauhalla, jonka leveys on enintddn 20 mm.

Kaytettavin testinuken luokka

Ryhmin 0 laite: testissd kdytetddn vastasyntynyttd kuvaavaa nukkea ja 9 kg:n nukkea.
Ryhmin 0+ laite: testissd kdytetddn vastasyntynyttd kuvaavaa nukkea ja 11 kg:n nukkea.
Ryhmain T laite: testeissd kdytetddn nukkeja, joiden massat ovat 9 kg ja 15 kg.

Ryhmiin II laite: testeissd kdytetddn nukkeja, joiden massat ovat 15 kg ja 22 kg.

Ryhman I laite: testeissd kaytetddn nukkeja, joiden massat ovat 22 kg ja 32 kg.

Jos lasten turvajdrjestelmd soveltuu kahden tai useamman massaryhmin kaytt66n, testit on
tehtdvd kayttden edelld madritellyistd nukeista kunkin ryhmén keveintd ja raskainta nukkea.
Jos laitteen rakenne kuitenkin vaihtelee merkittavasti ryhmien valilld, esimerkiksi niin ettd
valjasvyon rakenne tai pituus muuttuu, testien toteuttamisesta vastaavan laboratorion on, jos
se pitdd toimenpidettd tarpeellisena, tehtiva lisitesti, jossa kdytetddn keskipainoista nukkea.

Jos lasten turvajirjestelma on tarkoitettu kahden tai useamman lapsen kaytt6on, yksi testi on
tehtdvd kdyttden raskaimpia nukkeja kaikilla istuinpaikoilla. Toisessa testissd kaytetddn ke-
veintd ja raskainta edelld maaritellyistd nukeista. Testit on tehtdva kdyttden liitteen 6 lisdyk-
sessd 3 olevassa kuvassa 3 esitettyd testi-istuinta. Testien tekemisestd vastaava laboratorio
voi, jos se arvioi toimenpiteen tarpeelliseksi, lisdti testeihin vield kolmannen, jossa kiytetddn
mitd tahansa nukkien yhdistelméa tai istuinpaikat jatetddn tyhjiksi.

Jos ryhmdin 0 tai 0+ kuuluvan lasten turvajirjestelmidn kokoonpano vaihtelee lapsen mas-
san mukaan, kukin kokoonpano on testattava molemmilla kyseisen massaryhman testinu-

keilla.

Jos lasten ISOFIX-turvajdrjestelmissd on kiytettdva ylakiinnityshihnaa, on suoritettava yksi
testi pienimmalld nukella kdyttden ylakiinnityshihnan lyhyempéi pituutta (kiinnityspiste G1).
Toinen testi on suoritettava raskaammalla nukella kéyttden yldkiinnityshihnan pidempai
pituutta (kiinnityspiste G2). Ylakiinnityshihna sdddetddn vetokuormitukselle 50 + 5 N.

Edella 7.1.4.1.10.1.2 kohdassa kuvailtu testi tarvitsee suorittaa vain suurimmalla nukella,
jolle lasten turvajirjestelmd on suunniteltu.

Koroketyyny

Testauspenkin istumapinnalle asetetaan puuvillakangas. Koroketyyny asetetaan testauspen-
kille, nuken vartalon alaosa asetetaan liitteen 22 kuvassa 1 esitetylld tavalla istumapinnalle, ja
aikuiselle tarkoitettu kolmipistevy6 sovitetaan ja kiinnitetddn sekd kiristetddn liitteessd 21
kuvatulla tavalla. Koroketyynyn ympirille sidotaan 25 mm leved hihna tai vastaava, ja
250 + 5 Nin kuorma kohdistetaan nuolen A suuntaisesti, ks. liitteen 22 kuva 2, noudattaen
testauspenkin istumapinnan suuntaa.

Yksittdisille osille tehtdvit testit
Vyolukko

Avaustesti kuormitettuna
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8.2.2

8.2.2.1

8.2.2.1.1

Tahin testiin kdytetddn jdljempdna 8.1.3 kohdassa tarkoitetun dynaamisen testin lapdissyttd
lasten turvalaitetta.

Lasten turvalaite irrotetaan testausvaunusta tai ajoneuvosta vyolukkoa avaamatta. Vyoluk-
koon kohdistetaan 200 + 2 N:n kiristysvoima. Jos vyolukko on kiinnitetty jaykkdan osaan,
voima on kohdistettava niin, ettd vyolukko ja jiykkd osa ovat samassa kulmassa kuin
dynaamisen testin aikana.

Vyolukon avauspainikkeen geometriseen keskipisteeseen kohdistetaan painikkeen litkkeen
alkuperdisen suunnan kanssa yhdensuuntaisen kiintedn akselin suuntaisesti voima, jonka
nopeus on 400 + 20 mm/min. Geometriselld keskipisteelld tarkoitetaan vyolukon pinnan
sitd kohtaa, johon lukon avaamiseksi tarvittava voima kohdistetaan. Avausvoiman kohdis-
tuessa vyolukkoon sen on oltava tuettuna jaykkdd esinettd vasten.

Vyolukon avausvoima kohdistetaan siihen kayttien dynamometrid tai vastaavaa laitetta ta-
vanomaisen kiyttotavan ja -suunnan mukaisesti. Kosketuspddn on oltava kiillotettu puoli-
pallo, jonka side on 2,5 £ 0,1 mm.

Vyolukon avaamiseen tarvittava voima mitataan ja mahdollisesti ilmenevit viat kirjataan.

Avaustesti kuormittamattomana

Vyolukkoasennelma, jota ei ole aikaisemmin kuormitettu, kiinnitetddn paikalleen kuormit-
tamattomana.

Vyolukon avausvoiman mittauksessa kaytettavd menettely maaritelldan 8.2.1.1.3 ja 8.2.1.1.4

kohdassa.

Vyolukon avaamiseen tarvittava voima mitataan.

Lujuustesti

Lujuustestissd on kaytettdvd kahta naytettd. Testi koskee kaikkia sdtolaitteita paitsi niitd,
jotka on kiinnitetty suoraan lasten turvalaitteeseen.

Liitteessd 20 esitetddn tyypillinen vyolukon lujuuden testauksessa kdytettdva laite. Vyolukko
sijoitetaan laitteen pyoreille ylilaatalle (A). Kaikkien vyolukkoon kiinnitettyjen hihnojen
pituus on vidhintddn 250 mm, ja ne asetetaan riippumaan ylilaatalta vyolukossa sijaintiaan
vastaavasti. Hihnojen irralliset pdat kierretddn sitten alemman pyoredn laatan (B) ympdrille
niin, ettd ne tulevat laatan keskelld olevan aukon ldpi. Kaikkien hihnojen on oltava pys-
tysuorassa laattojen A ja B vililld. Sen jilkeen pyored kiinnityslevy (C) painetaan kevyesti
levyn B alapintaa vasten niin, ettd se mahdollistaa edelleen jonkin verran hihnojen liikettd
levyjen valissd. Hihnoja kiristetddn vetokoneen vahdiselld voimalla ja vedetddn levyjen B ja C
vililld, kunnes kaikki hihnat on kuormitettu niiden sijaintia vastaavasti. Vyolukko ei saa
koskettaa levyd A eikd mitddn sen osaa timdn toimenpiteen eikd itse testin aikana. Sen
jalkeen levyt B ja C painetaan lujasti toisiaan vasten ja kiristysvoimaa lisitddn nopeudella
100 + 20 mm/min, kunnes vaaditut arvot saavutetaan.

Saitolaite
Saadon helppous

Kasikayttoistd sddtolaitetta testattaessa hihnaa vedetddn tasaisesti sadtolaitteen lapi nopeudella
100 + 20 mm/min, tavanomaiset kdyttoedellytykset huomioon ottaen, ja suurin testissd
esiintyvd voima mitataan pyoristettynd lahimpddn N-kokonaislukuarvoon, kun vyohihna
on liikkkunut ensimmaiset 25 + 5 mm.
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8.2.4

8.2.4.1
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8.2.4.2

8.2.4.2.1

8.2.4.3

8.2.43.1

8.2.4.3.2

Testi on suoritettava hihnan molempiin kulkusuuntiin sddtolaitteen ldpi ja ennen mittausta
hihnalla on tehtdva sen koko pituudelta 10 edestakaista liiketta.

Mikrosiirtymatesti (ks. liite 5, kuva 3)

Laitteita tai osia, joille suoritetaan mikrosiirtymétesti, on pidettdvd ennen testid vahintdin 24
tunnin ajan lampotilassa 20 5 °C ja jonka suhteellinen kosteus on 65 + 5 prosenttia. Testi
suoritetaan lampotilassa 15-30 °C.

Hihnan irrallinen pdd asetetaan samalla tavoin kuin laitteen ollessa kdytossd ajoneuvossa,
eikd sitd kiinnitetd mihinkddn muuhun osaan.

Saitolaite asetetaan hihnan pystysuoraan osaan, jonka toisen pdin kuorma on 50 £ 0,5 N
(ohjattuna niin, ettd kuorman heiluntalitke ja hihnan kiertyminen estyvit). Sditolaitteessa
olevan hihnan irrallinen pad asetetaan pystysuoraan ylos- tai alaspdin samalla tavoin kuin se
olisi ajoneuvossa. Toinen pdd kulkee sellaisen ohjaintelan kautta, jonka vaakasuora akseli on
samansuuntainen kuin kuormaa tukeva hihnan taso, ja telan kautta kulkeva hihnan osa on
vaakasuorassa.

Testattava laite sijoitetaan niin, ettd sen keskikohta on korkeimmassa mahdollisessa asennos-
saan 300 + 5 mm:n etdisyydelld tukipOydistd ja 50 N:n kuorma on 100 % 5 mmun etéisyy-
delld tukipoydaista.

Tdmin jilkeen tehdddn 20 + 2 testid edeltdvidd liikesarjaa ja sitten 1000 =5 liikesarjaa
tiheydelld 30 £ 10 sarjaa minuutissa niin, ettd kokonaisheilahdusmatka on 300 + 20 mm
tai 8.2.5.2.6.2 kohdassa mddritelty. Hihnaa kuormitetaan voimalla 50 N ainoastaan se aika,
joka kuluu 100 + 20 mm:n siirtymaidn puolijaksoa kohti. Mikrosiirtymd mitataan alkaen
testid edeltdneiden 20 liikesarjan jdlkeisestd asennosta.

Kelauslaite
Kelautumisvoima

Kelautumisvoimat mitataan siten, ettd turvavyoasennelma on kiinnitettynd nukkeen samalla
tavoin kuin 8.1.3 kohdassa mairityssa dynaamisessa testissd. Vyohihnan kiristysvoima mi-
tataan aivan ldheltd hihnan kosketuskohtaa nukkeen (silti hieman erillddn siitd), kun hihnaa
kelataan noin 0,6 metrin minuuttinopeudella.

Kelausmekanismin kestavyys

Hihnaa kelataan ja vapautetaan tarvittavan monta kertaa niin, ettd kelauskertojen maird on
enintddn 30 minuutissa. Tormédyksessd lukkiutuvia kelauslaitteita testattaessa aiheutetaan
joka viidennelld kelauskerralla isku, jonka seurauksena laite lukkiutuu. Lukituksen on tapah-
duttava yhtd monta kertaa vapaan hihnan viidelld eri pituudella, eli kun kelauslaitteessa on
vyohihnaa 90, 80, 75, 70 ja 65 prosenttia hihnan kokonaispituudesta. Jos hihnan pituus
kuitenkin ylittdd 900 mm, edelld mainitut prosenttiluvut on laskettava kelauslaitteesta kelat-
tavissa olevan hihnan viimeisestd 900 mm:n osuudesta.

Tormiyksessd lukkiutuvien kelauslaitteiden lukitus

Kelauslaitteelle on tehtdva yksi lukitustesti, kun hihna on vapautunut tiyteen pituuteensa,
josta on vahennetty 300 £ 3 mm.

Hihnan litkkeeseen reagoivan kelauslaitteen on kelattava hihnaa samaan suuntaan johon
kelaus tavallisesti tapahtuu kelauslaitteen ollessa asennettuna ajoneuvoon.
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8.2.5.1.3
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Ajoneuvon kiihtyvyyteen reagoivien kelauslaitteiden toimintaa testataan edelld mainituilla
vapaan hihnan pituuksilla molempiin suuntiin kahden toisiinsa nihden kohtisuoran akselin
suuntaisesti niin, ettd kyseiset akselit ovat vaakasuorassa, jos kelauslaitteet asennetaan ajo-
neuvoon turvavyon valmistajan ilmoittamalla tavalla. Tapauksissa, joissa titd asentoa ei ole
madritelty, testauksesta vastaava viranomainen kuulee lasten turvalaitteen valmistajaa. Hy-
vaksyntitestit suorittava tekninen tutkimuslaitos valitsee jommankumman testaussuunnan
niin, ettd olosuhteet ovat lukitusmekanismin toiminnan kannalta mahdollisimman epdedul-
liset.

Kiytettdvd laite on oltava suunniteltu niin, ettd vaadittua kiihtyvyyttd voidaan lisitd kes-
kimdirin vdhintdan 25 gfs (1).

Testattaessa 7.2.3.2.1.3 ja 7.2.3.2.1.4 kohdan vaatimusten tdyttymistd kelauslaite asennetaan
vaakasuorassa olevaan poytddn ja poytad kallistetaan enintddn 2 astetta sekunnissa, kunnes
lukitsin aktivoituu. Vaatimustenmukaisuus varmistetaan toistamalla testi kallistaen poytda
muihin suuntiin.

Korroosiotesti

Korroosiotesti kuvataan edelld 8.1.1 kohdassa.

Polytesti

Kelauslaite sijoitetaan testauskammioon tdmin sdannon liitteen 3 mukaisesti. Se kiinnitetdan
asentoon, joka vastaa laitteen asentoa ajoneuvoon asennettuna. Testauskammiossa on polya
jaljempand 8.2.4.5.2 kohdassa kuvatulla tavalla. Testin aikana hihnaa on oltava kelattuna
ulos kelauslaitteesta 500 mm ja hihna on pidettivd uloskelattuna, paitsi ettd hihnalle on
suoritettava 1-2 minuutin kuluessa jokaisen p6olyn puhalluksen jdlkeen 10 tdydellistd sisddn-
ja uloskelausta. Viiden tunnin ajan polya on puhallettava 20 minuutin vilein viiden sekun-
nin ajan paineilmalla, jossa ei ole 6ljya eikd kosteutta, 5,5 + 0,5 baarin manometripaineella
halkaisijaltaan 1,5 + 0,1 mm:n aukon lapi.

Edelld 8.2.4.5.1 kohdassa tarkoitetussa testissd kéytettdvin polyn on koostuttava noin 1
kilosta kuivaa kvartsia. Hiukkaskoon jakauman on oltava seuraava:

a) 150 pm:n aukon ldpi, langan lapimitta 104 um: 99-100 prosenttia;
b) 105 pm:n aukon lipi, langan lapimitta 64 um: 76-86 prosenttia;

¢) 75 um:n aukon ldpi, langan ldpimitta 52 pm: 60-70 prosenttia.

Hihnojen staattinen testaus
Hihnan lujuustesti

Jokainen testi tehdddn kahdelle uudelle hihnan niytekappaleelle, jotka on kasitelty 7.2.4
kohdassa kuvatulla tavalla.

Kukin hihna kiinnitetddn vetolujuuden testauslaitteen pidikkeisiin. Pidikkeiden on oltava
sellaiset, etteivdt ne aiheuta hihnan murtumista niissd tai niiden ldhelld. Vetonopeuden on
oltava 100 % 20 mm/min. Pidikkeiden vilissd olevan hihnandytteen vapaan pituuden on
ennen testin alkua oltava 200 + 40 mm.

Kiristysvoimaa lisdtddn, kunnes hihna murtuu, ja murtokuormitus kirjataan.

Jos hihna luistaa tai murtuu pidikkeessd tai 10 mm etéisyydelld jommastakummasta pidik-
keestd, testi on katsottava mitattomaksi ja uusi testi tehtdvé toisella ndytekappaleella.

(") g = 9,81 m/s2.
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Edelld 3.2.3 kohdassa tarkoitetut hihnan ndytekappaleet kisitellddn seuraavasti:

Huoneilmakasittely

Hihnaa siilytetddn 24 £+ 1 tunnin ajan ilmatilassa, jonka limpétila on 23 £ 5 °C ja suhteel-
linen kosteus 50 + 10 prosenttia. Jos testid ei suoriteta valittomasti kisittelyn jilkeen, ndyte
on siilytettdvd ilmatiiviisti suljetussa sdiliossd testiin asti. Murtokuormitus on mitattava
viiden minuutin kuluessa hihnan huoneilmakasittelyn tai siiliostd poistamisen jalkeen.

Valokasittely

Tahin sovelletaan suosituksen ISO/105-B02(1978) sdannoksid. Hihnaa altistetaan valolle
niin kauan, ettd saavutetaan Standard Blue Dye No 7 -standardin mukainen haalistuminen,
joka vastaa luokkaa 4 harmaa-asteikolla.

Altistuksen jilkeen hihnan on oltava vahintddn 24 tuntia ilmatilassa, jonka limpotila on
23 £ 5°C ja suhteellinen kosteus 50 = 10 prosenttia. Murtokuormitus on mitattava viiden
minuutin kuluessa siitd, kun hihna on poistettu ilmastokasittelysta.

Kylmakasittely
Hihnaa on pidettdvd vihintddn 24 tuntia ilmatilassa, jonka limpotila on 23 + 5 °C ja suh-

teellinen kosteus 50 + 10 prosenttia.

Tamin jilkeen hihnaa siilytetidn 90 + 5 minuutin ajan tasaisella pinnalla kylmikaapissa,
jossa ilman lampotila on =30 + 5 °C. Sitten hihna taitetaan ja taitekohdan paille asetetaan
2% 0,2 kg:n paino, joka on ensin jadhdytetty limpétilaan =30 + 5 °C. Kun hihna on ollut
kuormitettuna 30 + 5 minuuttia samassa kylmakaapissa, paino poistetaan ja murtokuormi-
tus mitataan viiden minuutin kuluessa hihnan ottamisesta pois kylmikaapista.

Lampokasittely
Hihnaa siilytetddn 180 = 10 minuuttia limpokaapissa, jonka ilman limpétila on 60 £ 5 °C

ja suhteellinen kosteus 65 £ 5 prosenttia.

Murtokuormitus mitataan viiden minuutin kuluessa siitd, kun hihna on otettu pois limpo-
kaapista.
Vesikisittely

Hihnaa siilytetaan 180 = 10 minuuttia kokonaan upotettuna tislattuun veteen, jonka lim-
potila on 20 £ 5°C ja johon on lisitty hieman kostutusainetta. Kostutusaineena voidaan
kdyttdd mitd tahansa testattavalle kuidulle soveltuvaa ainetta.

Murtokuormitus mitataan 10 minuutin kuluessa siitd, kun hihna on otettu pois vedesta.

Kulutuskasittely

Laitteita tai osia, joille tehdddn kulutustesti, on siilytettdvd ennen testid vdhintddn 24 tuntia
ilmatilassa, jonka limpdétila on 23 £ 5 °C ja jonka suhteellinen kosteus on 50 £ 10 prosent-
tia. Testauksen aikana huoneilman limpétilan on oltava 15-30 °C.
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Seuraavassa taulukossa esitetddan kutakin testid koskevat yleiset vaatimukset:

Kuorma (N) TOiE?;fifiis:arjaa Toimenpidesarjoja (kpl)
Tyypin 1 menettely 10 £ 0,1 30 £10 1000 =5
Tyypin 2 menettely 5+0,05 3010 5000 +5

Jos hihnaa ei ole riittaviasti, jotta voitaisiin testata yli 300 mm:n siirtymilld, testid voidaan
soveltaa lyhemmialle, kuitenkin vahintddn 100 mmn pituudelle.

Erityiset testivaatimukset

Tyypin 1 menettely: kdytetddn tapauksissa, joissa hihna liukuu pikasditolaitteen lapi. Yhteen
hihnaan kohdistetaan keskeytykseton 10 N:n pystysuora kuormitus. Toinen vaakatasossa
oleva hihna on kiinnitettynd laitteeseen, joka kohdistaa hihnastoon edestakaista liiketta.
Sadtolaite on asetettava niin, ettd hihnaston vaakatasossa oleva osa pysyy kiristettyna (ks.
liitteen 5 kuva 1).

Tyypin 2 menettely: kdytetddn tapauksissa, joissa hihnan suunta muuttuu sen kulkiessa
jaykdn osan ldpi. Tatd testid suoritettaessa hihnan kummankin osuuden kulmien on oltava
liitteen 5 kuvan 2 mukaiset. Hihnaa kuormitetaan keskeytyksettd voimalla 5 N. Tapauksissa,
joissa hihnan suunta muuttuu useammin kuin kerran sen kulkiessa jaykdn osan lipi, 5 Nin
kuormitusta voidaan lisité, jotta saavutettaisiin vaadittu hihnan 300 mm:n liike jiykdn osan
lapi.

Lukkolaitteet

Luokkaan A kuuluvat laitteet

Lasten turvalaite ja suurin nukke, jota vastaavassa luokassa lasten turvalaite on tarkoitettu
kaytettdvaksi, asetetaan paikalleen jiljempdnd kuvassa 5 osoitetulla tavalla. Kdytettdvin hih-
naston on oltava tdiman sdannon liitteessd 13 kuvatun mukainen. Lukkolaitteen on oltava
taysin lukittuna ja hihnaan on merkittavd kohta, josta eteenpiin se on lukkolaitteen sisalla.
Voimanmittausvilineet kiinnitetddn vyohon D-renkaalla, ja ryhmaan I kuuluvan raskaimman
nuken massaan verrattuna kaksinkertainen (¢ 5 prosenttia) voima kohdistetaan laitteeseen
vihintddn yhden sekunnin ajan. Alempaa kiinnityskohtaa kiytetdin A-kohdassa olevien
lukkolaitteiden yhteydessd ja ylempad kiinnityskohtaa B-kohdassa olevien lukkolaitteiden
yhteydessd. Voima kohdistetaan laitteeseen vield yhdeksin kertaa. Hihnaan tehdddn uusi
merkintéd kohtaan, josta eteenpiin se on lukkolaitteen sisilld, ja molempien merkkien vilinen
etdisyys mitataan. Tamén testin aikana kelauslaitteen on oltava lukitsematta.

Kuva 5

Kelagsla.ite 15 kgn nukke

Lastenistuin ——

aa®

ECE44 -
P P
testi-istuin i

Olkavyd ..
Lantiovy0d ...

Lukkolaitteen
pidike

e D-rengas

Vyolukon .~ Livkuman
kieleke tarkistuskohta
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8.2.6.2

8.2.7

Luokkaan B kuuluvat laitteet

Lasten turvalaite kiinnitetddn lujasti ja timan sddnnon liitteessd 13 kuvattu hihnasto ohjataan
lukkolaitteen ja kehyksen liapi valmistajan ohjeissa kuvattua reittid noudattaen. Vyon on
kuljettava testauslaitteiston kautta jdljempidnd kuvassa 6 esitetylld tavalla ja se on kiinnitet-
tavd 5,25 £ 0,05 kg:n painoiseen massaan. Massan ja kohdan, jossa hihnasto tulee turvalait-
teen kehyksen ulkopuolelle, on oltava 650 + 40 mm vapaata hihnastoa. Lukkolaitteen on
oltava kokonaan kiytossd ja hihnaan merkitdan kohta, josta eteenpdin se on lukkolaitteen
sisdlld. Massaa nostetaan ja se vapautetaan niin, ettd se putoaa vapaasti 25 + 1 mm:n mat-
kan. Tdmad toistetaan 100 + 2 kertaa tiheydelld 60 * 2 toistoa minuutissa, mikd kuvaa lasten
turvalaitteen nykivad liikettd ajoneuvossa. Hihnaan tehdddn uusi merkintd kohtaan, josta
eteenpdin se on lukkolaitteen sisdlld, ja molempien merkkien vilinen etdisyys mitataan.

Lukkolaitteen on katettava asennettu hihnasto sen koko leveydeltd, kun nukke on asetettu
paikalleen. Tdma testi tehdddn niin, ettd hihnaston kulmat ovat samat kuin sen tavanomai-
sessa kdytossd. Lantiovydosuuden vapaana oleva pai kiinnitetddn paikalleen. Testi suoritetaan
lasten turvajdrjestelmdn ollessa lujasti kiinnitettynd testauspenkkiin, jota kdytetddn ympdri-
kierdhtdmistestissd tai dynaamisessa testissi. Kuormitushihna voidaan kiinnittdd vyolukkoa
jaljittelevadn laitteeseen.

Kuva 6

Kaavakuva luokkaan B kuuluvan lukkolaitteen testauksesta

Lasten turvalaitteen kehyk-
seen ja lukkolaitteeseen

£ Telaohjain
L
w
‘ %
Y
Telatanko
- Massa

Massan pudotuskorkeus = 25 mm
Etdisyys telatangosta telaohjaimeen = 300 mm

Kaytetddn hihnaa, joka kuuluu liitteessd 13 vakioturvatyotd varten mddriteltyyn hihnastoon.

Suoraan lasten turvalaitteeseen kiinnitettyjen sadtolaitteiden kasittelytesti

Asetetaan paikalleen suurin turvalaitteen kayttotarkoitusta vastaava nukke samalla tavoin
kuin dynaamisessa testissé, ottaen huomioon myos 8.1.3.6 kohdassa méiritelty vakiolGysyys.
Merkitddn vertailuviiva hihnaston kohtaan, josta eteenpiin sen vapaa pdd on sdatolaitteen
sisalld.

Nukke poistetaan ja turvalaite asetetaan liitteen 19 kuvassa 1 esitettyyn kasittelylaitteeseen.

Hihnastoa on liikutettava sddtolaitteen ldpi vihintddn 150 mm:n matkalla. Timin liikkeen
on oltava sellainen, ettd vihintddn 100 mm hihnastoa sen vapaan pdin puolella vertailuvii-
vaa ja loput lifkutettavasta pituudesta (noin 50 mm) integroidun valjasvyon puolella vertai-
luviivaa litkkuu sddtolaitteen lapi.
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8.2.8

8.2.8.1

8.3

8.3.1

8.3.2

8.3.3

8.4

8.4.1

8.4.1.1

Jos hihnaston pituus vertailuviivasta kohti sen vapaata pditd ei riitd edelld kuvatun liikkkeen
suorittamiseen, 150 mm:n litke sddtolaitteen lapi mitataan hihnaston tiyteen mittaan suoris-
tetussa asennossa.

Liikesarjat toistetaan tiheydelld 10 £ 1 sarjaa minuutissa ja B:n nopeudella 150 £ 10 mm/
sekunnissa.

Lampotilatesti

Edelld 7.1.5.1 kohdassa madriteltyjd osia altistetaan keskeytyksettd vahintddn 24 tunnin ajan
ympirist6lle, joka on vedenpinnan ylapuolella suljetussa tilassa ja jonka limpotila on vi-
hintddn 80 °C, minkd jilkeen osat jadhdytetddn ympiristossd, jonka limpotila on enintddn
23 °C. Valittomasti jadhdytysjakson jilkeen tehddin kolme perdkkaistd 24 tunnin késittely-
sarjaa, joista jokaiseen kuuluvat seuraavat perakkiiset toimenpiteet:

a) pidetddn ylla vihintddn 100 °C:n ympariston limpotilaa yhtdjaksoisesti 6 tuntia (timd
lampotila on saavutettava 80 minuutin kuluessa toimenpidesarjan alkamisesta); sen jil-
keen

b) pidetddn ylld enintddn 0 °C:n ympdriston lampatilaa yhtéjaksoisesti 6 tuntia (tdimd lam-
pétila on saavutettava 90 minuutin kuluessa); sen jilkeen

¢) pidetddn ylld enintddn 23 °C:n ympiriston lampoétilaa niin kauan, ettd 24 tunnin jakso
tdyttyy.

Testipenkin pehmusteen kalibrointi

Testauspenkin pehmuste on tarkastettava uutena tormdyksen uppoutumisvoimaa ja suurinta
hidastusvoimaa koskevien aloitusarvojen madrittelemiseksi. Myohemmin tarkastus uusitaan
aina 50 dynaamisen testin jilkeen tai vdhintddn kuukausittain sen mukaan, kumpi kritee-
reistd tdyttyy ensin, tai ennen jokaista testid, jos testauslaitetta kdytetddn usein.

Tarkastus- ja mittaustoimenpiteet on toteutettava ISO 6487 -standardin uusimman version
mukaisesti; mittausvilineiden on oltava taajuusalueluokkaa (CFC) 60 koskevan médritelman
mukaisia.

Timédn sddnnon liitteessd 17 olevaa testauslaitetta kayttden tehdddn kolme testid:
150 + 5 mm:n etdisyydelld pehmusteen etureunasta sen keskilinjan kohdalla seki
150 + 5 mm:n etdisyydelld keskilinjasta sen kummallakin puolella.

Laite asetetaan tasaiselle ja jaykalle pinnalle pystysuoraan. Iskumassaa lasketaan alas, kunnes
se koskettaa pintaa, ja uppoutumisosoitin asetetaan nolla-asentoon. Laite asetetaan pystysuo-
raan testauskohdan ylipuolelle, massaa kohotetaan 500 * 5 mm ja sen annetaan pudota
vapaasti niin, ettd se iskeytyy istuimen pinnalle. Uppoutumis- ja hidastumiskdyrd kirjataan.

Kirjatut huippuarvot saavat poiketa enintddn 15 prosenttia aloitusarvoista.

Dynaamisen kayttdytymisen tallentaminen

Nuken kayttaytymisen ja sen siirtymisten madrittdimiseksi kaikki dynaamiset testit tallenne-
taan seuraavien ehtojen mukaisesti:

Kuvaaminen ja tallennus
a) kuvausnopeuden on oltava vahintddn 500 kuvaa sekunnissa;

b) testi on tallennettava elokuva- tai videofilmille tai digitaaliselle tietovalineelle.
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8.4.1.2

8.5

9.1

9.2

Epdvarmuuden arviointi

Testilabotatorioilla on oltava kiytdssddn ja niiden on kdytettdvd menettelyjd testinuken pddn
siirtymisen mittauksen epavarmuuden arvioimiseksi. Epavarmuuden sallittu enimmaismaara
on * 25 mm.

Esimerkkejd tillaisia menettelyja koskevista kansainvilisistd standardeista ovat Euroopan
akkreditointijirjeston EA-4/02, ISO 5725:1994 sekd yleinen epivarmuuden mittausmene-
telma (General Uncertainty Measurement, GUM).

Mittausmenettelyjen on vastattava standardissa ISO 6487:2002 mddriteltyja menettelyja.
Taajuusalueluokat ovat seuraavat:

Mittaustyyppi CFC(Fy) Rajataajuus (Fy)
Vaunun kithtyvyys 60 ks. ISO 6487:2002 Annex A
Vyon kuormitus 60 ks. ISO 6487:2002 Annex A
Rinnan kiihtyvyys 180 ks. ISO 6487:2002 Annex A
Pain kiihtyvyys 1000 1650

Niytetiheyden on oltava vahintddn 10 kertaa CFC (laitteistoissa, joiden taajuusluokka on
1 000, tdimd vastaa vihimmdisnaytetiheyttd 10 000 néytettd sekunnissa kanavaa kohti).

TYYPPIHYVAKSYNNAN JA TUOTANNON KVALIFIOINNIN TESTAUSSELOSTEET
Testausselosteeseen kirjataan kaikkien testien ja mittausten tulokset, mukaan luettuna seu-
raavat testaustiedot:

a) testissd kdytetyn laitteen tyyppi (kithdytys- tai hidastuslaite);

b) nopeuden kokonaismuutos;

¢) vaunun nopeus juuri ennen tormdystd (vain hidastuskelkkojen osalta);

d) kiihtyvyys- tai hidastuvuuskdyrd vaunun nopeudenmuutoksen koko kestoajalta ja vihin-
tddn 300 ms:n ajalta;

e) ajankohta (millisekunteina), jolloin testinuken pdd saavuttaa suurimman siirtymédnsd dy-
naamisessa testissa;

f) vyolukon paikka testin aikana, jos se voi vaihdella, sekd

g) mahdolliset toimintavirheet ja vauriot.

Jos kiinnityspisteitd koskevia timdn sddnnon liitteen 6 lisdyksessd 3 olevia sddntojd ei ole
noudatettu, testausraportissa on kuvattava, miten lasten turvalaite on asennettu paikalleen
sekd maddriteltdvd merkittavat kulmat ja mitat.
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9.3

9.4

10.

10.1

10.1.1

10.1.2

10.2

10.3

11.

11.2.1

11.2.1.1

11.2.1.2

Jos lasten turvalaitetta testataan ajoneuvossa tai ajoneuvorakenteessa, testausselosteessa on
maédriteltdivd myos menetelmd, jolla ajoneuvorakenne on kiinnitetty testausvaunuun, lasten
turvalaitteen ja istuimien asennot sekd ajoneuvon istuimien selkidnojien kaltevuuskulmat.

Tyyppihyviksynnin ja tuotannon kvalifioinnin testausselosteisiin on kirjattava tieto merkin-
tojen ja asennus- ja kdyttoohjeiden asianmukaisuuden tarkastuksesta.

LASTEN TURVAJARJESTELMAN TYYPPIHYVAKSYNNAN MUUTOKSET JA LAAJENTAMINEN

Kaikista lasten turvalaitetyypin muutoksista on ilmoitettava kyseisen turvalaitetyypin hyvik-
syneelle hallinnolliselle yksikolle. Hallinnollinen yksikko voi sitten joko

katsoa, ettd tehdyilld muutoksilla ei todennakoisesti ole merkittavid kielteisid vaikutuksia ja
lasten turvalaite tdyttdd joka tapauksessa edelleen vaatimukset, tai

pyytad testien suorittamisesta vastaavalta tekniseltd laitokselta uutta testausselostetta.

Epdamistd tai hyvaksymistd koskeva vahvistus, jossa médritellddn tehdyt muutokset, on
toimitettava edelld 5.3 kohdassa mairitellyn menettelyn mukaisesti titd sddnt6d soveltaville
sopimuspuolille.

Toimivaltainen viranomainen, joka paittdd hyviksynnidn laajentamisesta, antaa laajentami-
selle sarjanumeron ja ilmoittaa sen muille tdtd sddnt6d soveltaville vuoden 1958 sopimuksen
osapuolille tdimin sddnnon liitteessd 1 olevan mallin mukaisella ilmoituslomakkeella.

TUOTANNON KVALIFIOINTI

Valmistajan tuotantojdrjestelmin asianmukaisuuden varmistamiseksi tyyppihyvaksyntatestit
suorittaneen teknisen tutkimuslaitoksen on suoritettava testit tuotannon kvalifioimiseksi
11.2 kohdan mukaisesti.

Lasten turvajdrjestelmien tuotannon kvalifiointi

Kaikkien uutta hyviksyttyd tyyppid olevien, luokkiin "kaikkiin autoihin sopiva” (universal),
"automallikohtainen” (semi-universal) ja "automalli- ja istuinkohtainen” (restricted) kuuluvien
lasten turvajirjestelmien tuotannolle on tehtdvd tuotannon kvalifiointitestit.

Tata tarkoitusta varten ensimmadisestd tuotantoerdstd otetaan satunnaisesti testattavaksi viisi
lasten turvajdrjestelmaa.

Ensimmadisend tuotantoerdnd pidetddn ensimmadistd erdd, joka sisiltad vahintddn 50 ja enin-
tddn 5 000 lasten turvajdrjestelméd.

Dynaamiset testit

Viidelle lasten turvajirjestelmille on tehtdvd 8.1.3 kohdan mukainen dynaaminen testi.
Tyyppihyviksyntitestit suorittanut tekninen tutkimuslaitos valitsee olosuhteet, jotka tuottivat
suurimman vaakasuuntaisen péin siirtymin dynaamisten tyyppihyviksyntatestien aikana,
pois luettuna edelld 7.1.4.1.10.1.2 kohdassa kuvaillut olosuhteet. Kaikki viisi lasten turva-
jarjestelmdd on testattava samoissa olosuhteissa.

Edelld 11.2.1.1 kohdassa tarkoitetussa testissd on mitattava pddn vaakasuuntainen siirtymad ja
rinnan kiihtyvyys.
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11.2.1.3 a) Pddn vaakasuuntaiseen siirtymidn sovelletaan seuraavia kahta ehtoa:

Mikddn arvo ei saa ylittdd arvoa 1,05 L ja

X + S ei saa ylittdd arvoa L,

kun L = maéritty raja-arvo
X = arvojen keskiarvo
S = arvojen standardipoikkeama.

b) Rinnan kiihtyvyyttd koskevien mittaustulosten on oltava 7.1.4.2.1 kohdan vaatimusten
mukaiset; lisiksi on sovellettava 11.2.1.3 kohdan a alakohdassa tarkoitettua X + S -ehtoa
rinnan kiihtyvyystuloksiin 3 millisekunnin aikana (7.1.4.2.1 kohdan mukaisesti), ja arvot
on kirjattava tiedoksi.

11.2.2 Merkintojen tarkastaminen

11.2.2.1 Hyvaksyntitestit suorittaneen teknisen tutkimuslaitoksen on todennettava, ettd merkinnit
vastaavat 4 kohdan vaatimuksia.

11.2.3 Asennus- ja kdyttoohjeiden tarkastaminen

11.2.3.1 Hyvaksyntitestit suorittaneen teknisen tutkimuslaitoksen on todennettava, ettd asennus- ja
kdyttoohjeet vastaavat 15 kohdan vaatimuksia.

12. TUOTANNON VAATIMUSTENMUKAISUUS JA RUTIINITESTIT

Tuotannon vaatimustenmukaisuuden testausmenettelyjen on vastattava sopimuksen lisdyk-
sessd 2 (E/ECE[324-E/ECE/TRANS/505/Rev.2) vahvistettuja menettelyjd, ja seuraavassa esitet-
tyjen vaatimusten on taytyttava:

12.1 Tdmin sddnnon nojalla hyviksytyn lasten turvalaitteen valmistustavan on oltava sellainen,
ettd laite vastaa hyvaksyttyd tyyppid ja tdyttdd edelld 6-8 kohdassa asetetut vaatimukset.

12.2 Taman sddnnon liitteessd 16 asetettuja tuotannon vaatimustenmukaisuuden valvontaa kos-
kevia vahimmdiisvaatimuksia on noudatettava.

12.3 Tyyppihyvaksynnan antanut viranomainen voi koska tahansa todentaa kussakin yksittaisessd
tuotantolaitoksessa kdytettdvit vaatimustenmukaisuuden valvontamenettelyt. Todentaminen
on tavallisesti tehtdva kaksi kertaa vuodessa.

13. SEURAAMUKSET VAATIMUSTENMUKAISUUDESTA POIKKEAVASTA TUOTANNOSTA

13.1 Lasten turvalaitteelle timan sddnnoén nojalla annettu tyyppihyviksyntd voidaan peruuttaa, jos
5.4 kohdassa tarkoitetuilla ominaisuuksilla varustettu lasten turvalaite ei lipdise 11 kohdassa
kuvattuja satunnaistarkastuksia tai jos se ei ole hyviksytyn tyypin mukainen.

13.2 Jos titd sddntod soveltava sopimuspuoli peruuttaa aikaisemmin myontiminsi hyviksynnan,
sen on viipymittd ilmoitettava asiasta muille sdéntod soveltaville sopimuspuolille timédn
saannon liitteessd 1 olevan mallin mukaisella ilmoituslomakkeella.

14. TUOTANNON LOPETTAMINEN

14.1 Jos tyyppihyviksynnin haltija lopettaa timédn sddnnon mukaisesti hyviksytyn tietyn lasten
turvalaitetyypin valmistamisen, sen on ilmoitettava asiasta hyvaksynnidn antaneelle viran-
omaiselle. Asiaa koskevan tiedonannon saatuaan viranomainen ilmoittaa siitd muille tdtd
sddntod soveltaville sopimuspuolille timdn sddnnon liitteessd 1 olevan mallin mukaisella
ilmoituslomakkeella.
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15.2

15.2.1

15.2.2

15.2.3

15.2.4

15.2.5

OHJEET
Jokaiseen lasten turvalaitteeseen on liitettdvd sen maan kielelld, jossa laite myydddn, ohjeet,
joiden sisilto on seuraava:

Asennusohjeissa on mainittava seuraavat seikat:

Luokkaan "kaikkiin autoihin sopiva” (universal) kuuluvissa lasten turvalaitteissa on oltava
seuraava merkintd, joka on selvidsti nihtdvissd laitteen myyntipaikassa ilman, ettd laitteen
pakkausta tarvitsee poistaa:

HUOMAUTUS

Tdma lasten turvalaite kuuluu luokkaan “kaikkiin autoihin sopiva” (universal). Se on
hyvaksytty sdéannon nro 44 muutossarjan 04 mukaisesti kaytettaviksi ajoneuvoissa ja
se soveltuu useimpiin, mutta ei kaikkiin, henkiloauton istuimiin.

Turvalaite soveltuu todennikoisesti asennettavaksi, jos ajoneuvonvalmistaja on ilmoit-
tanut ajoneuvon kasikirjassa, ettd ajoneuvossa soveltuvat kaytettaviksi talle ikaryhmille
tarkoitetut, luokkaan “kaikkiin autoihin sopiva” kuuluvat lasten turvalaitteet.

Tdmai lasten turvalaite on luokiteltu kuuluvaksi luokkaan “kaikkiin autoihin sopiva”
tiukemmin ehdoin kuin aikaisemmat mallit, joissa titd huomautusta ei ole.

Jos ette ole varma laitteen sopivuudesta, ottakaa yhteys lasten turvalaitteen valmis-
tajaan tai sen vahittdismyyjadn.

Luokkiin "automalli- ja istuinkohtainen” (restricted) ja “automallikohtainen” (semi-universal)
on oltava seuraavat tiedot selvdsti nahtdvissd laitteen myyntipaikassa ilman, ettd laitteen
pakkausta tarvitsee poistaa:

Tdma lasten turvalaite kuuluu luokkaan "automalli- ja istuinkohtainen” tai "automalli-
kohtainen”, ja se soveltuu kiinnitettaviksi seuraavien henkiloautojen istuinpaikoille:

AUTO EDESSA TAKANA
Reunapaikka Keskipaikka
(Malli) Kylla Kylla Ei

My6s muiden autojen istuinpaikat voivat soveltua tdmdin lasten turvalaitteen asennus-
paikaksi. Jos ette ole varma laitteen sopivuudesta, ottakaa yhteys lasten turvalaitteen
valmistajaan tai sen véhittdismyyjdan.

Luokkaan "autotyyppikohtainen” (specific vehicle) kuuluvissa lasten turvalaitteissa on laitteen
myyntipaikassa oltava selvdsti nahtavilld tiedot soveltuvasta ajoneuvosta ilman, ettd laitteen
pakkausta tarvitsee poistaa.

Jos laite edellyttdd aikuisille tarkoitetun turvavyon kaytt6d, laitteen myyntipaikassa on oltava
selvisti ndhtdvilld seuraavat tiedot ilman, ettd laitteen pakkausta tarvitsee poistaa:

"Soveltuu kaytettaviksi vain hyvaksytyissi ajoneuvoissa, joihin on asennettu lantiovyot |
kolmipistevyot | staattiset turvavyot | kelauslaitteella varustetut turvavyot ja jotka on hyvak-
sytty E-sddnnon nro 16 tai muun vastaavan standardin mukaisesti.” (Tarpeeton yliviivataan.)

Kantokopan kiinnityslaitteisiin on liitettdva luettelo kantokopista, joiden kanssa kaytettavaksi
turvalaite soveltuu.

Lasten turvalaitteen valmistajan on ilmoitettava pakkauslaatikon paalld osoite, johon kirjoit-
tamalla asiakas voi saada lisitietoja lasten turvalaitteen asentamisesta tiettyihin henkil6autoi-
hin.
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15.2.6

15.2.7

15.2.8

15.2.9

15.2.10

15.2.11

15.3

15.3.1

15.3.2

1533

15.3.4

15.3.5

Asennustapa on kuvattava valokuvin ja/tai hyvin selkein piirroksin.

Kayttdjille on ilmoitettava, ettd lasten turvalaitteen jaykét osat ja muoviosat on sijoitettava ja
asennettava niin, ettd ne eivt todenndkoisesti ajoneuvon pdivittdisen kdyton yhteydessd
juutu lifkutettavan istuimen tai ajoneuvon oven valiin.

Kiyttajdlle on ilmoitettava, ettd kantokoppaa on kaytettdvi kohtisuorassa ajoneuvon pituus-
akseliin nahden.

Kun kyseessd on selkd menosuuntaan asennettava jdrjestelmd, asiakkaalle on ilmoitettava,
ettd jarjestelma ei saa kdyttda istuinpaikoilla, joille on asennettu turvatyyny. Tama tiedon on
oltava selvisti nihtavilli myyntipaikassa ilman, ettd laitteen pakkausta tarvitsee poistaa.

Luokkaan “erityisturvalaitteet” (special needs restraints) kuuluvissa lasten turvalaitteissa on
oltava seuraava ilmoitus selvdsti ndhtdvilld laitteen myyntipaikassa ilman, ettd laitteen pak-
kausta tarvitsee poistaa:

Tamid luokkaan “erityisturvalaitteet” kuuluva turvalaite on suunniteltu antamaan yli-
madraistd tukea lapselle, jonka on vaikea istua asianmukaisessa asennossa tavanomai-
sella istuimella. Varmista aina ladkarilts, ettd tima turvajdrjestelmi soveltuu lapsellesi.

Lasten ISOFIX-turvajirjestelmissd on oltava seuraava merkintd niin, ettd se on selvasti na-
kyvissd myyntipaikassa ilman, ettd pakkausta tarvitsee poistaa:

HUOMAUTUS

1. Tdmd on LASTEN ISOFIX-TURVAJARJESTELMA. Se on hyviksytty sddnnén nro 44
muutossarjan 04 mukaisesti yleiseen kdyttoon ajoneuvoissa, joissa on ISOFIX-kiin-
nitysjarjestelma.

2. Turvajarjestelma sopii ajoneuvoihin, joissa on ISOFIX-paikoiksi hyvaksyttyja paik-
koja (ajoneuvon kasikirjan mukaan) lastenistuimen luokituksen ja istuinasetelman
mukaisesti.

3. Tamd laite on tarkoitettu seuraavaa massaryhmadi ja ISOFIX-kokoluokkaa

Laitteen kdyttoohjeissa on mainittava seuraavat seikat:
Massaryhmit ja istuinasetelma, joita varten laite on suunniteltu, on mainittava.

Kun laitetta kdytetddn liitettynd aikuisen turvavyohon, kiytetddn seuraavaa sanamuotoa:
Soveltuu kiytettdviksi vain luetelluissa ajoneuvoissa, joihin on asennettu lantiovyot | kol-
mipistevyot | staattiset turvavyot | kelauslaitteella varustetut turvavyot ja jotka on hyvaksytty
E-sddnnon nro 16 tai muun vastaavan standardin mukaisesti. (Tarpeeton yliviivataan.)

Kiyttotapa osoitetaan valokuvin jaftai hyvin selkein piirroksin. Jos istuimia voidaan kayttdd
sekd kasvot ettd selki menosuuntaan suunnattuna, on annettava selked varoitus, ettd turva-
laitetta on kaytettdvad selkd menosuuntaan suunnattuna, kunnes lapsen massa ylittdd tietyn
rajan tai jotkin muut mitta-arvot ylittyvat.

Vyolukon ja sddtolaitteiden toiminta on selitettdva selvasti.

On suositeltava, ettd kaikki hihnat, joilla turvalaite on kiinnitetty ajoneuvoon, on pidettiva
tiukalla, ettd kaikki lasta paikallaan pitdvit hihnat on sdddettdva lapsen kehon mukaisesti ja
ettd hihnat eivit saa olla kiertyneina.
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15.3.6

15.3.7

15.3.8

15.3.9

15.3.10

15.3.11

15.3.12

15.3.13

15.3.14

15.3.15

15.3.16

15.3.17

15.3.18

16.
16.1

On korostettava tarkeyttd pitdd mahdollisen lantiohihnan sijainti alhaalla niin, ettd lantio
pysyy tiukasti paikallaan.

On suositeltava, ettd laite vaihdettaisiin, kun siihen on kohdistunut onnettomuudesta johtu-
via akillisid rasituksia.

Puhdistusohjeet on annettava.

Kiyttgjille on annettava yleinen varoitus vaaroista, jotka liittyvit laitteeseen ilman toimival-
taisen viranomaisen lupaa tehtyihin muutoksiin tai lisdyksiin, ja vaaroista, jotka liittyvat
lasten turvalaitteen valmistajan antamien asennusohjeiden tarkan noudattamisen laiminlyon-
tiin.

Jos istuin ei ole tekstiilipdallysteinen, on suositeltava sen suojaamista suoralta auringonva-
lolta, ettei se olisi lapsen ihoa vasten liian kuuma.

On suositeltava, ettd lapsia ei jatettdisi lasten turvajirjestelmain ilman valvontaa.

On suositeltava, ettd matkatavarat ja muut esineet, jotka voivat aiheuttaa vammoja tor-
mdystilanteessa, on kiinnitettivd asianmukaisesti.

On suositeltava, etta:
a) lasten turvalaitetta ei saa kdyttdd ilman péallystettd;

b) istuimen paillystetti ei saa korvata muulla kuin valmistajan suosittelemalla vaihtoehdolla,
koska piillyste on kiinted osa turvalaitteen toimintaa.

Tekstilld tai kaaviolla on osoitettava, miten kdyttdja pystyy havaitsemaan aikuisen turvavyon
lukon véddrin sijainnin suhteessa turvalaitteen pddasiallisiin kuormituspisteisiin. Kayttdjad on
neuvottava ottamaan yhteyttd lasten turvalaitteen valmistajaan, jos hidn on epdvarma tistd

kohdasta.

Jos lasten turvalaitteessa on vaihtoehtoinen kuormituspiste, sen kiytto on kuvailtava selvasti.
Kiyttgjdlle on ilmoitettava, miten hidn voi arvioida, onko tdman vaihtoehtoisen reitin valinta
asianmukaista. Kdyttdjad on neuvottava ottamaan yhteyttd lasten turvalaitteen valmistajaan,
jos hdn on epdvarma tistd kohdasta. Kidyttdjad on selvisti opastettava aloittamaan lasten
turvalaitteen asennus ajoneuvon kisikirjassa luokalle "kaikkiin autoihin sopiva” maaritellyilld
istuinpaikoilla kdyttden ensisijaista vyon reititysta.

Ohjeet on voitava sdilyttdd lasten turvalaitteen koko kayttoidn ajan laitteen yhteydessd tai
ajoneuvon kasikirjassa, jos kyseessd on integroitu turvalaite.

On nimenomaisesti varoitettava kdyttimastd muita kuormituspisteitd kuin niitd, jotka lasten
turvalaitteen ohjeissa on ilmoitettu ja jotka on laitteeseen merkitty.

Lasten ISOFIX-turvajirjestelmdn kayttoohjeissa on esitettivd kehotus tutustua ajoneuvon
kayttokasikirjaan.

TEKNISTEN TUTKIMUSLAITOSTEN SEKA HALLINNOLLISTEN YKSIKOIDEN NIMET JA OSOITTEET

Tétd sddntdd soveltavien sopimuspuolten on ilmoitettava Yhdistyneiden Kansakuntien sihtee-
ristolle hyvaksyntitestien suorittamisesta vastaavien teknisten tutkimuslaitosten nimet ja
osoitteet sekd niiden hallinnollisten yksikoiden nimet ja osoitteet, jotka antavat tyyppihy-
viksyntojd ja joille lomakkeet todisteena muissa maissa annetuista hyvaksynnoistd tai hy-
viksyntojen laajentamisista, epadmisistd tai peruutuksista on toimitettava.
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17.
17.1

17.2

17.3

17.4

17.5

17.6

17.7

17.8

17.9

17.10

17.11

17.12

17.13

SIIRTYMASAANNOKSET

Muutossarjan 03 virallisesta voimaantulosta alkaen tdtd sddntod soveltavat sopimuspuolet
eivit saa evitd tihin sddntoon, sellaisena kuin se on muutettuna muutossarjalla 03, perus-
tuvaa E-hyviksyntad.

Kahdentoista kuukauden kuluttua voimaantulopdivistd titd sddntod soveltavat sopimuspuo-
let saavat myontdd E-hyvaksynnin ainoastaan, jos hyviksyttiva lasten turvajrjestelmatyyppi
tdyttdd tdmdn sddnnon vaatimukset, sellaisena kuin se on muutettuna muutossarjalla 03.

Muutossarjan 03 voimaantuloa seuraavan 12 kuukauden aikana titd sddntod soveltavat
sopimuspuolet saavat edelleen myontdd hyviksyntoja sellaisille lasten turvajirjestelmille,
jotka ovat tdmdn sadnnon vaatimusten mukaisia, sellaisena kuin se on muutettuna
muutossarjalla 02.

Mainitun 12 kuukauden jakson aikana titd sddntod soveltavat sopimuspuolet eivit saa evitid
sellaisen hyviksynnin laajennusta, joka on myonnetty timin sddnnén aiempien muutos-
sarjojen perusteella.

Muutossarjan 03 voimaantulopdivastd alkaen timdn sddnnon liitteen 16 madrdyksid sovel-
letaan myos lasten turvalaitteisiin, jotka on jo hyviksytty muutossarjan 02 perusteella.

Muutossarjan 03 voimaantulopéivistd alkaen titd sddntod soveltavat sopimuspuolet saavat
kieltdd sellaisen lasten turvalaitetyypin myynnin, joka ei tdytd muutossarjassa 03 olevan
6.2.2 ja 6.2.14 kohdan vaatimuksia.

Kolmenkymmenenkuuden kuukauden kuluttua muutossarjan 03 voimaantulosta ttd sddn-
tod soveltavat sopimuspuolet saavat kieltdd sellaisen lasten turvalaitetyypin myynnin, joka ei
tdytd timdn sddnnon muutossarjan 03 vaatimuksia.

Muutossarjan 03 tdydennyksen 2 voimaantulopdivastd alkaen kaikkiin uusiin timén sddnnon
vaatimusten mukaisesti valmistettuihin lasten turvalaitteisiin on kiinnitettdvd timin sddannon
4.5 kohdassa tarkoitettu merkinti.

Muutossarjan 04 virallisesta voimaantulosta alkaen tdtd sddntod soveltavat sopimuspuolet
eivit saa evitd tihin sddntoon, sellaisena kuin se on muutettuna muutossarjalla 04, perus-
tuvaa E-hyviksyntidd.

Kahdentoista kuukauden kuluttua muutossarjan 04 voimaantulopéivistd titd sdant6d sovel-
tavat sopimuspuolet saavat myontdd E-hyviksynndn ainoastaan, jos hyvaksyttiva lasten
turvajirjestelmatyyppi tdyttdd timan sadnnon vaatimukset, sellaisena kuin se on muutettuna
muutossarjalla 04.

Muutossarjan 04 voimaantuloa seuraavan kahdentoista kuukauden aikana titd sdinto6d so-
veltavat sopimuspuolet saavat edelleen myontdd hyviksyntojd sellaisille lasten turvajarjes-
telmille, jotka ovat timédn sddnnon vaatimusten mukaisia, sellaisena kuin se on muutettuna
muutossarjalla 03.

Muutossarjan 04 voimaantuloa seuraavan kolmenkymmenenkuuden kuukauden jakson ai-
kana tdtd sadntod soveltavat sopimuspuolet eivit saa evitd sellaisen hyviksynnin laajennusta,
joka on myonnetty tdimin sidnnon aiempien muutossarjojen perusteella.

Neljankymmenenkahdeksan kuukauden kuluttua muutossarjan 04 voimaantulosta tdtd sddn-
tod soveltavat sopimuspuolet saavat kieltdd sellaisen lasten turvalaitetyypin myynnin, joka ei
tdytd tdmdn sddnnon muutossarjan 04 vaatimuksia.
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17.14

17.15

Hyviksynnit, jotka on myonnetty muutossarjan 03 tai 04 mukaisesti ryhmiin 0, O+ ja I
kuuluville lasten turvajirjestelmille, jotka eivdt ole 6.1.11 tai 6.1.12 kohdan vaatimusten
mukaisia, lakkaavat olemasta voimassa kuuden kuukauden kuluttua muutossarjan 04 tay-
dennyksen 4 voimaantulosta.

Poikkeuksena sopimuspuolille timéin sddnnon nojalla 17.14 kohdassa vahvistetun siirtyma-
kauden aikana kuuluvista velvoitteista ja perustuen julistukseen, jonka Euroopan yhteiso
antoi liittyessddn vuoden 1958 sopimukseen (tallettajan ilmoitus C.N.60.1998.TREATIES-
28), Euroopan yhteison jisenvaltiot voivat timin sddnnon muutossarjan 04 tdydennyksen 4
voimaantulopdivastd alkaen kieltdd sellaisten lasten turvajirjestelmien markkinoille saattami-
sen, jotka eivit vastaa timdn sddnnén muutossarjan 04 tiydennyksen 4 vaatimuksia.
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Aihe: Moottorikiyttdisten ajoneuvojen lapsimatkustajille tarkoitetun turvalaitteen (%)

LITE 1

ILMOITUS
(enimmaiskoko: A4 (210 x 297 mm))

HYVAKSYNNAN MYONTAMINEN
HYVAKSYNNAN LAAJENTAMINEN
HYVAKSYNNAN EPAAMINEN
HYVAKSYNNAN PERUUTTAMINEN
TUOTANNON LOPETTAMINEN

sidnnon nro 44 mukaisesti.

Hyvaksynnén nro:

1.1

Kasvot menosuuntaan asennettava lasten turvalaite | selkd menosuuntaan asennettava lasten turvalaite | kantokoppa

1.2 Itsendinen/ei-itsendinen/osittainen/koroketyyny

1.3 Vyétyyppi: (aikuisen) kolmipistevy®

1.4 Muut ominaisuudet: istuinasennelma/tdrméyssuoja:

10.
11.

12.

13.

14.

A

(aikuisen) lantiovyd
erityisvalmisteinen vyo | kelauslaite

Antaja: Viranomaisen nimi:

Laajennuksen nro:

Kauppanimi tai tavaramerkki:

Lasten turvalaitteen valmistajan nimitys laitteelle:

Valmistajan nimi:

Tarvittaessa valmistajan edustajan nimi:

Osoite:

Toimitettu hyviksyttaviksi (paiviys):

Hyviksyntitesteistd vastaava tekninen tutkimuslaitos:

Laitteen tyyppi: hidastus/kiihdytys (%)

Tutkimuslaitoksen antaman testausselosteen péiviys:

" on

tainen”,
tufevitty/peruutettu (3, paikka ajoneuvossa

Tutkimuslaitoksen antaman testausselosteen numero:

Hyvaksynti laitteen kayttimiselle ryhmissd 0, 0+, I, II tai III ja luokassa "kaikkiin autoi
automalli- ja istuinkohtainen” tai "autotyyppikohtainen” taikka erityisturvalaitteena” mydnnetty/laajennet-

Merkinnin paikka ja merkintitapa:

Paikka:

(1) Sen maan tunnusnumero, joka on myontinyt/laajentanut/evinnyt/peruuttanut hyvaksynnan (ks. si@nnossd vahvistetut hyvaksyntia

koskevat sddnnokset).
Tarpeeton yliviivataan,
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15. Péivdys:

16. Allekirjoitus:

17. Tamin tiedonannon liitteind ovat seuraavat asiakirjat, joissa on edelld ilmoitettu hyvaksyntinumero:

a) lasten turvalaitetta, sithen mahdollisesti kuuluva kelauslaite, istuinasennelma ja torméyssuoja mukaan lukien,
kuvaavat piirrokset, kaaviot ja piirustukset;

b) ajoneuvon rakennetta ja istuimen rakennetta, mahdollisesti asennettu energianvaimennin mukaan lukien,
koskevat piirrokset, kaaviot ja piirustukset;

¢) valokuvat lasten turvalaitteesta jaftai ajoneuvon rakenteesta sekd istuimen rakenteesta;
d) asennus- ja kéyttoohjeet;

¢) luettelo ajoneuvomalleista, joissa kiytettivaksi turvalaite on tarkoitettu.
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LIITE 2

TYYPPIHYVAKSYNTAMERKIN SIJOITTELU

« .. KAIKKIIN AUTOIHIN SOPIVA
36 kg

a = vihintdin 8§ mm

Lasten turvajirjestelmd, jossa on edelld esitetty hyvaksyntimerkki, on laite, joka voidaan asentaa kaikkiin ajoneuvoihin, ja
joka on tarkoitettu kdytettiviksi 9-36 kg:n massalla (ryhmit I-II). Turvajirjestelmd on hyviksytty Alankomaissa (E4)
numerolla 042439. Hyviksyntinumero tarkoittaa, ettd hyviksyntd on myonnetty moottoriajoneuvojen lapsimatkustajien
turvalaitteiden hyviksyntdad koskevan sddnnon ("lasten turvajirjestelmat”) vaatimusten mukaisesti, sellaisena kuin se on
muutettuna muutossarjalla 04.

*“ AUTOMALLI- JA ISTUINKOHTAINEN,
" AUTOMALLIKOHTAINEN TAI

** AUTOTYYPPIKOHTAINEN 9 - 25 kg Y
: -

042450 v~

a = vihintdin 8§ mm

Lasten turvajirjestelmd, jossa on edelld esitetty hyviksyntimerkki, on laite, jota ei voida asentaa mihin tahansa ajoneu-
voon, ja joka on tarkoitettu kaytettdvaksi 9-25 kg:n massalla (ryhmit I ja II). Jarjestelmd on hyviksytty Alankomaissa (E4)
numerolla 042450. Hyviksyntinumero tarkoittaa, ettd hyviksyntd on myo6nnetty moottoriajoneuvojen lapsimatkustajien
turvalaitteiden hyviksyntdd koskevan sddnnon ("lasten turvajirjestelmat”) vaatimusten mukaisesti, sellaisena kuin se on
muutettuna muutossarjalla 04. Tunnus Y osoittaa, ettd jirjestelmddn kuuluu haarahihna.

Huomautus: Hyvaksyntdnumero ja lisitunnukset on sijoitettava ympyréan lahelle ja E-tunnuksen yli- tai alapuolelle taikka
sen vasemmalle tai oikealle puolelle. Hyviksyntinumeron merkkien on oltava samalla puolella E-tunnusta ja
samansuuntaisia sen kanssa. Lisitunnukset on sijoitettava hyviksyntdnumeroa suoraan vastapditd. Roo-
malaisten numeroiden kiyttod hyvaksyntdnumeroina on viltettdvé, jotta niitd ei sekoitettaisi muihin tun-
nuksiin.
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LIITE 3
POLYTESTISSA KAYTETTAVIEN LAITTEIDEN RAKENNE
(mitat millimetreind)

o
=
D

\ 4 Kelauslaite

Kiinnityslaite kelausta varten

7 r
. ] <
3 I R

Kelauslaite

Suutin

Venttiili ja suodatin

o

Pélynkerdin
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1.1

1.2

1.3

1.4

2.2

2.3

2.4

3.1

3.2

5.1

5.2

LITE 4

KORROOSIOTESTI

Testauslaitteet

Laitteisiin kuuluu sumukammio, suolaliuossiilio, asianmukaisesti ksitellyn paineilman syottd, yksi tai useampi
sumutussuutin, tuet ndytekappaleita varten, kammion limmitysmahdollisuus seké tarvittavat hallintalaitteet. Laitteis-
ton koko ja mitat ovat valinnaisia, kunhan niilld saavutetaan testiolosuhteet.

On tirkedd varmistaa, ettei kammion kattoon tai kanteen kerdantynyttd liuosta paise tippumaan testindytteiden
padlle.

Testindytteistd tippunutta liuosta ei saa joutua takaisin sdilioon ja sieltd uudelleen sumutukseen.
Laitteistossa ei saa olla rakennemateriaaleja, jotka vaikuttavat sumun syopymistd aiheuttaviin ominaisuuksiin.

Testindytteiden sijoitus sumukammioon
Naytekappaleet, kelauslaitteita lukuun ottamatta, on tuettava tai ripustettava 15-30 asteen kulmaan pystysuorasta ja

mieluiten kammion ldpi sivusuunnasta syotettdvdn sumun pédvirtauksen suuntaisesti testattavan pinnan mukaan.

Kelauslaitteet on tuettava tai ripustettava niin, ettd kelojen akselit ovat kohtisuorassa kammion ldpi sivusuunnasta
syotettdvian sumun péddvirtaukseen nahden. Kelauslaitteen hihna-aukon on myos oltava suunnattuna sumun pdi-
virtausta kohti.

Jokainen niytekappale on sijoitettava niin, ettd sumu péidsee levidmain esteittd kaikkien ndytekappaleiden paille.

Jokainen ndytekappale on sijoitettava niin, ettei suolaliuosta péise tippumaan ndytekappaleesta toisen ndytekappaleen
paalle.
Suolaliuos

Suolaliuos valmistetaan liuottamalla 5 + 1 paino-osaa natriumkloridia 95 osaan tislattua vetti. Suolan on oltava
natriumkloridia, jossa on mahdollisimman vihin nikkelid ja kuparia, ja se saa sisiltdd kuivana enintdin 0,1 pro-
senttia natriumjodidia ja yhteensd enintddn 0,3 prosenttia epapuhtauksia.

Kun livosta sumutetaan 35 °C:n lampdatilassa, kerddntyneen liuoksen pH-arvon on oltava 6,5-7,2.

Paineilma

Suolaliuoksen sumuttamisessa kdytettdvdan suuttimeen tai kdytettdviin suuttimiin syotettdvé paineilma ei saa sisdltdd
oljya eikd epipuhtauksia ja sen paineen on oltava 70-170 kN/m?.

Olosuhteet sumukammiossa

Sumukammion altistusalueella limpétilan on oltava 35 + 5 °C. Altistusalueelle sijoitetaan vahintddn kaksi puhdasta
sumunkerddjad, joilla estetddn testindytteistd tai muualta tippuvien liuospisaroiden kertyminen. Kerddjit on sijoitettava
ldhelle testiniytteitd, yksi mahdollisimman lihelle yhtd sumuttimista ja yksi mahdollisimman kauas niistd. Sumun on
oltava sellaista, ettd kunkin kerddjin jokaista 80 cm”n vaakasuoraa kerdyspintaa kohden kerdytyy keskimdirin
1,0-2,0 ml livosta tunnissa vahintddn 16 tunnin ajalta mitattuna.

Suutin tai suuttimet on suunnattava tai ohjattava niin, ettei suihku osu suoraan testindytteisiin.
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LIITE 5

KULUMIS- JA MIKROSIIRTYMATESTI

Kuva 1
Menettelytyyppi 1

Esimerkkeji siitolaitteen tyyppid vastaavista testausjirjestelyistd

Esimerkki a

~ 2

\
\4

Kokonaisliike:
300 £ 20 mm

Sisempédd palaa suojaava
hihna

Tuki

F=10£0,1N

Esimerkki b

>

Kokonaisliike:
300 £ 20 mm

Pyoriva rulla

Alarajoitin
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Kuva 2

Menettelytyyppi 2

Kokonaisliike:
300 £ 20 mm

Hihnat vaakatasossa

Testaus vydsoljessa

| F=5%005N

e
Kokonaisliike:
300 £ 20 mm
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Kuva 3
Mikrosiirtymitesti

Kokonaisliike: 300 £ 20 mm

Vihint.
200 mm

<§f‘
’

Sadtolaite

Sadtolaite

Ompelemalla
kiinnitetty hihna

" ":

TN

Kiristettynd Loysilld

Testauspenkissd kdytetty 50 N:n kuorma on ohjattava pystysuoraan niin, ettei kuorma heilahtele eikd hihna padse
kiertyméan.

Kiinnityslaite on kiinnitettdvd 50 Nin kuormaan samalla tavoin kuin ajoneuvoon.
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1.1

3.1.5

LIITE 6

TESTAUSVAUNUN KUVAUS

Vaunu

Lasten turvalaitteiden testaamiseen kdytettdvan pelkélld istuimella varustetun vaunun massan on oltava suu-
rempi kuin 380 kg. Testattaessa automallikohtaisia lasten turvajirjestelmid vaunun ja sithen kiinnitetyn ajo-
neuvorakenteen massan on oltava suurempi kuin 800 kg.

Kalibrointindytto

Vaunuun liitetddn tukevasti kalibrointindyttd, johon on selvisti merkitty siirtyméraja, jotta valokuvaamalla
aikaansaaduista tiedostoista voitaisiin todeta eteen suuntautuvaa liikettd koskevien kriteerien tdyttyminen.

Istuin

Istuimen on oltava rakenteeltaan seuraava:

Jaykkid kiinted selkdnoja, jonka mitat on annettu timin liitteen lisdyksessd 1. Alaosa ja yldosa on tehty
halkaisijaltaan 20 mm:n putkesta.

Jaykki istuinosa, jonka mitat on annettu timin liitteen lisdyksessd 1. Istuinosan takaosa on tehty jaykastd
metallilevysti, jonka ylireuna on halkaisijaltaan 20 mm:n putkea. Myos istuinosan etuosa on tehty halkaisijal-
taan 20 mm:n putkesta.

Jotta kiinnikkeisiin voidaan péddstd kisiksi, istuimen pehmusteen takaosaan tehdddn aukot, jotka on kuvattu
taman liitteen lisdyksessd 1.

Istuimen leveys on 800 mm.

Selkdnoja ja istuin péillystetddn polyuretaanivaahdolla, jonka ominaisuudet on méiritelty taulukossa 1. Tyynyn
mitat esitetddn tdmdn liitteen lisdyksessd 1.

Taulukko 1

Tiheys ISO 485 -standardin mukaan (kg/m?) 43
Kantolujuus ISO 2439B (N) -standardin mukaan

p — 25 prosenttia 125

p — 40 prosenttia 155
Kantolujuuskerroin ISO 3386 -standardin mukaan (kPa) 4
Venymi repedmiskohdassa ISO 1798 -standardin mukaan (prosenttia) 180
Murtolujuus ISO 1798 -standardin mukaan (kPa) 100
Puristuspainuma ISO 1856 -standardin mukaan (prosenttia) 3

Polyuretaanivaahto paallystetddn auringolta suojaavalla polyakrylaattikuidusta valmistetulla kankaalla, jonka
ominaisuudet on madritelty taulukossa 2.

Taulukko 2

Ominaismassa (g/m?) 290

Murtolujuus DIN 53587 -standardin mukaan mitattuna 50 mm:n levyisestd
testausndytteestd

pituussuunnassa (kg): 120

leveyssuunnassa (kg): 80
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3.1.7
3.1.7.1

3.1.7.2

3.1.7.3

3.1.7.4

3.1.7.5

3.1.7.6

3.1.7.7

3.1.7.8

3.1.7.9

3.1.7.10

3.1.7.11

3.1.7.12

3.2
3.2.1

3.23

Istuimen ja selkdnojan paallyste (')

Istuimen vaahtomuovipehmuste valmistetaan suorakulmaisesta vaahtomuovikappaleesta (800 x 575 x
135 mm) niin (ks. timén liitteen lisdyksen 1 kuva 1), ettd sen muoto vastaa timdn liitteen lisiyksen 1 kuvassa
2 maddriteltyd alumiinista pohjalevya.

Pohjalevyyn porataan kuusi reikdd, jotta se voidaan kiinnittdd vaunuun pulteilla. Reidt porataan riveihin levyn
pitkdn sivun viereen, kolme kummallekin reunalle, ja niiden paikka méirdytyy vaunun rakenteen mukaisesti.
Reikien ldpi pujotetaan kuusi pulttia. Ruuvit suositellaan liimattavaksi levyyn asianmukaista liimaa kdyttden. Sen
jalkeen pultit kiristetddn muttereilla.

Paallystemateriaali (1 250 x 1200 mm, ks. tdmdn liitteen lisdyksen 1 kuva 3) leikataan pituussuuntaan niin,
ettd materiaali ei voi padllystyksen jilkeen joutua kaksinkerroin. Péillystemateriaalin reunojen viliin tulisi jaada
noin 100 mm:n rako. Siksi materiaali on leikattava noin 1 200 mm:n levyiseksi.

Piillystemateriaaliin merkitddn kaksi pituussuuntaista viivaa. Ne piirretddn 375 mm:n pdahin paillystemateriaa-
lin keskilinjasta (ks. timén liitteen lisdyksen 1 kuva 3).

Istuimen vaahtomuovipehmuste asetetaan pallystemateriaalin palle ylosalaisin alumiininen pohjalevy ylospéin.

Piallystemateriaalia venytetddn kummaltakin puolelta, kunnes siihen piirretyt viivat ovat alumiinisen pohjalevyn
reunojen tasalla. Padllystemateriaaliin tehdédin jokaisen pultin kohdalle pienet aukot ja se vedetddn pulttien yli.

Paillystemateriaaliin tehddin viillot pohjalevyn ja vaahtomuovikappaleen urien kohdalle.

Padllyste liimataan alumiinilevyyn joustavalla liimalla. Mutterit on poistettava ennen liimausta.

Sivuilla olevat ldpit taitetaan levyd vasten ja liimataan sithen kiinni.

Urissa olevat ldpit taitetaan sisddn ja teipataan vahvalla liimanauhalla.

Joustavan liiman on kuivuttava vihintddn 12 tuntia.

Istuimen selkdnojan pehmuste paillystetddn tismilleen samalla tavoin kuin istuin, paitsi ettd paallystemateriaa-
lin (1 250 x 850 mm) viivat piirretddn 320 mm:n padhin materiaalin keskilinjasta.

Linja Cr kulkee istuinosan pintatason ja selkinojan etulinjan leikkauspisteen kautta.

Selkd menosuuntaan suunnattujen laitteiden testaus

Vaunuun kiinnitetddn erityinen kehys, joka tukee lasten turvalaitetta kuvassa 1 osoitetulla tavalla.

Terasputki kiinnitetddn lujasti vaunuun niin, ettd putken keskikohtaan kohdistettu 5 000 * 50 N:n kuorma ei
aiheuta siind yli 2 mm:n siirtyméa.

Putken mitat ovat 500 x 100 x 90 mm.

(") Tédssd menettelyssd kaytettivien materiaalien tiedot ovat saatavilla osoitteesta TNO (Research Institute for Road Vehicles), Schoemakerst-

raat 97, 2628 VK Delft, Alankomaat.
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3.3

3.3.1.1

3.3.1.2

3313

3.3.1.4

3.3.1.5

4.2

4.2.1

4.2.2

4.3

4.4

4.5

Kuva 1

Selki menosuuntaan suunnatun laitteen testausjirjestelyt

Terdsputki
500 x @100 x @90

Mitat millimetreind
Testausvaunun lattialevy
Lattialevyn on oltava valmistettu tasapaksuisesta ja tasalaatuisesta tasaisesta terdslevystd (ks. tdmin liitteen

lisdyksessd 3 oleva kuva 2).

Lattialevyn on oltava tukevasti kiinnitetty testausvaunuun. Lattialevyn korkeus suhteessa Cr-akselin projektio-
pisteeseen, mitta X (') lisdyksen 3 kuvassa 2, on sdddettivd 7.1.4.1.9 kohdan vaatimuksia vastaavaksi.

Lattialevyn pinnan kovuuden olisi oltava vihintdan 120 HB standardin EN ISO 6506-1:1999 mukaisesti.

Lattialevyn on kestettivd 5 kN:n suuruinen pistekuorma niin, ettd pystysuuntainen litke Cr-akselin suhteen on
enintddn 2 mm, eikd pysyvdd muodonmuutosta tapahdu.

Lattialevyn pinnan karheus ei saa olla suurempi kuin Ra 6,3 standardin ISO 4287:1997 mukaisesti.

Lattialevyn on oltava sellainen, ettd sithen ei aiheudu pysyvdd muodonmuutosta timdn siinnoén mukaisessa
lasten turvajirjestelmidn dynaamisessa testissa.

Pysdytyslaite

Laite koostuu kahdesta samanlaisesta ja samansuuntaisesti asennetusta vaimentimesta.

Tarvittaessa on jokaista 200 kg:n nimellismassan lisdystd kohden kiytettdvd yhtd lisdvaimenninta. Jokaiseen
vaimentimeen kuuluu

terdsputkesta valmistettu ulkokehys;

energiaa vaimentava polyuretaaniputki;

muotoiltu kiillotettu terdsnuppi, joka tunkeutuu vaimentimen sisdin; ja

akseli ja tormdyslevy.

Vaimentimen eri osien mitat on annettu timén liitteen lisdyksessd 2 olevassa kaaviossa.
Vaimentavan materiaalin ominaisuudet on médritelty tdimdan liitteen taulukoissa 3 ja 4.

Pysiytyslaiteasennelmaa siilytetddn vahintddn 12 tuntia 15-25 °C:n limpétilassa ennen sen kiyttod timan
sddnnon liitteessd 7 kuvatuissa kalibrointitesteissd. Pysiytyslaitteen on jokaisessa testityypissd tdytettdva liitteen
7 lisdyksissd 1 ja 2 maddritellyt suoritusvaatimukset. Ennen lasten turvalaitteen dynaamista testausta pysiytys-
laiteasennelmaa on sdilytettdvd vahintddn 12 tuntia + 2 °Cn tarkkuudella samassa limpotilassa kuin ennen
kalibrointitesteji. Muunlainen, vastaavat tulokset antava laite voidaan myos hyviksya.

() Mitta X on 210 mm ja sen sddtovara on + 70 mm.
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Taulukko 3

Vaimentavan materiaalin a ominaisuudet

(ASTM Method D 735, ellei toisin mainita)

Shore A -kovuus:
Murtolujuus:
Vihimmaisvenyma:
Kerroin 100 prosentin venymalld:
300 prosentin venymalla:
Kylmihauraus (ASTM Method D 736):
Puristuspainuma (Method B):
Tiheys lampatilassa 25 °C:
Vanhenemisreaktio ilmassa (ASTM Method D 573):

70 tuntia limpotilassa 100 °C:

Upotus 6ljyyn (ASTM Method No 1 Oil):

70 tuntia limpdtilassa 100 °C:

Upotus 6ljyyn (ASTM Method No 3 Oil):

70 tuntia lampétilassa 100 °C:

Upotus tislattuun veteen:

1 viikko limpotilassa 70 °C:

95 + 2 lampéotilassa 20 + 5 °C

R, > 350 kg/cm?

A, 2 400 prosenttia

> 110 kg/cm?

> 240 kgfcm?

viisi tuntia limpotilassa — 55 °C

22 tuntia limpétilassa 70 °C < 45 prosenttia

1,05-1,10

Shore-kovuus: enimmdisvaihtelu * 3
murtolujuus: alenema < 10 prosenttia R:sta
venymd: alenema < 10 prosenttia A:sta
massa: alenema <1 prosenttia

Shore-kovuus: enimmiisvaihtelu + 4
murtolujuus: alenema < 15 prosenttia R:sta
venymad: alenema < 10 prosenttia A:sta
tilavuus: turpoaminen < 5 prosenttia

murtolujuus: alenema < 15 prosenttia R:sta
venymd: alenema < 15 prosenttia A:sta
tilavuus: turpoaminen < 20 prosenttia

murtolujuus: alenema < 35 prosenttia R:sta
venymd: lisdys < 20 prosenttia A,:sta

(")  Asianomaiset ASTM-standardit ovat saatavilla osoitteesta: ASTM, 1916 Race Street, Philadelphia, USA PA 19 103.

Taulukko 4

Vaimentavan materiaalin b ominaisuudet

(ASTM Method 2000 (1980), ellei toisin mainita)

Shore A -kovuus:
Murtolujuus:
Vihimmaisvenyma:
Kerroin 100 prosentin venymalld:
300 prosentin venymalla:
Kylméhauraus (ASTM Method D 736):
Puristuspainuma (menetelmd B):
Tiheys lampatilassa 25 °C:
Vanhenemisreaktio ilmassa (ASTM Method D 573 (1981)):

70 tuntia lampdétilassa 100 °C:

88 + 2 lampotilassa 20 £ 5 °C

R, > 300 kg/cm?

A, 2400 prosenttia

> 70 kgfcm?

> 130 kg/em?

viisi tuntia lampétilassa — 55 °C

22 tuntia lampotilassa 70 °C < 45 prosenttia

1,08-1,12

Shore-kovuus: enimmiisvaihtelu + 3
murtolujuus: alenema < 10 prosenttia R:sta
venymd: alenema < 10 prosenttia A:sta
massa: alenema < 1 prosenttia
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Upotus 6ljyyn (ASTM Method D 471 (1979) Oil No 1):

70 tuntia limpdotilassa 100 °C:

Upotus 6ljyyn (ASTM Method D 471 (1979) Oil No 3):

70 tuntia limpdotilassa 100 °C:

Upotus tislattuun veteen:

1 viikko limpotilassa 70 °C:

Shore-kovuus: enimmdisvaihtelu * 4
murtolujuus: alenema < 15 prosenttia R:sta
venymd: alenema < 10 prosenttia A,:sta
tilavuus: turpoaminen < 5 prosenttia

murtolujuus: alenema < 15 prosenttia R:sta
venymd: alenema < 15 prosenttia A,:sta
tilavuus: turpoaminen < 20 prosenttia

murtolujuus: alenema < 35 prosenttia R:sta
venymd: lisdys < 20 prosenttia A:sta
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Lisdys 1

Kuva 1

Istuimen ja istuinpehmusteiden mitat
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Kuva 2

Alumiinisen pohjalevyn mitat

Alumiinilevy ennen taivutusta
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Kuva 3

Piillystemateriaalin mitat

Paillystemateriaaliin
piirrettavét viivat

Istuinpchmuste

sy

Mitat millimetreina
Kuva 4

Kolmiulotteinen kaavio istuimesta
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Lisdys 2
Pysiytyslaite
Etutormdys

Mitat millimetrein

Kuva 1
Ter'isputki vaunussa Polyuretaaniputki Muotoiltu nuppi
e
T
AR
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Materlaal A, Materiaali B.
Lks kuva la Vihint. 790 ks. kuva 1b
Mittavara polyuretaaniputken ulkohalkaisijan mukaan 32/ Pinnan viimeistely
(menee paikoilleen kevyesti tyontimalla)
Kuva 1a

Materiaali A
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Materiaali B
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Kuva 2

Pysiytyslaitteen muotoiltu nuppi

27:05 |

1805

(*) Témén mitan vaihteluvili on 43-49 mm.

Kuva 3

Mitat millimetreini

Pysiytyslaitteen muotoiltu nuppi
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Kuva 4
Pysiytyslaite (koottuna)
Takatormiys

Mitat millimetrein

Polyuretaaniputki Muotoiltu nuppi
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Mittavara polyuretaaniputken ulkohalkaisijan mukaan (menee kevyesti tyontimalld)

Kuva 5
Pysidytyslaite Polyuretaaniputki
Takatormiys

Mitat millimetreind

Materiaali A
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2.1

2.2

2.3

10.

Lisdys 3

TESTAUSVAUNUN KIINNITYSPISTEIDEN SIJAINTI JA KAYTTO

Kiinnityspisteet on sijoitettava jiljempani olevan kuvan mukaisesti.

Kun vakiokiinnityslaatta kiinnitetddn kiinnityspisteisiin A ja B tai BO, laatat asennetaan niin, ettd pultti on poikittais-
suunnassa vaakatasossa, kulma on sisddnpéin ja laatat voivat pyorid vapaasti akselin ympari.

Testattaessa lasten turvalaitteita, jotka kuuluvat luokkaan “kaikkiin autoihin sopiva” (universal) tai "automalli- ja
istuinkohtainen” (restricted), on kdytettdvé seuraavia kiinnityspisteita:

lantiovoilld kiinnitettdva turvalaite — pisteet A ja B;

lantio- ja olkavoilld kiinnitettdva turvalaite — pisteet A, BO ja G

ISOFIX-lukitusosilla kiinnitettdva turvalaite — takimmaiset pisteet H1 ja H2.

Kiinnityspisteitd A, B ja/tai (takimmainen) H1, H2 ja D on kdytettdva lasten turvalaitteille, jotka kuuluvat luokkaan
"automallikohtainen” (semi-universal) ja joilla on lisiksi vain yksi yldkiinnityspiste.

Kiinnityspisteitd A, B ja/tai (takimmainen) H1, H2, E ja F on kéytettdva lasten turvalaitteille, jotka kuuluvat luokkaan
“automallikohtainen” ja joilla on lisdksi kaksi yldkiinnityspistetta.

Kiinnityspisteet R1, R2, R3, R4 ja R5 ovat lisikiinnityspisteet, jotka on tarkoitettu luokkaan “automallikohtainen”
kuuluville selkd menosuuntaan suunnatuille lasten turvalaitteille, joilla on yksi tai useampi lisdkiinnityspiste
(ks. 8.1.3.5.3 kohta).

Lukuun ottamatta pistettd C (joka edustaa pilarilenkin paikkaa), pisteet kuvaavat vyon pdiden kiinnityspisteiden
sijaintia vaunussa tai mahdollisessa kuormitusanturissa. Kiinnityspisteet on asennettava jaykkddn alustaan. Ylakiinni-
tyspisteet saavat siirtyd enintdan 0,2 mm pituussuuntaan, kun tdhdn suuntaan kohdistetaan 980 N:n kuormitus.
Vaunun on oltava rakenteeltaan sellainen, etteivit osat, joihin kiinnityspisteet on kiinnitetty, pysyvisti muuta muo-
toaan testin aikana.

Ryhmdin 0 kuuluvia kantokoppia varten voidaan kiyttdd vaihtoehtoisesti pisteitd A1l tai B1 turvajirjestelmien
valmistajan ohjeiden mukaan. Pisteet A1l ja B1 sijaitsevat pisteen R1 kautta kulkevalla poikittaislinjalla 350 mm:n
etdisyydelld pisteestd R1.

Testattaessa luokkien "kaikkiin autoihin sopiva” tai "automallikohtainen” lasten turvalaitteita testausistuimeen kiinni-
tetddn liitteessd 13 mddritelty vakiokelauslaitteella varustettu vyd. Kelauslaitteen ja turvavyon vakiokiinnityslaatan Al
vilinen vyonauha on uusittava kutakin dynaamista testid varten.

Testattaessa lasten turvajirjestelmid, joissa on yldkiinnityshihna, kidytetddn kiinnityspistettd G1 tai G2.

Testattaessa lasten turvajdrjestelmid, joissa kdytetddn tukijalkaa, teknisen tutkimuslaitoksen on valittava kiinnityspis-
teet edelld olevan 2, 3, 4 tai 5 kohdan mukaisesti, ja tukijalka on siddettivd 7.1.4.1.9 kohdan mukaisesti.
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Kuva 1
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Etiisyydet D1 ja D2 ovat seuraavat:

hattuhylly (F1 D1 E1)

Linjaan Cr viittaavien mittojen
toleranssi on * 2 mm, paitsi lattialinjasta
linjaan Cr se on + 10 mm.

Etdisyys C — Re = 530 mm.
Re sijaitsee kelauslaitteen kelan keskilinjalla.
Kulma "ANG” = enintdin 30°

Kuva 2
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Etdisyys C — Re = 530 mm.
Re sijaitsee kelauslaitteen kelan

keskilinjalla.
Kulma "ANG” = enintiidn 30°

Lattia-alue viivoitettu

D1 = 325 mm ajoneuvoissa, joissa on

D1 = 1025 mm ajoneuvoissa, joissa on taitettavat
takaistuimet (farmarityyppiset) (F2 D2 E2)
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Kuva 3

Etummainen kiinnityspiste H1, H2 ; L & i
Takimmainen kiinnityspiste H1, H2 fg‘ &

Kiinnityspiste H1

Kiinnityspiste H2

Kiinnityspisteet H1 & H2 — 6 mm £ 0,1 mm

",

™,

Turvalaitteen
keskilinja
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LITE 7

VAUNUN HIDASTUVUUTTA KUVAAVA KAYRA AJAN FUNKTIONA

Kalibrointi- ja mittaustoimenpiteet on aina toteutettava kansainvilisen standardin ISO 6487:2002 uusimman version
mukaisesti; mittausvilineiden on oltava taajuusalueluokkaa (CFC) 60 koskevan mdiritelmin mukaisia.
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Lisdys 1

Vaunun hidastuvuutta kuvaava kiyri ajan funktiona

Etutormiys

Kéyrien madrittely

Aika (ms) Kiihtyvyys (g) Kiihtyvyys (g)
1@ {ms alaraja yléraja
0 — 10
20 0 —
50 20 28
65 20 —
80 — 28
100 0 —
120 — 0

50
3
g 20 ¢
g L
& - Alaraja
- ;
E Yldraja
£ pof
]

50
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s 4
5 4
g
s ]
s
=
g

© £ O 15 0 25 W 33X W £ 50 855 éa & 09 5 #0885
Aika (ms)

Lisasegmentti (ks. 8.1.3.1.1.3.2 kohta) koskee vain kiihdytyskelkkaa.
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Lisdys 2

Vaunun hidastuvuutta kuvaava kiyri ajan funktiona

Takatérmiys

Kéyrien médrittely

Aika (ms) Kiihtyvyys (g) Kiihtyvyys (g)
1k {ms alaraja yldraja
0 — 21

10 0

10 7 —
20 14 —
37 14 —
52 7 —
52 0

70 — 21
70 — 0

280 4

2
3
:
L L
:é Alaraja
=
é Ylaraja
=
2

0 5 W 15 0 25 3 3/ 4 46 & 55 @0 65 7
Aika (ms)

Lisasegmentti (ks. 8.1.3.1.1.3.2 kohta) koskee vain kiihdytyskelkkaa.
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LIITE 8

NUKKIEN KUVAUS

1. Yleistd

1.1  Téssd sddnnossd médrdtyt nuket on kuvattu timén liitteen lisdyksissd 1-3 ja teknisissd piirustuksissa, jotka on
laatinut TNO (Research Institute for Road Vehicles), Schoemakerstraat 97, 2628 VK Delft, Alankomaat.

1.2 Vaihtoehtoisia nukkeja voidaan kayttdd, mikali
1.2.1 niiden vastaavuus voidaan osoittaa toimivaltaisen viranomaisen hyviksymalld tavalla;

1.2.2 niiden kdytto kirjataan testausselosteeseen sekd tdmdn sddnnon liitteessd 1 kuvattuun ilmoituslomakkeeseen.
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Lisdys 1

9 KUUKAUDEN IKAISTA SEKA 3-, 6- JA 10-VUOTIASTA LASTA VASTAAVIEN NUKKIEN KUVAUS

1.1

1.2

1.3

2.1
2.1.1

2.2
2.2.1
2.2.1.1

222
2221

2.3
2.3.1

2.4
2.4.1

2.5
2.5.1

2.6
2.6.1
2.6.1.1

2.6.2
2.6.2.1

2.6.3
2.6.3.1

2.6.3.2

Yleistd

Jaljempdna kuvattujen nukkien mitat ja massat perustuvat 50. prosenttipisteen arvoja vastaavaan lapsen anato-
miaan kunkin nukketyypin osalta erikseen yhdeksin kuukauden sekd kolmen, kuuden ja 10 vuoden idssi.
Nuket koostuvat metallista ja polyesteristd tehdystd rungosta sekd polyuretaanista valetuista kehon osista.

Nuken hajotuskuva on kuvassa 9.

Rakenne

Pad

Pdd on valmistettu polyuretaanista ja sitd on vahvistettu metallikaistaleilla. Padn sisille on mahdollista asentaa
mittalaitteita painopisteessi sijaitsevaan polyamidikappaleeseen.

Nikamat

Kaulanikamat

Kaula on valmistettu viidestd polyuretaanirenkaasta, joiden keskus koostuu polyamidista. Kannattajanikaman ja
kiertonikaman muodostama kokonaisuus on polyamidia.

Lannenikamat

Viisi lannenikamaa on valmistettu polyamidista.

Rinta
Rinnan runko on terdsputkea, johon kisivarsinivelet kiinnittyvit. Selkdranka on terdsvaijeria, jossa on neljd
kierteistettyd paitekohtaa.

Runko on piillystetty polyuretaanilla. Mittauslaitteet voidaan sijoittaa rintakappaleen syvennykseen.

Raajat

Myos kisivarret ja sddret on valmistettu polyuretaanista, ja ne on vahvistettu suorakulmaisista putkista, kais-
taleista ja laatoista koostuvilla metalliosilla. Polvet ja kyyndrpdit on varustettu sdddettavilld sarananivelilld. Ol-
kavarren ja reiden nivelet ovat sdddettivid pallonivelid.

Lantio

Lantio on valmistettu lasilla vahvistetusta polyesteristd, joka on myos pallystetty polyuretaanilla.

Lantion yldosan muoto, jolla on suuri merkitys maritettdessd herkkyyttd vatsan kuormitukselle, jdljittelee mah-
dollisimman tarkoin lapsen lantion muotoa.

Lonkkanivelet sijaitsevat juuri lantion alapuolella.

Nuken kokoaminen

Niska — rinta — lantio

Lannenikamat ja lantio kierretddn terdsvaijeriin ja niiden kireys sdddetdin mutterilla. Niskanikamat kiinnitetdan ja
sdddetddn samalla tavoin. Koska terdsvaijeri ei saa lilkkua vapaasti rintaosan lapi, lannenikamien sdito niskan
puolelta ja pdinvastoin ei saa olla mahdollista.

Pdd — niska

Pdd voidaan kiinnittdd ja sddtdd kannattajanikaman ja kiertonikaman muodostaman kokonaisuuden lavistivin
pultin ja ruuvin avulla.

Vartalo — raajat

Kisivarret ja sddret voidaan kiinnittdd vartaloon ja sddtdd pallonivelten avulla.

Kasivarsinivelten pallot kiinnitetddn vartaloon ja sddrinivelten pallot kiinnitetddn sadriin.



L 233/174

Euroopan unionin virallinen lehti

9.9.2011

3.1

3.2
3.2.1

Keskeiset ominaisuudet

Massa

Taulukko 1

Massa kilogrammoina ikiryhmittiin

Osa
9 kuukautta 3 vuotta 6 vuotta 10 vuotta

Pdd + niska 2,20 £ 0,10 2,70+ 0,10 3,45+0,10 3,60 £ 0,10
Ylavartalo 3,40 £ 0,10 580%0,15 8,45+ 0,20 12,30 £ 0,30
Olkavarsi (2x) 0,70 £ 0,05 1,10 £ 0,05 1,85+0,10 2,00 £ 0,10
Kyynarvarsi (2x) 0,45 £ 0,05 0,70 £ 0,05 1,15+ 0,05 1,60 £ 0,10
Reisi (2x) 1,40 £ 0,05 3,00 £ 0,10 4,10+ 0,15 7,50 £ 0,15
Sddri (2x) 0,85 0,05 1,70 £ 0,10 3,00 0,10 5,00+0,15
Yhteensd 9,00 £ 0,20 15,00 £ 0,30 22,00 £ 0,50 32,00 £ 0,70

Keskeiset mitat

Keskeiset mitat esitetddn taulukossa 2 timin liitteen kuvan 1 mukaisesti.

Kuva 1

Nuken keskeiset mitat




9.9.2011

Euroopan unionin virallinen lehti

L 233175

4.1
4.1.1

Taulukko 2
Mitat millimetreind ikdryhmittdin
Nro Mitat 9 kuu-
kautta 3 vuotta | 6 vuotta | 10 vuotta

1 Pakaran takaa polven eteen 195 334 378 456

2 Pakaran takaa polvitaipeeseen, istuen 145 262 312 376

3 Painopisteestd istumatasoon 180 190 190 200
4 Rinnanympdrys 440 510 580 660

5 Rinnan syvyys 102 125 135 142

6 Lapaluiden vili 170 215 250 295

7 Pain leveys 125 137 141 141

8 Pain syvyys 166 174 175 181

9 Lantionympdrys, istuen 510 590 668 780
10 Lantionympirys, seisten (ei kuvassa) 470 550 628 740
11 Lantion syvyys, istuen 125 147 168 180
12 Lantion leveys, istuen 166 206 229 255
13 Niskan leveys 60 71 79 89
14 Etdisyys istumatasolta kyyndrpaahin 135 153 155 186
15 Hartian leveys 216 249 295 345
16 Etdisyys istumatasolta silmien korkeudelle, istuen 350 460 536 625
17 Etdisyys istumatasolta pailakeen, istuen 450 560 636 725
18 Etdisyys istumatasolta olkapaihin, istuen 280 335 403 483
19 Etdisyys jalkapohjasta polvitaipeeseen, istuen 125 205 283 355
20 Kehon kokonaispituus (ei kuvassa) 708 980 1166 1376
21 Reiden korkeus, istuen 70 85 95 106

Liitoskohtien sdito

Yleistd

Jotta nukkeja kdyttimalld voitaisiin saavuttaa toistettavissa olevia tuloksia, on tirkedd maddritelld ja sddtdd eri

liitoskohtien kitka, niska- ja lannevaijerien kireys sekd vatsaan asennetun kappaleen jiykkyys.

Niskavaijerin sdito

Vartalo asetetaan vaakasuoralle tasolle selkd alaspdin.

Taydellinen niska-asennelma kiinnitetddn paikalleen ilman paita.

Kannattajanikama- ja kiertonikamakokonaisuuden sddtoruuvia kiristetddn.

Kannattajanikama- ja kiertonikamakokonaisuuden ldpi tyonnetiin tarkoitukseen soveltuva tappi tai pultti.

Sadtoruuvia 16ystytetddn, kunnes kannattajanikama- ja kiertonikamakokonaisuus laskeutuu 10 £ 1 mm, kun alas
suuntautuva 50 Nin kuorma kohdistetaan kannattajanikama- ja kiertonikamakokonaisuuden lavistivéin tappiin

tai pulttiin (ks. kuva 2).

Kuva 2

50N
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4.3
4.3.1

4.33

434

4.4
4.4.1

4.4.2

443

4.4.4

4.4.5

Kannattajanikaman ja kiertonikaman vilinen liitos

Vartalo asctetaan vaakasuoralle tasolle selkd alaspdin.
Taydellinen niska- ja padasennelma kiinnitetddn paikalleen.

Pddn sekd kannattajanikama- ja kiertonikamakokonaisuuden lavistavit pultti ja sddtoruuvi kiristetddn pain ollessa
vaakasuorassa asennossa.

Sadtoruuvia 16ystytetddn, kunnes pad alkaa liikkua (ks. kuva 3).

Kuva 3

Lonkkaliitos

Lantio asetetaan vaakasuoralle tasolle etupuoli alaspdin.

Reisiosa kiinnitetddn paikalleen ilman sddriosaa.

Saatoruuvi kiristetddn reiden ollessa vaakasuorassa asennossa.

Saitoruuvia 10ystytetddn, kunnes reisi alkaa litkkua.

Lonkkaliitos tulisi tarkastaa alkuvaiheessa usein “sisddnajo-ongelmien” varalta (ks. kuva 4).

Kuva 4

Polviliitos

Reisiosa asetetaan vaakasuoraan asentoon.
Sddriosa kiinnitetddn paikalleen.
Polviliitoksen sddtoruuvi kiristetdan sddren ollessa vaakasuorassa asennossa.

Sadtoruuvia 16ystytetddn, kunnes sdéri alkaa liikkua (ks. kuva 5).
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4.6
4.6.1

4.7
4.7.1

Kuva 5

Olkaliitos

Vartalo asetetaan pystysuoraan asentoon.

Olkavarsi kiinnitetddn paikalleen ilman kyynarvartta.

Olkaliitoksen sddtoruuvit kiristetddn olkavarren ollessa vaakasuorassa asennossa.

Saatoruuveja 16ystytetdan, kunnes olkavarsi alkaa liikkkua (ks. kuva 6).

Olkaliitokset tulisi tarkastaa alkuvaiheessa usein "sisddnajo-ongelmien” varalta.

Kuva 6

Kyynirliitos

Olkavarsi asetetaan pystysuoraan asentoon.

Kyyndrvarsi kiinnitetddn paikalleen.

Kyynirpdan sadtoruuvi kiristetddn kyynarvarren ollessa vaakasuorassa asennossa.

Sadtoruuvia 16ystytetddn, kunnes kyynarvarsi alkaa litkkua (ks. kuva 7).
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Kuva 7

4.8 Lannevaijeri

4.8.1  Yldvartalo, lannenikamat, alavartalo, vatsakappale, vaijeri ja jousi asennetaan paikalleen.

4.8.2  Vaijerin sddtoruuvia kiristetddn alavartalossa, kunnes jousi on painunut 2/3:aan kuormittamattomasta pituudes-
taan (ks. kuva 8).

Kuva 8

idididisi|
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4.9 Vatsakappaleen kalibrointi
4.9.1  Yleistd

4.9.1.1 Testi suoritetaan kayttden tarkoitukseen soveltuvaa kiristyslaitetta.

4.9.2  Vatsakappale asetetaan jdykélle kappaleelle, joka on yhtd pitkd ja leved kuin lanneranka. Timdn kappaleen
paksuuden on oltava lannerankaan nihden vihintdin kaksinkertainen (ks. kuva 9).

4.9.3  Alussa kdytetddan 20 N:n kuormitusta.

4.9.4  Jatkuvana kdytetdidn 50 N:n kuormitusta.

4.9.5 Kahden minuutin kuluttua vatsakappaleen taipuman on oltava kunkin nuken osalta seuraava:

9-kuukautista kuvaava nukke: 11,5+ 2,0 mm
3-vuotiasta kuvaava nukke: 11,5+ 2,0 mm
6-vuotiasta kuvaava nukke: 13,0 £ 2,0 mm

10-vuotiasta kuvaava nukke: 13,0 £ 2,0 mm
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Kuva 9

5. Mittalaitteet
5.1 Yleistd

5.1.1  Kalibrointi- ja mittausmenetelmien on oltava kansainvilisen ISO 6487 (1980) -standardin mukaiset.

5.2 Kiihtyvyysmittarin asentaminen rintaan

Kiihtyvyysmittari asennetaan rinnan suojattuun onkaloon.

5.3 Vatsaosan ldpdisyn osoittaminen

5.3.1  Muovailumassan ndytekappale kiinnitetddn lannenikamien etupuolelle ohuella liimanauhalla.

5.3.2  Muovailumassan taipuma ei vilttdimattd merkitse, ettd lipdisy on tapahtunut.

5.3.3  Muovailumassaniytteiden on oltava samanpituisia ja -levyisid kuin lanneranka. Naytteiden paksuuden on oltava
25+ 2 mm.

5.3.4  Testissd kdytetddn vain nukkien mukana toimitettua muovailumassaa.

5.3.5 Muovailumassan limpdétilan on oltava testin aikana 30 + 5 °C.
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VASTASYNTYNYTTA KUVAAVAN NUKEN OMINAISUUDET

Nukkeen kuuluvat pad, vartalo, kasivarret ja sddret muodostavat yhtendisen kokonaisuuden. Vartalo, kisivarret ja sdaret on
valettu yhteni kappaleena Sorbothane-materiaalista, joka on péillystetty PVC-kalvolla ja jossa on terdsjousesta tehty ranka.
Pid on PVC-kalvolla paillystettyd polyuretaanivaahtoa ja kiinnitetty pysyvisti vartaloon. Nukella on yllddn hyvin istuva

Lisdys 2

joustinneuleesta valmistettu puuvilla-polyesteripuku.

Nuken mitat ja massan jakauma perustuvat 50. prosenttipisteen arvoja vastaavaan vastasyntyneen anatomiaan. Ne ovat

taulukoissa 1 ja 2 sekd kuvassa 1.

Taulukko 1

Vastasyntynytti kuvaavan nuken ominaisuudet

Mitta mm Mitta mm
A | Takamuksesta pddlakeen 345 F | Rinnan leveys 105
Takamuksesta  jalkapohjaan (jalka 250
suorana) G [ Rinnan syvyys 100
Piin leveys 105 )
H | Lantion leveys 105
D | Pdan syvyys 125
Hartian leveys 150 I | Painopisteestd pdilakeen 235
Taulukko 2

Vastasyntynyttdi kuvaavan nuken ominaisuudet (*)

Piid ja niska 0,7 kg
vartalo 1,1 kg
Ylaraajat 0,5 kg
Alaraajat 1,1 kg
Kokonaismassa 3,4 kg

(*) PVC-kalvon paksuuden on oltava 1 + 0,5 mm

-0

Ominaispainon on oltava 0,865 +/- 0,1.
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Kuva 1

Lapsinuken kalibrointi
) A
4

OLKAPAIDEN JAYKKYYS

—_

1.1 Nukke asetetaan vaakasuoralle pinnalle selki alaspiin vartalo toiselta puolelta tuettuna litkkumisen estdmiseksi (kuva
2).

1.2 Halkaisijaltaan 40 mm:n tasapintaisella punnuksella kohdistetaan 150 Nin kuormitus vaakasuunnasta kohtisuoraan
nuken pystyakselia vastaan. Punnuksen akselin on oltava nuken olkapiin keskikohdalla ja kohdistuttava olkapain
pisteeseen A (ks. kuva 2). Punnuksen aiheuttaman vaakasuoran taipuman ensikosketuskohdasta kisivarteen mitat-
tuna on oltava 30-50 mm.

1.3 Testi toistetaan vastakkaisen olkapddn osalta, kun tuki on siirretty toiselle puolelle.

2. ALARAAJALIITOKSEN JAYKKYYS

2.1 Nukke sijoitetaan vaakasuoralle tasolle selki alaspdin (kuva 3) ja molemmat sddret sidotaan alaosastaan yhteen niin,
ettd polvet koskettavat toisiaan.

2.2 Polviin kohdistetaan pystysuora kuormitus 35 x 95 mm:n tasapintaisella punnuksella niin, ettd sen keskilinja on
polvien korkeimman kohdan ylipuolella.

2.3 Punnuksen kuormitusta lisdtddn riittdvasti niin, ettd nuken lantio taipuu, kunnes punnuksen pinta on 85 mm
alustatason ylidpuolella. Kuormituksen on oltava 30-70 N. Testin aikana varmistetaan, ettd alaraajat eivit kosketa
mitddn pintaa.

LAMPOTILA

]

Kalibrointi tehdddn lampatilassa 15-30 °C.



L 233/182 Euroopan unionin virallinen lehti 9.9.2011

Kuva 2
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Kuva 3
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1.
1.1

2.
2.1
2.1.1

2.2

2.2.1

222

2.2.3

2.3
2.3.1

2.4
2.4.1

2.5
2.5.1

2.6
2.6.1

2.7
2.7.1

2.8
2.8.1

2.9
2.9.1

2.10

Lisdys 3

18 KUUKAUDEN IKAISTA LASTA KUVAAVAN NUKEN OMINAISUUDET

YLEISTA

Nuken mitat ja massat perustuvat 50. prosenttipisteen arvoja vastaavaan 18 kuukauden ikdisen lapsen anatomi-
aan.

RAKENNE
Pai

Pdd koostuu puolijiykidstdi muovista rakennetusta kallosta ja sitd peittdvistd kalvosta. Pddn sisilli on onkalo,
johon on mahdollista asentaa (valinnaisia) laitteita.

Niska

Niska koostuu seuraavista kolmesta osasta:

tdyskuminen ranka,

saddettdva niskanivel (occipital condyle) kumisen rangan ylapaidssd, joka mahdollistaa kiertolikkeen sdddettdvalla
kitkalla lateraalisen akselin ympiri,

pallonivel ilman sddtomahdollisuutta niskan pohjassa.

Vartalo

Vartalo koostuu muovisesta tukirangasta ja sitd peittavistd lihaksia ja ihoa kuvaavasta jirjestelmasta. Vartalossa on
rangan etupuolella onkalo, joka on mahdollista tdyttdd vaahtomuovilla rintakehdn oikean jaykkyyden saavutta-
miseksi. Vartalon takaosassa on onkalo, johon on mahdollista asentaa laitteita.

Vatsaosa

Nuken vatsaosa on osa muotoutuvaa rakennetta, joka asennetaan rintakehdn ja lantion viliseen tyhjdan tilaan.

Lanneranka

Lanneranka koostuu kumisesta rangasta, joka asennetaan rintarangan ja lantion viliin. Lannerangan jaykkyys
madritellddn ennalta metallivaijerilla, joka kulkee kumirangan onton sisuksen lapi.

Lantio

Lantio on valmistettu puolijiykdstd muovista ja se on valettu lapsen lantion muotoon. Sitd peittdd jirjestelmd,
joka jdljittelee lantiota ja pakaroita ymparoivai lihasten ja ihon rakennetta.

Lonkkaliitos

Lonkkanivelet on kiinnitetty lantion alaosaan. Liitos mahdollistaa kiertoliikkeen lateraalisen akselin ympari ja
kiertoliikkeen suorassa kulmassa lateraaliseen akseliin nahden kardaaninivelen avulla. Molempien akseleiden kitka
on siddettavissi.

Polviliitos

Polviliitos mahdollistaa sddren alaosan koukistamisen ja ojentamisen sdddettavalld kitkalla.

Olkaliitos

Olkanivel on kiinnitetty rintarankaan. Asteittainen sd4to mahdollistaa kdsivarren asettamisen kahteen perusasen-

toon.

Kyynirliitos

2.10.1 Kyyndrliitos mahdollistaa kyynédrvarren koukistamisen ja ojentamisen. Asteittainen sadt6 mahdollistaa kyynarvar-

ren asettamisen kahteen perusasentoon.
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2.11  Nuken kokoaminen

2.11.1 Rankavaijeri asennetaan lannerankaan.

2.11.2 Lanneranka asennetaan tukirankaan lantion ja rintarangan valiin.
2.11.3 Vatsakappale sovitetaan rintakehdn ja lantion viliin.

2.11.4 Niska kiinnitetddn rintakehin yldosaan.

2.11.5 Pa4 kiinnitetddn niskan yldosaan yhdyslevyn avulla.

2.11.6 Yla- ja alaraajat kiinnitetddn paikalleen.

3. KESKEISET OMINAISUUDET
3.1 Massa
Taulukko 1

18-kuukautista lasta kuvaavan nuken massan jakauma

Osa Massa (kg)

Pi4 + niska 2,73
Vartalo 5,06
Olkavarsi 0,27
Kyynérvarsi 0,25

Reisi 0,61

Sadri 0,48
Kokonaismassa 11,01

3.2 Keskeiset mitat

3.2.1 Keskeiset mitat timan liitteen kuvan 1 (jaljempani) mukaisesti ovat taulukossa 2.
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Nuken keskeiset mitat

Kuva 1

P
.5
eo}
A -
=
V' T
S
(]
.
(o))
» -—
Taulukko 2

Nro Mitta Arvo (mm)
1 Pakaran takaa polven eteen 239
2 Pakaran takaa polvitaipeeseen, istuen 201
3 Painopisteestd istumatasoon 193
4 Rinnanymparys 474
5 Rinnan syvyys 113
7 Piin leveys 124
8 Paian syvyys 160
9 Lantionymparys, istuen 510
10 Lantionympdrys, seisten (ei kuvassa) 471
11 Lantion syvyys, istuen 125
12 Lantion leveys, istuen 174
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Nro Mitta Arvo (mm)
13 Niskan leveys 65
14 Etdisyys istumatasolta kyyndrpaahian 125
15 Hartian leveys 224
17 Etdisyys istumatasolta pailakeen, istuen 495 (%)
18 Etdisyys istumatasolta olkapéihin, istuen 305
19 Etdisyys jalkapohjasta polvitaipeeseen, istuen 173
20 Kehon kokonaispituus (ei kuvassa) 820 (¥
21 Reiden korkeus, istuen 66

(*) Nuken pakarat, selki ja pdd pystysuoraa pintaa vasten.

LITOSKOHTIEN SAATO

4.1 Yleistd

4.1.1 Jotta nukkeja kiyttimilld voitaisiin saavuttaa toistettavissa olevia tuloksia, on tirkedi sditid eri liitoskohtien kitka,

4.2
4.2.1

4.2.2

4.2.3

4.3
4.3.1

lannerangan kireys ja vatsakappaleen jaykkyys.
Kaikki osat on tarkastettava vahinkojen varalta ennen ndiden ohjeiden noudattamista.

Lanneranka

Lanneranka kalibroidaan ennen sen asentamista nukkeen.

Lannerangan alempi asennuslaatta kiinnitetddn laitteeseen, jossa lannerangan etupuoli on alinna (kuva 2).

Kuva 2

Ylempain asennuslaattaan kohdistetaan 250 N:n alaspdin suuntautuva kuorma. Tuloksena oleva siirtymé alaspdin
on kirjattava 1-2 sekunnin kuluessa kuormituksen alkamisesta ja siirtyman on oltava 9-12 mm.

Vatsaosa

Vatsakappale asetetaan jdykille kappaleelle, joka on yhtd pitkd ja leved kuin lanneranka. Tamidn kappaleen
paksuuden on oltava lannerankaan nahden vihintddn kaksinkertainen (kuva 3).

Alussa kdytetddn 20 N:n kuormitusta.
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4.3.3  Jatkuvana kdytetddn 50 N:n kuormitusta.
4.3.4 Kahden minuutin kuluttua vatsakappaleen taipuman on oltava 12 + 2 mm.

Kuva 3

4.4 Niskavaijerin sddto

441 Koko niska, joka koostuu kumirangasta, pohjan pallonivelestd ja niskanivelestd (occipital condyle), asetetaan
pystysuoraa pintaa vasten sellaiseen asentoon, ettd etupuoli osoittaa alaspdin (kuva 4).

Kuva 4

| AN

?
| =

100N

4.4.2  Niskanivelen akseliin kohdistetaan pystysuuntainen 100 N:n kuorma. Niskanivelen uuden asennon tulisi osoittaa
sen siirtyneen alaspdin 22 * 2 mm.

4.5 Niskaliitos

4.5.1 Taydellinen niska- ja padasennelma kiinnitetddn paikalleen.
4.5.2  Vartalo asctetaan vaakasuoralle tasolle selkd alaspéin.

4.5.3 Piddn sekd niskanivelen ldvistivaa pulttia ja sdatoruuvia kiristetddn momenttiavaimella kunnes pdd jdd liikkumat-
tomaksi painovoiman vuoksi.

4.6 Lantio

4.6.1 Reisiosa kiinnitetddn lantioon ilman sdiriosaa.
4.6.2 Reisiosa asetetaan vaakasuoraan asentoon.

4.6.3 Lateraaliseen akseliin kohdistuvaa kitkaa lisitddn kunnes painovoima ei endd liikuta reittd.
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4.6.4

4.6.5

4.7
4.7.1

4.8
4.8.1

4.8.2

4.9
49.1

4.9.2

5.2
5.2.1

53
5.3.1

Reisiosa asetetaan lateraaliakselin suuntaiseen vaakasuoraan asentoon.
Kardaaninivelen kitkaa lisitddn kunnes painovoima ei enda liikuta reitté.

Polvi

Sairiosa kiinnitetddn reisiosaan.
Reisi- ja sddriosat asetetaan vaakasuoraan asentoon reisiosa tuettuna.
Sddtoruuvia kiristetddn kunnes painovoima ei endd liikuta sddrtd.

Olkapait

Kyyndrvarsi suoristetaan ja olkavarsi asetetaan ylimpain sddtoasentoon.
Olkapéin asennon porrasmekanismi on huollettava tai uusittava, jos kisivarsi ei jdd tdhin asentoon.

Kyynarpaa

Olkavarsi asetetaan alimpaan siditoasentoon ja kyyndrvarsi ylimpdan asentoon.
Kyynirpédin asennon porrasmekanismi on huollettava tai uusittava, jos kyynérvarsi ei jad tdhan asentoon.

MITTALAITTEET
Yleistd

18-kuukautista lasta kuvaava nukke voidaan varustaa useilla antureilla, mutta vakiomuodossa se toimitetaan
varustettuna kooltaan ja massaltaan niitd vastaavilla painoilla.

Kalibrointi- ja mittausmenetelmien on oltava kansainvilisen standardin I1SO 6487 (1980) mukaiset.

Kiihtyvyysmittarin asentaminen rintaan

Kiihtyvyysmittari asennetaan rinnan suojattuun onkaloon. Tdmi tapahtuu takakautta.

Vatsaosan lapdisyn osoittaminen

Mahdollinen vatsaosan lipdisy on arvioitava kdyttden suurinopeuksista valokuvausta.
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LIITE 9

ETUTORMAYSTESTI ESTETTA VASTAAN

Vilineet, menettelyt ja mittalaitteet
Testausalue

Testausalueen on oltava tarpeeksi suuri, jotta sithen mahtuvat kiihdytysrata, este ja testissd tarvittavat tekniset
laitteet. Radan loppuosan on oltava vaakatasossa, tasainen ja siled ainakin 5 metrin matkalla ennen estetti.

Este

Este koostuu lujabetonikappaleesta, jonka on oltava etuosastaan vihintddn 3 m leved ja vahintddn 1,5 m korkea.
Esteen on oltava niin paksu, ettd se painaa vihintddn 70 tonnia. Etupinnan on oltava pystysuora ja kohtisuorassa
kithdytysradan akseliin ndhden. Se on paallystettdvd 20 £ 1 mm paksuilla hyvikuntoisilla lastulevyilld. Este on joko
kiinnitettdvd maahan tai asetettava niin, ettd sen liikkkumista rajoitetaan tarvittaessa lisipysdytyslaitteilla. On mah-
dollista kdyttdd myos estettd, jolla on erilaiset ominaisuudet mutta joka johtaa vahintdin yhtd todistusvoimaisiin
tuloksiin.

Ajoneuvon kiyttovoima

Tormdyshetkelld ajoneuvoon ei saa endd kohdistua minkddn ohjaukseen tai lifkuttamiseen kéytettdvan lisilaitteen
vaikutusta. Sen on kohdattava este lilkkumalla kohtisuoraan torméysseindd vastaan; suurin sallittu sivusuuntainen
poikkeama ajoneuvon pystysuoran keskilinjan ja tormdysseindn pystysuoran keskilinjan valilli on * 30 cm.

Ajoneuvon tila

Testiajoneuvossa on joko oltava kaikki tavanomaiset osat ja laitteet, jotka kuuluvat sen kuormittamattomaan
kéyttopainoon, tai sen on oltava tilassa, joka tdyttdd timan vaatimuksen ottaen huomioon matkustajatilaan liittyvit
osat ja laitteet sekd ajoneuvon kiyttopainon jakauman kokonaisuutena.

Jos autoa liikuttaa ulkoinen kiyttovoima, polttoainejirjestelmin kapasiteetista on tdytettdva ainakin 90 prosenttia
joko polttoaineella tai palamattomalla nesteelld, jonka tiheys ja viskositeetti muistuttaa laheisesti tavallisesti kiy-
tettdvad polttoainetta. Kaikkien muiden jérjestelmien (jarrunestesdiliot, jadhdytin jne.) on oltava tyhjia.

Jos ajoneuvo liikkuu oman moottorinsa voimalla, polttoainesdilion on oltava tdytettynd vdhintddn 90-prosenttisesti.
Kaikki muut nestesdiliot on tdytettdvd niiden kapasiteettia vastaavasti.

Valmistajan pyynnostd testin suorittamisesta vastaava tutkimuslaitos voi sallia muiden sddntojen mukaisesti teh-
dyissd testeissd (mukaan lukien testit, jotka voivat muuttaa ajoneuvon muotoa) kiytetyn ajoneuvon kiyton myos
timén sdadannon mukaisiin testeihin.

Tormdysnopeus

Ajoneuvon nopeuden on oltava tormayshetkelld 50 + 0/— 2 km/h. Jos testi on suoritettu suuremmalla torméys-
nopeudella ja ajoneuvo tdyttdd asetetut vaatimukset, testiolosuhteet katsotaan kuitenkin hyvaksyttaviksi.

Mittauslaitteet

Edelld 1.5 kohdassa tarkoitetun nopeuden mittaamiseen kdytetyn laitteen tarkkuustoleranssi on 1 prosentti.
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LIITE 10

TAKATORMAYSTESTI

Vilineet, menettelyt ja mittalaitteet
Testausalue

Testausalueen on oltava riittdvan suuri, jotta sille mahtuu iskulaitteen kayttojarjestelmd, se ei estd ajoneuvon
tormayksen jdlkeistd siirtymad ja ettd sille mahtuvat testauslaitteet. Alueen sen osan, jossa ajoneuvon tormdys ja
siirtymé tapahtuvat, on oltava vaakasuorassa (kaltevuuden on oltava alle 3 prosenttia miltd tahansa yhden metrin
matkalta mitattuna).

Iskulaite

Iskulaitteen on oltava terdstd ja rakenteeltaan jaykka.

Iskupinnan on oltava tasainen ja vihintddn 2 500 mm leved sekd 800 mm korkea. Sen kulmat on pyoristettava
niin, ettd kaarevuussiteet ovat 40-50 mm. Se on vuorattava 20 * 1 mm:n paksuisella vanerikerroksella.

Seuraavien vaatimusten on tdytyttdvd tormdyshetkelld:

torméyspinnan on oltava pystysuora ja kohtisuorassa torméysajoneuvon pituussuuntaiseen keskilinjaan nahden;

iskulaitteen liikesuunnan on oltava hyvin vaakasuora ja samansuuntainen kuin térmédysajoneuvon pituussuuntai-
nen keskilinja;

iskulaitteen pinnan pystysuoran keskilinjan ja tormiysajoneuvon pituussuuntaisen keskilinjan vilinen suurin
sallittu poikkeama sivusuunnassa on 300 mm. Lisiksi iskulaitteen pinnan on ulotuttava koko térméysajoneuvon
leveydelle;

iskulaitteen pinnan alareunan ja maanpinnan vilisen tilan on oltava 175 * 25 mm.

Iskulaitteen kdyttovoima

Iskulaite voidaan joko kiinnittdd vaunuun (liikkuva este) tai se voi olla osa heiluria.

Erityissddnnokset tapauksista, joissa kdytetdan liikkkuvaa estettd

Jos iskulaite on kiinnitetty vaunuun (liikkuva este) kiinnityslaitteella, vaunun on oltava jaykkd, jotta sen muoto ei
torméyksen vuoksi muutu. Vaunun on tormayshetkelld voitava liikkkua vapaasti eikd se saa endd olla riippuvainen
sitd lifkuttavan laitteen toiminnasta.

Vaunun ja iskulaitteen yhteenlasketun massan on oltava 1 100 * 20 kg.

Erityissddnnokset tapauksista, joissa kdytetddn heiluria

Iskupinnan keskion ja heilurin kiertoakselin valimatkan on oltava vahintddn 5 m.

Iskulaitteen on riiputtava vapaasti jaykkien varsien varassa, jotka on tukevasti kiinnitetty siihen. Heiluri, joka on
rakenteeltaan tillainen, ei kdytdnnossd voi muuttaa muotoaan tormayksen vaikutuksesta.

Pysdytyslaite on kiinnitettdva heiluriin niin, ettd se estdd tormdyslaitteen ylimaardiset iskut testattavaan ajoneu-
voon.

Tormdyshetkelld heilurin iskupinnan keskipisteen nopeuden on oltava 30-32 kmj/h.

Pelkistetty massa m, heilurin iskupinnan keskipisteessd mairitelldin kokonaismassan m, iskupinnan keskipisteen
ja heilurin kiertoakselin vilisen etdisyyden a (*) sekd painopisteen ja heilurin kiertoakselin vilisen etdisyyden 1
funktiona seuraavan kaavan mukaisesti:

(*) Etdisyys a on yhtd suuri kuin tarkasteltavana olevan synkronoidun heilurin pituus.
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m = m-

Q=

1.5.6  Pelkistetyn massan m, on oltava 1 100 + 20 kg.

1.6 Iskulaitteen massaa ja nopeutta koskevat yleiset méiraykset

Jos testit on suoritettu suuremmalla nopeudella kuin 1.5.4 kohdassa on sdddetty ja/tai suuremmalla massalla kuin
1.5.3 tai 1.5.6 kohdassa on sdddetty, ja ajoneuvo on tdyttinyt asetetut vaatimukset, testi katsotaan hyvaksytt-
vksi.

1.7 Ajoneuvon tila testin aikana

Testiajoneuvossa on joko oltava kaikki tavanomaiset osat ja laitteet, jotka kuuluvat sen kuormittamattomaan
kéyttopainoon, tai sen on oltava tilassa, joka tdyttdd timén vaatimuksen ajoneuvon koko kiyttopainon jakauman
osalta.

1.8 Koko ajoneuvo, jossa lasten turvalaite on asennettuna asennusohjeiden mukaisesti, on asetettava kovalle, tasaiselle
ja suoralle pinnalle késijarru ja vaihde vapaa-asennossa. Samalla torméystestilld voidaan testata useampi kuin yksi
lasten turvalaite.
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LITE 11

Lisdkiinnityspisteet luokkaan ”automallikohtainen” kuuluvien lasten turvalaitteiden kiinnittimiseksi
moottoriajoneuvoihin

. Tata liitettd sovelletaan vain lisdkiinnityspisteisiin, jotka ovat tarpeen luokkaan “automallikohtainen” (semi-universal)

kuuluvien lasten turvalaitteiden kiinnittdmiseksi, tai tankoihin taikka erityislaitteisiin, joita kdytetddn lasten turvalait-
teiden kiinnittdmiseen auton koriin riippumatta siitd, kdytetdanko niiden yhteydessd sidnnén nro 14 mukaisia kiin-
nityspisteitd vai ei.

. Lasten turvalaitteen valmistajan on mdiriteltivé kiinnityspisteet ja niitd koskevat tarkat tiedot on toimitettava testien

suorittamisesta vastaavan teknisen tutkimuslaitoksen hyvaksyttaviksi.

Tekniset tutkimuslaitokset voivat ottaa huomioon ajoneuvonvalmistajalta saadut tiedot.

. Lasten turvalaitteiden valmistajan on toimitettava tarvittavat osat, jotka kiinnitetddn kiinnityspisteisiin, ja jokaista

ajoneuvoa koskevat erityiset piirustukset, joista niiden tarkka sijainti kiy ilmi.

. Lasten turvalaitteen valmistajan on ilmoitettava, vastaavatko turvalaitteen kiinnittdmiseksi auton rakenteeseen tarvitta-

vat kiinnityspisteet niitd sijainti- ja lujuusvaatimuksia, jotka on esitetty henkildautoissa kaytettivien lasten turvalaittei-
den kiinnityspisteitd koskevien erityisvaatimusten kdyttoonottoa suunnitteleville valtioille annetun suosituksen 3 koh-
dasta eteenpiin. (1).

() Ks. sddnto nro 16
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LIITE 13

VAKIOTURVAVYO

1. Dynaamisessa testissd kaytettdvin suurinta sallittua pituutta koskevan vaatimuksen mukaisen turvavyon on vastattava
rakenteeltaan jompaakumpaa kuvassa 1 esitetyistd kokoonpanoista. Nama ovat kelautuva kolmipistevyo ja staattinen
kaksipistevyo.

2. Kelautuvassa kolmipistevyGssd on seuraavat jaykdt osat: kelauslaite (R), pilarilenkki (P), kaksi kiinnityspistettd
(A1 ja A2) (ks. kuva 1) sekd keskiosa (N, yksityiskohta kuvassa 3). Kelauslaitteen on tdytettivd sddnnossd nro 16
vahvistetut kelausvoimaa koskevat vaatimukset. Kelauslaitteen kelan halkaisija on 33 £ 0,5 mm.

3. Kelautuva vy kiinnitetddn liitteen 6 lisdyksissd 1 ja 4 kuvattuihin testi-istuimen kiinnityspisteisiin seuraavasti:

vyon kiinnityspiste Al kiinnitetddn vaunun kiinnityspisteeseen BO (ulompi);

vyon kiinnityspiste A2 kiinnitetddn vaunun kiinnityspisteeseen A (sisempi);

vyon pilarilenkki kiinnitetddn vaunun kiinnityspisteeseen C;

vyon kiinnityspiste R kiinnitetddn vaunun kiinnityspisteeseen niin, ettd kelan keskilinja sijaitsee linjalla Re.

X:n arvo jiljempdnd kuvassa 1 on 200 + 5 mm. Kun testataan luokkiin "kaikkiin autoihin sopiva” ja "automallikoh-
tainen” kuuluvia laitteita, hihnan tehollisen pituuden pisteen Al ja kelauslaitteen keskilinjan Re vililld (kun vyonauha
on tdysin uloskelattuna, mukaan luettuna 150 mm:n vahimmadispituus) on oltava 2 820 * 5 mm mitattuna suorassa
linjassa ilman kuormaa ja vaakasuoralla pinnalla. Pituus voi olla suurempi testattaessa luokkaan "automalli- ja istuin-
kohtainen” (restricted) kuuluvia laitteita. Kaikissa luokissa kelauslaitteen kelalla on oltava vihintddn 150 mm nauhaa,
kun lasten turvajirjestelméd on asennettuna paikalleen.

4. Vyohihnaa koskevat vaatimukset ovat seuraavat:

Materiaali: polyester spinnblack — leveys: 48 £ 2 mm, 10 000 N
— paksuus: 1,0 £ 0,2 mm

— venymd: 8 £ 2 prosenttia, 10 000 N

5. Kuvassa 1 esitetty staattinen kaksipistevyo koostuu kahdesta kuvan 2 mukaisesta vakiokiinnityslaatasta ja hihnasta,
joka tdyttdd edelld 4 kohdassa esitetyt vaatimukset.

6. Kaksipistevyon kiinnityslaatat kiinnitetddn vaunun Kkiinnityspisteisin A ja B. Yin arvo jdljempdnd kuvassa 1 on
1300 + 5 mm. Tdmé on enimmdispituudelle asetettu vaatimus, joka koskee kaikkiin autoihin sopivia kaksipistevyolla
varustettuja lasten turvalaitteita (ks. 6.1.9 kohta).
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Vakioturvavyon rakennetyypit
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Kuva 3
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LIITE 14

TYYPPIHYVAKSYNTAMENETTELY (VUOKAAVIO ISO 9002:2000 MUKAAN)

m.*l Hyvaksyntihakemus

Tuntematon hakija | Tunnettu hakija
H 1/{
| 1SO 9002:2000 (°) /
’_EiL‘ Kylla

Toimivaltaisen

viranomaisen

tehdastarkastus
M""v.\

Tyyppihyviksynti- ja
T kvalifiointitesti (1)

|

Hyviksynnin
A myontdminen -
e NN\“"».
Valmistajan tekemi T,
tuotannon vaatimustenmukaisuuden e - ~
) Tutkimuslaitoksen tekemi
todentaminen .
tuotannon vaatimusten
mukaisuuden todentaminen
Toimivaltaisen viran- E
omaisen tekemi
laboratoriotarkastus E
a E
Tuotannon vaatimustenmukaisuuden Tuotannon vaatimustenmukaisuuden
tarkastustesti (%) ja tarkastustesti (%)
tarkastuskiynti (%) ja tarkastuskaynti (%)

Huomautukset:

(%) Tai tdtid vastaava standardi niin, ettd suunnitteluun ja kehittimiseen liittyvid vaatimuksia ei tarvitse ottaa huomioon
(kohta 7.3, "Customer satisfaction and continual improvement”).

() Teknisen tutkimuslaitoksen on suoritettava nima testit.
(3) Viranomaisen tai teknisen tutkimuslaitoksen kaynti valmistajan luona tarkastuksen ja satunnaisotannan suorittamiseksi
a) jos tuotannolla ei ole standardin 1SO 9002:2000 mukaista sertifiointia: kaksi kertaa vuodessa.
b) jos tuotannolla on standardin ISO 9002:2000 mukainen sertifiointi: kerran vuodessa.
() Liitteen 16 mukainen testaus:
a) jos tuotannolla ei ole standardin 1SO 9002:2000 mukaista sertifiointia, tarkastuksen suorittaa
i) viranomainen tai tekninen tutkimuslaitos alaviitteessd 2a tarkoitetun kdynnin yhteydessi.
i) valmistaja alaviitteessd 2b tarkoitettujen kdyntien vilisend aikana.

b) jos tuotannolla on standardin ISO 9002:2000 mukainen sertifiointi, testauksen suorittaa valmistaja, ja menettely
tarkastetaan alaviitteessd 2b tarkoitetun kdynnin yhteydessa.
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LIITE 15

SELITTAVAT HUOMAUTUKSET

Tassd liitteessd esitettyjen selittdvien huomautusten tarkoituksena on helpottaa sdinnon tulkintaa. Huomautukset on
tarkoitettu ohjeiksi testejd suorittaville teknisille tutkimuslaitoksille.

2.10.1 kohta

2.19.2 kohta

2.19.3 kohta

Pikasddtolaite voi olla myos laite, jossa on pyorivd akseli ja jousi ja joka muistuttaa manuaalisesti
vapautettavaa kelauslaitetta. Sdatolaite on testattava 7.2.2.5 ja 7.2.3.1.3 kohdan vaatimusten mukaisesti.

Automallikohtainen turvalaite, joka on mddritelty kdytettdviksi sekd hattuhyllylld varustettujen ettd far-
marimallisten autojen takaistuimella ja jossa koko vyoasennelma on identtinen, on yksi "tyyppi”.

Istuimen, pehmusteiden tai tormdyssuojien mittojen ja/tai massan taikka materiaalin energiaa vaimenta-
vien ominaisuuksien tai vdrin muutosten merkitys on otettava huomioon pditettiessd, onko kyseessd

uusi tyyppi.

2.19.4 ja 2.19.5 kohdat

6.1.2 kohta

6.1.8 kohta

6.2.4 kohta

6.2.9 kohta

7.1.3 kohta

7.1.3.1 kohta

7.1.4.2.2 kohta

Nimd kohdat eivit koske turvavoitd, jotka on hyviksytty erikseen sddnnon nro 16 nojalla ja jotka ovat
tarpeen lasten turvalaitteen kiinnittimiseksi ajoneuvoon tai lapsen pitdmiseksi paikallaan.

Selkd menosuuntaan suunnattuja lasten turvalaitteita testattaessa niiden yliosan oikea sijainti suhteessa
lasta kuvaavan nuken pddhdn varmistetaan asentamalla suurin nukke, jonka painoluokkaan laite on
médritelty, mahdollisimman paljon taakse nojaavaan asentoon ja huolehtimalla siitd, ettd silmien tasolla
oleva vaakasuora linja jdd istuimen ylireunan alapuolelle.

150 mm:n vaatimus koskee myos kantokoppia.

Olkahihnan sallittu liikkkumavara rajoittuu siihen, ettd vakioturvavyon olkahihnan alareunan on pysyttiva
nuken kyynirpéilinjan ylapuolella, vaikka nukke liikkuu ddriasennoissaan.

Yleisen kasityksen mukaan timid koskee myos laitteita, joissa on kyseinen lukkolaite, vaikka niiden
ryhmissd ei sellaista edellytetd. Ndin ollen testid sovelletaan laitteisiin, jotka kuuluvat yksinomaan ryh-
méin 2, mutta sdddetylld voimalla, eli ryhmdidn 1 kuuluvan nuken massa kaksinkertaisena.

Ympirikierdhdystesti tehddin kdyttden samaa asennusmenettelyd ja samoja parametreja, jotka on maa-
ritelty dynaamista testid varten.

Laitteen pysdyttiminen ymparikierdhdystestin aikana ei ole sallittu.

Tamédn kohdan sanamuoto viittaa kiihtyvyyksiin, jotka edustavat nuken selkdrangan vetokuormitusta.
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7.1.4.3.1 kohta

7.2.1.5 kohta

7.2.2.1 kohta

7.2.4.1.1 kohta

7.2.4.4 kohta

8.1.2.2 kohta

8.2.2.1.1 kohta

8.2.5.2.6 kohta

Nakyvilld merkeilld lapéisystd tarkoitetaan vatsakappaleen massan ldpdisyé (turvalaitteen aiheuttamassa
rasituksessa) mutta ei massan taipumista ilman vaakasuuntaista puristusta, joka voi aiheutua esimerkiksi
selkdrangan tavanomaisesta taipumisesta. Ks. myos 6.2.4 kohdan tulkinta.

Ensimmiisen virkkeen vaatimus tdyttyy, jos nuken kdsi ylettyy vyolukkoon.

Tatd kdytetddn sen varmistamiseksi, ettd erikseen hyviksytyt ohjainhihnat ovat helposti kiinnitettiviid ja
irrotettavia.

Kaksi hihnaa vaaditaan. Ensimmadisen hihnan murtokuormitus mitataan. Toisen hihnan leveys mitataan,
kun sithen kohdistuu 75 prosenttia mitatusta kuormituksesta.

Laitteita, jotka voivat purkautua tai kiertyd auki ja jotka harjaantumaton kayttdja saattaa helposti koota
védrin, mikd voi johtaa vaaralliseen kokoonpanoon, ei saa hyviksya.

“Istuimeen kiinnittdmiselld” viitataan liitteessd 6 esitettyyn testausistuimeen. Viittauksella autotyyppikoh-
taisiin laitteisiin tarkoitetaan sitd, ettd vaikka “autotyyppikohtainen” turvalaite testattaisiin tavallisesti
ympirikierdhtimisen varalta testausistuimeen kiinnitettynd, testaus ajoneuvon istuimella on sallittu.

"Tavanomaiset kiyttoedellytykset huomioon ottaen” tarkoittaa, ettd tima testi tulisi tehdid turvalaite
kiinnitettyna testausistuimeen tai ajoneuvon istuimeen, mutta ilman nukkea.

Nukkea kdytetddn vain sditolaitteen asettamiseen paikalleen. Ensin hihnat on sdddettivd 8.1.3.6.3.2 tai
8.1.3.6.3.3 kohdan mukaisesti (tilanteen mukaan). Testi suoritetaan sen jilkeen, kun nukke on poistettu
istuimelta.

Tamd kohta ei koske ohjainhihnoja, jotka hyviksytddn erikseen timédn sdannon mukaisesti.
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LIITE 16

TUOTANNON VAATIMUSTENMUKAISUUDEN VALVONTA

Testit

Lasten turvalaitteiden vaatimustenmukaisuus on osoitettava seuraavien testien avulla:

Tormayksessd lukkiutuvien kelauslaitteiden lukittumiskynnyksen ja kestdvyyden toteaminen

Mahdollisimman epdedulliseen suuntaan 8.2.4.3 kohdan sddnnosten mukaisesti sen jilkeen, kun laitteille on tehty
8.2.4.2, 8.2.4.4 ja 8.2.4.5 kohdassa mddritelty kestdvyystestaus 7.2.3.2.6 kohdassa vaaditulla tavalla.

Automaattisesti lukkiutuvien kelauslaitteiden kestdvyyden toteaminen

Tdmdn sddnnon 8.2.4.2 kohdan sddnndsten mukaisesti tdydennettynd 8.2.4.4 ja 8.2.4.5 kohdassa kuvatuilla
testeilld 7.2.3.1.3 kohdassa vaaditulla tavalla.

Hihnojen lujuuden testaus kisittelyn jalkeen

Taman saannon 7.2.4.2 kohdassa kuvattua menettelyd noudattaen sen jilkeen, kun hihnat on kisitelty
8.2.5.2.1-8.2.5.2.5 kohdan vaatimusten mukaisesti.

Hihnojen lujuuden testaus kulutuskisittelyn jalkeen

Taman sddnnon 7.2.4.2 kohdassa kuvattua menettelyd noudattaen sen jdlkeen, kun hihnat on kisitelty 8.2.5.2.6
kohdassa kuvattujen vaatimusten mukaisesti.

Mikrosiirtymatesti

Tdmin sddnnon 8.2.3 kohdassa kuvatun menettelyn mukaisesti.

Energianvaimennus

Tamin sdinndn 7.1.2 kohdan siinndsten mukaisesti.

Lasten turvajdrjestelmid koskevien suoritusvaatimusten tdyttyminen asianmukaisten dynaamisten testien perus-
teella

Timin sddnnon 8.1.3 kohdassa asetettujen sddnnosten mukaisesti, kun mahdollinen vydlukko on kisitelty
ennalta 7.2.1.7 kohdan vaatimusten mukaisesti niin, ettd 7.1.4 kohdan (lasten turvalaitteen yleisen suorituskyvyn
osalta) ja 7.2.1.8.1 kohdan (mahdollisen kuormitetun vydlukon suorituskyvyn osalta) asiaa koskevat vaatimukset

téyttyvat.

Lampotilatesti

Tamin sdinndn 7.1.5 kohdan siinndsten mukaisesti.

Testaustiheys ja tulokset

Edelld 1.1-1.5 ja 1.7 kohdassa tarkoitetut testit on tehtivd satunnaisotantana tilastollisin menetelmin jonkin
tavanomaisen laadunvalvontamenettelyn mukaisesti, ja testit on suoritettava vihintddn kerran vuodessa.

Vihimmaisvaatimukset luokkiin "kaikkiin autoihin sopiva” (universal), "automallikohtainen” (semi-universal) ja
"automalli- ja istuinkohtainen” (restricted) kuuluvien lasten turvajirjestelmien vaatimustenmukaisuuden tarkas-
tamisessa 1.6 kohdassa tarkoitetussa dynaamisessa testissd

Hyvaksynnin haltijan on yhteisymmarryksessd toimivaltaisten viranomaisten kanssa valvottava vaatimustenmu-
kaisuutta soveltamalla erdtarkastusta (2.2.1 kohta) tai jatkuvaa tarkastusta (2.2.2 kohta).

Lasten turvajirjestelmien erdtarkastus
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2.2.1.1 Hyvaksynnin haltijan on jaettava lasten turvajirjestelmit eriin, joissa tuotteet ovat mahdollisimman samanlaisia
raaka-aineen tai kdytettyjen vilituotteiden (kuoren viri, valjaiden valmistustapa) ja tuotanto-olosuhteiden osalta.

Erdn enimmadiskoko on 5000 yksikkod.

Testit voi toimivaltaisen viranomaisen suostumuksella tehdd tekninen tutkimuslaitos tai ne voidaan suorittaa

hyvdksynnin haltijan vastuulla.

2.2.1.2 Kustakin erdstd on otettava ndyte 2.2.1.4 kohdan mukaisesti. Ndyte voidaan ottaa ennen kuin erd on kokonaan

valmis edellyttden, ettd vahintddn 20 prosenttia erdn lopullisesta yksikkomaardstd on valmistettu.

2.2.1.3 Lasten turvajirjestelmien ominaisuudet ja suoritettavien dynaamisten testien maard annetaan 2.2.1.4 kohdassa

2.2.1.4 Jotta lasten turvajirjestelmien erd voidaan hyviksyi, sen on tiytettdvd seuraavat ehdot:

Naytteiden méari | lasten

ominaisuudet

N <500 1. = IMH 1 0 — Normaali
2. = 1MH 2 1 2

500 <N <5000 1. = 1IMH + 1LH 2 0 2 Normaali
2. = 1MH + 1LH 4 1 2

N <500 1. = 2MH 2 0 2 Tiukennettu
2. = 2MH 4 1 2

500 <N <5000 1. = 2MH + 2LH 4 0 2 Tiukennettu
2. = 2MH + 2LH 8 1 2

Selitys:

MH tarkoittaa epiedullisinta kokoonpanoa (huonoimmat tulokset hyviksynnin tai hyviksynnin laajentamisen yhteydessi).
LH tarkoittaa edullisempaa kokoonpanoa.

Tama kaksitahoinen néytteenottotapa toimii seuraavasti:

Normaalissa tarkastuksessa erd hyviksytddn ilman toisen naytteen tarkastusta, jos ensimmaisessd ndytteessd ei ole
yhtdan viallista yksikkod. Jos ndytteessd on kaksi viallista yksikkod, erd hylatddn. Jos ndytteessd on yksi viallinen
yksikk, otetaan toinen néyte, ja ndiden ndytteiden yhdistetyn tuloksen on téytettivd edelld olevan taulukon

sarakkeessa 5 esitetty ehto.

Tiukennettuun tarkastusmenettelyyn siirrytddn, jos kaksi viidestd perdkkaisestd erdstd hylataan. Normaaliin tarkas-

tukseen palataan, jos viisi perdkkaistd erdd hyvaksytdan.

Aina, kun erd hyldtddn, katsotaan ettd tuotanto ei ole vaatimusten mukainen, eikd erdd saateta markkinoille.

Jos tiukennetussa tarkastuksessa hylitdin kaksi perikkiistd erdd, sovelletaan 13. kohdan sddnnoksia.

2.2.1.5 Lasten turvajirjestelmin vaatimustenmukaisuuden tarkastaminen aloitetaan eréstd, joka valmistetaan tuotannon

kvalifiointitestissi ensimmadisend testatun erdn jilkeen.

2.2.1.6 Edelld 2.2.1.4. kohdassa tarkoitetut tulokset eivit saa ylittdd arvoa L, joka on hyviksyntitestid varten médratty

raja-arvo.



L 233/202

Euroopan unionin virallinen lehti

9.9.2011

2.2.2  Jatkuva tarkastus

2.2.2.1 Hyvaksynnin haltijan on toteutettava valmistusprosessin jatkuva laaduntarkastus tilastollisella otantamenetel-
malld. Testit voi toimivaltaisen viranomaisen suostumuksella tehdi tekninen tutkimuslaitos tai ne voidaan suo-

rittaa tuotteen jaljitettdvyydestd vastaavan hyvaksynndn haltijan vastuulla.

2.2.2.2 Niytteet on otettava 2.2.2.4 kohdan sddnnosten mukaisesti.

2.2.2.3 Tarkastettavat lasten turvajirjestelmit on valittava satunnaisesti ja testit suoritettava 2.2.2.4 kohdassa kuvaillulla

tavalla.

2.2.2.4 Tarkastuksen on tdytettdvd seuraavat vaatimukset:

. . - . Tarkastuksen
Tarkastettavaksi otettavien lasten turvajirjestelmien osuus ;
tiukkuusaste
0,02 prosenttia eli yksi turvajirjestelmd 5 000:ta valmistettua yksikkod kohti Normaali
0,05 prosenttia eli yksi turvajirjestelma 2 000:ta valmistettua yksikkoa kohti Tiukennettu

Tama kaksitahoinen nédytteenottotapa toimii seuraavasti:

Jos lasten turvajirjestelmin katsotaan olevan vaatimusten mukainen, tuotantoa pidetddn vaatimusten mukaisena.

Jos lasten turvajirjestelmd ei ole vaatimusten mukainen, testataan toinen lasten turvajirjestelma.

Jos toinen testattu lasten turvajirjestelma vastaa vaatimuksia, tuotannon katsotaan olevan vaatimusten mukainen.

Jos kumpikaan (ei ensimmadinen eiki toinen) testatuista lasten turvajirjestelmisti ei vastaa vaatimuksia, katsotaan,
ettd tuotanto ei ole vaatimusten mukainen. Téssi tapauksessa lasten turvajirjestelmat, joissa voi olla sama puute,
on vedettdvd pois ja on ryhdyttdvd tarvittaviin toimenpiteisiin tuotannon vaatimustenmukaisuuden palauttami-

seksi.

Normaalin tarkastuksen sijasta suoritetaan tiukennettu tarkastus, jos 10 000:n perdkkdin valmistetun lasten

turvajirjestelman testauksessa turvajarjestelmit on vedettdvd pois kahdesti.

Normaaliin tarkastukseen palataan, jos 10 000:n perdkkdin valmistetun lasten turvajirjestelmén katsotaan olevan

vaatimusten mukaisia.

Jos tiukennetussa tarkastuksessa tuotteet vedetddn pois kahdesti perdkkiin, sovelletaan 13 kohdan sdannoksid.

2.2.2.5 Lasten turvajirjestelmien jatkuva tarkastus aloitetaan tuotannon kvalifioinnin jilkeen.

2.2.2.6 Edelld 2.2.2.4 kohdassa tarkoitetut testitulokset eivit saa ylittdd arvoa L, joka on kutakin hyviksyntitestid varten

maaratty raja-arvo.

2.3 Integroitujen ajoneuvokohtaisten laitteiden osalta noudatetaan seuraavaa testaustiheyttd:

Lasten turvalaitteet, muut kuin koroketyynyt:  kerran 8 viikossa

Koroketyynyt: kerran 12 viikossa

Kaikki 7.1.4 ja 7.2.1.8.1 kohdan vaatimukset on tdytettdvd jokaisessa testissd. Jos kaikkien testien tulokset
vuoden ajalta ovat tyydyttivid, valmistaja voi toimivaltaisen viranomaisen suostumuksella vihentdd testaustiheyttd

seuraavasti:

Lasten turvalaitteet, muut kuin koroketyynyt: ~ kerran 16 viikossa

Koroketyynyt: kerran 24 viikossa
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2.4

2.4.1

2.5

Vahimmidistarkastustiheydeksi sallitaan kuitenkin yksi testi vuodessa, jos vuosituotanto on enintdin 1 000 lasten
turvajarjestelmaa.

Lasten turvalaitteiden valmistaja voi valita tuotannon vaatimustenmukaisuuden valvontamenettelyksi 2.1.2.4.1
kohdassa tarkoitettujen ajoneuvokohtaisten laitteiden osalta joko 2.2 kohdan mukaiset testausistuimella suoritet-
tavat testit tai 2.3 kohdan mukaiset ajoneuvon korissa suoritettavat testit.

Jos testausndyte ei lapdise tiettyd sille tehtyd testid, on tehtdvd samojen vaatimusten mukainen listesti vahintddn
kolmelle muulle ndytteelle. Jos dynaamisessa testauksessa yksi néistd kolmesta lisitestistd ei mene lapi, katsotaan,
ettd tuotanto ei ole vaatimusten mukainen, ja ndytetiheys on nostettava korkeampaan arvoon, mikali kaytettiin
alempaa arvoa 2.3 kohdan mukaisesti, ja tuotannon vaatimustenmukaisuuden palauttamiseksi on ryhdyttava
tarvittaviin toimenpiteisiin.

Kun katsotaan, ettd tuotanto ei ole vaatimusten mukainen 2.2.1.4, 2.2.2.4 tai 2.3.2 kohdan mukaisesti, hyvak-
synnéan haltijan tai hinen valtuutetun edustajansa on

ilmoitettava asiasta tyyppihyviksynnin antaneelle toimivaltaiselle viranomaiselle ja esitettivd, mihin toimenpitei-
siin on ryhdytty tuotannon vaatimustenmukaisuuden palauttamiseksi.

Valmistajan on ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle neljinnesvuosittain valmistettujen tuotteiden médrd
kutakin hyviksyntinumeroa kohti ja esitettdvi tapa yksiloidd tuotteet, jotka vastaavat kyseistd hyviksyntinume-
roa.
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LITE 17

ENERGIAA VAIMENTAVAN MATERIAALIN TESTAUS

1. Paitd edustava kappale

1.1 Péitd edustava kappale koostuu umpipuisesta puolipallosta, johon on lisitty pienempi pallomainen osa jiljempini
olevan kuvan A mukaisesti. Kappaleen rakenteen on oltava sellainen, ettd se voidaan pudottaa vapaasti merkityn

suunnassa.

1.2 Padtd edustavan kappaleen kokonaismassan on oltava kiihtyvyysmittari mukaan lukien 2,75 * 0,05 kg.

Kuva A

Piitid edustava kappale

Putoamissuunta

Mitat millimetreini

2. Mittalaitteet

Kiihtyvyys kirjataan testin aikana kéyttden laitteistoa, jonka taajuusluokka on 1000 mddriteltynd standardin 1SO
6487 uusimman version mukaisesti.

3. Menettely

3.1 Koottu lasten turvalaite on asetettava iskualueelle jiykille ja tasaiselle pinnalle, jonka mitat ovat 500 x 500 mm,
siten ettd iskusuunta on kohtisuorassa lasten turvajirjestelmin sisdpintaan nihden iskualueella.

3.2 Paitd edustava kappale nostetaan 100-0/+5 mm:n korkeudelle, mitattuna niytteen yldpinnasta paitd edustavan
kappaleen alimpaan kohtaan, ja paistetddn putoamaan. Pddtd edustavan kappaleen kiihtyvyys iskun aikana kirjataan.
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LIITE 18

MENETTELY PAAN ISKUALUEEN MAARITTAMISEKSI SELKANOJALLA VARUSTETUISSA LAITTEISSA JA
SIVU-ULOKKEIDEN VAHIMMAISKOON MAARITTAMISEKSI SELKA MENOSUUNTAAN SUUNNATUISSA

LAITTEISSA

1. Laite asetetaan liitteessd 6 mddritellylle testausistuimelle. Kallistettavat laitteet asetetaan mahdollisimman pystysuoraan

asentoon. Pienin nukke asetetaan laitteeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti. Selkdnojaan merkitddn piste A samalle
vaakakorkeudelle kuin pienimmin nuken olkapdd, 2 cm késivarren ulkoreunan sisipuolelle. Kaikki pisteen A kautta
kulkevien vaakasuorien tasojen yldpuolelle jddvat sisipinnat on testattava liitteen 17 mukaisesti. Selkdnojan ja sivu-
ulokkeiden, sivu-ulokkeiden sisdpinnat (pyoristys) mukaan lukien, on oltava tilld alueella. Kun testinuken symmetrinen
asentaminen kantokoppatyyppiseen laitteeseen ei ole mahdollista laitteen ja valmistajan ohjeiden mukaisesti, liitteessd
17 tarkoitettuun alueeseen kuuluvat kaikki edelld maaritellyn pisteen A yldpuolella olevat sisapinnat pain suunnassa,
kun nukke on kantokopassa valmistajan ohjeiden mukaisesti epdedullisimmassa asennossa ja kantokoppa on paikallaan
testauspenkissa.

Jos testinuken symmetrinen asentaminen kantokoppaan on mahdollista, koko sisipinnan on tiytettavid liitteen 17
vaatimukset.

. Selkd menosuuntaan suunnatuissa laitteissa on sivu-ulokkeet, joiden syvyys on vahintdan 90 mm selkdnojan pinnan

keskiviivan kohdalta mitattuna. Niiden sivu-ulokkeiden on alettava pisteen A kautta kulkevalta vaakatasolta ja jatkut-
tava istuimen selkdnojan ylareunaan saakka. Alkaen kohdasta, joka on 90 mm istuimen selkinojan alapuolella, sivu-
ulokkeiden syvyys voi asteittain viheta.

. Edelld 2 kohdassa oleva vaatimus sivu-ulokkeiden vahimmaiskoosta ei koske massaryhmiin II ja III ja luokkaan

"autotyyppikohtainen” kuuluvia lasten turvalaitteita, jotka on tarkoitettu kéytettdviksi timdn sddannén 6.1.2 kohdan
mukaisesti auton tavaratilassa.
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LIITE 19

SUORAAN LASTEN TURVALAITTEISIIN ASENNETTUJEN SAATOLAITTEIDEN KASITTELY

Kuva 1

Kiinted ohjaintela

Kiinted ohjaintela

O

..M
g

¥ 1,25 ke

Menetelmi

Hihnasto asetetaan 8.2.7 kohdassa kuvattuun perusasentoon ja vihintdin 50 mm integroidun valjasvyon hihnastosta
vedetddn ulos tarttumalla sen vapaaseen pddhan.

Integroidun valjasvyon saddettdva osa kiinnitetddn vetolaitteeseen A.

Saitolaite aktivoidaan ja vahintddn 150 mm hihnastosta vedetddn integroituun valjasvy6hon. Tdmd muodostaa
puolet liikesarjasta ja vetolaite A on nyt hihnaston ddrimmdisessid vetoasennossa.

Hihnaston vapaa pad liitetddn vetolaitteeseen B.
Liikesarja

Vetolaitteella B vedetddn vahintddn 150 mm samalla, kun vetolaite A ei kohdista integroituun valjasvy6hon kiris-
tysvoimaa.

Saitolaitteet aktivoidaan ja vetolaite A vetdd samalla, kun vetolaite B ei kohdista kiristysvoimaa hihnaston vapaaseen
padhan.

Liikkeen lopussa sditolaite vapautetaan.

Liikesarjaa toistetaan 7.2.2.7 kohdan mukaisesti.



9.9.2011 Euroopan unionin virallinen lehti

L 233/207

LIITE 20

TYYPILLINEN VYOLUKON LUJUUSTESTAUSLAITE

Kiristysvoima

Rag

t
E Vyolukko &
|

R T

3 tai 5 hihnaa

¥

Kiristysvoima

a = pinta Amn kohdalla Mitat millimetreind
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LIITE 21

DYNAAMISEN TORMAYSTESTIN LAITTEISTO

e
] Pilarilenkki

Lukitusasento, jos asennettu

© Vakiokelauslaite

Kuormitusanturi 2

2
Testauspehmuste._

Istuimen

' T : e, taitekoOhdan
Testikelkka i : . ISOFIX-

kiinnitys-

i Kuormitusanturi 1 .
Spoono0seatnss0seemmsantmnoresenioneaws: p1steet

Menetelma
Vain lantiovyo

Kuormitusanturi 1 asetetaan reuna-asentoon edelld kuvatulla tavalla. Lasten turvalaite asetetaan paikalleen ja tes-
tausvyo kiristetddn reuna-asennossa niin, ettd sithen kohdistuu 75 + 5 Nin kuorma.

Lantio- ja olkavyo

Kuormitusanturi 1 asetetaan reuna-asentoon edelld kuvatulla tavalla. Lasten turvalaite asetetaan oikeaan asentoonsa.
Jos lasten turvalaitteeseen on asennettu olkavydssd toimiva lukituslaite, kuormitusanturi 2 asetetaan sopivaan
paikkaan lasten turvalaitteen taakse lukituslaitteen ja vyolukon viliin edelld kuvatulla tavalla. Jos lukituslaitetta ei
ole asennettu tai lukituslaite on asennettu vyolukon yhteyteen, kuormitusanturi sijoitetaan sopivaan paikkaan
pilarilenkin ja lasten turvalaitteen vilille.

Testausvyon lantiohihna sdddetddn niin, ettd se tuottaa kuormitusanturiin 1 vetokuormituksen 50 * 5 N. Hihnas-
toon tehdddn liidulla merkki kohtaan, jossa se kulkee simuloidun vyodlukon lipi. Vyo pidetddn tissd asennossa ja
olkahihna sdddetddn niin, ettd se tuottaa kuormitusanturiin 2 vetokuormituksen 50 + 5 N, joko lukitsemalla
hihnasto lasten turvalaitteen hihnanlukitsimella tai vetimalld vyota lihelld vakiokelauslaitetta.

Hihnasto vedetddn ulos kelauslaitteen kelalta ja kelataan takaisin niin, ettd kireys vyon ja pilarilenkin valilld on
4 % 3 N. Kela lukitaan ennen dynaamista testid. Tehdddn dynaaminen torméystesti.

Ennen testivalmistelujen aloittamista tarkistetaan, ettd lasten turvalaite vastaa 6.2.1.3 kohdan vaatimuksia. Jos
laitteen kiristysvoima on muuttunut kulmakertoimen muutoksen vuoksi, kokeillaan, missd asennossa laite on
16ysimmillddn, testivalmistelut tehdddn ja kiristysvoima asetetaan kireimmilleen. Lasten turvalaite asetetaan uudel-
leen epdedullisimpaan asentoon ilman, ettd aikuisen turvavyotd kiristetddn uudelleen. Tehdddn dynaaminen testi.

ISOFIX-kiinnitys

Lasten ISOFIX-turvajirjestelmd, jossa on sdddettdvit istuimen taitekohdan ISOFIX-kiinnityspisteet: Kiinnitd kuor-
mittamaton lasten ISOFIX-turvajirjestelmd istuimen taitekohdan kiinnityspisteisiin H1-H2 asianmukaiseen tes-
tauspaikkaan. Anna lasten ISOFIX-turvajirjestelmdn kiinnitysmekanismien vetdd kuormittamaton ISOFIX-jarjes-
telmé kohti istuimen taitekohtaa. Kdytd 135 + 15 Nin lisdvoimaa yhdensuuntaisesti testipenkin istuintyynyn pinnan
kanssa istuimen taitekohdan suuntaan ISOFIX-turvajirjestelmin ja istuintyynyn vilisen kitkan voittamiseksi ja
kiinnitysmekanismin kiristymisen helpottamiseksi. Voima kohdistetaan lasten ISOFIX-turvajdrjestelmin keskilinjalle
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tai tasaisesti sen molemmin puolin korkeudella, joka on enintdin 100 mm testipenkin istuintyynyn pinnan
ylapuolella. Tarvittaessa ylakiinnityshihna saddetddn vetokuormitukselle 50 £ 5 N (). Kun lasten ISOFIX-turvajirjes-
telmd on asennettu tilld tavoin, turvalaitteeseen asetetaan soveltuva testinukke.

Huomautus:

1. Kohtien 1.1 ja 1.2 osalta asennus tehdddn sen jilkeen, kun nukke on asetettu turvalaitteeseen.

. Koska vaahtomuovinen testauspehmuste painuu kokoon lasten turvalaitteen paikalleen asettamisen jilkeen, dynaa-

minen testi on suoritettava enintddn 10 minuutin kuluttua siitd, kun testivalmistelut on mahdollista suorittaa. Jotta
pehmuste voi palautua, kahden testin valilld, joissa kéytetddn samaa pehmustetta, on oltava 20 minuutin tauko.

. Suoraan vyohihnastoon kiinnitetyistd kuormitusantureista voidaan kytked pois virta, mutta ne on jitettivd dynaamisen

testin ajaksi paikoilleen. Antureiden massa saa olla enintddn 250 grammaa kappaleelta. Lantiovyén kuormitusanturi
voidaan korvata vaihtoehtoisella kiinnityspisteeseen kytketylld kuormitusanturilla.

. Jos laitteistoilla varustetut turvalaitteet lisddvat aikuisten turvavyon vetdmiskuormitusta, testausmenetelmana kiytetddn

seuraavaa:

Lasten turvajirjestelmd asetetaan paikalleen tissi liitteessd vaaditulla tavalla ja kdytetddn valmistajan ohjeiden mukaista
vetdmislaitetta. Jos laitetta ei voi kdyttdd lijallisen kiristysvoiman vuoksi, sitd ei voida pitdd hyviksyttivind laitteena.

. Lasten turvajirjestelmiin ei saa kohdistaa muita voimia kuin mitd vihintddn tarvitaan oikeiden asennusvoimien

saavuttamiseksi 1.1 ja 1.2.2 kohdan mukaisesti.

. Kun kysymyksessd on 8.1.3.5.6 kohdan mukaisesti asennettu kantokoppa, aikuisen turvavyon ja turvajirjestelmin

vilinen liitos on simuloitava. Aikuisen turvavyo, jonka pituus on 500 mm ja jossa on vapaa pdd (mitattuna liitteessd
13 kuvatulla tavalla) kiinnitetddn liitteessd 13 tarkoitetuilla kiinnityslaatoilla maarattyihin kiinnityspisteisiin. Turvajdrjes-
telmé kiinnitetddn sitten pddstd vapaisiin aikuisen turvavoihin. Aikuisen turvavyon kireyden mitattuna kiinnityspisteen
ja turvalaitteen vililtd on oltava 50 + 5 N.

(*) Jos turvalaite on varustettu laitteella, jonka tarkoituksena on lisitd ylikiinnityshihnan kiristystd, testausmenetelméind kiytetddn seuraa-

vaa: Lasten ISOFIX-turvajirjestelméd asetetaan paikalleen tissd liitteessd vaaditulla tavalla ja kaytetddn valmistajan ohjeiden mukaista
kiristyslaitetta. Jos laitetta ei voi kayttad lijallisen kiristysvoiman vuoksi, sitd ei voida pitdd hyvaksyttivina laitteena.
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LIITE 22

VARTALON ALAOSAA EDUSTAVAN KAPPALEEN TESTAUS

Kuva 1
Katkaistu P10-nuken kappale
Materiaali: EPS (40-45 g/l)

“owe 220 RAD

0 RAD (TYP
255 50 RAD (TYP)

10,0 BLEND RAD (TYP)

110 DIA

125 RAD s

Kuva 2

Koroketyynyn vetotesti kiyttien nuken vartalokappaletta













TILAUSHINNAT 2011 (ilman ALV:a, sisaltdd normaalit I&dhetyskulut)

Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 1100 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, paperipainos, 22 EU:n virallista kielta 1200 euroa/vuosi
vuosittainen DVD

Euroopan unionin virallinen lehti, L-sarja, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 770 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, kuukausittainen 22 EU:n virallista kielta 400 euroa/vuosi

(kumulatiivinen) DVD

Virallisen lehden tédydennysosa (S-sarja), tarjouskilpailut ja julkiset | Monikielinen: 23 EU:n 300 euroa/vuosi
hankinnat, DVD, ilmestyy kerran viikossa virallista kielta
Euroopan unionin virallinen lehti, C-sarja — kilpailut Kilpailua koskevilla kielilla 50 euroa/vuosi

Euroopan unionin virallisilla kielilla ilmestyvasta Euroopan unionin virallisesta lehdesta on tilattavissa 22 eri kieli-
versiota. Tilaus kasittdd L-sarjan (Lainséadantd) ja C-sarjan (Tiedonannot ja ilmoitukset).

Jokainen kieliversio tilataan erikseen.

Virallisessa lehdessa L 156 18. kesdkuuta 2005 julkaistun neuvoston asetuksen (EY) N:o 920/2005 mukaan
velvollisuus laatia kaikki sdadokset iirin kielelld ja julkaista ne talla kielelld ei véliaikaisesti sido Euroopan
unionin toimielimia, joten iirin kielella julkaistavat viralliset lehdet ovat myynnissa erikseen.

Virallisen lehden tadydennysosan (S-sarja — tarjouskilpailut ja julkiset hankinnat) tilaukseen sisaltyvat kaikki 23
virallista kieliversiota yhdella monikielisella DVD-levylla.

Euroopan unionin virallisen lehden tilaajat voivat pyynndsta saada virallisen lehden liitteita. Tilaajille ilmoitetaan
litteiden ilmestymisesta Euroopan unionin viralliseen lehteen sisaltyvassa kohdassa "Huomautus lukijalle”.

Myynti ja tilaukset

Maksulliset julkaisut, kuten Euroopan unionin virallinen lehti, ovat tilattavissa jalleenmyyijiltdmme. Luettelo jalleen-
myyjista 16ytyy seuraavasta internet-osoitteesta:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_fi.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) on suora ja maksuton portti Euroopan unionin lainsdadant6on.
Sivustolla voi tarkastella Euroopan unionin virallista lehted ja sielld ovat néhtavilla myés
sopimukset, lainsaadéntd, oikeuskaytanté ja lainsdadannén valmisteluasiakirjat.

Lisitietoja Euroopan unionista 16ytyy osoitteesta: http://europa.eu

Euroopan unionin julkaisutoimisto
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




